ENTIDAD: DIRECCION MUNICIPAL DE PLANIFICACION
DIRECCION: 1era. Avenida 1-55, Zona 1
HORARIO DE ATENCION:8:00 AM a 12:30 PM Y DE 2:00 PM a 5:00 PM
TELEFONO: 7956-2828
DIRECTOR: ELDER LISANDRO MELENDEZ GIRON
ENCARGADO DE ACTUALIZACION: ERICK FRANCISCO YUC MARROQUIN
FECHA DE ACTUALIZACION: AGOSTO 2022
CORRESPONDE AL MES DE:JUNIO

NUMERAL 20- CONTRATACIONES POR COTIZACION Y LICITACION

NUMERAL 10- FECHA DE
FECHA DE NOMBRE DEL MONTO CONTRATACIONES
TRA PROBACION DEL
NOd No:Ccon L ADJUDICACION DESCRIPCION PROVEEDOR ADJUDICADO POR COTIZACION Y & e
LICITACION CERRLRATE

MEJORAMIENTO CALLE
SECTOR LA LOMA ALDEA INVERSIONES Y
15849902 15-2021 6/12/2021 LOS POTRERILLOS Q 359,813.00 TRES MESES (3) 10/12/2021
ZARAGOZA SERVICIOS CONFER

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL SECTOR LA LAGUNA
15991806 01-2021 28/12/2021 SECA ALDEA RINCON ILPASA Q 512,591.00 TRES MESES (3) 14/01/2022
CHIQUITO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CALLE

TR
SECTOR EL POTRERO, CONSTRUCTORA

15993361 02-2022 28/12/2021 ALDEA RINCON GRANDE SOLAR Q 897,478.85 | CUATRO MESES (4) 14/01/2022
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO CALLE
SECTOR LOS ROQUELES
15995003 03-2022 28/12/2021 ALDEA LAS LOMAS CONSST;&CJORA Q 897,984.25| CUATRO MESES (4) 14/01/2022

ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CALLE 9A

CALLEY 2DA AVENIDA INVERSIONES Y
16021924 04-2022 28/12/2021 ZONA 1 CASCO URBANO Q 205,970.00 TRES MESES (3) 21/01/2022
ZARAGOZA SERVICIOS CONFER

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CALLE 4TA
CALLEY S5TA AVENIDA
16021764 05-2022 27/01/2022 ZONA 2 CASCO URBANO COSNTRUDECO Q 1,599,445.00 CINCO MESES (5) 4/02/2022
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO SISTEMA
DE ALCANTARILLADO
SANITARIO ENTREGTAY |CONSTRUSERVICIOS

16746473 06-2022 18/04/2022 7PTIMA CALLEZONA 1 ARMANDO Q 306,000.00 TRES MESES (3) 13/05/2022
CASCO URBANO PAREDES
ZARAGOZA,

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CALLE
3ERA. AVENIDA FINAL
CONSTRUCTORA
16748719 07-2022 18/04/2022 ZONA 3 CASCO URBANO Q 183,313.00 UN MES (1) 13/05/2022
ICOMAYA
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO ESCUELA
PRIMARIA OFICIAL RURAL |CONSTRUSERVICIOS
16892143 08-2022 9/05/2022 MIXTA ALDEA JOYA ARMANDO Q 649,600.00 SEIS MESES (6) 27/05/2022
GRANDE ZARAGOZA, PAREDES

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL ALDEA LAS EDIFICA
16897323 09-2022 9/05/2022 COLMENAS ZARAGOZA, VANGUARDISTA Q 599,449.00 SEIS MESES (6) 27/05/2022

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL SECTOR LA LOMA
1 RSIONES Y
16931130 10-2022 19/05/2022 MDEAMANCHEREN SE:\x(E:ISS conrer|
ZARAGOZA,

CHIMALTENANGO

lirabajandojparatel’ pueblo con honestidad y transparencia

»
‘\
@ . @ era. Avenida 1-55, Zona 1

= 2 . 502) 7956-282 @u-ww..'.ui'afm:u.."nb.jf
Zaragoza, Chimaltenango &( 02) 6-2828 et




?1 MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGGZA

MEJORAMIENT! AMIN

TAMETO NN | pmorecaons
DIVERSAS ASEV,

16950771 11-2022 19/05/2022 CHILARES ALDEA LAS SOCIEDAD Q 899,900.00 CINCO MESES (5) 9/06/2022

LOMAS ZARAGOZA, ANONIMA

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO SISTEMA
DE AGUA POTABLE ALDEA
17108480 12-2022 6/06/2022 EL CUNTIC ZARAGOZA, CONSTRUDECO Q 549,845.00 SEIS MESES (6) 23/06/2022

CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO ESCUELA
PREPRIMARIA OFICIAL INVERSIONES Y
17102510 13-2022 6/06/2022 RURAL MIXTA ALDEA EL Q 576,377.00 CINCO MESES (5) 23/06/2022
SERVICIOS CONFER

LLANO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

Tiabajandolpara’el pueblo con honestidad y transparencia
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' MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZA

IR

RAGOZA

ENTIDAD: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA

DIRECCION: 1ERA. AVENIDA 1-55 ZONA 1, ZARAGOZA

HORARIO DE ATENCION: 08:00 A 12:30, 14:00 A 17:00

TELEFONO: 79562828

DIRECTOR: FRANCISCO SANTIAGO GARCIA BALAN

ENCARGADO DE ACTUALIZACION: HERMES MISAEL SIQUINAJAY ARGUETA

FECHA DE ACTUALIZACION: 29 DE JULIO DE 2022

CORRESPONDE AL MES DE: JUNIO DE 2022

NUMERAL 20 - CONTRATACIONES POR COTIZACION Y LICITACION

NOG No. CONTRATO ERSIA U

ADJUDICACION DESCRIPCION NOMBRE DEL PROVEEDOR

MONTO
ADJUDICADO

PLAZO DEL CONTRATO

FECHA DE APROBACION
DEL CONTRATO

SIN MOVIMIENTO

Encargado’de Compra

Trabajando)para’el pueblo con honestidad y transparencia
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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 05-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CALLE 4TA CALLE Y 5TA AVENIDA ZONA 2 CASCO URBANO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15

En el municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango el dia dos de febrero del afio dos mil veintidés
(02/02/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio
de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacion -
DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- numero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil
ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actuo en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y Representante
Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por medio de los
siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo nimero dieciocho guion dos mil
diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral Departamental de
Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo nimero cuatro guion dos mil veinte, extendida
por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la Municipalidad de Zaragoza,
ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. 1-55 zona 1); y que en o
sucesivo se denominardn LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por la otra parte, SERGIO
RUTILO ALDANA GIRON, quien se identifica con el Documento Personal de Identificacién -DPI- y Cédigo Unico de
Identificacion -CUI-: Un mil ochocientos cincuenta, ochenta y ocho mil trecientos ochenta y cuatro, cero novecientos
uno; (1850 88384 0901), extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala,
Propietario de la empresa mercantil individual denominada: CONSTRUDECO, lo que acredita con patente de
registro nimero: Quinientos trece mil doscientos noventa y ocho, (513298), folio trescientos diecinueve (319), libro
cuatrocientos setenta y cinco, (475) de empresas mercantiles con numero de expediente trece mil trescientos
sesenta guion dos mil nueve (13360-2009) categoria tnica, identificada con el Numero de Identificacion Tributaria
NIT: Cuatro millones cuatrocientos noventa y seis mil cuatrocientos noventa y fres, (4496493), e inscrita en el
Registro General de Adquisiciones del Estado, en el folio Sesenta y siete mil ciento noventa y cinco (77195) del libro
de inscripciones y registro nimero Ocho mil setecientos cuatro (8704) del libro de registro de proveedores, y que en
lo sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
identificacién personal anotados, y encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con
La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion del presente
Contrato Administrativo de Ejecucion de Obra, para la ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE
4TA CALLE Y 5TA AVENIDA ZONA 2 CASCO URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, Identificado con el
numero de SNIP 262905, Toda la documentacion relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes
nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente, ajustandonos a lo que
para el efecto determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe
con fundamento en lo establecido en los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y
Siete (253 y 257) de la Constituciéon Politica de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35),
inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion D =
mil Dos (12-2002) Codigo Municipal; Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto —
57-92 del Congreso de la Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, y sus reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial
numero Doscientos Quince guion Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba
el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de
este documento las especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos
elaborados segun estudio técnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema
Guatecompras con el Nimero Operacidon Guatecompras: Dieciséis millones veintiin mil setecientos sesenta y
dos (NOG. 16021762), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veinte; las normas
aplicables del Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; y la Constancia de Disponibilidad
Presupuestaria nimero cero uno guion dos mil veintidés (01-2022), y lo regulado por las Normas de
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha veintidos de abril del afio dos
mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El Contratista
se compromete a ejegutar para la Municipalidad de Zaragoza, la

ConstruDeco
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expediente administratiyo del presente proy
trabajo a ejecutar son los siguientes:
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No.

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

PRECIO
UNITARIO

TOTAL

ADOQUINAMIENTO

1

TRABAJOS PRELIMINARES
Y TRAZO

M2

1740.00

Q7.00

Q12,180.00

2

CORTE Y NIVELACION DE
CAJUELA t = 0.28 MTS.

M3

487.00

Q85.00

Q41,395.00

REACONDICIONAMIENTO Y
CONFORMACION DE BASE
GRANULAR ESP. = 0.15
MTS. (COMPACTADO)

M2

1712.00

Q75.00

Q128,400.00

COLOCACION DE ADOQUIN
ESTANDAR 280 KG/CM2

M2

1623.00

Q279.00

Q452,817.00

LLAVES DE
CONFINAMIENTO DE 0.15 X
0.30 MTS. CONCRETO
CLASE 4,000 PSI
REFORZADA CON 2 REF.
No.3 + ESLAB. No. 2 @0.20
MTS.

ML

164.00

Q190.00

Q31,160.00

BORDILLO LATERAL DE
0.100.30 MTS. CONCRETO
CLASE 4,000 PSI 0.30 MTS
CONCRETO 210 KG/CM2

ML

606.00

Q130.00

Q78,780.00

LLAVES DE REMATE DE
0.30"0.30 MTS. CONCRETO
CLASE 4,000 PSI

ML

15.50

Q325.00

Q5,037.50

TRAGANTE PARA AGUA
PLUVIAL + REJILLA DE
ACERO CONCRETO CLASE
4,000 PSI

ML

22.80

Q4,850.00

Q110,580.00

PERFORACION POZO DE
ABSORCION PLUVIAL H. =
21.00 MTS. ENCAMISADO
CON TUBO DE CONCRETO
PERFORADO @ 36"
(DIAMETRO EXTERNO) +
BROCAL

ML

105.00

Q2,775.00

Guatemala, C A.

Consiru

Q291,375.00

10

MURO DE MAMPQOSTERIA
DE BLOCK POMEZ DE 0.14 X
0.19 X 0.39 MTS.
REFORZADO, PARA
SOPORTE DE
ADOQUINAMIENTO, ALTURA
VARIABLE

M2

93.00

Q590.00

~,

_—
——

Q54,870.00

INTALACION DRENAJE SANITARIO

11

POZOS DE VISITA ALTURA
VARIABLE

UNIDAD

3.00

Q8,700.00

Q26,100.00

12

CAJAS DE REGISTRO DE
CONCRETO REFORZADO
DE 1.00*1.00* MTS. ALTURA
VARIABLE(IEZONCRETO
CLASE 4,000 PSI

UNIDAD

5.00

\

Q5,388.90

Q26,944.50

13

DIAMETRQ 8" NORMA ASTM

INSTALACCrN TUBERIA —
F-949

138.50

' Q380.00

y
<0 o,

-
%

052.530.0%
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INSTALACION TUBERIA

14 | DIAMETRO 10" NORMA ML 162.00 Q475.00 Q76.,950.00
ASTM F-949
INSTALACION ACOMETIDAS
15| ot e UNIDAD 27.00 Q2,800.00 Q75,600.00
16 | RELLENO + M3 260.00 Q275.00 Q71,500.00

COMPACTACION DE ZANJA

REFUERZO DE CONCRETO
ESP. 0.15 MTS. +

17 | ELECTROMALLA PARA ML 126.00 Q501.00 Q63,126.00
PROTECCION TUBO DE
DRENAJE
TOTAL DE LA OBRA Q1,599,445.00

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO
BODEGA

La bodega para almacenamiento de materiales de construccién, debera cumplir los requerimientos del proyecto, el
ejecutor debera definir el punto mas adecuado para el montaje de esta, con la autorizacion del Ingeniero Supervisor.

Debera contarse con un espacio de bodega que garantice el correcto almacenamiento de materiales, especialmente
aquellos de tipo perecedero como cemento, en cuanto al acero de refuerzo, debera almacenarse bajo techo y evitar
el contacto con la humedad en el caso de materiales de patio, debera definirse su localizacién en un area libre de
contaminacion por material organico y de desechos.

LIMPIEZA

La limpieza, el chapeo y destronque para efectos del alineamiento horizontal, sera el primer trabajo a realizar en la
obra. Se debera realizar antes de empezar el trazo, para que no existan obstaculos dentro del area de trabajo. Antes
de iniciar los trazos se debera limpiar o remover del area de construcciéon toda la maleza, vegetacion, arbustos,
basura y cualquier obstaculo que pueda inferir o dificultar la construccién, los troncos y las raices de los arbustos
deberan ser removidos, en caso de ser necesario. Se debera trasladar y depositar el material no utilizable al banco
de materiales o zonas de desperdicio.

Se tomara como base los planos constructivos para establecer los anchos finales que tendra el camino, cualquier
cambio se debera consultar en el supervisor encargado del proyecto.

ConstruDeco
Guatemala, C.A

Para la elaboracion de trompos y estacas este material, serd necesario para la sefializacion del alineamiento
horizontal y vertical.

Debera efectuarse alineamiento horizontal, a lo largo de todo el proyecto, respetando para ello la seccién upE‘
propuesta, efectuando dicho trabajo con estacion total y cinta.

Debera efectuarse con nivel de tripode y estadia, colocando trompos sobre el terreno, que indiquen el niv
reacondicionamiento de la base, respetando las pendientes transversales propuestas en la seccion tipica y los
taludes en caso de relleno o corte.

Una vez efectuado el alineamiento vertical e iniciados los trabajos de ampliacién y reacondicionamiento, los
chequeos de las alturas, podran efectuarse con nivel de mano.

El perfil transversal de la calle se construira con BOMBEO o pendiente h_acia.@ lados con una inclinacién del 2.5 %
para el agua de lluvia desaglie con mayor facilidad. )

2. CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA t = 0.28 MTS. f
AT,
El constructor debera verfficar previo al corte de cajuela los siguientes aspectos:

- Avenidu 1-55' Z(’IN[ [ 502) 705672828 www, zaragoza.gob.gt
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Concordancia entre las medidas planimetrias y altimétricas consignadas en plano y las existentes en el lugar de
construccion.

Los elementos y factores que interfieren con la ubicacién, construccion y funcionamiento de Las construcciones.

El contratista debera informar por escrito por cualquier discrepancia entre los Aspectos mencionados en los incisos
anteriores y las condiciones en el campo para que sean resueltos por el supervisor municipal.

Se debera escarificar hasta una profundidad de 28 centimetros a partir de la rasante de la calle existente. El suelo
natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terraceria o simplemente sub-
rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante el procedimiento
conocido como preparacién o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual se homogeniza el material existente,
se conforma y se le suministra la compactacién 6ptima.

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permitir las
labores de construccién de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el material de mala
calidad y reemplazarlo por otro de la calidad requerida.

Este corte seréd determinado segun el trazo y la nivelacién indicada en los planos.

La capacidad resistente del suelo de fundacidn es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los pavimentos
de adoquines de concreto. Se debe realizar los estudios de suelo con el fin de determinar la capacidad resistente de
los suelos por medio del ensayo California Bearing Ratio (CBR).

3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE DE MATERIAL GRANULAR ESPESOR = 0.15 MTS.
(COMPACTADO) BASE DE MATERIAL GRANULAR Y COMPACTACION

Es la capa de la estructura del adoquinamiento destinada fundamentalmente a soportar transmitir y distribuir con
uniformidad el efecto de las cargas del transito proveniente de las capas superiores del adoquin, de tal manera que el
suelo de sub-rasante las pueda soportar.

Basicamente es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento (carpeta de
rodadura) que servira de sustento y drenaje a las capas superiores del adoquinamiento y por sus caracteristicas
quimicas y fisicas no podra ser absorbida por el material arcilloso de la sub-rasante. Esta propiedad del material
proporcionara larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que la arcilla que se humedece
demasiado durante la época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener contacto con la capa de rodadura
colocada directamente sobre la base.

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del 95%
verificado con ensayos de laboratorio proctor modificado al 95% segun norma AASHTO T-193. La finalidad de la
prueba de compactacion en laboratorio, es disponer de muestras de suelo compactadas tedricamente con las
condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos firmes del proyecto, ademas
de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que el equipo utilizado trabaje
efectivamente.

Se debera de colocar el material granular en capas uniformes, nivelando con retroexcavadora y/o motoniveladora
posterior a eso se humedecera adecuadamente para compactar con rodo compactador de 8 toneladas como minimo
hasta alcanzar la densidad requerida.

La base tendra una densidad uniforme en toda su extension y profundidad y este requisito se observara de manera
especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion, etc... Dond ‘91\
proceso de compactacion es mas dificil de llevar a cabo, la base puede ser de material granular, suelo del lugar
otro que tenga que acarrearse, siempre que los analisis de laboratorio comprueben que son adecuados para
construccion de bases.

4. COLOCACION DE ADOQ !N ESTANDAR 280 KG/CM2

El adoquin que sera colocadg es de transito pesado pues en este sector de la ca ra el volumen de transito es
relativamente mediano tratandose de vehiculos pesados. El adoquin de concreto debera tener un area de 450 a 550
cm2 (de 18 a 22 adoquines por mts2) el espesor de ser de 10 cm.

| /
Las caras superior e inferior| del adoquin deben ser planas, la cara expuesta debe tener aristas recortadas o
biseladas. Ambas superficies deben ser rugosas o asperas.

_~
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La forma en planta del adoquin debe permitir engrape entre las diferentes piezas debiendo permitir colocar
alternados los adoquines en dos filas adyacentes.

Debe evitarse que la linea de engrape sea poligonal o quebrada.

Los adoquines deben fabricarse de concreto, con una resistencia minima a compresion de 280kgs / cm2 y debera
tener una resistencia al desgaste de 25 cms3 por 50 cms2 (aplicando norma DIN-18501).

5. LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Se colocaran llaves de confinamiento, consistentes en la fundicion de bordillos transversales que aseguren el
adoquin. Esto se hara a cada 10.00 mts de distancia uno del otro en superficies planas y a cada 8.00 mts en
pendientes mas pronunciadas y/o donde se indica en los planos constructivos, con esto se evitara el deslizamiento o
desajuste de los adoquines o lavado de la cama de arena. Sus dimensiones seran 15 x 30 cm. El concreto debera
tener una resistencia de 4,000 Psi (280 kg / cm2). La proporcion del concreto sera 1:2:2. Las llaves de confinamiento
se les debera colocar 2 refuerzos de acero longitudinales No. 3 + 1 eslabon No.2 a cada 20 centimetros, todo el
acero que se utilice debera ser de grado 40.

Se debera realizar los ensayos durante el periodo de fundicion de llaves de confinamiento, y la edad de las muestras
para hacer las pruebas sera entre los 14 y 28 dias.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se realizan
siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las propiedades
definidas por el profesional disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.

La norma ASTM C39/ - 12A, trata sobre la determinacién de la resistencia a la compresién de especimenes
cilindricos de concreto.

6. BORDILLO LATERAL DE 0.10 X 0.30 MTS.

Se colocaran bordillo |lateral de concreto en donde especifiquen los planos respectivos. Este se fundira en tramos de
6.00 mts de distancia para formar juntas de dilatacion, con esto se evitara que por longitudes mayores se quiebre o
agriete el mismo. Sus dimensiones seran 10 x 30 cm. El concreto debera tener una resistencia a la compresién de
4,000 psi (280 kg / cm2. La proporcién del concreto sera 1:2:2. En las entradas de viviendas donde ingrese vehiculos
se le debera dejar 5 centimetros sobre |a rasante final de la calle, invirtiendo el bordillo hacia abajo para que cumpla

con las dimensiones proporcionadas en los plancs constructivos.

Se debera realizar los ensayos durante el periodo de fundicion de los bordillos y la edad de las muestras para hacer
las pruebas sera entre los 14 y 28 dias.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se realizan
siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las propiedades
definidas por el profesional disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacion de la resistencia a la compresién de especimenes
cilindricos de concreto.

ConstruDeco
Guatemala, C.A

7. LLAVES DE REMATE DE 0.30 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Se colocaran llaves de remate en el inicio y finalizacion del tramo a construir consistentes en la fundicion de llaves _ \
transversales con una seccion de 0.30 x 0.30 mts. Con una longitud de 5.80 metros lineales(o la seccion de call
para asegurar el adoquin como se indica en los planos constructivos, con esto se evitara el deslizamiento o desaju
de los adoquines al inicio y final del tramo. El concreto debera tener una resistencia de 4,000 Psi (280 kg / cm27:
proporcion del concreto sera 1:2{2. Las llaves de remate se les debera colocar 4 refuerzos de acero longitudinales
No.3 + estribo No.2 a cada 20 [centimetros en su longitud, todo el acero que se utilige debera ser de grado 40
legitimo.
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Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se realizan
siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las propiedades
definidas por el profesicnal disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacion de la resistencia a la compresion de especimenes
cilindricos de concreto.

8. TRAGANTE PARA AGUA PLUVIAL + REJILLA DE ACERO

Se deberan construir y ubicar unidades en donde indique el plano constructivo, cada tragante debera quedar
conectado a un pozo de absorcién respectivo. Cada tragante tendra dimensiones variables donde se debera incluir el
espesor de paredes. Cada unidad tendran un ancho de 0.40 mts luz, profundidad promedio de 0.55 mts. En donde se
indique el desfogue se debera construir un area con mayor profundidad con dimensiones indicadas en planos para la
retencion de lodos antes de su ingreso a pozo de absorci6n. El tragante se le debera instalar un tubo de pvec @ 12"
norma ASTM F - 949 para la evacuacién de agua pluvial este se debera conectar hacia un pozo de absorcion
construido previamente.

Para la construccién del tragante se utilizara base de concreto armado con un espesor de 0.15 mts. Con refuerzo de
1 No. 3 @ 0.15 en ambos sentidos, paredes de concreto con espesor de 0.15 mts. Mas refuerzo de No. 3 grado 40
@ 0.15 mts en ambos sentidos. El tragante tendré un acabado interior en alisado de cemento gris.

El concreto a utilizar en la construccién del tragante sera de clase 4,000 psi Psi (280 kg / cm2). La proporcion del
concreto sera 1:2:2 y debera ser realizado y aplicado en las mismas condiciones de las especificaciones técnicas del
proyecto.

REJILLA EN TRAGANTE TRANSVERSAL

La rejilla que se instalara en el tragante transversal deberan tener las siguientes dimensiones: ancho = 0.55 mts.
Longitud de unidades variable. Este elemento debera contar con un area abatible (con dimensiones especificadas en
planos respectivos) sobre el area de retencion de lodos construido previamente en el tragante, para limpiar sin mayor
dificultad y retirar los lodos que fueren depositados por las lluvias.

REFUERZO DE REJILLA

La rejilla debera ser conformada por planas de 4" de espesor y 1 1/2” de ancho deberan ir electro soldadas a una
separacion de 1" + refuerzo de una plana de 4" x 1 1/2” en el centro de rejilla en el sentido longitudinal. Ademas
deberan llevar marcos y contramarcos con angulares de %" x 1 1/2" que permitan el abatimiento o ser retiradas
cuando sea necesario realizar limpieza a la cuneta.

La rejilla no tendra alabeos, torceduras, golpes, oxidacién u otro tipo de defectos que desmerezcan la resistencia y
presentacion de la misma. Se utilizaran elemento con las longitudes y separaciones indicadas en los planos.

SOLDADURA
La soldadura debera ser de arco eléctrico, usando electrodos de 3/32" de diametro 1/8 punto café marca Hobart.

APLICACION DE PINTURA ANTICORROSIVA EN REJILLA

9.
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Es importante revisar en la obra, que las estructuras que se instalen deben tener tratamiento superficial de
terminacién, es decir dos manos de pintura anticorrosiva de terminacion de esmalte, aplicada con soplete. Como
anticorrosivo se puede utilizar los alquidicos, los epéxicos o en base a poliuretano. La pintura de terminacion debe
guardar relacion con la familia del anticorrosivo, es decir alquidico-alquidico, epéxico-epéxico, etc. El contratista \
debera tener presente que al aplicar la pintura de la estructura metalica, en el taller ésta sufre de rayones, golpes,

etc. Por lo que se tendra que realizar aplicacion final previa a su recepcion.

9. PERFORACION POZO DE ABSORCION PLUVIAL H=21.00 MTS. ENCAMISADO CON TUBO DE CONCR
PERFORADO @ 36" (DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

En este rengléon se debera construjr 5 unidades segun ubicacion en planos constructivos o donde indique el
supervisor de la obra, procurando no dafar edificaciones existentes o tuberias de agua potablg y drenaje sanitario. El e
pozo de absorcion es una excavacioh efectuada manualmente, que seréa funcional para la eyacuacion y filtracion de=;..
las aguas pluviales que corran sobre la rasante final de Ia\calle adoquinada, cada unidad a construir tendra ita
profundidad total de 21.00 metros y diametro de 1.10 mtsl Este elemento se debera perforar con las med u?éﬁ

necesarias de seguridad para el pergonal que ejecutara el tpabajo, al mismo se le debera realizar la construccii -'
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concreto reforzado con 4 refuerzos No.3 + eslabones No. 2 @ 0.20 mts. Al mismo se le debera instalar una tapadera
de concreto reforzado con una parrilla de acero con 1 Ref. No4 @ 0.20 mts. en ambos sentidos, concreta clase
4,000 Psi (280 kg / cm2). La proporcion del concreto sera 1:2:2. Cada pozo debera quedar conectado al tragante de
aguas pluviales construidos previamente a través de un tubo pvc diametro de 12" norma ASTM F - 948 + un codo de
12" de la misma norma en el extremo céntrico que va dentro del pozo de absorcién, con el fin de evitar dafio en el
encamisado del pozo.

El pozo de absorcion debera quedar encamisado en toda su profundidad con tuberia de concreto con @ 30" diametro
interno y 36" diametro externo, la tuberia se debera perforar en funcidén a la porosidad y tipo de suelo sin embargo
debera quedar perforada en una profundidad no menor a 10 varas, sin embargo, el supervisor del proyecto
determinara la altura final que se debera perforar la tuberia del encamisado y asi evitar erosiones y derrumbes del
suelo. En la profundidad final se debera colocar 1.00 m. de altura como minimo, de material de piedra + piedrin como
filtro de absorcion y proteccion contra erosion. En todo el perimetro de la tuberia perforada se debera colocar una
capa de piedrin de %" que formara filtro para evitar el taponamiento de los agujeros perforados en la tuberia
ocasionados por pequefios derrumbes.

10. MURO DE MAMPOSTERIA DE BLOCK POMEZ DE 0.14 X 0.19 X 0.39 MTS. REFORZADO, PARA SOPORTE
DE ADOQUINAMIENTO, ALTURA VARIABLE.

En este renglon se considera el levantado de 93.00 m2 de muros para soporte de adoquinamiento.

Para el levantado se debe realizar los trazos y cortes para la cimentacion del muro. Los materiales a utilizar
basicamente es de block poémez de 35 kg/cm2 con una edad minima de 14 dias de fabricacion, acero No.3 grado 40
mas concreta clase 3000 psi.

Los blocks deberan mojarse con el objeto de disminuir los efectos de contraccion y expansion. Las hiladas de block
deberan ser construidas horizontalmente entrelazadas, las juntas verticales deberan construirse a plomo y las
harizontales a nivel. La sisa debe tener un centimetro de espesor.

El muro debera ser construido donde se indica en planos, el mismo servira para brindar seguridad y soporte al
adoquinamiento a construir en una longitud de 59.00 metros lineales, y debera contar con los detalles de
construccion como se indica en los planos los que se describen a continuacion: El muro tendra una cimentacion de
0.15 x 0.30 mts. con 2 ref. No.3 corridos + eslab. No.2 @ 0.15 mts. a una profundidad variable segun la topografia
existente a todo lo largo del tramo. El muro debera ser reforzado con columnas de 0.15 x 0.14 mts. con refuerzo de 4
No.3 + estribo No. 2 @ 0.15 mts. cada columna debera tener una separacion maxima de 2.00 mts. A ejes. Ademas,
se incluye una solera de humedad de 0.14 x 0.20 mts. con refuerzo 4 No. 3 + estribo No.2 @ 0.15 mts. solera de
corona de block "U" de 0.14 x 0.19 x 0.39 mts. con 2 ref No.3 + eslab. No.2 @ 0.15 mts. el block a utilizar debera ser
de 35 kg/cm2 de 0.14 x 0.19 x 0.39 mts. El muro construido debera quedar en acabado en columnas de cernido color
gris tallados.

Todo el acero utilizado en la construccion del muro deberé ser de grado 40 y concreta clase 3000 psi. para todos los
elementos estructurales.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE DRENAJE
11.- POZO DE VISITA ALTURA VARIABLE

Los pozos de visita son estructuras de concreto, mamposteria u otro material especificado, construidas en las redes
de Drenaje para permitir el acceso a la tuberia a efectos de limpiarla o revisarla. Para su construccién debera
seguirse lo siguiente:

Se construirdan 3 unidades (del P-1 al P-3 segun planta de drenaje) en la parte inicial y final del proyecto tal como se
indica sus alturas en los planos constructivos Este tipo de pozo se deberan construir con un diametro interno de 1.00

ConstruDeco
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m con dimensiones finales en el brocal detalladas en los planos constructivos. N d
Se construiran donde se indica en los planos o donde determine el replanteo topografico con el visto buentﬁ?ﬁ

supervision, se localizara su eje de simetria en la interseccion de las diagonales de las esquinas. Tendra una altura
entre 1.35 mts a 3.15 mts. incluyendo el espesor de base, el didmetro intemo del pozo-sera de 1.00 m. hasta la,
de reduccion de inicio brocal finafizando en la corona de brocal en 0.64 m. A

La base sera de concreto clase 4000 psi, con refuerzo1 No. 4 @ 0.20 mts en ambos senti jos.
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Ladrillo tuyuyo: las dimensiones de cada unidad sera de 0.065 x 0.11 x 0.23 mts. Antes de su colocacion se debera
remojar en agua para evitar que el material absorba la humedad de |a sabieta de junta y/o concreto, se debera tener
cuidado de no colocar aquellas unidades que estén en mal estado ya sea por fabricacién o traslado.

La pared sera circular de mamposteria de ladrillo unida con mortero de cemento y arena, en proporciéon 1:2. Los
ladrillos deberan humedecerse previo a su colocacion, y seran levantados en hiladas horizontales, con juntas de
espesor no mayor de 1.5 cms. La corona sera de concreto reforzada con 3 No.4 + eslab. No. 2 @ 0.15 m, |a tapadera
de pozo sera de concreto reforzado con diametro de 0.84 m y 0.10 m de espesor con refuerzo de 1 No. 4 @ 0.15
mts. en ambos sentidos, ambos elementos seran de concreto clase 4000 Psi con proporcion 1:2:2 . El perimetro
interior del pozo de visita se recubrird con un cernido de mortero de cemento en proporcién 1:2, con un espesor
minimo de Smm., debidamente alisado, y curado por un periode de 10 dias.

Todos los detalles de la estructura deberan ajustarse a los plano del proyecto, La cola de |a tapadera de los pozos de
visita, salvo disposiciones especiales deberan quedar al mismo nivel de la rasante de la calle.

12.- CAJA DE REGISTRO DE 1.00 X 1.00 MTS. ALTURA VARIABLE, CONCRETO REFORZADO

Se construiran 5 unidades y segun cotas de terreno trazadas previamente, cuidando las pendientes de cada tramo
entre cajas establecidas en el trazo preliminar. Las alturas de cajas estan entre 0.94 @ 1.20 mts (incluyendo espesor
de base). Cada elemento servira para registro y limpieza de tuberias a instalar, las unidades se construiran de
concreto armado, la base y muros de cada elemento tendra un espesor de 0.15 mts + refuerzo 1No.3 @ 0.15 en
ambos sentidos, |a tapadera sera de concreto armado con espesor de 0.10 mts. + refuerzo 1 No.4 @ 0.15 m en
ambos sentidos . El recubrimiento de la armadura se lograra por medio de espaciadores de concreto tipo anillo u otra
forma que tenga un area minima de contacto con el encofrado el concreto se debera preparar por medio de una
concretera mecanica con las proporciones que el supervisor lo indique.

FUNDICION:

Se debe tener especial cuidado para el curado del concreto, ya que sera el unico medio que le permita alcanzar la
resistencia de 4,000 psi y con proporcién 1:2:2, cemento arena de rio y piedrin respectivamente.

ACABADOS:
ALISADO DE CEMENTO:

Aplicacion de ensabietado de proporcion 1:2 y sobre ella una pasta para darle el acabado final alisado con proporcion
2:1 y un tiempo de fraguado de ocho dias como minimo y previo humedecimiento de la misma, el ensabietado debera
estar completamente seco.

13.- INSTALACION TUBERIA DIAMETRO 8” NORMA ASTM F-949

Para la ejecucion de este renglon se considera la instalacion de 140.00 metros lineales de tuberia PVC en diametro
de 8" de Norma F- 949 en el tramo inicial del proyecto especificamente en la P- 1 a P-2, POZO EXISTENTE AL P-2 y
DE P-2 A CAJA DE RIGISTRO 1 (segun planta de drenaje).

INSTALACION DE TUBERIA PVC NORMA ASTM F-949 DE 8"

La tuberia de PVC a utilizarse en la Construccién de Drenaje debera cumplir con la norma ASTM F949.

Para evitar dafios, los tubos y accesorios no deben ser arrastrados, golpeados contra el suelo o con herramientas.
Para instalar la tuberia deben utilizarse implementos herramientas y equipo adecuado para no dafiar a la misma.
Bajo ninguna circunstancia debe lanzarse la tuberia y los accesorios a la zanja.

La instalacion debe iniciarse de la parte baja hacia la mas alta y las campanas deben colocarse en direccion ha
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aguas arriba. T

En caso de ser necesario instalar ung seccion de menor longitud que la del tubo, éste w cortarse con una sierra,
debiendo hacer en dicho corte un bisgl de 15°,

\
14.- INSTALACION TUBERIA DIAMETRO 10” NORMA ASTM F-949

Para la ejecucion de este renglon
de 10" de Norma F- 949 en el tram
planta de drenaje).

considera la instalacion de 163.50 metros lineales d¢'tuberia PVC en diametro
hnal del proyecto especificamente en la CAJA DE REGISTRO 1 A P-3 (segu
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INSTALACION DE TUBERIA PVC NORMA ASTM F-949 DE 8"
La tuberia de PVC a utilizarse en la Construccién de Drenaje debera cumplir con la norma ASTM F849.

Para evitar dafios, los tubos y accesorios no deben ser arrastrados, golpeados contra el suelo o con herramientas.
Para instalar la tuberia deben utilizarse implementos herramientas y equipo adecuado para no dafiar a la misma.
Bajo ninguna circunstancia debe lanzarse la tuberia y los accesorios a la zanja.

La instalacién debe iniciarse de la parte baja hacia la mas alta y las campanas deben colocarse en direccion hacia
aguas arriba.

En caso de ser necesario instalar una seccién de menor longitud que la del tubo, éste puede cortarse con una sierra,
debiendo hacer en dicho corte un bisel de 15°.

COLOCACION DE TUBERIA DIAMETRO 8” Y 10”

Como en todo proceso constructivo de sistemas de alcantarillado, la instalacion de la tuberia debera iniciarse a partir
del extremo aguas debajo de cada tramo. En el caso de la tuberia PVC NORM ASTMA F949 las campanas se
colocan en sentido contrario a la direccion de flujo.

Unién de tubos:

1. limpiar cuidadosamente el extremo espiga del tubo hasta los 3 primeros valles y el interior de la campana. No
remover el empaque, si éste ya viene incorporado en |la espiga del tubo.

2. aplicar generosamente lubricante en el interior de la campana y sobre el empaque. Puede hacerse con una
brocha, esponja, mecha o trabo.

3. alinear cuidadosamente la unién y luego introducir la espiga dentro de la campana. Para realizar esta operacién es
necesario utilizar una barra y una pieza de madera a manera de palanca, asegurandose de que la pieza de madera
proteja el extremo del tubo.

4. la tuberia se suministra en longitudes de 6.00 m, sin embargo, es frecuente cortarla para alcanzar las longitudes
exactas de cada tramo, o para colocar accesorios. Los cortes deben hacerse lo mas recto posible, siempre en los
valles. A continuacién, elimine los rebordees con una lima.

5. limpiar cuidadosamente al menos los 3 primeros valles cercanos al corte, colocar el empaque a partir del primer
valle, teniendo en cuenta que |a parte de mayor bisel(chaflan) quede hacia el extremo recién cortado. Verifique que el
empagque quede firmemente asentado.

15.- INSTALACION ACOMETIDAS DOMICILIARES

En toda la longitud del drenaje sanitario se instalaran 27.00 acometidas domiciliares, ya que el proyecto es un
sistema que tendrda una misma direccién de descarga del caudal de aguas servidas y se conectara a la tuberia
principal existente del sector.

Las acometidas deberan ser construidas de acuerdo a la ubicacién de cada unidad conforme a planos del proyecto y
en viviendas que cuentan con la autorizacién de la municipalidad y el visto bueno del comité local.

La candela domiciliar es un elemento que es parte de la conexiéon domiciliar cuales generalmente constan de dos
partes: Candela domiciliar y tuberia de empotramiento.

Candela Domiciliar: la candela domiciliar debera instalarse sobre una fundicién de 0.45 x 0.45 x0.08 m. con refuerzo
de 1 No. 2 @ 0.10 m en ambos sentidos (o electromalla calibre 9/9). El tubo debera ser de cemento con un diametro
de 12" con una longitud de 1.00 metro donde lo permita los niveles y podra ser de altura variable segun nivel de
vivienda, no debera ser instaladas aquellas unidades que presenten fisuras o fallas provocadas por el traslado o
fabrica. En la parte superior se debera fundir una tapadera de 0.53 x 0.53 x 0.08 mts+ 1 ref. No.2 @ 0.10 mts._En
ambos sentidos (o electromalla 6/6). Las candelas domiciliar deberan ser colocadas a 90\ grados respecto a la
horizontalidad, procurando no dafiar las unidades durante el proceso de instalacion de la tuberip de empotramiento.

TUBERIA DE EMPOTRAMIENTO o

SERA CON TUBO PVC DIAMETRO |4 A
FUERE NECESARIO) + SILLETA“ Y[\DE 4" X 8" Y/O 4" X 10/,
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Se instalard 27 conexiones. La tuberia debera tener un didmetro minimo de 4 pulgadas y norma ASTM F-949 y una
pendiente no menor del 2%. Dependiendo de la profundidad de la zanja, esta tuberia podra colocarse asi: Cuando la
diferencia entre el fondo de la candela de registro y la cola del coronamiento del colector sea mayor de 1.50 metros,
usar dos pendientes unidas por medio de un codo, la primera. 2% minimo hasta la zanja colector y 1 segunda
pendiente infinita, que permita la conexién al colector principal a través de una Silleta yee de pvc siempre de la
misma Norma, debiendo perforar el agujero de la conexién en el colector principal con una caladora o herramienta
similar en un diametro de 4", eliminando la rebaba perimetral del corte a través de lija o herramienta adecuada, la
Silleta Yee debera ser afianzada a través de un adhesivo al colector asegurando con alambre de amarre (la silleta)
para evitar movimientos que provocarian desprendimientos del elemento durante el proceso de secado, los detalles
se indican en los planos del proyecto No se permitird a ningun usuario conectar sus aguas negras y servidas al
sistema de alcantarillado sin previo permiso de la municipalidad local o del comité encargado, quien solicitara
asesoria técnica para efectuar una inspeccion a los trabajos de conexion domiciliar antes de proceder al relleno
respectivo. No se permitira también, sin autorizacion del supervisor, tender tuberia de una casa a otra para conectarla
al sistema.

16.- RELLENO + COMPACTACION DE ZANJA

El relleno + compactacién se efectuara previa inspeccion de la instalacion de tuberias central y acometidas
domiciliares cuando haya concluido el chequeo de pendientes, ensambles entre unidades e instalaciones de
acometidas domiciliares. Previo a efectuar el relleno debera limpiarse y quitar todo el material sobrante como ripio,
materia organica, raices, vegetacion, basura, suelo sueito, suave o majado, etc. El contratista debera rellenar las
diferentes zanjas con material selecto o granular no contaminado. La unidad de medida sera el M3.

RELLENO INICIAL

El relleno debe efectuarse en capas de 0.15 m, (6"), iniciando por los costados de la tuberia en el extremo libre del
tubo, con el objeto de mantener el alineamiento horizontal de la tuberia. Se utilizara para ello material granular fino o
material selecto, apisonandolo por medios manuales hasta alcanzar el grado de compactacion necesario para
obtener el médulo de reaccion del suelo. En ausencia de tal especificacion, debe asegurarse por lo menos un valor
de 70 kg/ecm?(1000psi). El relleno se continuara hasta una altura minima de 15 cm (6") sobre la corona del tubo. A
esta zona de la zanja es conocida como RELLENO INICIAL.

RELLENO FINAL

El material de relleno final no debe ser lanzado desde alturas superiores a 1.50 m, y debe de estar libre de elementos
de gran tamafio y peso. De esta manera, se disminuye el riesgo de que la tuberia sufra algin dafio.

Cuando se ha tenido que entibar durante la excavacion, al rellenar deben sacarse cuidadosamente los parales y
tabiques de madera y compactar en la mejor forma los espacios dejados, También en pozos de visita, tragantes y
ofras estructuras, deberan compactarse los espacios dejados por la formaleta o entubado, con capas no mayores de
20cm. con un conveniente contenido de humedad.

La compactacion debe ser de 95% de su densidad maxima y como lo determina el método T 99-49, de la A.A.S.H.0.
0 su equivalente. No se permitird que opere equipo pesado sobre una tuberia, mientras el relleno no haya sido
correctamente hecho y hasta que dicha tuberia esté cubierta por lo menos con 50 cm. de material.

Ningun pavimento o material de superficie se pondra sobre cualquier tuberia hasta que el relleno haya sido
perfectamente compactado y asentado.

Si en los planos del proyecto se indicara algun tipo especial de relieno o proteccion a la tuberia por su poco
recubrimiento, podra usarse tuberia extra resistente o se hara en cada caso de acuerdo con los dados del proyecto.

El transporte del material excedente debe efectuarse en tal forma que, al terminar el relleno de una cuadra, se
proceda de inmediato a sacar el material y efectuar la limpieza final. .\\

17.- REFUERZO CIRCULAR DE CONCRETO ESP. = 0.15 MTS. + ELECTROMALLA PARA PROTECCION TUBO -

DE DRENAJE

Donde indique el plano constructivo, debido a la falta de profundidad ocasionado por la pendiente de calle existente y

longitud de 126.00 metros lineales a
reforzara la misma del trafico liviano y
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El concreto a colocar tendra una resistencia a la compresion de F'c = 280 kg/cm2 (4,000 psi). Toda la fundicién del
refuerzo de concreto debera quedar libre de todo tipo de fisuras y ratoneras por lo que se recomienda utilizar un
apisonador manual y que el espesor del concreto sea uniforme en todo el perimetro colocado. La preparacion del
concreto a utilizar debera ser a través de una mezcladora tipo mecanica con proporcion 1: 2: 2 necesarias para lograr
la resistencia del concreto indicadas con anterioridad.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE MATERIALES

« El material de base en su granulometria no precisa ser continua, no se permitira que el matgrial contenga
terrones, materia organica y otras sustancias perjudiciales para la base. La cantidad de material que pase el
tamiz No. 200, no debe ser superior al 25% de la cantidad total de material sometido a la prueba

e Los materiales a ser usados en la fabricacion del concreto para cunetas y llaves de confinamiento, deben
presentar las caracteristicas adecuadas para cumplir con las propiedades requeridas. El acabado sera
rustico. Los materiales a ser usados en la fabricacion de concreto para estos elementos, deben presentar
las mismas caracteristicas que los usados en la fabricacién de los adoquines.

AGUA

Para la realizacién de cualquiera de los trabajos de construccion se debera utilizar agua dulce de las fuentes
aprobadas, fresca, limpia, libre de sulfatos, material organico y materiales extrafios. La obtencién, suministro,
transporte y aplicacién del agua necesaria para la ejecucion de los trabajos sera por la cuenta del contratista.

CEMENTO

Se utilizara cemento Tipo Portland, se cumpla con la norma ASTM C-150, por ninguna razén podra utilizarse después
de dos (2) meses de su fabricacion.

ARENA DE RIO

Debera estar libre de arcilla, limo, alcalis, mica, sulfatos, material organico y materiales extrafios perjudiciales. No
debera contener fragmentos blandos ni extremadamente finos, desmenuzables y constituida por granos de tamafio
variable, cuya granulometria sera tal que un peso retenido en el tamiz namero cuatro estara comprendido entre cero
y cinco por ciento (0% y 5%) Y el total en peso retenido en el tamiz namero cien, estarda comprendido entre noventa y
cien por ciento (90% y 100%).

PIEDRIN

Consistird en grava o roca triturada, y debera estar formada de particulas duras, angulosas resistentes, durables,
limpias y sin recubrimiento de materiales extrafios. El contenido de arcilla o limo no podra exceder del uno por ciento
(1%) en peso: con abrasion maxima del 40%. El tamafio del agregado grueso no sera mayor a tres cuartos de
pulgada (3/4"), ni menores a tres octavos de pulgada (3/8") de la separacion menor entre barras corridas. Los
agregados gruesos deberan cumplir con la norma ASTM C-33 y ASTM C-131.

ACERO

Todo del acero a utilizar en los distintos elementos estructurales a construir deberd ser de grado 40 debiendo
presentar la respectiva certificacién del material a utilizar.

CONCRETO

El concreto a utilizarse para la construccién debera tener una resistencia de 210 kg/ cm2 a los 28 dias, que equivale
a 3000 PSI. La empresa constructora debera presentar pruebas de laboratorio del concreto con la resistencia a la
compresion antes mencionada de cada elemento constructivo donde se utilice concreto. La muestra debera ser ¢
cilindros a romper en 7, 21 y 28 dias y deberan ser presentadas al Ing. supervisor de forma inmediata al tener digho
resultados.

los cilindros de prueba sera de veintiogho (28) dias.

F'

Cada ensayo debe constar de la rotura de por lo menos cuatro cuerpos de prueba. La;hj'rmal para ensayos de @/
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Los equipos para la produccién y suministro de concreto deben ser de la capacidad suficiente para suministrar
adecuadamente y en forma continua, las cantidades de concreto requeridas en la obra, para el rendimiento previsto
de los equipos de las fundiciones.

CONTROL DE MATERIALES

El contratista es responsable de la calidad de los materiales que se utilicen en la obra. Con este propésito debe a su
costa analizar las muestras representativas de los materiales, de acuerdo con los metodos que se indican en estas
especificaciones.

PRUEBAS DE LOS MATERIALES

Todos los materiales estan sujetos a inspeccién, muestreo, pruebas, repeticion de pruebas y rechazo, en cualquier
momento antes de la aceptacién del trabajo.

Cuando el contratista, bajo su riesgo use materiales que no han sido aprobados, lo hara bajo su responsabilidad;
pero si se encuentra que estos son inaceptables, no seran pagados y tienen que ser removidos a expensas del
contratista.

ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

Los materiales tienen que ser almacenados de manera que se aseguren la conservacion de sus cualidades y
aptitudes para la obra.

Aun cuando hayan sido aprobados antes de ser almacenados, pueden ser nuevamente Inspeccionados. Tienen que
ser localizados de modo que se facilite su rapida inspeccion

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la cantidad
de: UN MILLON QUINIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO QUETZALES
EXACTOS, (Q1,599,445.00), IVA incluido. procedencia de los fondos: Los fondos seran proporcionados por la
Municipalidad de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango, por un monto de: Un millén quinientos noventa y
nueve mil cuatrocientos cuarenta y cinco quetzales exactos, (Q1,599,445.00), que representa el 100%, Los pagos se
haran de la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara después de que la autoridad administrativa
superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar
el programa de Inversion del Anticipo. b) presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho
anticipo, para garantizar la correcta aplicacién del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente
proyecto, debidamente autorizada por la Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de
conformidad con lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran
las amortizaciones del anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado
por el contratista a través de estimaciones periédicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del
Supervisor (a) Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccion
Municipal de Planificacion y la Direccion de Administracién Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO
Y SANCIONES: El contratista se compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan después
de que se le notifique de que el presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa
superior. El contratista se compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos
en materia de este contrato, dentro del Plazo de CINCO MESES (5), que se computaran a partir de la fecha en que
se suscriba la respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el
proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso contrario, se le sancionara con multa
diaria del uno por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a
la respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo
estipulado por este contrate, la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del plazo para la terminacién de la
obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a 6rdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo
extra; también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de temporalidad

por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de.una

suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes-a

aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspensién a la Municipalidad para resolver de%
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menor tiempo posible, indicando el nimero de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente;
Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor prérroga que la resultante de la suma de los dias (|
computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y de los dias qug,mj’%elspondan a las suspensiones

debidamente autorizadas en sy oportunidad, conforme lo estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como \
retraso imputable al Contratistd; para los efectos del pago de las sanciones respectiyas. QUINTA: RELATIVA AL

COHECHO: El Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo Ill [del Titulo XIH del Decretq 17-73 del Congreso d¢ la Republica, Cédigo Penal
Adicionalmente, conoce las flormas juridicas que facultan a la Municipaliddd para aplicar las S
administrativas que pudieren c{ i ilitacion en el Sistema GUATECOMPRA, '- )
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CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza
mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones que
provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El contratista se

obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos, disposiciones especiales, y
especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente los documentos
contractuales y sefalara cualquier error, omisién contradiccion o incongruencia que en ellos se observe, debiendo
formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los trabajos. 3) Hacerse responsable
de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de quienes contrate y queda obligado a mostrar
su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por
medio de la inscripcién y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- con el fin de proteger la
salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes
tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes,
materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la
ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificaciéon de la obra, para los
efectos de auditoria social establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la
Direccién Municipal de Planificacion. 7) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucién del proyecto objeto del
presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas
ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucion
del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas establecidas en el contrato, en
su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el expediente administrativo del proyecto, de lo
contrario la Municipalidad tendré el derecho a rescindir el contrato por incumplimiento de lo establecido, sin
responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucion del presente proyecto u
obra, las medidas de mitigacion o reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de
Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerde a lo establecido en el articulo Tres del
Punto Resolutivo numero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis,
por el Consejo Nacional de Desarrollc Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional
en la ingenieria civil o arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista
se somete al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar las
fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la clausula tercera y de
conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de Estado. 2) Fianza de
Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacion del presente contrato por medio del Concejo Municipal o
autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera satisfaccion de la Municipalidad, en
una institucién afianzadora debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y
solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha fianza
debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la
garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza de Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al
quince (15) por ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo para la recepcién de la obra, que
cubrira las fallas y defectos que resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecuciéon de la obra. Esta
fianza estara vigente durante dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la
Ley de Contrataciones del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos
Deudores correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segtn el articulo sesenta y ocho
(68) de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: DECLARACION
JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las limitaciones contenidas en
el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista
esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso de la obra por causa imputable al contratista sera
sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando
a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a la ejecucién convenida con la entidad
contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo
Gubernativo No. 122-2016 (reformado por el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma e
Contratista que contraviniendo parcial o totaimente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalida

ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado \
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con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion,
conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCI
RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a
su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que ieran. 2) Cuando la obra
esté terminada el contratista constituirga Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos Deuddres como lo establece la
clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por
escrito a la Municipalidad y al Superyisor. El Supervis ra la inspeccion fi ral dentro dqi término de quince dias—
habiles a partir de la recepcion de| aviso, si hubiere partes de la obral que no se ajusten a los plgfgs y
especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con ef fin de que éste prgéd#qe
corregirlos. Si los trabajos estuvieran gjecutados satisfactorigmente, el supervisor rendira informe pormenorizado a;
municipalidad, dentro del término de es dias contados a partir de la .T a en que se concluya la inspeccionfin
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Municipalidad nombrara una comision receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comisi6n levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en
caso de que la comisién receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajes o completar otros, de una vez
indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El iempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le
concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la
Comision Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comisién Receptora y Liquidadora nombrada para el
efecto, practicara la liquidacion final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo
total de la obra, verificando los célculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y firmando
cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se
hace representar al efectuarse la liquidacion, esta sera valida y el Contratista no tendra derecho a impugnaria. La
certificacién de esta acta, la documentacion complementaria y la certificacion del acta de recepcion ya indicadas
seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictamenes y estudios que estime pertinentes, si fuere
procedente, bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidaciéon aprueben dichos calculos, otorgue el
finiquito del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacion de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacion final, debera hacerlo dentro del
término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta levantada por la
comisién. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera
diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a
dilucidarse se someteran a  la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA:
APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es
indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: EI
Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a
reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes
aceptamos el presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad.
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En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia dos de enero del afio dos mil veintidés Yo,
JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y tres como DOY
FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucién de obra No. 05-2022, que hace
referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE 4TA CALLE Y 5TA AVENIDA ZONA 2 CASCO
URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia el dia de
hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio
de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacion -
DPIl- y Codigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil
ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala; y RUTILO ALDANA GIRON, quien se identifica con el Documento
Personal de Identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI-: Un mil ochocientos cincuenta, ochenta y ocho
mil trecientos ochenta y cuatro, cero novecientos uno; (1850 88384 0901), extendido por el Registro Nacional de
Personas RENAP, de la Republica de Guatemala, Hago constar expresamente que de conformidad con la ley y a mi
juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes y se encuentra debidamente facreditado con los
documentos de Inérito. los signatarios vuelven a firmar conjuntamente conmigo la presente acgé e legalizacion -
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GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
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Vigencia: 150 Dias Desde: 02/02/2022 \ Hasta: 01/07/2022

SEGUROS PRIVANZA, S.&.mmdehnmmbhnmdehNISTEmODEEcommA.u
y constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

[ (

Q 159,944.50 g
En Que%}zales ** CIENTO CINCUENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y CUATRO CON 50/100 ** kY
mm:
MUNICIPALICAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO b /
e O I;' ‘~| ¥ P i/ \\
Asegurado ' /

SERGIO RUTTLO ALDARA GIRON COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA buusrnunmo
/

\ ‘p \l
N.LT. ; 3 ¢
449649-1 = ! /

~
/ l

PARA GARANTIZAR: dnica y exclusivamente la obligacién principal que adquirid con la beneficiaria de la presente pélill de fianza
en virtud del Contrsto Administrativo de Ejecucién de Obra No. 05-2022, de fecha dos de febrero del afio dos wll veintidos, y que oe
refjere 4l MEJORAMIENTO CALLE 4TA CALLE Y S5TA AVENIDA ZONA 2 CASCO URRAND CHIMALTENANGO, cnn!oulln las especificacicnas
consignadas en el referido instrusento. En vwirtud de lo- anterior, la presants flanza nc garantiza dafios ¥ perjuicios, multas- y
sanciones, impuestos, tasas, cargos patronales y de sequridad social, penalizaciones' por entregas tardias, divulgacién o revelacion
de/ confidencialidad, honorarios profesionales y costas, pagos a proveedores o sub-contratistas, pago de meano de obra calificada y
nd calificada, , obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demis ordonamientos en materia de trabajo y previsién social, .
daflos & terceros, a Sus personas o propiedades, riesgos o pérdidas totales o parciales de la obra que nc sean imputables al

contratista, dafios o destrucciones sl medio ambiente. El importe total del Contrato afianzado asciende a la cantidad de UN MILLON |
OQUINIENTOS NOVENTA T NUEVE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO QUETEBALES EXACTOS (0.1,599,445.00) y la prepents Fianzra de

Cumplimiento se otorga por el equivalente al diez por cientc (10V) de dichc monto. Previo a la ejecucidn de la/ presente fianra,

daberd cbservarse lo dispuestc en el articulo 102 de la Ley de Contrataciones del Estado, decretc 57-92 MF C:mqunp' de la
Repoblica. **0ltima linea*<
) ‘ﬂ

-

/
7 /

entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Socledad Andnima. |

De conformidad con los articulos 3, eral b), 106y 109del Decreto 25-2010 del Congreso de la Repiblica, Ley de la Actividad Aseguradora, y para los
efecios de su aplicacién, toda referencia en esle documenio @ fanza se  enlenderd como seguro de caucién; aflanzadora como aseguradors y
reafianzamiento como reaseguro. /¢

1..|Mp‘lﬂdohmuuﬂhm%ahmnﬂduquuiﬂmdmuhmmmmI.A.
mdmwuucme\umn.mmmmmuu-pumawma de
mymhwy\wm Mmmmnrmnmw-hpmum
Tribunales de la Cludad de Guatemala. f /
EN FE DE LO CUAL, extiende, sella y firma la presente Péliza en la Cludad de Ouatemala, a los tres dias del mes de febrero de

dos mil veintidos. SEG[{ROS PRIVANZA, S.A

!

ESTETEXTOES .
RESPONSABILIDAD DE :

C-2 2200068 f
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SEGUROS
Privanza

CERTIFICADO

En cumplimiento a lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92, reformado
por el Decreto No. 9-2015del Congreso de la Republica y el Acuerdo Gubernativo No. 122-2016. La
Infrascrita Gerente General y Representante legal de SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA, en
pleno ejercicio de sus facultades y competencias CERTIFICA, la autenticidad y veracidad de la pdliza del
seguro de caucidn descrito a continuacidn:

Seguro de Caucién No.: C-2 2200968

Asegurado: SERGIO RUTILO ALDANA GIRON COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA CONSTRUDECO

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

Vigencia: 150 Dias Desde: 02/02/2022 Hasta: 01/07/2022

Monto del Seguro: Q 159,944.50

Para Garantizar: CUMPUMIENTO

Fecha de Emisién: 03/02/2022

Confirmando que la misma ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas; Y
para los wusos legales correspondientes, se extiende la presente certificacion en la ciudad de
Guatemala, a los tres dias del mes de febrero de dos mil veintidos.

Lucrecia Jeanette Guzman Debroy de Roldan
Gerente General y Representante Legal

3A. AVENIDA 9-33, ZONA 10. PBX: 2503-9200
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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 06-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO ENTRE 6TA Y 7PTIMA CALLE ZONA 1 CASCO
URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15
En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia once de mayo del afio dos mil veintidés
(11/05/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afos de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio
de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacion -
DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- numero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil
ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y Representante
Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por medio de los
siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo nimero dieciocho guion dos mil
diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral Departamental de
Chimaltenango; b) Certificacién del acta de toma de posesion de cargo numero cuatro guion dos mil veinte, extendida
por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la Municipalidad de Zaragoza,
ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. 1-55 zona 1); y que en lo
sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por la otra parte, CESAR
ARMANDO PAREDES SAZ, de treinta y seis afios de edad, soltero, guatemalteco, con domicilio en 5ta. Calle 2-40
Zona 2, Santo Tomas Milpas Altas, Santa Lucia Milpas Altas, Sacatepéquez, quien se identifica con el documento
personal de identificacion cédigo tnico de identificacion nimero: Un mil quinientos setenta y cuatro, cuarenta y un mil
trescientos noventa y tres, cero trescientos uno, (1574 41393 0301), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada:
CONSTRUSERVICIOS ARMANDO PAREDES, lo que acredita con patente de registro nimero: Quinientos treinta y
cinco mil ciento sesenta y tres, (535163), folio doscientos seis (206), libro cuatrocientos noventa y siete, (497) de
empresas mercantiles con niumero de expediente: cincuenta y siete mil setecientos noventa y nueve guion dos mil

nueve, (577998-2009) categoria unica, identificada con el Numero de Identificacion Tributaria NIT: Treinta y sielg®® = - o

millones quinientos noventa y ocho mil novecientos dos, (37598902), e inscrita en el Registro Generab N %
Adquisiciones del Estado, en el folio noventa y dos mil doscientos cuarenta y dos (92242) del libro de inscripciongsi ‘& 62
registro nimero cuatro mil setecientos cuarenta y ocho (4748) del libro de registro de proveedores, y que en- & o o
sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de % & ™
identificacién personal anotados, y encontramnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad coft.f, % T o~
La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion del presente A

Contrato Administrativo de Ejecucién de Obra, para la ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTQ
SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO ENTRE 6TA Y 7PTIMA CALLE ZONA 1 CASCO URBANC
ZARAGOZA, CHIMALTENANGO , Identificado con el nimero de SNIP 295865, Toda la documentacién relacionad:
se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “E
CONTRATISTA" respectivamente, ajustandonos a lo que para el efecto determinan las clausulas siguientes
PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en lo establecido en los Articulos
Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53),
Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo Municipal; Los articulos 47, 48
y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica (Ley de
Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, y sus
reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince guion Dos Mil
Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones
Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las
especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio
técnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con el
Numero Operacion Guatecompras: Dieciséis millones setecientos cuarenta y seis mil cuatrocientos setenta y \
tres (NOG. 16746473), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, \ 2
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del ([
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veintidés; las normas A
aplicables del Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; y la Constancia de Disponibilidad (i \
Presupuestaria namero cero cinco guion dos mil veintidés (05-2022), y lo regulado por las Normas de |2
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha veintidos de abril del aflo dos gt
mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EIl Contratista =
se compromete a|ejecutar para la Municipalidad de Zaragpza, la ejecucién del proyecto denominado:
MEJORAMIENTO S|STEMA DE / NTARILLADO SANITARIQ ENTRE 6TA Y 7PTIMA CALLE ZONA 1 CA! v
URBANO ZARAGOFA, CHIMALTENANGO , conforme a planog, especificaciones técnicas y demas docu < s,
/ : >




que componen el expediente administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad.
Los renglones de trabajo a ejecutar son los siguientes:

PRECIO

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO

TOTAL

1 | TRABAJOS PRELIMINARES 178.00ML
1.1 | TRABAJOS PRELIMINARES ML 178.00 Q 20.00 Q3,560.00
2 | DRENAJE SANITARIO DE AGUAS NEGRAS 168.00 ML

TRAZO+EXCAVACION DE
ZANJA'Y COMPACTACION

2.1 | SARA LINEA PRINGIPAL DEG® M? 20000 | Q 250.00 | Q50,000.00
Y ACOMETIDAS DE 4"
POZOS DE VISITA TIPO

20l ey ML 1040 | Q 5,500.00 | Q57,200.00
INSTALACION DE TUBERIA

23/ i DE 4% BAR K ACORETIDA ML 80.00 | Q 22000 | Q17,600.00
INSTALACION DE TUBERIA

2.4 | bve DE 8 ML 16800 |Q 45000 | Q75,600.00

2.5 | CANDELAS DOMICILIARES UNIDAD 4000 | Q 26400 |Q10,560.00

2.6 | SILLETAS DE 8"X4" UNIDAD 4000 | Q 560.00 | Q22,400.007 [

3 | RETIRO+COLOCACION DE ADOQUIN EXISTE 72.00 MTS2

3.1 | RETIRO DE ADOQUIN M2 7200 |Q 7500 | Q5,400.00
CONFORMACION DE BASE

3.2 | MATERIAL GRANULAR DE 0.15 VE 1100 | Q 460.00 | Q5,060.00
M. DE ESPESOR

3.3 | ADOQUINAMIENTO M2 7200 | Q 150.00 | Q10,800.00

LLAVES DE CONFINAMIENTO
REFORZADO DE 0.15X 0.30 M

34 | DE CONCRETO Fomin ML 600 | Q 28000 | Q1,680.00
g ; KG/CM2
4 | DRENAJE DE AGUAS PLUVIALES 16.00 ML T
? 0
4.1 | POZO DE ABSORCION ML 16.00 | Q 2100.00 | Q33,600.00/ "o\
\
4.2 | CANAL DE CONCRETO ML 300 |Q 300100 | Q9,00300(% -
4.3 | REJILLA METALICA ML 270 | Q 1,31000 | Q3537.00\p, )
TOTAL DE LA OBRA Q306,000.00 | N
Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS: ]‘ )
1. TRABAJOS PRELIMINARES 178.00 ML =

1.1 TRABAJOS PRELIMINARES

Este trabajo congjste en el trazo y estaqueado del proyecto, mafcando con cal cada uno de los elementos
del proyecto tale§ como eje central jel camino y calle adoqujhada, pendientes en curvas, entradas de
vehiculos, bocacflles, cruces, y cualguier otro elemento que/se indique en los planos constructivos del
proyecto, transcripiendo de los planbs al terrepo! real del i
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repararlos sinkﬂ

calidad del proyecto, y aceptando todo lo que mejore las condiciones del proyecto, pero sin afectar ni
modificar los renglones contratados.

Para cualquier cambio de beneficio para el proyecto lo deberd de avalar y aprobar el supervisor del
proyecto designado por la institucion contratante.

2. DRENAJE SANITARIO DE AGUAS NEGRAS 168.00 ML
21 TRAZO+EXCAVACION DE ZANJA Y COMPACTACION

Elaboracion de Trompos y Estacas

Este material, sera necesario para la sefalizacion del alineamiento horizontal y vertical.

Alineamiento Horizontal:

Debera efectuarse alineamiento horizontal, a lo largo de todo el proyecto, respetando para ello la seccién
tipica propuesta, efectuando dicho trabajo con estacion total o teodolito y cinta.

Alineamiento Vertical

a) Debera efectuarse con nivel de tripode y estadia, colocando trompos sobre el terreno pintados
con aerosol, que indiguen el nivel de lo que se indica en los planos.

b) Una vez efectuado el alineamiento vertical e iniciados los trabajos de ampliacion y
reacondicionamiento, los chequeos de las alturas podran efectuarse con nivel de mano.

c) Las cotas de terceria deberan considerarse de tal forma que no varien las pendie ,_
longitudinales del terreno, a menos que se indique otra cosa en los planos o por el ingenlef@y ¢
supervisor. 28

o

Esta etapa de la construccion del proyecto consiste en el replanteo topografico de la linea de conduccibyr,

salida y de entrada. Si existiesen incongruencias desmedidas en los niveles recabados, debera
notificarse al Supervisor designado por el Contratante para buscar la solucién mas pertinente al conflicto
hallado. Los planos de obra indican las distancias de los tramos de tuberia, asi como la ubicacion de los
pozos de visita para realizar el debido replanteo en campo. Toda la informacién de los planos se hace en
relacion a las calles, por lo que se facilita su ubicacion.

Durante los trabajos de replanteo deben marcarse con estacas los numeros de pozos de visita y llevar
registro escrito de las distancias entre los mismos, estos datos deben utilizarse para correr los niveles

la pendiente de disefio y el sistema en general trabaje conforme lo planificado.

<

-
ZANJEO = g
<
El ancho de la zanja sera variable no menor a 0.60 metros en toda su longitud. La excavacion de la \‘\- ja “ana
se podra realizar con maquinaria donde el ancho de calle lo permita o manualmente donde la mismaNyg?y
pueda ingresar a la calle. Cuando la profundidad de la zanja sea menor a 2.00 metros podra realizarse un
zanjeo vertical, si la estabilidad del terreno asi lo permite, en caso contrario debera realizarse un talud en
rélacion 1 a 3 como minimo. Cuando la profundidad de la zanja sea mayor a los 2.00 metros debera
realizarse la excavacion en forma escalonada para evitar derrumbe y poner en riesgo la vida de los
trabajadores.

Es responsabilidad qb! Contratista la estabilidad de las paredes d& la zanja a excavar, si se detecta que et
suelo es demasiadl inestable, debera construirse formaleta laeral temporal para contener el suelo

mientras se realizaf) los trabajos instalacion de tuberia. /Si por alguna situacion directamente
relacionada con los tfabajos a realizar duyante el zanjeo, algun_jc; de las propiedades aledaras al proyecto
sufriera algtn dafo gdor negligencia del Centratista, este debera responsabilizarse por los dafios y debera

N N A
.Tn\te le real a remuneracion por ello.
/
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Se debera realizar el movimiento de tierras de tal manera que el borde de la zanja quede libre de tierra
acumulada por lo menos 30 centimetros, esto para evitar que el suelo extraido vuelva a caer sobre la
zanja y en el caso mas desfavorable que caigan rocas sobre la tuberia instalada generando dafios a la
misma.

La forma y medida de pago para estos trabajos se hara conforme al avance fisico que el Supervisor
designado por el Contratante emita segun informe, la medida de pago sera por metro cubico de
excavacion.

Se debera realizar el movimiento de tierra con maquinaria (retroexcavadora) para la creacion de la
plataforma en toda su longitud sera compactada la zanja con maquinaria manual para la colocacién de la
tuberia mas la base de los pozos de visita de tal manera que se pueda rectificar los niveles.

La tuberia sera colocada con una fundiciéon de materiales estables, cuidadosamente conformados para
que pueda asentarse la parte inferior de la misma, cuando menos en una cama de 10 cm de espesor en
toda su longitud.

Cuando la tuberia sea colocada en la zanja, esta debera de ser de suficiente ancho cuando esté
terminada y conformada para recibir la tuberia, para dar libre espacio de trabajo para la COLOCACION y
arreglo de juntas satisfactoriamente y para permitir compactacion eficiente del relleno y material de
fundicion abajo y a los lados del tubo.

2.2 POZOS DE VISITA TIPO ARTESANAL

Los pozos de visita deberan ubicarse en los lugares indicados en los planos y con la profundidad indicada
para garantizar las pendientes de desfogue de las tuberias. Se construiran de ladrillo tayuyo de 0.06 % Lo

0.11 x 0.23m colocados de punta adheridos con mortero de cemento en proporcion 1:2, debiengy g 3 f?;‘
humedecer las unidades al punto de saturacién previa colocacion, para evitar la pérdida de humedad d&l A s ‘(
mortero de pega y generar agrietamientos o desprendimientos. i\ & a |

o L)
Los ladrillos deben estar libres de imperfecciones como fisuras o quebraduras y deben ser de resistencia 1T o

media a la compresion de 90 Kg/cm2.Podra emplearse ladrillo con ranuras de fabrica, para mejorar |3
adherencia siempre y cuando cumpla con la resistencia requerida.

La base de los pozos sera de plancha de concreto reforzado y al igual que las demas obras de concreto,
debe cumplir con los requisitos de los materiales utilizados y las dimensiones indicadas en planos. Las
parrillas de acero de la base, previas fundiciones deben colocarse sobre tacos de separacion fabricados
in situ, para evitar el contacto con el suelo y garantizar su recubrimiento. El suelo de fundicién debe estar
bien nivelado, libre de ripio y bien humedecido para evitar fracturas en la base de concreto.

Cuando la altura de los pozos sea de 2.00m o superior deberan instalarse escalones de acero, para
poder acceder a los mismos. El acero expuesto debera ser recubierto con pintura anticorrosiva para evita
su deterioro.

El relleno de las paredes exteriores debera efectuarse gradualmente en capas no mayores de O
debidamente humedecidas y compactadas procurando evitar que piedras mayores a 5" quede
contacto directo con el pozo.

La construccion de las tapaderas debera realizarse cuando se concluya la compactacién del suelo, y de
acuerdo con las dimensiones indicadas en planos. Debe ponerse especial atencion a las asas de las
tapas de concreto, de manera que no sean dafnadas por el trafico y permitan ser utilizadas para las
inspecciones y limpiezas.

El acabado de las tapaderas de concreto debe ser ali debera indicarse en ellos la profundidad del '"\\_.\
pozo, para futuras referencias. J

23 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 4" PARA ACOMETIDA
Icantarillado sera de Tubo PVC 4 drenaje sanitario-125 junta rapida.

La tuberia parg|emplearse para el
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Ademas, antes de iniciar con la instalacion de la tuberia, la base debe estar uniforme y adecuadamente
compactada con material selecto y con la pendiente minima de 1.00% la tuberia vendra de la candela
domiciliar y sera conectada con una yee sanitaria de 6" con reducidor a 4" hacia la linea principal.

2.4 INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 8”

Segun las normas del Instituto Nacional de Fomento Municipal (INFOM), se debe utilizar para sistemas
de drenaje sanitario un diametro minimo de 6" cuando se utiliza tuberia de cemento y de 6" cuando la
tuberia sea de PVC, para las conexiones domiciliares el diametro minimo con tuberia de cemento es de
6" y de 4" para PVC; usando en este Ultimo caso un reducidor de 4"x 3" como proteccidn de
obstrucciones, en la candela domiciliar se utiliza un diametro minimo de 12", en los conductos a presion
de los sistemas de bombeo se utilizara el diametro que sea adecuado para tener velocidades dentro de
los limites aceptables, aunque se usen diametros menores que los indicados arriba. En este caso se
utilizara tuberia pvc 6”. Cumpliendo con la norma ASTM F949

La tuberia para emplearse para el alcantarillado sera de Tubo PVC 8" junta rapida Norma ASTM F949
segun se muestra en los planos.

2.5 CANDELAS DOMICILIARES

Estas seran de tubos de concreto con un diametro de 12" instalados en las viviendas donde marcan los
planos, la construccidon de las tapaderas debera realizarse de acuerdo con las dimensiones indicadas en
planos.

2.6 SILLETAS DE 8”X4”

C
59
Estas seran de 8"x4" de material pvc instaladas en las acometidas para las viviendas donde marcan {0s& /..

- . “_‘.)
planos. Para ser colocadas hacia el tubo principal que tendra el diametro de 8" 3 » %
e 2 en
3. RETIRO+COLOCACION DE ADOQUIN EXISTE 72.00 MTS2 K B2
x
>
3.1 RETIRO DE ADOQUIN B

En este renglon se debera retirar el adoquin manualmente segin sea el ancho de la zanja para |3
colocacion de la tuberia del ramal principal y acometidas. Sera colocado sobre la misma calle para luego
volver a instalarlo cuando la zanja excavada este totalmente rellenada y compactada del material
adecuado.

3.2 CONFORMACION DE BASE MATERIAL GRANULAR DE 0.15 MTS. DE ESPESOR

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima
del 95% verificado con ensayos de laboratorio proctor modificado al 95% segin norma AASHTO T-193.
La finalidad de la prueba de compactacion en laboratorio es disponer de muestras de suelo compactadas
tedricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para cono
datos firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una m
seguridad de que el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular (balasto + selecto) o lo que indique el laboratorista en ca
uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso se humedecera adecuadamente par
compactar con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad requerida.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de
15 cm. de espesor, que servira de sustento y drenaje a capas superiores del pavimento y por sus
caracteristicas qu|micas y fisicas no podra ser absorbida por elmaterial arcilloso de la sub-rasante. Esta
propiedad del maferial proporcionara larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que la
arcilla que se hugedece demasi durante la época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener
contacto con la a de rodadura colacada directa(’nente sobgé la base.

2 i J:‘.—. mm——
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La base tendra una densidad uniforme en toda su extension y profundidad y este requisito se observara
de manera especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de
inspeccion, etc... Donde el proceso de compactacion es mas dificil de llevar a cabo, la base puede ser de
material granular, suelo del lugar u otro que tenga que acarrearse, siempre que los anélisis de laboratorio
comprueben que son adecuados para la construccion de bases.

3.2 ADOQUINAMIENTO

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacion de 0.01
centimetro. En zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccion del pavimento y de manera
especial la colocacion de los adoquines se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra
que ser a base de arena mezclado con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando un plato
vibro-compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacion deben
hacerse de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son
faciles de extraer en esta etapa de la construccion y que deben ser reemplazados. Inmediatamente
después de la compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y
posteriormente a la compactacion final.

A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera
que, al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del
pavimento, se llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados grues@, 'T?." "ﬁ c';

agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que g/’ ad

contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto. ' fj .
Q:' «
T

El mismo adoquin que se retird anteriormente sera colocado nuevamente si en caso alguno de estos es
quebrado debera ser reemplazado por parte de la empresa.

CAPA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro
para el agua que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos.

LLa capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y sera arena limpia de rio. Desde que se tamiza
la arena hasta la colocacion de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, ésta no sufrira
ningun proceso de compactacion para que se pueda garantizar una densidad uniforme en toda la capa.
La capa de arena se colocara con un espesor uniforme en toda el area del adoquinado, por lo cual no se

soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrenti§
que implicara tener que levantarla y reemplazarla por arena uniforme y suelta.

SELLO DE ARENA

El sello de arena sera de 1 centimetro y esta constituid arena que se coloca como relleno de las
juntas entre los adpquines, sirve como sello de las mismas y tribuye al funcionamiento como un todo
de los elementos de la capa de rodamiento. La ar7na con que sg llenan las juntas estara libre de materia
organica. /

REQUISITOS DE LA ARENA PARA Sk S JUNTAS.

era. Avenida 1-55, Zona 1
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suelta, como para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetira antes de o simultineamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al
final de la operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria
estabilidad del adoquinado.

3.3 LLAVES DE CONFINAMIENTO REFORZADO DE 0.15. X 0.30 MTS. DE CONCRETO F'c=210
KG/ICM2

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se
colocaran donde se retiraron anteriormente. La proporcion de concreto para la construccién de llaves de
confinamiento debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 2 hierros
no.3 mas eslabon no.2 a cada 0.15 metros. La separacion entre cada llave sera de acuerdo a la
pendiente y estara indicado en los planos constructivos, podra colocarse una junta de dilatacién en la
parte central de la calle para evitar el agrietamiento descontrolado.

4 DRENAJE DE AGUAS PLUVIALES 16.00 ML

4.1 PERFORACION DE POZO DE ABSORCION

Debido a que en el lugar del proyecto no hay forma de drenar las aguas pluviales hacia algun sitio
seguro, se deberan perforar un pozo de infiltracion de 1.00 mts. de diametro por una profundidad C;ie
15.00 mts, se le dara mas altura si el supervisor lo indica seran tratados con piedra bola 1.00 Mts de’le

A l'"
profundidad del pozo. = &0 % >
o § ]
ul
CAMA FILTRANTE DE 3/8" 2N 1= §
. ,E =
En la parte inferior tal como se muestra en los planos, debera llevar un metro cubico de piedra bola. Sfﬁizf'ﬁ e X ~v

0,%q

|
)
En el momento de su utilizacion, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y
D <

instalado después de colocar los tubos de concreto.
ENCAMISADO TUBERIA RANURADA DE 30"

Cuidadosamente se estara instalando tuberia de concreto con un didmetro de 30" esto con el fin dg
proteger las paredes del pozo y evitar deslizamientos.

BROCAL + TAPADERA

Se construiran de ladrillo tayuyo de 0.06 x 0.11 x 0.23m colocados de punta adheridos con mortero de
cemento en proporcion 1:2, debiendo humedecer las unidades al punto de saturacion previa colocacion,
para evitar la pérdida de humedad del mortero de pega y generar agrietamientos o desprendimientos.

media a la compresion de 90 Kg/cm2.Podra emplearse ladrillo con ranuras de fabrica, para mejogg
adherencia siempre y cuando cumpla con la resistencia requerida.

La construccién de las tapaderas debera realizarse cuando se concluya la compactacién del suelo, )
acuerdo con las dimensiones indicadas en planos. Debe ponerse especial atenciéon a las asas de la
tapas de concreto, de manera que no sean dafadas por el trafico y permitan ser utilizadas para las
inspecciones y limpiezas.

1
El acabado de las tapaderas de concreto debe ser alisado. [ 2
>

NAL DE CONCRETO <t

4.2
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lados. En el interior debe aplicarse un alisado en proporcion 1:2 (cemento y arena de rio cernida). Con su
respectiva tapadera para inspeccionar.

Se colocara tubo pvc + codo a 90° de 10" de diametro y servira para conectar del canal para reunir el
caudal desfogando con el pozo de infiltracion. Se debera trazar hacia la direccion del pozo de infiltracion
donde desembocaran las aguas de lluvia. Teniendo una longitud de 1.00 mts; minimo y 3.00mts maximo.

En este caso la tuberia que conduce aguas pluviales sera de pvc de 10”

4.3 REJILLA METALICA

La rejilla metalica debera tener un ancho de 0.70 mts. Terminada debera construirse con hierro de 1 ¥’
de diametro, colocados a 45° a cada 10 centimetros a eje, utilizando 2 refuerzos a lo largo + un marco de
angular de 1 42"

A. LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE
REMATE + DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE DE ADOQUIN
SEGUN NORMAS ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicién de los bordillos, y la edad de las

muestras para hacer las pruebas sera de entre 14 y 28 dias. El tiempo exacto se indica en el cronograma
de actividades.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al pro 3 o
Se realizan siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial

desarrollar las propiedades definidas por el profesional disefiador.

ol
Y

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM. ».- 2 3
PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacién de la resistencia a la compresion de
especimenes cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia
promedio superior a la resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar el riesgo de no
cumplir con las especificaciones de la resistencia.

La cuantificacién y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.

PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086

condiciones controladas, por un flujo de material abrasivo que pasa tangencialmente por entre ¥
superficie y la cara lateral de un disco metalico, que ejerce presion contra ella. Esto genera una h ]
con la forma de la superficie curva del disco metalico, cuya longitud resultante es inversam
proporcional a la resistencia al desgaste por abrasion, que posee el espécimen. La forma d&
cuantificacioén y pago es por unidad de ensayo realizado.

B. LABORATORIO DE SUELOS (Granulometria, Limites de Atterberg, Proctor modificado, CBR y
Densidad de Campo segiin normas estandar ASTM y AASHTO)

Este renglon se ejecutara durante la fase de la preparacién d base para verificar la calidad de la
compactacion. El tiempo exacto esta indicado segun el cronograma da actividades. El profesional de a
cargo aplicara los ensayos correspondiente de acuerdo a su criterio jngenieril. A continuacién se
describen los tipos de gnsayo. No necesariamente aplican todos.

v" Ensayo de

azon Soporte California (CBR) Norma AASTHO T -193
v Ensayo de ;

ompactacion Progtor modificado Norma AASTHO
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v" Densidad de Campo Norma AASHTO T-191
v" Andlisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBR) NORMA AASHTO T —-193

Determina un indice de resistencia del suelo denominado valor de la relacion soporte. Se utiliza para
evaluar la capacidad soporte de |la base y sub-base

NORMA AASHTO T- 180

Es la norma con la que se designa al ensayo de relacion de contenido de humedad optimo-peso seco por
unidad de volumen maximo (ensayo proctor modificado)

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T - 90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo es la
determinacién en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el calculo del indice de plasticidad si se
conoce el limite liquido del mismo suelo.

NORMA AASHTO T-191

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picndm
cono de arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11

Norma para analisis granulométrico de agregados finos y gruesos.
La cuantificacién y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.
C. ANEXOS (Dosificacion de Concreto)
CONCRETO
DEFINICION

Piedra artificial resultante de la combinacion de cemento, agua y agregados pétreos, dosificados
adecuadamente.

MATERIALES Y DOSIFICACION
Para la fabricaciéon del concreto se emplean los siguientes materiales:

1. Cemento Portland Modificado en todos los tipos
2. Agua
3. Agregados pétreos (Arena y Piedrin)

T . ‘\-"i' D : | W
»—_ vl e =, & G =L —‘t{:ik;‘ﬁ'ﬂ_% g e
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CEMENTO
El cemento debera llenar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifique determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara
cemento Portland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Sélo se aceptara el cemento
empacado en sacos estandar de 42.5 Kg. (96.9 libras).

AGREGADOS

Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depésitos de buena calidad. Se debera
cuidar que los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un
concreto que alcance las resistencias requeridas.

a) Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan ser las
siguientes: estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente,
resistentes y razonablemente exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias
nocivas que puedan influir en una reduccion de la resistencia y durabilidad del concreto.

b) El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacién de ellas y
debera reunir los requisitos sefialados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las
normas de calidad sefialadas en las Especificaciones de la ASTM

c) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan
cumplir con los requisitos de granulometria segun el diametro maximo que requiere el concreto
de acuerdo con su uso. En este caso se empleara piedrin de %".

d) El agregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracién o combinacién de ambas.

e) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasion no
debera tener una perdida mayor de 50%. &2

f) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando;s
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios. 2R EC

AGUA =8 TTE ~ 0

a) Elagua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reurfif. '@
los requisitos sefialados en estas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara ¥,
sin material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable. 4

b) El agua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de preferencia el agua
debe ser potable.

LADRILLO TAYUYO

El ladrillo para la construccion de los brocales sera del tipo “Tayuyo” y su resistencia a la compresion
debera estar regido por las Normas NTG 41041 h2.

MORTERO

El mortero para utilizarse sera a base de cemento. La proporcion para utilizar para la elaboracion de
pasta sera de 1:2 a menos que en los planos se indique lo contrario. Para garantizar la calidad de
mortero debe hacerse referencia a la norma NTG 41066.

~\

g) substancias nocivas que puedan influir en una reduccién de la resistencia y durabilidad del
concreto.

h) El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, una combinacion de ellas y | |
debera reunir los requisitos sefialados en estas Especificacioney y cumplir ademas con las | | [
normas de calidad snIaladas en las Especificaciones de la ASTM 12

i) Los agregados gruesps deberan estar graduados dentro de los liniites especificados y deberan 1

cumplir con los requigitos de gran etrig segun el djametro méximo que requiere el concreto \ l|
de acuerdo a su uso.|f En este caso se empleara piedrin de %~ \
j) El agregado fino ser gena—.—yﬂ-seamat | u obtenida por trituracién o combinacion de ambas.
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k) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasién no
debera tener una perdida mayor de 50%.

I) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

c) El agua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reunir
los requisitos sefalados en estas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y
sin material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

d) El agua para la elaboracion de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de  preferencia el agua
debe ser potable.

LADRILLO TAYUYO

El ladrillo para la construccion de los muros de la pileta sera del tipo “Tayuyo” y su resistencia a la
compresion debera estar regido por las Normas NTG 41041 h2.

MORTERO

El mortero para utilizarse sera a base de cemento. La proporcion para utilizar para la elaboracion de la
pasta sera de 1:2 a menos que en los planos se indique lo contrario. Para garantizar la calidad del / 3
mortero debe hacerse referencia a la norma NTG 41066. S @,

TUBERIA DE PVC
La tuberia para utilizar para bajadas de aguas grises y pluviales, ademas de la tuberia a utilizar para
conducciodn de las aguas grises, debera ser de calidad y estar de acuerdo con las Normas ASTM F949.

ACCESORIOS DE PVC

Todos los accesorios para utilizar, tales como uniones, coplas, codos, tees, yees, reducidores, et
deberan ser de calidad certificada.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la cantidad
de: TRESCIENTOS SEIS MIL QUETZALES EXACTOS, (Q306,000.00), IVA incluido. procedencia de los fondos:
Los fondos seran proporcionados por la Municipalidad de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango, por un
monto de: Trescientos seis mil quetzales exactos, (Q306,000.00), que representa el 100%, Los pagos se haran de la
siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara después de que la autoridad administrativa superior
haya aprobado el presente contrato de trabajo previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el
programa de Inversion del Anticipo. b) presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho
anticipo, para garantizar la correcta aplicacion del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presens
proyecto, debidamente autorizada por la Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran f‘f F ¢
conformidad con lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haji#hg&
las amortizaciones del anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto "‘\.;:
por el contratista a través de estimaciones periédicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno Al
Supervisor (a) Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccid
Municipal de Planificacion y la Direccion de Administracion Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO
Y SANCIONES: El contratista se compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan después
de que se le notifigue de que el presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa
superior. El contratista se compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos|
en materia de este contrato, dentro del Plazo de TRES MESES (3), que se computaran a partir de la fecha en que se
suscriba la respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el
proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso cortrario, se le sancionara con muita
diaria del uno por millar por cada gia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a
la respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo :
estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga dg¢l plazo para la terminacion de la \ |
obra, excepto en los siguientes cagos: A). En lo Sos a que se refiere el articujo cincuenta y dos (52) de la Ley de ‘\
Contrataciones del Estado, referemte a 6rdenes de carhbio, érdenes de trabajo/Suplementario o acuerdos de trabajo \
extra; también se debera cumplirl con lo,/establecido en el agticulo 51 de“la Ley de Contrataciones del Estado,
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referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de temporalidad
por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de una
suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes a
aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspensién a la Municipalidad para resolver dentro del
menor tiempo posible, indicando el namero de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente, el
Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor prérroga que la resultante de la suma de los dias
computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y de los dias que correspondan a las suspensiones
debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como
retraso imputable al Contratista; para los efectos del pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL
COHECHO: EI Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIlI del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Codigo Penal.
Adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones
administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS. SEXTO:
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza
mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacién escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones que
provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El contratista se
obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos, disposiciones especiales, y
especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente los documentos
contractuales y sefialara cualquier error, omision contradiccion o incongruencia que en ellos se observe, debiendo
formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los trabajos. 3) Hacerse responsable
de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de quienes contrate y queda obligado a mostrar
su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por
medio de la inscripcion y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- con el fin de proteger la
salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes
tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes,
materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la
ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion de la obra, para los, /2
efectos de aud:toria social estableada en la Ley Organlca del Presupuesto cuyo modelo sera proporcionado por, Ia -

un libro de Bitacora, en la que se reglstraran los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeio .
presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucién del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlag’, \_ %
ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucign-". *

del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas establecidas en el contrato,
su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el expediente administrativo del proyecto, de [o
contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescindir el contrato por incumplimiento de lo establecido,
responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la obligacion de incluir en la ejecucion del presente proyecto|u
obra, las medidas de mitigacion o reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis
Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres d
Punto Resolutivo nimero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis,
por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional
en la ingenieria civil o arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista
se somete al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar las
fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la clausula tercera y de
conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de Estado. 2) Fianza de
Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacion del presente contrato por medio del Concejo Municipal o
autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera satisfaccion de la Municipalidad, en
una institucion afianzadora debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad,

solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha ./—_‘(
debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccifPla
garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza de Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor iglla
quince (15) por ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra
cubrira las fallas y defectos que resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucion de la obra. \‘-ﬁ:
fianza estara vigente durante dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) \- b
Ley de Contrataciones del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos)
Deudores correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho
(68) de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del present&eﬁalo. DECIMA: DECLARACION

o
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JURADA: El Contratista declara pajo juramento que no se encuentra comprendido &n las limitaciones contenidas en
el articulo ochenta (80) de la Ley] de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIME SANCIONES: a) El Contratista
esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancion por el atraso de la obra por cgusa imputable al contratista sera
sancionado de 1 al 5 por millar d¢ monto de la obra, qus no se haya ejecutado o ppestado oportunamente, calculando |
a partir de las fechas pactadas He la entrega parcial o] total con respecto a la/€jecucién convenida con la entidad ||
contratante BASE LEGAL: Artigulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de/Contrataciones del Estado Acuerdo
Gubernativo No. 122-2016 (refol el articulo 29 del Acuero Guberndtivo 172-2017). b) Si de alguna forrna el
Contratista que contravinien argal o totalme r_‘Ias conditlones, del contrato perjudicare a la
e
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ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado
con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de
conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES
RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a
su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran. 2) Cuando la obra
esté terminada el contratista constituira Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos Deudores como lo establece la
clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por
escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccion final dentro del término de quince dias
habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes de la obra que no se ajusten a los planos y
especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con el fin de que éste proceda a
corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados satisfactoriamente, el supervisor rendira informe pormenorizado a la
municipalidad, dentro del término de tres dias contados a partir de la fecha en que se concluya la inspeccién final. 3)
Dentro del término de cinco dias a partir del informe Final de Supervisién, la autoridad correspondiente de la
Municipalidad nombrara una comision receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comisién levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en
caso de que la comision receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez
indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le
concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la
Comision Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comisién Receptora y Liquidadora nombrada para el
efecto, practicara la liquidacion final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo
total de la obra, verificando los calculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y firmando
cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se
hace representar al efectuarse la liquidacion, esta sera valida y el Contratista no tendré derecho a impugnarla. La
certificacion de esta acta, la documentacion complementaria y la certificacion del acta de recepcion ya indicadas
seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictdmenes y estudios que estime pertinentes, si fuere
procedente, bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacion aprueben dichos calculos, otorgue el
finiquito del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacién de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacién final, debera hacerlo dentro del
término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta levantada por la
comision. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera
diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestiéon o cuestiones a
dilucidarse se someteran a  la jurisdiccién del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA:
APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es
indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: El
Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a
reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes
aceptamos el presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad.
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En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia once de mayo del afio dos mil veintidés Yo,
JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado numero diez mil quinientos cincuenta y tres como DOY
FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucion de obra No. 06-2022, que hace
referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO ENTRE 6TA
Y 7PTIMA CALLE ZONA 1 CASCO URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO , SON AUTENTICAS, por haber
sido puestas a mi presencia el dia de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y
nueve afos de edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y
ocho de la zona tres del municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del
Documento Personal de identificacién -DPI- y Cédigo Unico de ldentificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos
treinta y nueve, Treinta y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415),
extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; y CESAR ARMANDO
PAREDES SAZ, de treinta y seis afios de edad, soltero, guatemalteco, con domicilio en 5ta. Calle 2-40 Zona 2, Santo
Tomas Milpas Altas, Santa Lucia Milpas Altas, Sacatepéquez, quien se identifica con el documento personal de
identificacién cédigo Unico de identificacion numero: Un mil quinientos setenta y cuatro, cuarenta y un mil trescientos
noventa y tres, cero trescientos uno, (1574 41393 0301), extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de
la Replblica de Guatemala, Hago constar expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las
representaciones que se ejercitan son suficientes y se encuentra debidamente acreditado con los documentos de
mérito, los signatarios vuelven a firmar conjuntamente conmigo la presente acta de legalizacion.-
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fidelis

Fianzas

FIANZA: C-2

De Cumplimiento de Contrato POLIZA No: 869252
Para cualquier referencia citese este numero

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Ministerio de Economia se constituye fiadora solidana, ante el
Beneficiario de la presente péliza, en las condiciones particulares que se expresan a continuacion,

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
Fiado: CESAR ARMANDO PAREDES SAZ propietario de la empresa CONSTRUSERVICIOS

s ARMANDO PAREDES

.. . SANTO TOMAS MILPAS ALTAS, 5TA CALLE ZONA 2 240 D ZONA 2 SANTA LUCIA MILPAS
Direccion del fiado: ALTAS SACATEPEQUEZ
Contrato: Administrativo de Ejecucidn de Obra No. 06-2022 del 11 de mayo del 2022
Valor del contrato: Q. 306,000.00 (trescientos seis mil quetzales exactos, )

. . Mejoramiento Sislema de Alcanlarillado Sanitano entre 6ta y 7ptima Calle Zona 1 Casco
Objeto del contrato: Urbano Zaragoza, Chimaltenango.
Plazo del contrato: Tres (03) meses, contados a partir de la fecha en que se suscriba el acta de inicio.
. Q. 30,600.00 ( treinta mil seiscientos quelzales exactos.), equivalenles al diez por ciento

Monto afianzado: (10.00 %) del valor del contrato.

La presente fianza garantiza al Beneficiario a favor de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de las obligaciones
contractuales cuya responsabilidad es a cargo del Fiado y que se deriva del conlrato suscrilo e idenlificado en esta pdliza. Se emite de conformidad y
sujecion a lo establecido en el contrato respectivo y en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como la Ley del propio ente descentralizado y sus Reglamentos aplicables a la contratacion, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simultaneamente con |a
del contrato afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta que la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccidn la
garantia de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicio o recibido la garantia de conservacion de obra, lo que sea primero pertinente y
corresponda.

La presente pdliza de fianza se expide con sujecion a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con los articulos 3 literal b),
106 y 109 de la Ley de la Aclividad Aseguradora, para los efectos de su aplicacion toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucion;
afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., conforme al articulo 1027 del Codigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusion a que se refiere el Codigo Civil de
la Republica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta Poliza representa se somete expresamente a la junisdiccion de
los tribunales de la cludad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o comuniquese a nuestras oficinas
EN FE DE LO CUAL se extiende, sella y firma la presente Pdliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala a los 13 dias del mes de Mayo del afic 2022

ASEGURADORA FIDELIS, S.A.

Firma Autorizada
Autorizada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubernativo emilido a través del Ministerio de Economia el 27 de abnl de 1,977, y en el uso y ejercicio de la denominacion

soclal "ASEGURADORA FIDELIS, S.A", en virtud de la Resolucidn JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
UNIVERSALES, SA

2392611 1/5 beneficiario %ccdmip



fidelis

su mejor opeon en FIANZAS

Guatemala, 13 de Mayo del 2022

Senores

MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA DEPARTAMENTO DE
CHIMALTENANGO

Ciudad

El seguro de caucion (fianza) que a continuacion se identifica y para los
efectos del fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento, se CERTIFICA SU
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en esta
aseguradora y en virtud que la informacion que se consigna coincide
con los registros y controles de esta entidad, dejandose constancia que
el firmante de la misma, posee las facultades y competencias
respectivas para el efecto.

Fianza: C-2 Poliza No. 869252

Fiado: CESAR ARMANDO PAREDES SAZ propietario de la empresa
CONSTRUSERVICIOS ARMANDO PAREDES

Monto afianzado: Q 30,600.00
Fecha de emision: 13 de Mayo del 2022

Atentamente,

Firma Autorizada




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 07-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CALLE 3ERA. AVENIDA FINAL ZONA 3 CASCO URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15

En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia once de mayo del afio dos mil veintidos
(11/05/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio
de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacion -
DPI- y Cadigo Unico de Identificacion -CUI- numero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil
ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y Representante
Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por medio de los
siguientes documentos: a) Fotocopia Simpledel Acuerdo de Adjudicacion del cargo nimero dieciocho guion dos mil
diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral Departamental de
Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo nimero cuatro guion dos mil veinte, extendida
por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la Municipalidad de Zaragoza,
ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. 1-55 zona 1); y que en lo
sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por la otra parte, MARCO
VINICIO GIRON, de treinta y cinco afios de edad, casado, guatemalteco, con domicilio en Sta. Calle 04-20, Barrio
San Antonio, Zona 1, Solola, Solola, quien se identifica con el documento personal de identificacion cédigo uUnico de
identificacion numero: Un mil novecientos ochenta y dos, cuarenta y siete mil quinientos noventa y uno, cero
setecientos uno, (1982 47591 0701), extendido por el Registro Nacignal de las Personas RENAP de la Republica de
Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual dendminada: CONSTRUCTORA ICOMAYA, lo que
acredita con patente de registro nimero: Quinientos treinta y cuatro mil veinticinco, (534025), folio Sesenta y siete
(67), libro cuatrocientos noventa y seis, (496) de empresas mercantiles con nimero de expediente. cincuenta y u
mil trescientos treinta y nueve guion dos mil nueve, (51339-2009) categoria Unica, identificada con el Numero de
Identificacion Tributaria NIT: Cuarenta y cuatro millones setecientos treinta y dos mil cuatrocientos sesenta y cinco, -:‘\
(44732465), e inscrita en el Registro General de Adquisiciones del Estado, en el folio setenta y dos mil ochocientos \ ]
cincuenta y nueve (72859) del libro de inscripciones y registro nimero Siete mil ochocientos sesenta y seis (7866),
del libro de registro de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos!
comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal anotados, y encontrarmos en el libre
ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se
ejercitan son suficientes para la celebracién del presente Contrato Administrativo de Ejecucién de Obra, para la
ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE 3ERA. AVENIDA FINAL ZONA 3 CASCO URBANO
ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, Identificado con el nimero de SNIP 294843, Toda la documentacién relacionada
se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL
CONTRATISTA" respectivamente, ajustandonos a lo que para el efecto determinan las clausulas siguientes:
PRIMERA: BASE LEGAL.: El presente contrato se suscribe con fundamento en lo establecido en los Articulos
Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucién Politica de la
Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53),
Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo Municipal; Los articulos 47, 48
y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica (Ley de
Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, y sus
reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince guion Dos Mil
Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones
Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las ,/
especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segln estudio
técnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con el \
Nimero Operacion Guatecompras: Dieciséis millones setecientos cuarenta y ocho mil setecientos diecinuev
(NOG. 16748719), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento 4
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley de \_ ‘.
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veintidés; las normas — |
aplicables del Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; y la Constancia de Disponibilidad
Presupuestaria nimero cero cuatro guion dos mil veintidés (04-2022), y lo regulado por las Normas de ;
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha veintidés de abril del afio dos —+——__
mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El Contratista =
se compromete a,ejecutar para la Municipalidad de Zar a, la ejecucion del proyecto denominado:
MEJORAMIENTO LLE 3ERA. AVENIDA FINAL ZONA 3 CASCO\URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANG!
conforme a planos, pspecificaciones técnicas y demas documentos/que componen el expediente adminis e
del presente proy
siguientes:
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UNIDAD
No. DESCRIPCION DE | CANTIDAD U’:}.F:é?o TOTAL
MEDIDA o

TRABAJOS PRELIMINARES

1 | (DEMOLICION Y RETIRO DE M2 18000 | Q  15000|Q 27,000.00
PAVIMENTO EXISTENTE)
CORTE Y NIVELACION DE

I g s M3 2800 | Q  43400|Q 12,152.00
REACONDICIONAMIENTO Y
CONFORMACION DE BASE

W 5ol M3 2500 |Q  60000/Q 15,000.00
(COMPACTADO)

4 |PAVIMENTO t=015MTS M2 16600 | Q  57200|Q 9495200
BORDILLO LATERAL DE 0.10 X

5 |DOROEL ML 4300 | Q 20800/Q  8944.00
LLAVE DE REMATE DE 0.20 X
0.30 MTS. REFORZADO CON 3

Tl et it ML 1750 | Q 41900|Q 733250
No. 2 @ 0.20 MTS _

7 | MURO DE CONTENCION M2 550 | Q 1541.00|Q 847550
BROCAL + TAPADERA PARA

8 |POZOS DE VISITA UNIDAD 200 |Q 298600(Q  5972.00
EXISTENTES
EXCAVACION + HECHURA DE

9 | CAJA + TAPADERA PARA UNIDAD 100 |Q 348500(Q 348500
AGUA POTABLE

TOTAL DE LA OBRA Q 183.313.00

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

1. TRABAJOS PRELIMINARES (DEMOLICION Y RETIRO DE PAVIMENTO EXISTENTE)

REPLANTEO TOPOGRAFICO

Este trabajo consiste en el suministro de personal calificado, del equipo necesario y del material para efectuar
levantamientos y replanteos topograficos, calculos y registros de datos para el control del trabajo.

El personal, equipo y material debera cumplir con lo siguiente:

a. Personal. El Contratista debe suministrar cuadrillas de topografia técnicamente calificadas, capaces de
ejecutar el trabajo en tiempo y con la exactitud requerida. Siempre que se estén realizando trabajos
topograficos de replanteo, debera estar presente en el proyecto un supervisor calificado para la cuadrilla. ~

/1

b. Equipo. El Contratista debe suministrar instrumentos de topografia y equipo de soporte capaces de alcanzar | =
las tolerancias especificadas. A

c. Material. El Contratista debe suministrar herramientas e insumos aceptables del tipo y de |a calidad utilizada ’
normalmente en los trabajos de levantamientos topograficos efectuados en carreteras y adecuados para el
uso indicado. Debe suministrar estacas y mojones de una longitud tal que provean un empotramiento sélldo

. :
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Retiro de carpeta de pavimento en mal estado: en este caso sera quebrado el mismo y retirado con maquinaria
retroexcavadora y camion de volteo para luego ser llevado hacia un lugar adecuado o donde autorice el delegado
Residente.

Debera tener en cuenta que las tuberias que se encuentran enterradas a poca altura deberan ser reparadas para no
ocasionar algun tipo de bache por las fugas de aguas pluviales, negras, grises o0 agua potable.

2. CORTEY NIVELACION DE CAJUELA t=0.15MTS

Corte, es el material no clasificado que se excava dentro de los Limites de construcciéon, para utilizarlo en la
construccion de terraplenes.

Calidad del suelo a utilizar y procedimiento de construccion

El Contratista debe notificar, con suficiente anticipacion, al delegado Residente que iniciara los levantamientos
topograficos que sean necesarios y proporcionara las pruebas de laboratorio que comprueben la calidad del suelo
para la cimentacion del relleno, los materiales a utilizar y los lugares de donde seran extraidos. No se medira ni
pagara ningun material de relleno que se haya colocado antes de que autorice el delegado Residente.

Cuando dentro de los limites del relleno, se encuentre fango u otro material inadecuado para la adecuada~
cimentacién del relleno, el Contratista debe excavar tal material por lo menos 300 milimetros debajo de la superficie
del terreno original o a la profundidad que indique el delegado Residente. Este material debe ser retirado por el
Contratista y depositado donde autorice el delegado Residente. El Contratista debe rellenar la excavacion efectuada,
con el material especificado, el cual debe ser debidamente conformado y compactado a la misma densidad
especificada para el relleno.

Cuando el relleno a construir tenga 1 metro o menos de altura y el terreno original requiera ser escarificado, éste
debe ser compactado a la misma densidad especificada para el relleno. No se debe colocar ningln rellenoc contra
cualquier estructura de concreto, antes de que el concreto haya adquirido la resistencia para soportar los esfuerzos
producidos por la construccion del relleno.

El relleno debe ser construido en capas sucesivas horizontales y de tal espesor que permita la compactacion
especificada en esta Seccion. Los espesores de las capas a ser compactadas deben ser determinados por el
Contratista, con la aprobacién del delegado Residente, de conformidad con la capacidad de la maquinaria o equipo
que se vaya a utilizar, debiéndose efectuar para tal efecto, ensayos para determinar el espesor maximo en cada
caso, siempre y cuando se llenen los requisitos de compactacién que se indican en estas Especificaciones
Generales.

En areas limitadas o adyacentes a estructuras, tales como cabezales, bévedas u otros, la compactacién se puede
hacer por medio de compactadoras mecanicas o con compactadoras de mano apropiadas. Se debe tener especial
cuidado a efecto de evitar cualquier accion de cufia contra la estructura. Los rellenos alrededor de las estructuras
citadas se deben colocar simultaneamente, a ambos lados y a la misma altura, segun el caso. Cuando se empalmen
capas de materiales diferentes, éstas se deben engrapar adecuadamente en una longitud suficiente o mezclar los
materiales de tal manera que se eviten cambios bruscos en los materiales de las capas.

Acarreo de material de relleno N\

Acarreo Libre: Es el transporte de materiales no clasificados, provenientes del corte y de préstamo, asi como el
transporte del material de desperdicio, a una distancia menor o igual a 500 metros.

Sobre acarreo: Es el transporte de materiales no clasificados, provenientes del corte y de préstamo, asi como el
transporte del material de desperdicio, desde una distancia que exceda el limite de acarreo libre, hasta la distancia de
1 kildmetro.

Acarreo: Es el transporte de materiales no clasificados, provenientes del corte y de préstamo, asi como el transporte
del material de des ;
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El acarreo de material de relleno consiste en el transporte de materiales no clasificados, provenientes del corte y de
préstamo, para ser utilizados en la construccion de la subrasante; incluyendo el transporte del material de
desperdicio.

La medida se debe hacer del nimero de metros clbicos-kildmetro, con aproximacién de dos decimales,
satisfactoriamente transportados, de conformidad con el trayecto mas corto y accesible que determine el delegado
Residente. El volumen de material debe ser calculado con base en las medidas del mismo en su posicién original y el
centro del volumen del material ya colocado, menos la distancia de acarreo libre.

Limite de sobre acarreo: Este limite es de 1 kilémetro.
CONFORMACION DE LA SUB RASANTE
ESCARIFICACION Y COMPACTACION DE SUB-RASANTE

Previo a compactar la capa estructural de la subrasante, esta debe ser escarificada para su homogenizacion. La sub-
rasante debe ser compactada en la totalidad del area indicada en el presupuesto hasta lograr el S0% de
compactacion respecto a la densidad maxima de acuerdo con norma ASSHTO T 180 y los ultimos 300 milimetros .
superiores deben compactarse como minimo al 95% de la densidad maxima determinada por el método citado. Para y Q
conformar la sub-rasante se debera efectuar el corte o relleno del material no clasificado, esto con el objeto de , &
mantener la seccion tipica a lo largo del proyecto.

La compactacién se comprobara en el campo, de preferencia mediante el método AASHTO T 191 (ASTM D 1556\\7
Con la aprobacion escrita del delegado Residente, se pueden utilizar otros métodos técnicos, incluyendo los no (]
destructivos.

El Contratista debe de controlar el contenido de humedad adecuado, calentando el material y determinando la
humedad a peso constante, o por el método del Carburo de Calcio, AASHTO T 217, a efecto de obtener la
compactacién especificada. Cada capa debe ser compactada con equipo apropiado para asegurar una compactacion
uniforme y no se debe proseguir la compactacién de una nueva capa, hasta que la anterior llene los requisitos de
compactacion especificados.

3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE GRANULAR t=0.15MTS (COMPACTADO)

Definicién

LA base, es la capa de la estructura del pavimento destinada fundamentalmente a soportar, transmitir y distribuir con
uniformidad las cargas de transito que concurran sobre el pavimento, de tal manera que el suelo de la Subrasante las
pueda soportar.

Descripcion

El trabajo para la conformacién de la base consiste en la obtencién, acarreo, tendido, humedecimiento, mezcla para
su homogenizacion, conformacién y finalmente compactaciéon del material adecuado a utilizarse en la base.

Espesor de la base

El espesor compactado de la base sera de 15 centimetros, ademas debe ajustarse como minimo, a las \
caracteristicas y condiciones de los suelos existentes en la Subrasante.

Material de la base

La base sera conformada por material granular, el cual debera estar compactado al 95%, con un CBR minimo de 30.

El material granular s¢ colocara en todo lo largo del proyecto o en aquellos tramos que a criterio del delegado
Residente se encuentian en estado critico con espesor7é deficientes, y/o representen problemas para la adecuad
transitabilidad.
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CORTE DE MATERIAL GRANULAR

Consiste en los trabajos de corte de material en el banco de materiales, cuando se hagan estos trabajos se debera
tener cuidado en ir conformando taludes para evitar derrumbes. El Contratista debe de cuidar que el material esté
libre de exceso de humedad, terrones de arcilla, raices, césped, etc.

MATERIAL GRANULAR. Debe ser de calidad uniforme, no podra contener sustancias vegetales, perjudicial o
extrafio El material debe tener un peso unitario suelto, no menor de 1,470 kilogramos/metro® (90 libras/pie®)
determinado por el método AASHTO T-19. El tamafio maximo del agregado grueso del balasto no debe exceder de
2/3 del espesor de la capa y en ningun caso debe ser mayor de 75 milimetros.

La porcion retenida en el tamiz No, 4 (4.75 mm), debe estar comprendida entre el 60% y el 40% en peso y debe tener
un porcentaje de abrasion no mayor de 60, determinado por el método AASHTO T-96; la porcién que pase el tamiz
No.40 (0.425 mm), debe tener un limite liquido no mayor de 35, determinado por AASHTO T-89 y un indice de
plasticidad entre 5 y 11, determinado por el método AASHTO T-90; y la que pase el tamiz No. 200 (0.075mm). no
debe exceder del 15% en peso, determinado por el método AASHTO T-11. El material debe tener un CBR, AASHTO
T 193, minimo de 30, efectuado sobre muestra saturada a 95% de compactacion, AASHTO T 180.

Distribuciéon Granulométrica
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GRANULOMETRIA DEL MATERIAL

TAMIZ % QUE PASA

75mm (37) 100

50mm (27%) 90-100

No. 4 (4.75mm) 30-70

No. 200 (0.075mm ) )y | 4-16
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Tanto las fuentes de materiales (Bancos de Préstamo), asi como también, los procedimientos y equipos usados para
la explotacion de estos materiales, deben ser aprobados por el delegado Residente. Sin embargo, consider_ando que
los materiales provenientes de un banco son por lo general variables, la aprobacion de un banco no constituye una
aceptacion definitiva de los materiales provenientes de ello. Dichos materiales pueden ser ensayados en cualquier
punto y momento durante el proceso constructivo y rechazados en el caso de incumplimiento con estas
especificaciones.

Es responsabilidad del Contratista de trabajar el banco de tal manera que unicamente el material aceptable sea
excavado, transportado y colocado en la obra. Es obligatorio que los bancos de materiales sean muestreados y
ensayados por un laboratorio de suelos para su aprobacion y aceptacion.

La eliminacién de particulas de tamafio mayor al aprobado debe efectuarse en el sitio de explotacion mediante
procedimientos mecanicos tales como zarandear y/o triturar el material antes de transportario y colocarlo al sitio de
trabajo. La remocién a mano de las particulas de sobre tamafio sera permitida unicamente previa la autorizacion del
delegado Residente.

La aprobacion de la explotacién de un banco de préstamo podria ser suspendida por el delegado Residente si a su

criterio, el material aceptable proveniente de ello ha sido agotado o las propiedades de este son tan variables que no
sea posible garantizar la calidad del mismo. En este caso, sera responsabilidad de El Contratista encontrar fuentes—

alternas de materiales que satisfagan estas especificaciones. Si El Contratista no cumple con estos requisitos, €
delegado Residente podra exigir los cambios que considere necesarios.

Cuando el material de un Banco de Préstamo no reuna el total de las caracteristicas especificadas, el delegado-
Residente podra autorizar la combinacién de materiales de dos o mas bancos o el mejoramiento de este mediant
procesos de estabilizacién con materiales estabilizadores con el fin de lograr |a calidad requerida.

Previo a la explotacién de un banco, El Contratista debe limpiar el Banco de Préstamo y después de su explotacion,
efectuar los trabajos necesarios para cumplir con los reglamentos ambientales vigentes tales como garantizar el buen
drenaje del banco, evitar el estancamiento de agua y dejar protegidos los taludes expuestos a la erosion. Los
desperdicios provenientes del banco deben ser acumulados en sitios apropiados aprobados por el delegado
Residente.

CARGA DE MATERIAL, FACTOR DE EXPANSION DEL 20%

Son los trabajos de carga del material granular en camiones de volteo, el volumen de carga es calculado con factor
de expansion de 1.25% del volumen de corte descrito en el anterior numeral. Cada camién de volteo deber ser
llenado con la capacidad de carga que indica el fabricante del camion.

TRANSPORTE DE MATERIAL, FACTOR DE EXPANSION DEL 20%

Este renglon consiste en el transporte del material granular, desde el banco de materiales hasta el lugar del proyecto
donde sea requerido. La forma de pago sera en metros cubicos por kildmetro transportado (m®km).

CARPETA DE RODADURA
4. PAVIMENTO t=0.15MTS

El concreto a utilizar tendra una resistencia de 4000PSI, la cual tendra una pendiente en dos sentidos del 2.5%
minimo. O lo que marque los niveles en planos. El encajuelado tendra una altura de 15 centimetros, el cual le dara el
espesor a la plancha. Para evitar la infiltracion de las aguas a la base, se sellaran las juntas frias con planchas de
duré Port. Todas las juntas de dilatacion seran selladas con material elastomeérico y cordén de sellado.

El concreto de cemento Portland estara formado por una parte activa (pegamento) pasta agua-cemento y una parte
inerte (agregados). La mezcla tendré una proporcion en volumen de 1:2:2 o segun la proporciéon que disefie el
laboratorista, todo en base a los materiales a utilizar en la elaboracién de la mezcla.

a. La masa de concreto fresco debe ser trabajable.
b. Elcongreto endurecido debe poseer |a resistencia y la duyabilidad deseada.

c. El congto del producto resultante debe ser el/minimo compatible con la calidad deseada. >
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El agregado ocupa la % partes del espacio ocupado por el concreto el resto es ocupado con agua cemento y vacios.
La porcion solida queda compuesta por agregados, algo de cemento original y nuevo producto formado por
combinacién de cemento y agua. Después de un tiempo determinado, la cantidad de agua libre depende del grado
de combinacién entre el cemento y agua y de la perdida de agua por evaporacion en la masa.

Para la obtencién de un buen concreto deben considerarse cuatro aspectos importantes.

a. Usar materiales de calidad

b. Proporcionar o dosificar adecuadamente dichos materiales

¢. Mezclar, transportar y colocar adecuadamente el concreto (para evitar segregacion y  lograr una buena
compactacion)

d. Mantener las condiciones de curado ademadas (para que la hidratacion del cemento sea lo mas completa
posible)

Método constructivo

Antes de la colocacién del concreto la capa de base, deber estar completamente limpia, libre de polvo (lavada con
agua si es necesario) y libre de materiales sueltos, flojos o cualquier otro material extrafio. Para el control del
agrietamiento del pavimento rigido, se colocan juntas transversales a intervalos frecuentes. \

Por consiguiente, el pavimento se convierte en varias filas de losas rectangulares colocado a tope.

Juntas transversales o de dilatacion, el objeto de estas juntas es evitar que se produzcan grietas como consecuenci
de las dilataciones y contracciones debido a los cambios de temperatura.

A medida que la reaccién quimica entre el agua y el cemento (hidratacion) avanza, el concreto va adquiriendo mayor
resistencia; si el concreto se seca, la hidratacion cesa y en consecuencia el endurecimiento se detiene. El rapido
secado del concreto fresco origina el agrietamiento de la superficie, cuando estas condiciones son extremadamente
desfavorables, ocurren grietas muy severas, por lo expuesto se ve |la importancia que adquiere el poder mantener la
humedad del concreto mientras se produce el fenémeno de la hidratacion.

El tiempo de fraguado sera de 28 dias después de haber fundido una plancha de pavimento, es responsabilidad del
contratante velar por que nadie pase sobre el concreto fresco o el concreto en estado de hidratacion.

Realizacion de pruebas de laboratorio

Estas pruebas serviran para determinar la resistencia a compresion del pavimento, las muestras tendran forma
cilindrica, las cuales deberan ser extraidas durante el proceso constructivo del pavimento. Para este proyecto se
realizaran 3 muestreos de 6 muestras cada uno, para un total de 18 pruebas a compresién (mismo numero de
cilindros o probetas a extraer) por cada muestreo las primeras dos muestras se ensayaran a los tres dias, los
siguientes dos cilindros deberan ser ensayados a 18 dias y finalmente los ultimos dos a los 28 dias

Toma de una muestra

Este procedimiento esta regido bajo la norma técnica guatemalteca NTG — 41057 (ASTM C172-08). Esta norma trata
sobre los procedimientos de obtencion de muestras representativas de concreto fresco entregado en el lugar del
proyecto sobre las cuales se van a realizar ensayos para determinar el cumplimiento con los requisitos de calidad de
las especificaciones bajo las cuales el concreto es suministrado. La practica incluye muestreo de mezcladoras
estacionarias, de pavimentacion y camiones mezcladores, y de equipo agitador o no agitador utilizado para
transportar concreto mezclado en planta.

Esta practica requiere muestras compuestas, a menos que estén especificamente exceptuadas por procedimientos '“
que gobiernan los ensayos a ser realizados tales como los ensayos para determinar uniformidad de consistencia y
eficiencia de la mezcladora. Los procedimientos utilizados para seleccionar las amasadas de ensayo especificas no
son descritos en esta practica, pero se recomienda que el muestreo aleatorio sea utilizado para determinar el
cumplimiento de la especificacion en general.

|
La norma trata ademas sobre los procedimientos a ser utilizados para preparar una muestra de concreto para - ._l_
ensayos posteriores si se desea o se necesita remover el agregado mayor que un tamafo designado. Esta remocion \f::
de particulas mas grandes de agregado es preferible que se realice por tamizado por via himeda del concreto fresco.

El numero y frecuencia de muestras y de los ensayos a realiza(,
pero podra ser ampliado por el delegado Resadenu{ para ase
materiales para la o
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Muestreo

Las muestras deben ser tomadas bajo los siguientes criterios:

El nimero de muestras de concreto para obtener especimenes para ensayos de resistencia a la compresion no |
confinada debe ser de tres por cada 250 m® para pavimentos que se construyen con pavimentadora deslizante y de—

una por cada 300 m? de losa para otros casos. Para ensayos de resistencia a la flexion, se debe obtener y ensay
una muestra cada 200 m*. Deben obtenerse especimenes para ensayos de flexion y compresion a las edades de 7 y
28 dias. El delegado Residente puede disponer de una reducciéon en el nimero de muestras y el de especimenes
para ensayos, dependiendo del comportamiento estadistico de los resultados obtenidos.

Tamafio de la Muestra: Las muestras para los ensayos de resistencia deben ser como minimo de 28 L (1 pie?). Las

El lapso entre la obtencién de la primera porcion y la porcion final de la muestra compuesta no debe exceder
de 15 min.

Transportar las muestras individuales al lugar donde seran realizados los ensayos de concreto fresco o
donde se moldearan los especimenes de ensayo. Las muestras deben ser combinadas y mezcladas
nuevamente con una pala lo minimo necesario para asegurar la uniformidad y cumplimiento con los limites
de tiempo maximo especificados a continuacion.

Comenzar los ensayos de asentamiento, temperatura, y contenido de aire dentro de los 5 min después de
obtener la porcion final de la muestra compuesta.

Completar estos ensayos en forma rapidamente. Comenzar a moldear los especimenes para ensayos de
resistencia dentro de los 15 min después de fabricar la muestra compuesta. En forma rapida obtenga y
utilice la muestra y proteja la muestra del sol, el viento, y otras fuentes de evaporacion rapida, y de la
contaminacion

Procedimiento para toma de muestras

muestras mas pequefias no estan prohibidas para ensayos de rutina de contenido de aire, temperatura y
asentamiento. El tamafio de las muestras debe estar dictado por el tamafio maximo del agregado.

Los procedimientos utilizados en muestreo deben incluir la utilizacion de toda precaucion que ayude a obtener
muestras que sean verdaderamente representativas de la naturaleza y condiciéon del concreto muestreado como

sigue:

NOTA: El muestreo debe ser realizado normalmente cuando el concreto es entregado de la mezcladora al vehiculo
utilizado para el transporte del concreto hasta los encofrados; sin embargo, las especificaciones pueden exigir otros
puntos de muestreo, como la descarga de una bomba de concreto.

Muestreo de mezcladoras estacionarias, excepto mezcladoras de pavimentacion. Muestrear el
concreto recogiendo dos o mas porciones tomadas a intervalos regularmente espaciados durante la
descarga de la porcion media de la amasada. Obtener estas porciones dentro del limite de tiempo
especificado anteriormente. Combinar en una muestra compuesta para el ensayo. No obtenga porciones de
la muestra compuesta en la primera o ultima parte de la descarga de la amasada (Nota 3). Realizar el
muestreo pasando un recipiente completamente a través de la corriente de descarga, o desviando la
descarga completamente a un contenedor de muestras. Si la descarga del concreto es muy rapida para
desviar la corriente de descarga completa, descargar el concreto en un contenedor o unidad de transporte
suficientemente grande como para abarcar la amasada entera y luego completar el muestreo en la misma
manera indicada arriba. Se debe tener cuidado de no restringir el flujo de concreto de la mezcladora,
contenedor, o unidad de transporte como para producir segregacion. Estos requisitos se aplican a las
mezcladoras basculantes y no basculantes.

NOTA: Ninguna muestra deberia ser tomada antes de que haya sido descargado el 10 % de la amasada o después
del 90 %. Debido a la dificultad de determinar la cantidad real de concreto descargado, la intencién es proveer
muestiras que sean representativas de porciones ampliamente separadas, pero no del comienzo ni del final de la

carga.

Muestreo de mezcladoras de pavimentacion. Muestrear el concreto después de que los contenidos de la
mezcladora de pavimentacion hayan sido descargados. Obtener muestras de al menos cinco porciones
diferentes de la pila y componerias en una muestra para los fines del ensayo. Evitar la contaminacién con
material de la subrasante o el contacto prolongado con una subrasante absorbente. Para impedir la
contaminaciéon @ la absorcion de la subrasante, muestrear el concreto colocando tres contenedores poco
profundos sobrg la subrasante y descargue el concret forma cruzada al contenedor. Combinar las
muestras asi obtenidas en una muestra compuesta para el\ensayo. Los contenedores deben ser de
tamafio suficiente para prov mafio de muestra compuesta que esté de acuerdo con el ta
maximo del agregado. A3
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NOTA: En algunas instancias, puede ser necesario dar soporte sobre la subrasante a los contenedores para evitar
que se desplacen durante la descarga.

« Muestreo de camiones mezcladores de tambor giratorio o agitadores. Muestrear el concreto recogieqdo
dos 0 mas porciones tomadas de intervalos regularmente espaciados durante la descarga de la porcion
media de la amasada. Tomar las muestras asi obtenidas dentro del limite de tiempo especificado en la
secciébn 4 y combinarlas en una muestra compuesta para el ensayo. En ningln caso se deben obtener
muestras hasta después de que toda el agua y los aditivos hayan sido agregados a la mezcladora; ademas
no se deben obtener muestras de la primera o Ultima porcion de la descarga de la amasada (Nota 3).
Muestrear pasando repetidamente un recipiente a través de la corriente de descarga entera o desviando
completamente la descarga en un contenedor de muestras. Regular la velocidad de descarga de la
amasada con una velocidad de revolucion del tambor y no por el tamario de la abertura de salida.

« Muestreo de camiones mezcladores abiertos, agitadores, equipo no agitador, u otros tipos de
contenedores abiertos. Tomar las muestras por cualquiera de los procedimientos descritos en parrafos 4 .:;]
anteriores. ;

+ Procedimiento adicional para concreto con agregado de tamaifio maximo grande \
Cuando el concreto contenga agregado mas grande que el apropiado para el tamafio de los moldes o equipo que va
a ser utilizado, tamizar las muestras de concreto fresco como se describe a continuacion, pero realice ensayos d
densidad (masa unitaria) sobre la mezcla completa para utilizarlos en los calculos de rendimiento.

NOTA: El efecto del tamizado en humedo del concreto fresco sobre los resultados de ensayo, deben se
considerados. Por ejemplo, el tamizado del concreto fresco causa la pérdida de una pequefia cantidad de aire debido
a la manipulacion adicional. El contenido de aire de la fraccion de concreto tamizada es mas importante que la del
concreto total porque el agregado de tamafio mayor que es removido no contiene aire. La resistencia aparente del\
concreto tamizado en hiumedo en especimenes mas pequefios es usualmente mayor que la del concreto total en
especimenes de tamafo apropiado mayor. El efecto de estas diferencias puede necesitar ser considerado o *
determinado por ensayos suplementarios para control de calidad o para la evaluacion de los resultados de ensayos.

Tipos de juntas
Los tipos de juntas mas comunes en los pavimentos de concreto son:

a. Juntas transversales de contraccion: Son las juntas que son construidas transversalmente al eje central
del pavimento y que son espaciadas para controlar el agrietamiento provocado por los efectos de las
contracciones como por los cambios de temperatura y de humedad.

b. Juntas transversales de construccion: Son las juntas colocadas al final de un dia de pavimentacion o por
cualquier otra interrupcion a los trabajos (por ejemplo, los accesos o aproches a un puente).

c. Junta transversal de expansion/aislamiento: Estas juntas son colocadas en donde se permita el
movimiento del pavimento sin dafiar estructuras adyacentes (puentes, estructuras de drenaje, etc) o el
mismo pavimento.

d. Junta longitudinal de contraccion: Son las juntas que dividen los carriles de transito y controlan el
agrietamiento donde van a ser colados en una sola franja dos o mas carriles.

e. Junta longitudinal de construccion: Estas juntas unen carriles adyacentes cuando van a ser
pavimentados en tiempos diferentes.

Para este proyecto, todas las juntas del pavimento tendran un ancho de 3 milimetros con un espesor de 0.05
milimetros para las juntas transversales y de 50 milimetros para las juntas longitudinales.

SELLO DEL PAVIMENTO

El objetivo del sellado de juntas es minimizar la infiltracion del agua superficial y de materiales incompresibles al /
interior de la junta del pavimento y por ende al interior del pavimento y de su estructura. Otra de las caracteristicas;" \ )
que deben satisfacer las juntas selladas es la capacidad de resistir las repeticiones de contraccién y expansion, al\,  »
contraer y expandirse el pavimento debido a los cambios de temperatura y humedad. El problema que puede | ||
presentarse con la infiltracion de agua al interior del pavimento es el efecto conocido como “bombeo”.

El bombeo es la expulsion de material por agua a través de las juntas. Mientras el agua es expulsada, se Ilevé""“;ﬁl"‘;—--l
particulas de grava, arena, arcilla, etc. resultando una progresiva pérdida de apoyo del pavimento. Los materiales f:"
contaminantes incompregibles causan presiones de apoyo puntualés, que pueden llevar a desportillamientos.y
desprendimientos. Ademas, al no permitir la expansion defias losas de o
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Limpieza previa

Previo al sellado, la abertura de la junta debera ser limpiada a fondo de compuestos de curado, residuos, natas y
cualquier otro material ajeno. La limpieza de las caras de la junta afecta directamente la adherencia del sellante al
concreto. Una limpieza pobre reduce la adherencia del sellador a la interfase con la junta, lo que reduce
significativamente |a efectividad del sellador. Por lo tanto, la correcta limpieza es esencial para obtener una superficie
de junta que no perjudicara el lazo o adhesién con el sellador. La limpieza se puede hacer con sand-blast, agua, aire
a presion, cepillado de alambre o de varias otras maneras, esto dependiendo de las condiciones de la junta y las
recomendaciones del fabricante del sellador.

Tipos de selladores

Existen muchos materiales aceptados para el sellado de juntas en los pavimentos de concreto. La clasificacion mas
simple los divide como liquidos (o moldeados en el campo) y los premoldeados (compresion).

Sellos liguidos

Los sellantes liquidos pueden ser colocados en frio, con un solo componente; autonivelables, toman la forma del
deposito y dependen en gran parte de la adhesion de las caras de la junta para un sellado satisfactorio.

Sellos a compresién

Los sellantes premoldeados son moldeados durante su fabricacion y dependen en gran parte de la recuperacion de
la compresion para un sellado satisfactorio. El disefio del depésito y la seleccion del sello a compresion deberan
asegurar que el sello se mantenga siempre a un nivel de compresién entre el 20 y el 50%. La profundidad del
depésito debe exceder de la profundidad del sello a compresion, pero no se relaciona directamente con el ancho del
depoésito. En general, el ancho del sello premoldeado puede ser de aproximadamente el doble del ancho del
depdsito, si el sello le queda chico, la apertura puede ser muy ancha y se perdera la compresion.

Una correcta instalacion del sello a compresioén depende exclusivamente de la recuperacion de la compresion del
sellador. A diferencia de los sellos liquidos que sufren tanto de compresién como de tension, los sellos premoldeados
o0 a compresion son disefiados para estar a tensién durante toda su vida. Estos sellos requieren de un lubricante que,
aunque cuenta con algunas propiedades adhesivas, su principal funcién es lubricar durante la instalacién. El mejor
comportamiento de sellos premoldeados es con aquellos que cuentan con al menos 5 celdas. La figura muestra una
seccion de este tipo de selladores.

Cintilla de Respaldo

La cintilla de respaldo es un compenente muy importante en la instalacion de los sellos liquidos, ya que impide que el
sello liquido fluya hasta el fondo de la junta, evitando la adhesion del sello con el fondo del depésito de la junta,
ademas la cintilla de respaldo sirve para definir el factor de forma y optimizar la cantidad de sellador empleado. Se
instalan en el depodsito de la junta antes que se coloque el sello liquido, mediante una herramienta que presiona a la
cintilla a la profundidad requerida para obtener el factor de forma deseado. Su didmetro debera ser un 25% mas
grande que el ancho del depésito para asegurar que entre ajustado.

Depésito para el sello de la junta

El factor de forma es critico para el buen comportamiento a largo plazo de un sellador, Debido a que la seccién del
sello de las juntas cambia durante la expansion y contraccion del pavimento de concreto, se desarrollaran esfuerzos
en el interior del sellador y a lo largo de la linea de unién del sellador con el depésito de la junta. Estos esfuerzos
pueden ser excesivos si el factor de forma no es el apropiado para el material de sello.

La figura muestra factores de forma comunes para sellos liquidos y para sellos a compresion. Un depésito para sello |
de junta con factor de forma igual o menor a uno desarrolla menos esfuerzos en el sellado de la junta que si tuviera {
un factor de forma superior a uno. El disefio del factor de forma incluye el tomar en cuenta que el depdsito no -
debe llenar a tope o al nivel del pavimento, el sello se debera hacer de 6mm antes del nivel del pavimento, con gl | 4.
objeto de evitar futuros problemas con la extrusion del sello. AN

5. BORDILLO LATERAL DE 0.10 X 0.30 MTS | '
Consiste en la construcciéon de bordillo de concreto en donde lo indiquen los planos constructivos. Esta cumplira con
los mismos requisitos tgcnicos de mezcla y método constructivo del pavimento, tendra una resistencia 210gk/cm2 a

los 28 dias y proporcidn 1:2:2. o segln la proporcién que disefie el ldboratorista, todo en base a los materiale
utilizar en la elaboraciah de la mezcla. f
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La seccidén del bordillo se presenta en los planos constructivos, esta tendra 0.10m. de ancho por 0.30m. de
profundidad, la seccion puede ser cambiada siempre y cuando el supervisor lo autorice por escrito, puede utilizarse
otra seccién que mejore el funcionamiento o propiedades de la seccion propuesta en esta planificacion con la
condicionante que la nueva seccion no debera causar un incremento en los costos del proyecto.

6. LLAVE DE REMATE DE 0.20 X 0.30 MTS. REFORZADO CON 3 HIERROS No. 3 + ESLABONES No.
2@ 0.20 MTS

Consiste en la construcciéon de remate de concreto en las entradas o salidas del proyecto. Este cumplira con los
mismos requisitos técnicos de mezcla y método constructivo del pavimento, tendra una resistencia de 210gk/cm2 a
los 28 dias y proporcion 1:2:2. o segun la proporcién que disefie el laboratorista, todo en base a los materiales a
utilizar en la elaboracién de la mezcla.

La seccion del remate se presenta en los planos constructivos, esta tendra 0.20m. de ancho, 0.30m. de espesor y
ancho de seccion del proyecto, la seccion puede ser cambiada siempre y cuando el supervisor lo autorice por escrito,
puede utilizarse otra seccion que mejore el funcionamiento o propiedades de la seccion propuesta en esta
planificacion con la condicionante que la nueva seccién no debera causar un incremento en los costos del proyecto.

o Conle e 30 Fim *
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7. MURO DE CONTENCION

Este renglon consiste en la construccion de un muro de contencion en el tramo que se indica en planos, esto para da
mejor ancho a la calle y evitar el deslizamiento de tierra hacia los terrenos que se encuentran en el lugar.

Sera levantado con block de 0.19m x 0.19m x 0.39m, con resistencia de 50kg/cm2. Quedando mangas de tubo pvc
de 2" de diametro para drenar el agua pluvial y evitar que se acumule dentro del muro.

Tendra sus respectivas zapatas de 0.60m x 0.60m armado con Varillas de 1/2" en ambos sentidos a cada 0.08m.
Tendra su respectivo cimiento corrido de 0.40m x 0.15m armado con 3ref de 1/2" y eslabones de 3/8” a cada 0.15m.
Solera de humedad de 0.19m x 0.20m. armadas con 4rer de 1/2" y estribos de 3/8" a cada 0.15m.

Solera intermedia de 0.19m x 0.20m. armadas con 4rer de 1/2" y estribos de 3/8" a cada 0.20m.

Soleras de remate de 0.19m x 0.19m armadas con 4var de 3/8" y estribos de hierro de %" a cada 0.15m. Y se
aplicara su respectivo acabado cernido gris

Columnas de 0.20m x 0.20m armadas con 4var de 1/2" y estribos de hierro de 3/8" a cada 0.15m. Se aplicara su
respectivo acabado cernido gris

El muro de block sera sisado en una cara.

En zapatas, soleras y columnas de concreto seran con una resistencia a la compresion de 210 kg/cm2, debera tener
la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado tal como se describe anteriormente

Para la ejecucion del muro de levantado de blocks la dimension de las paredes en sentido vertical son tales que en
todos los elementos cabran en un numero exacto de blocks, por lo que el Unico corte que se aceptara sera de blocks
partidos a la mitad. La primera hilada se colocara directamente sobre la solera de cimentacion. Se deben mojar los
blocks durante su colocacién, como objeto de disminuir los efectos de construccion y expansion.

8. BROCAL + TAPADERA PARA POZOS DE VISITA EXISTENTES

BROCAL + TAPADERA

La construccion de los brocales + tapaderas debera realizarse cuando se concluya la compactacion del suelo, y de
acuerdo con las dimensiones indicadas en planos. Debe ponerse especial atencion a las asas de las tapas de

concreto, de manera que no sean dafiadas por el trafico y permitan ser utilizadas para las inspecciones y limpiezas. - _jr ﬁﬁl
El acabado de las tagpaderas de concreto debe ser alisado. - \ |
MATERIALES DE CONSTRUCCION i / - :
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Los materiales de construccién “basicos’ a usar en la construccion de una pavimentacion deberan llenar las
especificaciones que a continuacion se detallan.

Cemento

A menos que el supervisor autorice otra cosa, en la totalidad de la obra se empleara cemento segun las normas de la
ASTM. Sera de la mejor calidad de una marca reconocida, acreditada y aprobada por el centro de Investigaciones de
Ingenieria. No se permitira cambio en el empleo de cemento hasta que el supervisor conozca y apruebe el resultado
de las pruebas de calidad. Todo cemento que haya sido almacenado en un lugar diferente a los silos de |a fabrica por
mas de 4 meses de haber sido producido debera someterse a nuevas pruebas antes de su uso.

4
Arena 5 .
o

Sera arena natural, su contenido y granulometria puede ser aprobado por el centro de investigaciones de Ingenieria__
de la Universidad de San Carlos de Guatemala. La arena consistira en particulas de grano anguloso, duras, limpias,
libres de arcilla, limo, alcalis, mica, no contendra fragmentos blandos, finos desmenuzables o materia vegetal, en un
porcentaje mayor de 1%.

Para calcular la granulometria de la arena que se emplee, se someteran muestras representativas a un analisi
antes de comenzar a proveer la arena, el valor del médulo de fineza obtenido de estas muestras sera comparado con
el que se obtenga al analizar una muestra de cualquier envié de arena durante el transcurso de la obra. Si entre el
valor obtenido de ésta ultima muestra y el valor obtenido previamente y aceptado por el Supervisor hay mas 0.20%
de diferencia, la arena sera rechazada, a menos que se hagan los ajustes necesarios en las proporciones del |

concreto, para asi compensar por la diferencia en granulometria segun dictamen del centro de investigaciones de /
Ingenieria.

Agregado grueso

Consistira en grava de rio de piedra triturada. Sera limpio, sano, duro, totalmente libre de materia vegetal. No se
permite la presencia de fragmentos blandos, finos, desmenuzables o alargados en porcentajes mayores de los que
se expresa a continuacion:

Fragmentos Blandos: 5.00% por peso terrones de Arcilla 0.25% por peso.
Material en suspension: mas fino que tamiz # 200 1.00% por peso.

No se empleara piedra, en condiciones similares a las que se le hayan demostrado tendencia a desintegrarse o a
desgarrarse por la accion del clima o que no haya sido verificada ni autorizada por el superior. Para el caso de piedra
triturada a maquina, esta se cernira para separar completamente el polvo de la piedra completamente antes de
almacenaria, a menos que la piedra triturada sea lavada.

El tamafio del agregado grueso no sera mayor de la quinta parte de la dimension menor entre los lados de la
formaleta del miembro en que se empleara el concreto, ni mayor de las tres cuartas partes de la minima separacion
libre entre barras o0 manojo de barras de refuerzo.

El agregado grueso sera sometido a completos y cuidadosos analisis para determinar si cumplen con las presentes
especificaciones, efectuandose las pruebas que el centro de investigacién de Ingenieria de la Universidad de San
Carlos de Guatemala considere necesarias. / i '

Concreto

El concreto consistira en una mezcla de cemento Portland, arena, agregado grueso y agua. El concreto a utilizar en
el pavimento, tendra una resistencia a la compresion de 4,000PSI. Llevara un agregado grueso de 3/4" y un k -
agregado fino, libres de material organico o contaminante. f

en donde se pueda obtener un concreto libre de impurezas, asi como libre de concreto fraguado. El tiempo maximo
de colocacién de concreto posterior a su mezclado, serd de 30 minutos y deberan utilizarse vibradores con el |
propésito de homogenizar la mezcla y evitar la existencia de espacios vacios. En la fundicién el concreto no se f
vaciara a una altura mayor de 1.20 metros dentro de las formaletas.

El concreto seré uniforme y no podra mezclarse directamente sobre el terreno natural, debiendo establecer un area -ﬁ'}
T

Proporcién del concreto

4
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1:2:2 (4,000PSI)
Arena 0.67 m?
Piedrin 067 m*
Agua 220 Lts.

El disefio de la mezcla a emplearse en llaves de remate, bordillos, etc. sera:

PROPORCION 1:2:3 (3,000PSI)

Cemento 823 Saco
Arena 0.55 m?
Piedrin 0.84 m?
Agua 180 Lts.

El contratista no podra modificar la mezcla ya aprobada (la anterior), a menos que asi lo requieran (mayor
resistencia). En este caso, se procedera a disefiar una nueva mezcla, la cual se sometera de nuevo a la aprobacion
del supervisor antes de su empleo.

El agua para utilizar en la mezcla de concreto y en general en todos los procesos constructivos que utilicen agua,
deberan usar agua clara, fresca, libre de acidos, aceites o de cualquier otra impureza. Ademas, el contratista podra
emplear aditivos desinfectantes o acelerantes, con la previa autorizacion del supervisor, los aditivos deberan de
emplearse en las proporciones indicadas por el fabricante.

Control de calidad del concreto

El control de calidad del concreto se mantendra en todo el proceso de construccion, con el objeto de garantizar la
trabajabilidad apropiada para las condiciones de colocacion y resistencia especificada.

Para la comprobacién de la calidad del concreto, de cada fundicién se tomaran las muestras necesarias (no menos
de 4 especimenes por metro cubico) los cuales seran fabricados y probados. Cuando los ensayos de laboratorio que
el concreto no satisfacen los requisitos especificos, el superior ordenara un nuevo disefio de mezcla, incluyendo los
cambios necesarios.

Mezclado, colocacion y consolidacion del concreto
Previo a la realizacién de una fundicién de concreto, deberan verificarse los siguientes aspectos:

¥ Que todo el equipo de mezclado y transporte de concreto se encuentre en buenas condiciones de
funcionamiento y debidamente limpio.

¥ Que las barras de acero de refuerzo estén libres de 6xido, escamas y cualquier material extrafio adherido a

v Los espacios para ocupar por el concreto estaran libres de escombros, definitiva.

¥ Que los muros del terreno cortado que van a estar en contacto con el concreto estén debidamente
humedecidos.

¥ Si el concreto va a colocarse directamente sobre la tierra, la superficie en contacto con el concreto este
limpia compacta y humedecida.

¥ Que la superficie del concreto endurecido esté libre de lechada y de otros materiales blandos.

las mismas y que estén fijos en su lugar para que durante la fundicion no existan corrimientos. (

Mezclado i ZRAL
/ 4 Q\
A menos que el supervisor autorice otro sistema, todo el ncreto de mezclara en mezcladora mecanica;
caso ni la velocidad ni la dapacidad porvﬁmgen de la mezcladora excederan las recomendaciones del

para este caso el contratista debera de gr;ﬁpo onar el equipo adecuadg, asi como el necesario para su tra
colocacion. VI




Todo el concreto deberd mezclarse hasta que se logre una distribuciéon uniforme de los materiales y debera
descargarse la mezcladora completamente antes de que se vuelva a cargar.

El tiempo minimo para mezclar, después de que todos los materiales estén colocados dentro de la mezcladora, sera
de un minuto y medio. No se permitird sobre mezclar en exceso hasta el punto de que se requiera afiadir agua para
mantener la consistencia requerida.

Cuando se use concreto premezclado debera mezclarse y entregarse de acuerdo con los requisitos establecidos en
las especificaciones para concreto premezclado ASTM C-940 y ASTM 685.

Transporte del concreto

El concreto sera transportado desde la mezcladora hasta el sitio en que se depositara en la forma mas rapida y TR
practica, empleando métodos que eviten la separacion o pérdida de los componentes de la mezcla. El equipo de z*‘]' 1
transporte debe de ser capaz de llevar el concreto al sitio de colocacion sin interrupciones, para impedir la perdida de g E '

plasticidad entre bachadas sucesivas.

Revenimientos

El revenimiento (Slump) sera determinado en la obra de acuerdo con las recomendaciones del Centro de
Investigaciones de Ingenieria de la Universidad de San Carlos de Guatemala.

Colocacién

Todo el equipo y los métodos de colocacion de concreto estan sujetos a la aprobacion del supervisor. El concreto se
depositaré lo méas cerca posible de su posicion final, para evitar la separacion debida a manipuleo y flujo, no se
permitira una caida vertical mayor de 1.5m.

El concreto serd depositado antes que se inicie el fraguado inicial y bajo ningin concepto, cuando el agua de "
hidratacién haya estado presente en la mezcla por mas de 45 minutos. El concreto se coloca sobre superficies
humedas, limpias y libres de corrientes de agua, no se permitira depositar el concreto sobre fango blando, superficies
secas 0 porosas o sobre rellenos que no hayan sido consolidados adecuadamente.

Todo el concreto se depositard en capas que no excedan de 60 cm. de espesor. En casos especiales el supervisor
dara la aprobacion. Toda la fundicion serd monolitica mientras sea posible, esto quiere decir que se llenaran todos
los tramos, paneles, etc. en una sola operacién continua.

El concreto que se haya endurecido antes de ser colocado, sera rechazado y no podra ser utilizado en ninguna
fundicion de la obra. El contratista debera de contar con los medios adecuados para proteger las fundiciones en caso
de lluvias inesperadas.

Consolidacion de concreto

La vibracion del concreto se efectuard con el equipo adecuado, aprobado por el supervisor. Los vibradores se
emplearan bajo la estricta vigilancia de personas con experiencia en su uso. El vibrador debe de introducirse a la
masa de concreto verticalmente en puntos distantes entre si, no mas de 0.75m. y no menos de 0.45m.

Los vibradores deben de penetrar con el concreto por su propio peso y debera vibrarse el espesor total de la capa
inferior del concreto fresco. No se permitira una vibracioén excesiva que cause segregacion o nata que tienda a sacar
exceso de agua a la superficie. El vibrador debera de retirarse lentamente para evitar la formacion de cavidades. Se
pondra especial cuidado en no aplicar directamente sobre el refuerzo o sobre sectores o capas de concreto que ya
hayan endurecido al punto que dejan de ser plastico bajo la accion del vibrado.

Se evitara el empleo de lo vibradores para transportar el concreto dentro de la formaleta. En los lugares en donde se
dificulte la colocacion del concreto se aplicara, adicionalmente una compactacién manual usando barras de acero.

Curado del concreto

La operacién de curado consiste en lograr que el proceso de hidratacion (reaccién con el agua) del cemento continte
durante el mayor tiempo posible, de acuerdo con las condiciones de la obra. Un buen curado es esencial porque la
ganancia de resistenciajdepende de la hidratacion del cemento proceso no es instantaneo sino paulatino. El
curado apropiado puede| conseguirse manteniendo humeda la superficie del pavimento o aplicando una membr
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El pavimento recién colocado debera protegerse de los rayos solares, de la lluvia y de cualquier otro agente exterior
que pudiera dafarlo. Debera mantenerse humedo durante los primeros 7 dias despues de su colocacion. Para eso se
cubrira con una capa de agua, o con cubierta saturada de agua, que haya sido aceptada por el Supervisor, 0 por
cualquier otro método gue mantenga humeda la superficie del concreto. El agua para el curado debera de estar
limpia y libre de elementos que puedan manchar o decolorar el concreto. Cuando el hormigén finalmente se seca, ya
ha adquirido suficiente resistencia a la tracciéon como para absorber las tensiones. Las fisuras se producen donde
esta previsto: en las juntas.

Formaleta

Las formaletas deberan cefiirse en todo a la forma, fines y dimensiones de los miembros que se moldearan de
acuerdo con los planos. Seran lo suficientemente rigidas para evitar deformaciones al ser sometidas al peso del
concreto y cargas de trabajo durante la fundicién. Toda la formaleta sera adecuadamente entranquillada para
garantizar que mantenga su forma y posicién durante el uso. El contratista efectuara el disefio de la formaleta ¥
tomando en cuenta, principalmente, los siguientes factores: s

Velocidad, método y colocacion del concreto.

Cargas a que estara sujeta la formaleta.

Seleccién para los materiales de la formaleta y sus refuerzos.
Deflexion de la formaleta y contra flecha a imponer.
Empalme en los puntales.

N L

Las formaletas seran de acero, madera o cualquier otro material liso aprobado por el supervisor no se aceptaran
deformaciones que sobresalgan de la superficie mas de 1/8" o agujeros o aberturas con un diametro mayor de 1/8".
La calidad de la formaleta estara sujeta a la aprobacién del superior y su rechazo dependera de su estado, por él
numero de usos y/o su baja calidad por el maltrato de la misma.

La formaleta debera estar limpia de impurezas, clavos y sobrantes de concreto, en el caso de la formaleta de
madera, las piezas sobre las que se colocara directamente el concreto deberan ser cepilladas y luego de armaria se
mojara cuando al menos una hora antes de la fundicion o colocado, con respecto a las uniones y/o juntas deberan
apretarse al maximo.

Remocion de formaleta

No podra removerse ninguna formaleta sin la autorizacién previa del supervisor. Al retirarla, se tendra cuidado de no
causar grietas o descorchar la superficie del concreto o sus aristas. La formaleta podra ser tratada con desencofrante
que autorice el supervisor, a fin de no dafiar el elemento estructural y mantener la forma a la hora de retiraria.

NORMAS PARA EXTRACCION Y ENSAYO DE MUESTRAS

Descripcion Normativa Empleada
Resistencia al Desgaste del agregado grueso ASTM C131
ASTM C-94

Aceptacion del agua para la mezcla
O AASHTO M 157

Método de ensayo para la mediciéon de temperatura
de concreto recién mezclado

ASTM C 1084 / ASTM
C 1064M

ASTM C172-08 O NTG-

Toma de muestras 41057

Método de ensayo para la determinacion del
asentamiento

ASTM C143-08 O NTG-
41052

ASTM C138/C138M O

Densidad y rendimiento NTG-41017h5 \ -.‘

ASTM C231-09 O NTG-
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Recomendaciones

Para obtener los resultados deseados debe seguir las recomendaciones de la ACI 318 "Building Code Requeriments
for Structural Concrete and Commentary” y de la ACI 308 "Standard Practice for Curing Concrete” donde se
recomienda un curado no menor de 7 dias, puede ser mecanico o manual, con o sin aditivos.

Las juntas de construccion deben disefiarse de acuerdo con el cédigo ACI 302.1 “Guide for Concrete Floor and Slab
Construction” y/o las practicas recomendadas por la PCA “Joint Design for Concrete Highway and Street Pavements”.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la cantidad
de: CIENTO OCHENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS TRECE QUETZALES EXACTOS, (Q183,313.00), IVA
incluido. procedencia de los fondos: Los fondos seran proporcionados por la Municipalidad de Zaragoza, del
Departamento de Chimaltenango, por un monto de: Ciento ochenta y tres mil trescientos trece quetzales exactos,
(q183,313.00), que representa el 100%, Los pagos se haran de la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual
se le dara después de que la autoridad administrativa superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversién del Anticipo. b) presentar a favor de
la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta aplicacion del mismo y

cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por la Contraloria General de =
Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el efecto determina la Ley ded

Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciones del anticipo respectivas, de la siguient

manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el contratista a través de estimaciones periddicas de™ %

trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal de Obras contratado (a) para el efecto,
y demas documentos que solicite la Direccién Municipal de Planificacion y la Direccion de Administracion Financiera
Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y SANCIONES: E! contratista se compromete a ejecutar y hacer
entrega de los trabajos que se contratan después de que se le notifique de que el presente contrato fue aprobado por
el Concejo Municipal o la autoridad administrativa superior. El contratista se compromete a terminar totalmente y a
entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos en materia de este contrato, dentro del Plazo de UN MES (1), que
se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del
respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo,
caso contrario, se le sancionara con multa diaria del unc por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente
el valor total del anticipo procediéndose a la respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir
con entregar los trabajos dentro del plazo estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocerd ninguna
prorroga del plazo para la terminacién de la obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere
el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a 6rdenes de cambio, érdenes de
trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra; también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de
la Ley de Contrataciones del Estado, referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las
mismas condiciones de temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable
al contratista. B) Si se tratare de una suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de
los tres dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspensién a la
Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando el nimero de dias autorizados; fuera de los
casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor prorroga que la
resultante de la suma de los dias computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y de los dias que
correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo estipulado en esta,
cualquier exceso sera tenido como retraso imputable al Contratista; para los efectos del pago de las sanciones
respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: E| Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito
de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIIl del Decreto 17-73 del Congreso
de la Republica, Codigo Penal. Adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la Municipalidad para
aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
GUATECOMPRAS. SEXTO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como
casos fortuitos o de fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad,
debiendo producirse la comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las
indemnizaciones que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: El contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos,
disposiciones especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar
cuidadosamente los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omisiéon contradiccién o incongruencia que
en ellos se observe, debiendo formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los
trabajos. 3) Hacerse responsable de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de quienes
contrate y queda obligado a mostrar su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi como brindar la
seguridad de cada uno de ellos por medio de la inscripcién y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -
IGSS- con el fin de proteger la salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas
impuestos que conforme a las leyes tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria,
herramientas, combustibles, lubricantes, materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no
calificada y demas el@mentos necesarios para la ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un
rotulo de identificacign de la obra; para™os efectos de auditorfa social establecida en la Ley Organica del
Presupuesto, cuyo medelo sera proporcionaglo por la Direccion Mdnicipal de Planificacion. 7) Efectuar el tramite de
autorizacion ante la Qpbntraloria General de Cuentas, delun libro-0e Bitacora, en la que se registraran los principales
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proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los
certificados de calidad de los materiales que se usen en |la ejecucion del proyecto. 9) El contratista se compromete a
cumplir con cada una de las clausulas establecidas en el contrato, en su oferta, en las bases del evento y en los
documentos contenidos en el expediente administrativo del proyecto, de lo contrario la Municipalidad tendra el
derecho a rescindir el contrato por incumplimiento de lo establecido, sin responsabilidad de su parte. 10) El
contratista tiene la obligaciéon de incluir en la ejecucion del presente proyecto u obra, las medidas de mitigacion o
reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para Proyectos
de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cuatro
guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional de
Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional en la ingenieria civil o
arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista se somete al fuero de
su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo inalterado mientras la
vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: E| contratista se obliga a prestar las fianzas siguientes: 1)
Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la cldusula tercera y de conformidad con lo que
determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como
requisito previo para la aprobacién del presente contrato por medio del Concejo Municipal o autoridad administrativa
superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera satisfaccion de la Municipalidad, en una institucion
afianzadora debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera,
una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha fianza debera estar en
vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la garantia o fianza de
conservacion de obra. 3) Fianza de Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al quince (15) por
ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra, que cubrira las
fallas y defectos que resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucion de la obra. Esta fianza estara ©
vigente durante dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de
Contrataciones del Estado 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos
Deudores correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho
(68) de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: DECLARACION
JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las limitaciones contenidas en
el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista
esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso de la obra por causa imputable al contratista sera |
sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando
a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad
contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo
Gubernativo No. 122-20186 (reformado por el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el
Contratista que contraviniendo parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad
ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado
con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de
conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES,
RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a
su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran. 2) Cuando la obra
esté terminada el contratista constituird Fianza de Conservaciéon de Obra y de Saldos Deudores como lo establece la
clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por
escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccion final dentro del término de quince dias
habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes de la obra que no se ajusten a los planos y
especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con el fin de que éste proceda a
corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados satisfactoriamente, el supervisor rendira informe pormenorizado a la e
municipalidad, dentro del término de tres dias contados a partir de la fecha en que se concluya la inspeccion final. 3) /|
Dentro del término de cinco dias a partir del informe Final de Supervision, la autoridad correspondiente de la -l
Municipalidad nombrara una comision receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comisién levantara el acta de rigor e informaré a la Municipalidad, en
caso de que la comision receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez {
|

=

indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le
concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la
Comision Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comision Receptora y Liquidadora nombrada para el
efecto, practicara la liquidacion final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo
total de la obra, verificando los calculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y firmando
cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se
hace representar al efectuarse la liquidacion, esta sera valida y el Contratista no tendra derecho a impugnarla. La
certificacion de esta actg, la documentacién complementaria y la cerfificacion del acta de recepcion ya indicadas
seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictamenes |y estudios que estime pertinentes, si fuere
procedente, bajo |a resppnsabilidad de fosTque intervinieron en la liquigacion aprueben dichos calculos, otorgue el
finiquito del presente comtrato, autorite los pa 0s finales y ordene la ¢ancelacion de la fianza respectiva. Cuaiquler
reclamo de |nconforrmd re

término de cinco dia
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comision. DECIMA’ TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera
diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a
dilucidarse se someteran a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA:
APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es
indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: E|
Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a
reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes
aceptamos el presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad.

HUGOﬁi

Alcalde Municipal

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia once de mayo del afio dos mil veintidés Yo,
JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y tres como DOY
FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucion de obra No. 07-2022, que hace
referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE 3ERA. AVENIDA FINAL ZONA 3 CASCO URBANO
ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia el dia de hoy por los
sefiores. HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de edad, soltero, comerciante,
Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio de Zaragoza,
Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacion -DPI- y Cédigo
Unico de Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil ochocientos treinta y
cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de
la Republica de Guatemala; y MARCO VINICIO GIRON, de treinta y cinco afios de edad, casado, guatemalteco, con
domicilio en 5ta. Calle 04-20, Barrio San Antonio, Zona 1, Solola, Solold, quien se identifica con el documento
personal de identificacion codigo Unico de identificacion numero: Un mil novecientos ochenta y dos, cuarenta y siete
mil quinientos noventa y uno, cero setecientos uno, (1982 47591 0701), extendido por el Registro Nacional de
Personas RENAP, de la Republica de Guatemala, Hago constar expresamente que de conformidad con la ley y a mi
juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes y se encuentra debidamente acreditado con los
documentos de mérito, los signatarios vuelven a firmar conjuntamente conmigo la presente acta de legalizacion.-

Ante mi,
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SEGUROS
SOLIDARIA

Autorizada para operar fianzas en la RepUblica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No. 272-94,
emitido a traves del Ministerio de Economia el dia 10 de Junio de 1994, modificado a Seguro de caucién,
de acuerdo con Decreto 25-2010, del Congreso de la Republica.

SEGUROS SOLIDARIA Q.***18,331.30***

__(;LASE FC-2 CUMPLIMIENTO DE CONTRATO No.0402- 181515

ASEGURADORA SOLIDARIA, S. A.

DATOS DEL SEGURO DE CAUCION

Asegurado: MARCO VINICIO GIRON PROPIETARIO DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA ICOMAYA
Direccion: 5TA CALLE 04-20 BARRIO SAN ANTONIO ZONA 1, SOLOLA, SOLOLA
Suma Asegurada: Q. 18.331.30

Ee— .- - ssam vE - .

Aseguradora Solidaria, S.A.. en el uso de la autorizacion que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se const tuye fiadorz
solidaria hasta por la sumade DIEZY OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y UNO QUETZALES CON 30/100 (Q. 18,331.30)

ANTE: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTQ DE CHIMALTENANGO
Para garantizar. A nombre de MARCO VINICIO GIRON PROPIETARIO DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA ICOMAYA, el cumplimento de las
obligaciones que le impone CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA No. 07-2022. celebrado en el municipio de
Zaragoza, departamento de Chimaltenango. el dia 11 de Mayo de 2022, por medio del cual se compromese @a ejecutar el proyectc
denominado: MEJORAMIENTO CALLE 3ERA AVENIDA FINAL ZONA 3 CASCO URBANO ZARAGOZA. CHIMALTENANGO en ur
plazo de UN MES (1), de conformidad con todas y cada una de las especificaciones contenidas en Clausula SEGUNDA del referidc
instrumento legal. El valor total del citado CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA es de CIENTO CCHENTA Y
TRES MIL TRESCIENTOS TRECE QUETZALES CON 00/100 (Q. 183,313.00), incluyendo el Impuesto al Valor Agregado -|.V.A- y de
acuerdo con Clausula OCTAVA del mismo, este seguro de caucion se otorga por el equivalente al diez por ciento (10%) de su valor
lotal. o0 sea hasta porla sumade DIEZY OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y UNO QUETZALES CON 30/100 (Q 18.331.30). y

]

estara vigente por el periodo comprendido del 11 de Mayo de 2022 hasta que MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTC
DE CHIMALTENANGQO, extienda la constancia de recepcion o al 10 de Julio de 2022, lo que ocurra primero

La presente poliza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan en las candiciones generales adheridas a esta poliza.

ASEGURADORA SOLIDARIA, S A, conforme el articulo 1027 del Codigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusion a que se

refiere el Codigo Civil de la Republica de Guatemala, y para la interpretacién y cumplimiento de la garantia que esta pdliza representa
se somete expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales de Guatemala.

En fe de lo cual. extiende. sella y firma la presente péliza en la Ciudad de Guatemala, a los 12 dias del mes d2 Mayo de 2022.

FIRMAS AUTORIZADAS: ASEGURADORA SOLIDARIA, S.A.

ey
\ SEGUROS
SOLIDARIA

Este texto es responsabilidad de la aseguradora y fue aprobado por la Superintendencia de Bancos,
Agente 096023 segun Resoluciéon No. 150-94, de fecha de 9 de Diciembre de 1994 e oosracin 1635116

aseguradora solidaria, s. a.

4ta. Calle 7-53 Zona 9, Edificio Torre Azul, noveno nivel, Oficina 901.
PBX: 2209-5000




. ASEGURADORA

"

'~SOLIDARIA S.A.

Guatemala, 12 d2 Mayo del 2022

Sefores:

MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
CIUDAD.

El Seguro de caucion que a continuacion se identifica y para los efectos del fiel cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 89 de la Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo 59 de su Reglamento, se CERTIFICA su
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en cumplimiento del Decreto, No. 25-2010 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora y que el firmante de la pdliza, posee
las facultades y competencias respectivas para el efecto

" Seguro de Caucion: CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

CLASE: FC-2
POLIZA No.: 0402 - 181515
* Asegurado (Fiado): MARCO VINICIO GIRON PROPIETARIO DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA
ICOMAYA
* Fecha de Emisién de la POLIZA: 12 de Mayo del 2022
* Suma Asegurada: Q 18,331.30

P e “%
J SEGUROS

Firma Autonzaaguomm

Aseguradora Solidaria S.A.
4ta. Calle 7-53 Zona 9, Edificio Torre Azul Noveno Nivel
Oficina 901. PBX 22095000
Email: servicioalcliente@afissa com
www afissa.com




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 08-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA JOYA GRANDE ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15

En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia veinticinco de mayo del afio dos mil veintido:
(25/05/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, solterp,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municigio
de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacior) -
DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil
ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y Representante
Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por medio de los
siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo numero dieciocho guion dos mil
diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral Departamental de
Chimaltenango; b) Certificacién del acta de toma de posesién de cargo nimero cuatro guion dos mil veinte, extendida
por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la Municipalidad de Zaragoza,
ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. 1-55 zona 1); y que en lo
sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por la otra parte, CESAR
ARMANDO PAREDES SAZ, de treinta y seis afios de edad, soltero, guatemalteco, con domicilio en 5ta. Calle 2-40
Zona 2, Santo Tomas Milpas Altas, Santa Lucia Milpas Altas, Sacatepéquez, quien se identifica con el documento
personal de identificacién codigo Unico de identificacion nimero: Un mil quinientos setenta y cuatro, cuarenta y un mil
trescientos noventa y tres, cero trescientos uno, (1574 41393 0301), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada:
CONSTRUSERVICIOS ARMANDO PAREDES, lo que acredita con patente de registro nimero: Quinientos treinta y
cinco mil ciento sesenta y tres, (535163), folio doscientos seis (206), libro cuatrocientos noventa y siete, (497) de
empresas mercantiles con niumero de expediente: cincuenta y siete mil setecientos noventa y nueve guion dos mil
nueve, (57799-2009) categoria Unica, identificada con el Numero de Identificacién Tributaria NIT: Treinta y siete
millones quinientos noventa y ocho mil novecientos dos, (37598902), e inscrita en el Registro General de
Adquisiciones del Estado, en el folio noventa y dos mil doscientos cuarenta y dos (92242) del libro de inscripciones y
registro namero cuatro mil setecientos cuarenta y ocho (4748) del libro de registro de proveedores, y que en lo
sucesivo se denominard: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
identificacién personal anotados, y encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con
La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion del presente
Contrato Administrativo de Ejecucién de Obra, para la ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO
ESCUELA PRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA JOYA GRANDE ZARAGOZA, CHIMALTENANGO,
Identificado con el niumero de SNIP 278661, Toda la documentacion relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo
los otorgantes nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente,
ajustandonos a lo que para el efecto determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El
presente contrato se suscribe con fundamento en el Convenio de Ejecucién de Obra suscrito entre el Consejo
Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Zaragoza, Chimaltenango, numero
veintiuno guion dos mil veintidos (21-2022), de fecha cinco de abril del afio dos mil veintidés (05/04/2022); y lo
establecido en los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la
Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos
(52), Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo
Municipal; Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la
Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, y sus reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince
guion Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones
Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las
especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio
técnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con
Numero Operacién Guatecompras: Dieciséis millones ochocientos noventa y dos mil ciento cuarenta y tre
(NOG. 16892143), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamentg,
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley d
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veinte; las normas
aplicables emitidas por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR; las normas aplicables
del Sistema Nacional de Inversiéon Publica SNIP; y la Constancia de Bigponibilidad Presupuestaria nimero
cero ocho guion dos mil veintidés (08-2022), y lo regulado por las Ndrmas de Transparencia contenidas en ™

el Acuerdo Ministerial njimero 24-2010 de fecha veintidés de abril gel afio dos mil diez, emitido por

Ministerio de Finanzas Rublicas.. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El Contratista se compro

ejecutar para la Municlpalidad de Zaragpza, la ejecucion del groyecto denominado: MEJORA el
>
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ESCUELA PRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA JOYA GRANDE ZARAGOZA, CHIMALTENANG
conforme a planos, especificaciones técnicas y demds documentos que componen el expediente administrativo? "
del presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad. Los renglones de trabajo a ejecutar son los %,

siguientes: k 4,:‘ e F
UNIDAD
No. DESCRIPCION DE CANTIDAD Uﬁfﬂ?o TOTAL
MEDIDA
1 | TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO M2 393.00 Q1200 | Q4.716.00 |
CORTE Y DEMOLICION DE '
2 | PAVIMENTO EXISTENTE EN AREA DE M2 11.50 Q45000 | Q5,175.0
CIMENTACION DE ZAPATAS |
3 | ZAPATAS DE 1.20*1.20 *0.30 MTS. UNIDAD 800 | Q3201.00| Q25608.00
PEDESTALES DE CONCRETO
4 |EERSIiEETE ML 12.80 | Q2,300.00 | Q29440.00
RELLENO ESTRUCTURAL (SUELO :
5 lEr M3 14.00 Q804.00 | Q11,256.00
s | REPOSICION DE PAVIMENTO ESP. = . 000 aseoo0|  assetoo| N |
0.10 MTS. U
7 | COLUMNAS DE METAL TIPO JOIST ML 4800 | Q3.900.00 | Q187.200.00
8 | VIGAS RIGIDISANTES TIPO JOIST ML 5350 | Q1,900.00 | Q101,650.00
9 | TECHO CURVO AUTOPORTAN M2 354 50 Q692.00 | Q245,314.00
CANAL GALVANIZADO + BAJADAS DE
1y [ S ML 53.50 Q400.00 | Q21,400.00
DRENAJE CON TUBO DIAMETRO 4"
PARA EVACUACION DE AGUA
| PLUVIAL(INCLUYE DEMOLICION Y ML 17.00 Q350.00 | Q5,850.00
REPOSICION DE PAVIMENTO)
SENALIZACION PARA EVACUACION
12 |6 e s UNIDAD 100 | Q6,50000| Q6,500.00
TOTAL DE LA OBRA Q.649,600.00

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO

ASPECTOS CONSTRUCTIVOS GENERALES

BODEGA

La bodega para almacenamiento de materiales de construccién, debera cumplir los requerimientos del proyecto, el
ejecutor debera definir el punto mas adecuado para el montaje de esta, con la autorizacién del Ingeniero Supervisor.
Debera contarse con un espacio de bodega que garantice el correcto almacenamiento de materiales, especialmente
aquellos de tipo perecedera como cemento en cuanto al acero de refuerzo, debera almacenarse bajo techo y evitar el
contacto con la humedad en el caso de materiales de patio, debera definirse su localizacién en un area libre de
contaminacién por material organico y de desechos.

TRABAJOS PRELIMINARES

La limpieza para efectos del alineamiento horizontal, sera el primer trabajo a realizar en la obra. Se debera realizar |
antes de empezar el trazo, para que no existan obstaculos dentro del area de trabajo. Antes de iniciar los trazos
debera limpiar o remover del area de construccion toda la maleza, vegetacion, arbustos, basura y cualquier obstaculo
que pueda inferir o dificultar la construccion, en caso de ser necesario-se-dgbera trasladar y depositar el material no _
utilizable al banco de matgfiales o zonas de desperdicio.

b
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TRAZO Y NIVELACION

Dentro de estas actividades se prevé la localizacién de los diferentes renglones del proyecto. Este se reali
acuerdo con lo descrito en los planos constructivos. El puenteado se debera ubicar donde no sea un obstaculg
los trabajadores para realizar las excavaciones pertinentes, centrado de los elementos y emplantillado de muros:

2. CORTE Y DEMOLICION DE PAVIMENTO EXISTENTE EN AREA DE CIMENTACION DE ZAPATAS 5,

Esta actividad se define como el conjunto de operaciones necesarias para demoler y extraer 11.50 m2 de pavimg ntév O

existente en el drea de excavacién para la cimentacion de las zapatas. Se debera previamente definir el trazo y
ubicacion de los trabajos para realizar esta actividad.

Para la demolicién del pavimento existente la medida sera por m2, tomando como unidad el metro cuadrado (m2) =

Para la demolicion se debera considerar el personal y equipo tales como; cortadora de concreto, roto martillo
eléctrico, puntas, almaganas, carretas etc. La demolicién debera ser segun el trazo previo y debera ser retirado el

material excedente a un area autorizada por la municipalidad

3. ZAPATAS DE1.20 X1.20 X 0.30 MTS.

Las cimentacion estara conformada por 8 unidades de zapatas de 1.20 x 1.20 x 0.30m, armada con 6 ref. No.4 @
0.205m ambos sentidos tal y como se indica en los planos, el concreto a utilizar sera de 3,000 psi en proporcion de 1:
2: 2 en volumen. El punto donde se ubicara cada zapata debera ser un lugar apto y que no sea de material de
relleno.

El trabajo de cimentacién incluye todas las actividades necesarias para su realizacion desde la apertura de agujeros
hasta la fundiciéon de zapatas, cumpliendo con las dimensiones descritas con anterioridad, formaleteado (en donde
sea necesario), la fabricacién y colocacion de la armadura, fundicion (fabricacion, traslado y colocacion del concreto
fraguado), su cuantificacién se definird por metro cuadrado m2.

El concreto sera de una resistencia a la compresién de 3,000 PSI a los 28 dias y el acero de refuerzo sera grado 40
legitimo.

4. PEDESTALES DE CONCRETO DE 0.55 X 0.55 MTS.

Tipo cuadradas de 0.55 x 0.55m con refuerzo acero 8 No.5 y estribos No.3 confinamiento @ 0.15m, + eslabon
intercalado No. 3 @ 0.15 m, tal como se indica en los planos, la unidad de medida sera el metro lineal (12.50 mi).

El pedestal de concreto comprende el elemento encargo de soportar las cargas de la estructura principal a través de
la columna de metal. Esto incluye los materiales, mano de obra, equipo, herramienta y servicios necesarios para su
construccién. Los pedestales se realizaran de acuerdo a lo especificado en planos, respecto a dimensiones,
proporciones, resistencias, armado, tipo y calidad de acero, refuerzos, recubrimientos minimos, empalmes, dobleces
de varilla y colocacion y desencofrado de formaletas; revisando todos los niveles y ejes, que deberan estar libres de
obstaculos que impidan la visibilidad.

El concreto sera de una resistencia a la compresion de 3,000 PS| a los 28 dias y el acero de refuerzo sera grado 40
legitimo. Tendra una seccién de 0.50 x 0.60 mts. Con 4 hierros de 1" y 6 hierros de 3/4 “+ estribo 3/8" @ 0.15 metros.

5. RELLENO ESTRUCTURAL

RELLENOS
El relleno se efectuara previa inspecciéon de la fundicion y el curado del concreto cuando haya concluido y tenga
suficiente resistencia para soportar presiones. Previo a efectuar el relleno debera limpiarse y quitar todo el material
sobrante como ripio, materia organica, raices, vegetacion, basura, suelo suelto, suave o majado, etc. El contratista
debera rellenar los agujeros de las zapatas, con material no contaminado con ripio y lo rellenara a mano, por el lugar
tan pequenio que significa para utilizar maquinaria. Dejando el area uniforme al area existente. La unidad de medida
sera el M3 (14.00 m3).

El relleno se efectuara con material selecto + mas cemento que cumpla con las especificaciones y que el supervisor
lo autorice. El relleno se efectuara compactando adecuadamente en capas no mayores de 0.20m con bailarina y/o
plancha vibradora.

6. REPOSICION DE PAVIMENTO ESP. = 0.10 MTS.

La reposicion de pavimento serda a base de fundicién de concreto en un area de 9.00 m2 y se debera realiza
cuidando los niveles de la superficie existente, debiendo preparar previo a la fundicion una base de material granula
con espesor de 0.15 mts. compactado. El pavimento a colocar tendra un espesor de 0.10 mts. con una resistencia a
la compresion de F'c = 210 kg/cm2 (3,000 psi). Toda la fundicién debera quedar con una textura semi ranurada en
la superficie final o similar al acdbado existente, debera ser libre de todo tipo de fisuras y ratoneras por lo que se
recomienda utilizar un vibrador §po mecénico para el apisonamiento del eoncretp. La preparacuén del concreto a
utilizar debera ser a través de lina mezcladora tipo mecanica con proporcion 1:\2: 2 necesarias para lograr fa
resistencia del concreto indicadag con anterioridad.

era. Aveniuu ! 55, Zona | P, LB %
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7. COLUMNA DE METAL TIPO JOIST
Las columnas serdan de 0.45 x 0.45 m y se compondran de 4 REF. VERTICALES CON TUBO DIAMETRO 2"

CEDULA 40 en largos 6.00 ml 6 segin se requiera. Los tubos para las breizas REF. HORIZONTALES TURQ S
DIAMETRO DE 3/4" CEDULA 40" distribuidos tal como lo indican en planos. Unidos entre si por medio de un proc €
de soldadura con electrodo E-708 marca Lincoln o micro alambre. La unidad de medida serd en metros line ‘9“, s
(48.00 ML). < o
D w
Previamente se deberan fundir 8 pernos de 3/4" x 20" A 36 con sus respectivas tuercas en cada extremo a lags o

columna pedestal sujetando una platina de 0.55 x 0.55 mts. x 1/2" de espesor, para luego asegurar la columna '(6'4,
metalica con los tubos en diametros tal como se indica en los planos. %

El contratista encargado de la fabricacién y montaje de la estructura metalica debe emplear en su taller en tado
momento mano de obra y acabados de primera calidad y observar los planos y especificaciones para que los traba;?s
que ejecuten en las estructuras de acero cumplan principalmente con: \

Que en ninglin momento podra el contratista imponer a la estructura cargas mayores que las del disefio.

Las dimensiones, calibres y caracteristicas estipuladas en los planos.

Que el trazo se ajuste a las dimensiones de la estructura.

Que todas las piezas y secciones que se empleen sean de tamafo estandar norteamericano, en las medidas y en
pesos.

Todo el material que se utilice en las estructuras deberd enderezarse adecuadamente utilizando métodos que no
resulten perjudiciales a las propiedades de los materiales, evitando en todo caso el enderezado a base de calor.

Todo el material que se utilice en las estructuras debera estar limpio y libre de grasas y éxidos.

Los cortes deben hacerse por medio de cizalla, sierra o soplete. Cuando se tenga que usar soplete se requerira
posteriormente un acabado liso para eliminar toda rebaba. Debe evitarse hacer cortes con soplete en piezas que
trasmitan cargas por contacto directo.

Las piezas deben acabarse en taller, quedando perfectamente alineadas, sin torceduras, dobleces y teniendo
cuidado que todas las uniones estén perfectamente ajustadas y terminadas. Los dobleces de los diferentes perfiles
de lamina delgada deben hacerse a maquina siguiendo en todo caso las indicaciones y especificaciones del manual
de la AMERICAN IRON OF STELL INSTITUTE, (AISI)

TOLERANCIA

Las tolerancias en las medidas seran de 1.5 milimetros para distancias horizontales menores de 10m y de 3
milimetros para distancias mayores de 10m. En las deflexiones horizontales no se permitira error de angulo.

Los cortes deben de hacerse con cuidado ya que la maxima discrepancia de longitud permitida en miembros
cepillados sera de 1 milimetros; en piezas no cepilladas en sus extremos, la tolerancia sera de 1.5 milimetros cuando
la longitud del miembro no excedan de 10m, incrementandose la tolerancia a 3 milimetros para piezas de mayor
longitud. En los miembros sujetos a compresion no se permitiran desviaciones con respecto al eje proyectado
mayores de un milésimo de la distancia entre pernos de fijacion lateral de los mismos.

Aplicando manualmente, semi automatico, empleando electrodos de la de la serie 60, deberan seguirse las
indicaciones del fabricante en lo que respecta al voltaje, polaridad y tipo de corriente; se podra usar soldadura
autdégena en juntas secundarias.

Forma de soldadura: se haran soldaduras a tope de penetracion total, esto quiere decir que la fusién de la soldadura
y el metal base abarca la totalidad de la longitud y profundidad de la junta.

Longitud de la soldadura: La longitud minima efectiva de un cordén de filete para trabaj9o estructural, sera de cuatro
veces se dimension nominal o cuatro centimetros. En juntas traslapadas ésta no sera menor de cinco veces el
espesor de la lamina mas delgada que se una, pero nunca menor de 2.5 centimetros.

maximo del filete sera el del espesor de la placa mas delgada a conectarse. Los cordones de filete en los extremos
de las piezas soldadas deberan rematarse dando vuelta a la esquina de la pieza en una longitud de dos veces el

Las juntas traslapadas en placas o barras deberan soldarse en ambas caras con soldadura de filete, el tamafio /
tamario nominal del cordén con un minimo de un centimetro. f

Ensayo de soldaduras: las uniones se inspeccionaran ocularmente y se rechaza alquier soldadura que present
defectos aparentes como grietas, crateres, socavacién del metal base, etc.

8. VIGAS RIGIDISANTES TIPO JOIST

Las vigas seran de 0.40 * 0.60 metros tipo triangular 13s cuales se compondran de Z/Cordones superiores con tubo i T =
diametro de 1" cedula 40 y un inferior con tubo diametro de 2" cedula 40, con lapgos variables segun se requi
/
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Los tubos diagonales seran refuerzos con tubo didmetro de 3/4" cedula 40 distribuidos segtin planos, unidos entre si
por medio de un proceso de soldadura 1/8" distribuidos segln planos (electrodo E-7018 marca Lincoln o micro

alambre).
La unidad de medida sera en metros lineales (50.00 ML).

El contratista encargado de la fabricacion y montaje de la estructura metalica debe emplear en su taller en tq
momento mano de obra y acabados de primera calidad y observar los planos y especificaciones para que los trabajos
que ejecuten en las estructuras de acero cumplan principalmente con: |

Que en ningin momento podra el contratista imponer a la estructura cargas mayores que las de disefio.

Las dimensiones, calibres y caracteristicas estipuladas en los planos.

Que el trazo se ajuste a las dimensiones de la estructura.

Que todas las piezas y secciones que se empleen sean de tamafio standard norteamericano, en las medidas y en
peso.

Todo el materias que se utilice en las estructuras debera enderezarse adecuadamente, utilizando métodos que no
resulten perjudiciales a las propiedades de los materiales, ev9itando en todo caso el enderezado a base de calor.
Todo el material que se utilice en las estructuras debera estar limpio y libre de grasa y éxidos aplicando pintura
anticorrosiva. Los cortes deben hacerse por medio de cizalla, sierra o soplete. Cuando se tenga que usar soplete se
requerira posteriormente un acabado liso para eliminar toda rebaba.

Debe evitarse hacer cortes con soplete en piezas que transmitan cargas por contacto directo. Las piezas deben
acabarse en taller, quedando perfectamente alineada, sin torceduras, dobleces y teniendo cuidado que todas las
uniones estan perfectamente ajustadas y terminadas. Los dobleces de los diferentes perfiles de la ldamina delgada
deben hacerse a maquina siguiendo en todo caso las indicaciones y especificaciones del manual de la AMERICAN
IRON OF STEEL INSTITUTE. (AISI).

Tolerancias:

Las tolerancias en las medidas seran de 1.5 milimetros para distancias horizontales menores de 10 metros y de 3
milimetros para distancias mayores de 10 metros. En las deflexiones horizontales no se permitira error de angulo.

En los miembros sujetos a compresién no se permitiran desviaciones con respecto al eje proyectando mayores de un
milésimo de la distancia entre pernos de fijacion lateral de los mismos.

Uniones atornilladas:

En estas uniones se usaran roldanas para obtener un area amplia de contacto. El tornillo debe ser suficientemente
largo para que, colocadas las roldanas, quede una longitud de rosca mayor que el grueso de la tuerca. Estas uniones
seran de pedestales a la base de las columnas metdlicas con longitud de los tornillos tal como se indican en los
planos.

Uniones Soldabas:

Las superficies a soldar estaran libres de costras, escorias, grasas, pintura y cualquier otra particula extraiia, tal
como rebaba, gotas de soldadura etc. Estas deberan enlazarse provisionalmente para garantizar una buena sujecién
mientras se solda la unién, adoptando un proceso de soldado adecuado para evitar distorsiones de los miembros al
soldarios. Cuando la temperatura del material base sea inferior a cero grados centigrados, se requiere precalentar la
zona de ambos lados del punto a soldar en dreas dentro de un radio de 7 centimetros.

Tipo de soldadura: debera aplicarse soldadura de arco eléctrico, de electrodo metalico aplicando manualmente, semi
automatico, empleando electrodos de la serie 60. Deberan seguirse las indicaciones del fabricante en lo que respecta
al voltaje, polaridad y tipo de corriente; se podra usar soldadura autégena en juntas secundarias.

Forma de soldadura: se haran soldaduras a tope de penetracion total, esto quiere decir que la fusion de la soldadura
y metales base abarca la totalidad de la longitud y profundidad de la junta.

Longitud de la soldadura: la longitud minima efectiva de un cordén de filete para trabajo estructural, sera de cuatro
veces su dimensién normal o cuatro centimetros. En juntas traslapadas ésta no sera menor de cinco veces el
espesor de |la lamina mas delgada que se una, pero nunca menor de 2.5 centimetros.

Las juntas traslapadas en placas p barras deberan soldarse en ambas caras con so|dadura de filete, el tamafio
maximo del filete sera el del espespr de la placa méas delgada a conectarse. Los cordorjes de filete en los extremos
de las piezas soldadas deberan refnatarse dando vuelta a la esquina Jﬁe la pieza en yna longitud de dos veces el
tamafio nominal del cordén con un mjnimo de un centimétrq.
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9. TECHO CURVO AUTOPORTANTE
La lamina a emplearse sera la que con su estructura propia y si apoyos intermedios pueda lograr una cubierta con
seccion semi-circular con sus extremos apoyados sobre las columnas indicadas en los planos.
La cubierta tendra los siguientes elementos:
400.00 mts. 2 techo curvo material lamina aluzinc 120, lamina fabricada bajo normas ASTM A-792.
Arcos de lamina traslucida ventilados
Tensores de cable acerado galvanizado con hierro de 5/8”
Toda lamina que presente abolladuras, cortes o que en cualquier otro termino no se encuentre en perfecto estad
Sera rechazada y cambiada por cuenta del contratista.

CV: CARGA VIVA
CV: CARGA MUERTA
NORMA DE FABRICACION DE LAMINA ASTM A-792 CALIBRE DE LAMINA DE CUBIERTA 24 (0.6 mm a u
100%). La fijacién del techo se hara directo a los paneles de refuerzo 2 tornillos auto perforante de 1/4 “NO. 1
galvanizado y arandela de neopreno en cada extremo.

10. CANAL GALVANIZADO + BAJADAS DE AGUA PLUVIAL
Este renglén se debera ejecutar con Canal bota agua con boca tubos de lamina calibre 24 con soportes a las vigas
rigidisantes tipo Joist + sellos para fijaciones.

Se utilizan tuberia de cloruro de polivinilo (PVC) especial para bajada o recoleccion de aguas pluviales. Los
diametros dimensiones y pendientes de la tuberia de drenaje se indican en los planos.

Las juntas deberan hacerse de modo que resulten impermeables a las aguas estando seguros de que los mismos no
tengan fugas.

Las bajadas de las aguas pluviales estaran localizadas dentro de las columnas ya que por el detalle que contienen
las mismas no es factible ni estético colocarlas adosadas a estas. El cambio de direcciéon se hara por medio de codos
PVC 90° estos se indican en los planos. Toda el agua llovida desembocara en colectores existente situado segun
planos.

11. DRENAJE CON TUBO DIAMETRO 4" PARA EVACUACION AGUA PLUVIAL (INCLUYE DEMOLICION Y
REPOSICION DE PAVIMENTO)

Este renglon consiste en la construccion de 17.00 ml de drenaje pluvial hacia cunetas existentes.

Previo a la instalacién de la tuberia se debera demoler una seccién de pavimento existente con un ancho de 0.20
mts. y espesor de 0.10 mts. a lo largo de los 17.00 metros lineales de instalacién.

La tuberia a instalar sera de 4" de diametro clase 125 psi de presién color blanco, los accesorios para tuberia PVC,
seran del mismo material. Los cambios de direcciones y pendientes deben efectuarse por medio de curvas suaves
utilizando codo a 45° del mismo didmetro para evitar que la circulacién quede entorpecida.

Todas las juntas, tanto de tuberia PVC como de concreto, deben de hacerse de modo que resulten herméticas a los
gases y al agua, para el ensamble de cada unidad se debera utilizar pegamento para pvc tangit.

La pendiente de tuberia deberd ser como minimo del 1.00% cualquier cambio en la pendiente debera ser
chequeado antes del relleno de zanja, la zanja debera ser compactada manualmente sobre la tuberia para evitar
dafios a la misma, si la altura de zanja lo permite se debera compacta por métodos mecanicos.

Para un mejor funcionamiento y conduccién de las aguas pluviales y evitar taponamientos en cada bajada instalada
previamente se debe construir cajas de registro de ladrillos tayuyo con dimensiones variables y alturas seguln
niveles de pendiente de tuberia de conduccion.

Se construiran 8 unidades los cuales deberan ser construidos con base fundida con espesor de 0.10 mts. mas
paredes laterales con ladrillo tayuyo de soga de 0.065 x 0.11 x 0.23 mts. las mismas tendran una tapadera de
concreto de 0.06 mts. de espesor desmontable, cada unidad contara con un codo pvc @ 3" a 90" para encausar y
rediccionar el caudal pluvial hacia tuberia de conduccién dirigida a cuneta de agua pluvial existente para su
evacuacion final. Cada unidad debera ser alisado interiormente para su impermeabilizacion. Los detalles se
describen en los planos finales de construccién del proyecto. \

La reposicion de pavimento serd a base de fundicion de concreto en una longitud similar a lo demolido de 0.20 !
de ancho por 17.00 metros de largo,con un espesor de 0.10 mts. y se debera realizar cuidando los niveles de |a
superficie existente, si la pendiente I9|permite se debera preparar previo a la fundicién-upa base de material granular
con espesor de 0.10 mts. compactadg. El pavimento a colocar tendra un espesor de 0.10\mts. con una resistencia

la compresion de F'c = 210 kg/cm2 3.000 psi). Toda la fundicion debera quedar con unga textura semi ranurada en ¢
la superficie final o 5|m|lar al acabad arehs:

con anterioridad.
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12. SENALIZACION PARA EVACUACION DE EMERGENCIAS

s
Estas indicaran vias de evacuacion o escape segun lo indicado en el plano respectivo con dimensiones y col C\“-.—a
segun las normas NRD - 2 que incluye; c:?"
Identificacion y sefialamientos para indicar salidas de emergencia, rutas de evacuacion, zonas de seguridad y lug =
de reunién. B
Ubicacion y localizacién de los materiales y equipos para el combate de incendios S
sb

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE MATERIALES

El material de base en su granulometria no precisa ser continua, no se permitira que el material contenga terroneé,
materia organica y otras sustancias perjudiciales para la base. La cantidad de material que pase el tamiz No. 200, no
debe ser superior al 25% de la cantidad total de material sometido a la prueba

Los materiales a ser usados en la fabricacion del concreto para cunetas y llaves de confinamiento, deben presentar
las caracteristicas adecuadas para cumplir con las propiedades requeridas. El acabado sera rustico. Los materiales a
ser usados en la fabricacion de concreto para estos elementos, deben presentar las mismas caracteristicas que los
usados en la fabricacion de los adoquines.

AGUA

Para la realizacion de cualquiera de los trabajos de construccion se debera utilizar agua dulce de las fuentes
aprobadas, fresca, limpia, libre de sulfatos, material organica y materiales extrafios. La obtenciéon, suministro,
transporte y aplicacién del agua necesaria para la ejecucion de los trabajos sera por la cuenta del contratista.

CEMENTO

Se utilizara cemento Tipo Portland, se cumpla con la norma ASTM C-150, por ninguna razén podra utilizarse después
de dos (2) meses de su fabricacion.

ARENA DE RIO

Debera estar libre de arcilla, limo, alcalis, mica, sulfatos, material organica y materiales extrafios perjudiciales. No
debera contener fragmentos blandos ni extremadamente finos, desmenuzables y constituida por granos de tamafio
variable, cuya granulometria sera tal que un peso retenido en el tamiz nimero cuatro estard comprendido entre cero
y cinco por ciento (0% y 5%) Y el total en peso retenido en el tamiz namero cien, estara comprendido entre noventa y
cien por ciento (90% y 100%).

PIEDRIN

Consistira en grava o roca triturada, y debera estar formada de particulas duras, angulosas resistentes, durables,
limpias y sin recubrimiento de materiales extrafios.

El contenido de arcilla o limo no podra exceder del uno por ciento (1%) en peso: con abrasion maxima del 40%. El
tamarfio del agregado grueso no sera mayor a tres cuartos de pulgada (3/4"), ni menores a tres octavos de pulgada
(3/8") de la separacioén menor entre barras corridas. Los agregados gruesos deberan cumplir con la norma ASTM C-
33y ASTM C-131.

ACERO

Todo del acero a utilizar en los distintos elementos estructurales a construir debera ser de grado 40 debiendo
presentar la respectiva certificacion del material a utilizar.

CONCRETO

El concreto a utilizarse para la construccion debera tener una resistencia de 210 kg/ cm2 a los 28 dias, que equivale
a 3000 PSI. La empresa constructora debera presentar pruebas de laboratorio del concreto con la resistencia a la
compresion antes mencionada de cada elemento constructivo donde se utilice concreto. La muestra debera ser con

cilindros a romper en 7, 21 y 28 dias y deberan ser presentadas al Ing. supervisor de forma inmediata al tener dichos
resultados.
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EQUIPOS DE PRODUCCION Y SUMINISTROS DEL CONCRETO

Los equipos para la producciéon y suministro de concreto deben ser de la capacidad suficiente para suministrar
adecuadamente y en forma continua, las cantidades de concreto requeridas en la obra, para el rendimiento previsto
de los equipos de las fundiciones.

CONTROL DE MATERIALES

El contratista es responsable de la calidad de los materiales que se utilicen en la obra. Con este propésito debe a s
costa analizar las muestras representativas de los materiales, de acuerdo con los métodos que se indican en est@
especificaciones.

PRUEBAS DE LOS MATERIALES

|
Todos los materiales estan sujetos a inspeccion, muestreo, pruebas, repeticion de pruebas y rechazo, en cualquier
momento antes de |la aceptacion del trabajo. \
Cuando el contratista, bajo su riesgo use materiales que no han sido aprobados, lo hara bajo su responsabilidad;
pero si se encuentra que estos son inaceptables, no seran pagados y tienen que ser removidos a expensas del\
contratista.

ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

Los materiales tienen que ser almacenados de manera que se aseguren la conservacion de sus cualidades y
aptitudes para la obra.
Aun cuando hayan sido aprobados antes de ser almacenados, pueden ser nuevamente
Inspeccionados. Tienen que ser localizados de modo que se facilite su rapida inspeccion.
TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la cantidad
de: SEISCIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS QUETZALES EXACTOS, (Q649,600.00), IVA
incluido. procedencia de los fondos: Los fondos seran proporcionados por el Consejo Departamental de Desarrollo
~CODEDE, del Departamento de Chimaltenango, por un monto de seiscientos cuarenta y nueve mil seiscientos
quetzales exactos, (Q649,600.00), que representa el 100%, Los pagos se haran de la siguiente manera: 1) Un
anticipo del (20%), el cual se le dara después de que la autoridad administrativa superior haya aprobado el presente
contrato de trabajo previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversién del
Anticipo. b) presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la
correcta aplicacion del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada
por la Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el
efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciones del anticipo
respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el contratista a través de
estimaciones periddicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal de Obras
contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccién Municipal de Planificacion y la Direccion
de Administracion Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y SANCIONES: El contratista se
compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan después de que se le notifique de que el
presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa superior. El contratista se
compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos en materia de este
contrato, dentro del Plazo de SEIS MESES (6), que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la
respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto,
dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso contrario, se le sancionara con multa diaria del
uno por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a la
respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo
estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del plazo para la terminacion de la
obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a 6rdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo
extra, también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de temporalidad
por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de una
suspensién por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes a
aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspension a la Municipalidad para resolver dentro del
menor tiempo posible, indicando el numero de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente, el [
Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor prorroga que la resultante de la suma de los dia
computados para ejecutar los trabajos fuer del contrato y de los dias que corres| an alas suspensione

ra tenido como
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CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza

mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones que
provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El contratista se
obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos, disposiciones especiales, y
especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente los documentos
contractuales y sefialara cualquier error, omision contradiccion o incongruencia que en ellos se observe, debiendo
formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los trabajos. 3) Hacerse responsable
de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de quienes contrate y queda obligado a mostrar
su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por
medio de la inscripcion y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- con el fin de protegef
salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las I€y¢
tributarias del pais lo demanden. 5§) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricarde
materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y deméas elementos necesarios pars
ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion de la obra, para fﬁ
efectos de auditoria social establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por | 3
Direccién Municipal de Planificacién. 7) Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de * 5, o~
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del
presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas_
ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucion
del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas establecidas en el contrato, en
su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el expediente administrativo del proyecto, de lo
contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescindir el contrato por incumplimiento de lo establecido, sin
responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucion del presente proyecto u
obra, las medidas de mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de
Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del
Punto Resolutivo numero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis,
por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional
en la ingenieria civil o arquitectura que intervendra en la ejecucién en calidad de superintendente. 12) El contratista
se somete al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar las
fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la clausula tercera y de
conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de Estado. 2) Fianza de
Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacién del presente contrato por medio del Concejo Municipal o
autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera satisfacciéon de la Municipalidad, en
una institucién afianzadora debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y
solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha fianza
debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccién la
garantia o fianza de conservacién de obra. 3) Fianza de Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al
quince (15) por ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra, que
cubrira las fallas y defectos que resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecuciéon de la obra. Esta
fianza estara vigente durante dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la
Ley de Contrataciones del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos
Deudores correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho
(68) de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: DECLARACION
JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las limitaciones contenidas en
el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista
esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso de la obra por causa imputable al contratista sera
sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando
a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad
contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo
Gubernativo No. 122-2016 (reformado por el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el
Contratista que contraviniendo parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad
ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado

con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de
conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, |
RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas |
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a "
su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran. 2) Cuando la obra ‘.'I
esté terminada el contratista constifuira Fianza de Conservaciéon de Obra y de Saldos Deudores como lo establece la 1/,
clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por

escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccion final dentro del término de quince dias
habiles a partir de la recepcion |del aviso, si hubjere partes de la obra que no sg ajusten a los planos y
especificaciones, notificara por escfito al Contratista sobye los defectos existentes con el fin de que éste proceda a -
corregirlos. Si los trabajos estuvierah ejecutados satisfacforiamente, el supervisor rendiga informe pormenorizado a la
municipalidad, dentro del término '| tres d ontados & partir de la ] ha en que sg’concluya la inspeccion final2
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Dentro del término“de cinco dias a partir del informe Final de Supervision, la autoridad correspondiente de la
Municipalidad nombrara una comision receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comision levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en
caso de que |la comision receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez
indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c¢) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le
concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la
Comision Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comisién Receptora y Liquidadora nombrada para el
efecto, practicara la liquidacion final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo
total de la obra, verificando los calculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y firmando
cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se
hace representar al efectuarse la liquidacién, esta sera valida y el Contratista no tendra derecho a impugnaria. La
certificacion de esta acta, la documentacién complementaria y la certificacion del acta de recepcion ya indicadas
seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictdmenes y estudios que estime pertinentes, si fuere
procedente, bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacién aprueben dichos calculos, otorgue el
finiquito del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacion de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacién final, deberd hacerlo dentro del
término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta levantada por la
comision. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera
diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestiéon o cuestiones a
dilucidarse se someteran a  la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA.:
APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es
indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: El
Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a
reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes
aceptamos el presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos le&ﬂlss, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad. ‘3@-" §

N/ BN

EONEL PEREZ MELENDEZ

Icalde Municipal Contratista

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia veinticinco de mayo del afio dos mil
veintidés Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y tres
como DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucion de obra No. 08-
2022, que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA OFICIAL RURAL
MIXTA ALDEA JOYA GRANDE ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi
presencia el dia de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de edad,
soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- numero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro

;_g Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; y CESAR ARMANDO PAREDES SAZ, de treinta

o~ y seis afios de edad, soltero, guatemalteco, con domicilio en 5ta. Calle 2-40 Zona 2, Santo Tomas Milpas Altas, Santa

g & Lucia Milpas Altas, Sacatepéquez, quien se identifica con el documento personal de identificacion codigo Unico de
x

identificaciéon ndmero: Un mil quinientos setenta y cuatro, cuarenta y un mil trescientos noventa y tres, cero
: trescientos uno, (1574 41393 0301), extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de
g Guatemala, Hago constar expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se
ejercitan son suficientes y se encuentra debidamente acreditado con los documentos de mérito, los signatarios
|l|““'ﬁ'“ vuelven a firmar conjuntamente conmigo la presente acta de legalizacion.-

LTI
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ASEGURADORA SOLIDARIA, S. A.

SEGUROS
SOLIDARIA

Autorizada para operar fianzas en la Republica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No. 272-94,
emitido a través del Ministerio de Economia el dia 10 de Junio de 1994, modificado a Seguro de caucion,
de acuerdo con Decreto 25-2010, del Congreso de la Republica

SEGUROS SOLIDARIA Q.***64,960.00***

CLASE FC-2 CUMPLIMIENTO DE CONTRATO No.0402- 181746
DATOS DEL SEGURO DE CAUCION I
Asegurado NSTRUSER ARMANDO PAREDE
Direccion: 5 CALLE | 2-40 SANTO TOMAS MILPAS ALTAS ZONA 2, STA LUCIA M ALTAS SACATEPEQUE

Suma Asegurada: Q. 84 960 OO

D

Aseguradora S* daria. S A . en el uso de la autorizacion que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA se constituye “adora
sohdara hasta por la suma de SESENTAY CUATRO MIL NOVECIENTOS SESENTA QUETZALES CON 00/100 (1Q. 64.960.00

ANTE: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
Para garantizar A nombre de CONSTRUSERVICIOS ARHANDO PAREDES el cumphmiento de ias obligaciones que le impone COR

ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA No  08-2022 celebrado en e municipio de Zaragoza i
Chimailtenango. el dia 25 de Mayo de 2022 por medwo del cual se compromete 3 la ejecucion del proyec
MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA OFICIAL RURAL .’.11.'('.,‘- ALDEA JOYA GRANDE ZARAGOZA CHIMAL i

plazo de SEIS MESES (6) de conformidad con todas y cada una de las especficaciones contenidas en Clausuls
refendo instrumento iegal El valor total del citado C’\NTPAT“ ADMIN?STRATNO DE E JFLU( ION DE OBRA es de

CUARENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS JETZALES CON 00/100 (Q 649 ri’)’ )). incluyendo el Impuesto al Valor Agregad
I VA - yde acuerdo con Clausula OCTAVA del mismo. este seguro de caucio otorga por el equivalente al dez por ciento (1

valor total o sea hasta por la suma L‘a bLSENTA Y '..U»«T“O MIL NOVECIENTOS SE QEN A QUETZALES CON( J

0 y estara vigente por el periodo comprendido de! 25 de Mayc de 2022 hasta que MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA

[\EPARMMFNT 0 DE CHIMAL TENAN\.;G extienda la constancia de recepcion 0 al 24 de Noviembre de 2022 o que ocurra pnmef
a presente poliza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan en ias condiciones generales adhendas a esta poliza
ASEGURADORA SOLIDARIA. S A | conforme el articulo 1027 del Codigo de Comercio no gozara del beneficio de excusion a que se
refiere el Codigo Civil de la Republica de Guatemala y para la nterpretacion y cumplimiento de la garantia que esta poliza representa
se somete expresamente a la junsdiccion de ios Tribunales de Guatemala
En fe de lo cual extiende sella y firma la presente poliza en la Cwwdad de Guatemala a los 26 dias del mes de Mayc de 2022

FIRMAS AUTORIZADAS

{ (] o ] \
_1_../,. -;’ LAl SEGUROS
e SOLIDARIA

Este texto es responsabilidad de la aseguradora y fue aprobado por la Superintendencia de Bancos,
e segun Resolucion No. 150-94, de fecha de 9 de Diciembre de 1994 8

aseguradora solidaria, . a.

4ta. Calle 7-53 Zona 9, Edificio Torre Azul, noveno nivel, Oficina 901.
PBX: 2209-5000



“"'* ~ASEGURADORA
- SOLIDARIA S.A.

i,_.l"

Guatemala. 26 de Mayo del 2022

Sefores

MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
CIUDAD

El Seguro de caucion que a continuacion se identifica y para los efectos del fiel cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo 59 de su Reglamento, se CERTIFICA su
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en cumplimento del Decreto No 25-2010 del
Congreso de la Republica de Guatemala Ley de la Actividad Aseguradora y que el firmante de ia poliza. posee
las facultades y competencias respectivas para el efecto

* Seguro de Caucion CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

CLASE FC-2
POLIZA No 0402 - 181746

* Asegurado (Fiado) CONSTRUSERVICIOS ARMANDO PAREDES
* Fecha de Emision de la POLIZA 26 de Mayo del 2022

* Suma Asegurada Q 64,960.00

SEGUROS
SLIDARM

Firma Autorlzaa
Aseguradora Solidana S A
4ta Calle 7-53 Zona 9. Edificio Torre Azul Noveno Nivel
Oficina 901 PBX 22095000
Email: servicioalcliente@afissa com
www afissa com




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 09-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ALDEA LAS COLMENAS ZARAGOZA, CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15
En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia veinticinco de mayo del afio dos mil veintidos
(25/05/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y
Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por
medio de los siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacién del cargo niimero dieciocho
guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo numero cuatro guion dos
mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la

-

Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. —
1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por 32
la otra parte, MARIO ESTUARDO TUYUC OTZOY, de cuarenta y un afios de edad, casado, arquitecto, —
Guatemalteco, domiciliado, 0 Calle 3-46 Zona 2, San Juan Comalapa, Chimaltenango, identificado con L=

Documento Personal de Identificacion -DPI-, y Cédigo Unico de Identificacion: Un mil ochenta y tres, cero cero
seiscientos diez, cero cuatrocientos cuatro, (1583 00610 0404), extendido por el Registro Nacional de Personas
RENAP, de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada: EDIFICA
VANGUARDISTA, 8 Avenida 14-40 Zona 2, Solold, Solola , lo que acredita por medio de Patente de Comercio de
Empresa Mercantil, inscrita bajo el numero de Registro: Seiscientos tres mil novecientos sesenta y siete, (603967),
folio: setenta y cuatro, (74); libro: Quinientos sesenta y seis (566), categoria Unica, identificada con el Numero de
Identificaciéon Tributaria NIT: Treinta y siete millones quinientos noventa y ocho mil novecientos dos, (37598902), e
inscrita en el Registro General de Adquisiciones del Estado, en el folio noventa y un mil novecientos setenta y tres
(91973) del libro de inscripciones y registro niumero nueve mil quinientos noventa y uno (9591) del libro de registro AN
de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos
ser de los datos de identificaciéon personal anotados, y encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos
civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes para la
celebracién del presente Contrato Administrativo de Ejecucion de Obra, para la ejecucién del proyecto denominado:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ALDEA LAS COLMENAS ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, Identificado con
el nimero de SNIP 278671, Toda la documentacién relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes
nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente, ajustandonos a lo
que para el efecto determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se
suscribe con fundamento en el Convenio de Ejecucién de Obra suscrito entre el Consejo Departamental de
Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Zaragoza, Chimaltenango, numero veinte guion dos mil
veintidés (20-2022), de fecha cinco de abril del afio dos mil veintidos (05/04/2022); y lo establecido en los
Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucion Politica
de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y
Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo Municipal; Los
articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica
(Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
y sus reformas, Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial numero Doscientos Quince guion
Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones
Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las
especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio
técnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con el
Numero Operacién Guatecompras: Dieciséis millones ochocientos noventa y siete mil trescientos veintitres,
(NOG. 16897323), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, A
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veinte; las normas !‘
aplicables emitidas por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR,; las normas aplicables
del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; y la Constancia de Disponibilidad Presupuestaria
numero cero siete guion|dos mil veintidos (07-2022), y lo regutade-por las Normas de Transparencia
contenidas en el Acuerdo Mjnisterial nimero 24-2010 de fechaveintidos de april del afio dos mil diez, emitido
por el Ministerio de Finahzas Publicas.. SEGUNDA: OBJETO DEL NTRATO: ElI Contratista se
compromete a ejecutar para la Municipalidad de Zaragoza, la ejecugion del proyecto denominado:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ALDEALAS, COLMENAS ZARAGOZA/ CHIMALTENANGO, conforme 3, ZEXPAL
planos, especificaciones téginicas y demas dogumentos que componen el expediente administrativo d i b B .
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presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad. Los renglones de trabajo a ejecutar son los
siguientes:

UNIDAD
No. DESCRIPCION DE CANTIDAD U:’:f::’o TOTAL
MEDIDA
1 | TRABAJOS PRELIMINARES 1400.00 MTS2
1.1 | TRABAJOS PRELIMINARES M2 140000 | Q 6.00|Q 8,400.00
, | ADOQUINAMIENTO
1260.00MTS2
CORTE Y NIVELACION DE
2.1 | CAJUELA DE 0.28 MTS. DE M3 353.00 Q 222.00 |[Q  78,366.00
ESPESOR
CONFORMACION DE BASE
2.2 | MATERIAL GRANULAR DE 0.15 M3 189.00 Q 493.00 [Q  93,177.00
MTS. DE ESPESOR
ADOQUINAMIENTO DE 280 5
23 |l erenn M 1207.00 | Q 253.00 | Q 305,371.00
LLAVES DE CONFINAMIENTO
REFORZADO DE 0.15 X 0.30
7 thadeginfuis el ML 160.00 Q 198.00 |Q  31,680.00
KG/CM2
BORDILLO LATERAL DE 0.10 X
2.5 | 0.30 MTS CONCRETO 210 ML 222.00 Q 15500 |Q  34,410.00 §
KG/CM2
LLAVES DE INICIO Y REMATE DE
2.6 | 0.30X0.30 M DE CONCRETO ML 20.00 Q 315.00 | Q 6,300.00
F'c=210 KG/CM2
3 | CUNETA LATERAL 253.00 ML
3.1 | CUNETA LATERAL [ ™ 253.00 Q 165.00 |Q  41,745.00
TOTAL DE LA OBRA Q599,449.00

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:
1. TRABAJOS PRELIMINARES 1400.00 MTS2

1.1 TRABAJOS PRELIMINARES

Este trabajo consiste en el trazo y estaqueado del proyecto, marcando con cal cada uno de los elementos del
proyecto tales como eje central del camino y calle adoquinada, pendientes en curvas, entradas de vehiculos,
bocacalles, cruces, relleno de cuneta natural en mal estado y cualquier otro elemento que se indique en los
planos constructivos del proyecto, transcribiendo de los planos al terreno real del proyecto, sin realizar
cambios que afecten la calidad del proyecto, y aceptando todo lo que mejore las condiciones del proyecto,
pero sin afectar ni modificar los renglones contratados.

Para cualquier cambio de beneficio para el proyecto lo debera de avalar y aprobar el supervisor del proyecto
designado por la instituciéon contratante.

2. ADOQUINAMIENTO 1260.00 MTS2

21 CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA DE 0.28 MTS. D

Este trabajo se refiete al corte y ~1lbk=
remover la actual cgpa de rodadura ipdicada en el parrafo afiterior. El corte formara una cajuela cuya {\:__3
profundidad dependg| del"espesor de lg superficiejde rodadura’que aparezca en los planos.
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El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terraceria o
simplemente sub-rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante
el procedimiento conocido como preparaciéon o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual se
homogeniza el material existente, se conforma y se le suministra la compactacion éptima.

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permitir
las labores de construccion de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el
material de mala calidad y reemplazarlo por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacién es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los
pavimentos de adoquines de concreto. Se debe

Realizar los estudios de suelo con el fin de determinar la capacidad resistente de los suelos por medio del
ensayo California Bearing Ratio (CBR).

A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera B = i
que, al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se

llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil. o =
i S
22 CONFORMACION DE BASE MATERIAL GRANULAR DE 0.15 MTS. DE ESPESOR —

/E:\
La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del J' " l,-l-li
95% verificado con ensayos de laboratorio proctor modificado al 95% segun norma AASHTO T-193. La /
finalidad de la prueba de compactacion en laboratorio es disponer de muestras de suelo compactadase J \J
teéricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer dato 1
firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de q \/
el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular (balasto + selecto) o lo que indique el laboratorista en capas
uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso se humedecera adecuadamente para compactar
con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad requerida. ~

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de 15
cm. de espesor, que servira de sustento y drenaje a las capas superiores del pavimento y por sus
caracteristicas quimicas y fisicas no podra ser absorbida por el material arcilloso de la sub-rasante. Esta
propiedad del material proporcionara larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que la
arcilla que se humedece demasiado durante la época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener contacto
con la capa de rodadura colocada directamente sobre la base.

La base tendra una densidad uniforme en toda su extension y profundidad y este requisito se observara de
manera especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion,
etc... Donde el proceso de compactacion es mas dificil de llevar a cabo, la base puede ser de material
granular, suelo del lugar u otro que tenga que acarrearse, siempre que los analisis de laboratorio comprueben
que son adecuados para la construccion de bases.

2.3 ADOQUINAMIENTO DE 280 KG/CM2

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacion de 0.01 metros
maximo. En zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccion del pavimento y de manera especial
la colocacion de los adoquines se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra que ser a
base de arena mezclada con arcilla seca. \

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacién inicial utilizando un plato vibro-
compactador, o una vibro compagtadora apropiada manual. El aplanado o actacion deben hacerse
de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

de extraer en esta etapa de la canstruccién y que deben ser reempfazados. Inmedjatamente después de la P ‘\5’
compactacion inicial se procederalal sellado de las juntas entre adogdines y posterjgrmente a la compactacion
final. —

Despues de la compactacion inicigl pueden resul unos adoquinjs partidos los cuales todavia son faciles




A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que,
al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separacién que existe
entre los bordillos a ambos lados de la calle.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos,
agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no
contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:

Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

Para trafico vehicular comun (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas.

(280 kglcm?2)

RS

El adoquinamiento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la sub-
rasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de
rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica
permite la aplicacion de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto reforzado para
la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar
en orden ascendente la base la sub-base si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido
confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explic?r a g
continuacion. : [

En este caso se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico pesado industrial. L, (§

CAMA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro para
el agua que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos.

La capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y ser arena limpia de rio. Desde que se tamiza la
arena hasta la colocacion de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, ésta no sufrira ninguin
proceso de compactacion para que se pueda garantizar una densidad uniforme en toda la capa. La capa de
arena se colocara con un espesor uniforme en toda el area del adoquinado, por lo cual no se podra utilizar
para compensar irregularidades o deficiencias en el nivel de la base. Si la arena ya colocada sufre algun tipo
de compactacion se le dara varias pasadas con un rastrillo para devolverte la soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrentia, lo que
implicara tener que levantarla y reemplazaria por arena uniforme y suelta.

SELLO DE ARENA

El sello de arena sera como maximo de 1 centimetro y esta constituido por la arena cernida que se coloca
como relleno de las juntas entre los adoquines, sirve como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento
como un todo de los elementos de la capa de rodamiento. La arena con que se llenan las juntas estara libre
de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA ELLAR LAS JUNTAS.

na para el sellado de las juntas estara lo suficightemente seca y suelta, -
arrido dentro de lag juntas.

En el momento de su utilizacién, la aft
como para que pueda penetrar por g
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El barrido se repetira antes de o simultdaneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al final
de la operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria estabilidad
del adoquinado.

24 LLAVES DE CONFINAMIENTO REFORZADO DE 0.15 X 0.30 MTS DE CONCRETO F’c=210 KG/CM2

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se
colocaran a todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcién de concreto para la construccion de llaves de
confinamiento debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 para una resistencia de
210kg/cm2 reforzado con 2 hierros no.3 mas eslabén no.2 a cada 0.15 metros. La separacién entre cada
llave sera de acuerdo con la pendiente y estara indicado en los planos constructivos, podra colocarse una
junta de dilatacién en la parte central de la calle para evitar el agrietamiento descontrolado.

2.5 BORDILLO LATERAL DE 0.10 X 0.30 MTS CONCRETO 210KG/CM

Los bordillos se construirdn de acuerdo con los detalles especificados en planos, no teniendo menos de 0.10
m de ancho y 0.30 m de alto. La proporcién del concreto a utilizar es de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2
para llegar a una resistencia de 210kg/cm2. El agregado grueso para el concreto debera ser de %’, tanto el
agregado grueso como el agregado fino debera estar libre de impurezas de lo contrario se desechara. Se
debera de crear juntas de dilatacién a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para el
control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
Es muy importante que el suelo se compacte antes de fundir los bordillos, también se debera de retirar tod
capa vegetal para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento.
encofrado del bordillo se hara con costaneras de madera aplicandole un desencofrante para que la superficie
quede uniforme y de buen aspecto.

26 LLAVES DE INICIO Y REMATE DE 0.30 X 0.30 M DE CONCRETO F'c=210 KG/CM2

(AN

Se debera de colocar una rampa de remate para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al fi )
del tramo del proyecto, también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a
compresion de 210 kg/cm2, debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 4
hierros no.3 mas eslabdn no.2 a cada 0.20 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

|

3 CUNETA LATERAL 253.00 ML

Este renglon consiste en la construcciéon de una cuneta lateral en todo lo largo del proyecto tal como se indica
en planos. Para dar una mejor salida a las aguas pluviales, un mejor ancho a la calle y evitar el deslizamiento
de tierra de los terrenos que se encuentran en el lugar. Al finalizar el tramo se encuentra ubicado un
transversal con sus respectivas cajas reunidoras, cabezales y tuberia de concreto de 24" que da salida al
agua pluvial hacia un terreno el cual desde hace mucho tiempo atras han desfogado.

Debe colocarse la formaleta de madera y la base debera ser compactada por cada tramo de cuneta a fundir
las dimensiones seran tal como se indica en los planos. La proporcion de concreto para la construccion de
cuneta lateral debera tener la proporcién de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 para una resistencia de
210kg/cm2. Podra colocarse una junta de dilatacion o separacion de tramos a fundir a cada 2.00mts o como
el supervisor lo indique para evitar el agrietamiento descontrolado.

A LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE
REMATE + DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE DE ADOQUIN SEGUN
NORMAS ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicién de los bordiflos, y la edad de las
muestras para hacer las pruebas serajde entre 14 y 28 dias. El tiempo ?xacto se indiga en el cronograma de
actividades.
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Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se
realizan siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las
propiedades definidas por el profesional disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.

PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ - 12A, trata sobre la determinacion de la resistencia a la compresion de especimenes
cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia promedio superior a
la resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar el riesgo de no cumplir con las
especificaciones de la resistencia.

La cuantificacion y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.
PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086

El ensayo consiste en someter un espécimen (antes de su incorporacién en un piso o pavimento, o extraido
de un piso o pavimento ya construido), a desgaste por medio de la abrasién ejercida, bajo condiciones
controladas, por un flujo de material abrasivo que pasa tangencialmente por entre dicha superficie y la cara
lateral de un disco metalico, que ejerce presién contra ella. Esto genera una huella, con la forma de la
superficie curva del disco metalico, cuya longitud resultante es inversamente proporcional a la resistencia al
desgaste por abrasion, que posee el espécimen. La forma de cuantificacion y pago es por unidad de ensayo
realizado.

B. LABORATORIO DE SUELOS (Granulometria, Limites de Atterberg, Proctor modificade, CBR y Densidad
de Campo segun normas estandar ASTM y AASHTO)

Este renglon se ejecutara durante la fase de la preparacion de la base para verificar la calidad de la
compactacion. El tiempo exacto esta indicado segun el cronograma de actividades. El profesional de a
cargo aplicara los ensayos correspondientes de acuerdo con su criterio ingenieril. A continuacion, se
describen los tipos de ensayo. No necesariamente aplican todos.

Ensayo de Razén Soporte California (CBR) Norma AASTHO T -193
Ensayo de Compactacion Proctor modificado Norma AASTHO
Limites de Atterberg Norma AASHTO T-89 T-90

Densidad de Campo Norma AASHTO T-191

Analisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

Tabla de laboratorios para suelos

LANNNS

JIF|
JYANGUARD

Norma a de | Especificacion y/o

Cantidad mi

Ensayo 1 Descripcion 5 it |
ASTM AASHTO | Disposici |
— — |
2 ) ' Clasificacion del material |
Granulometria por a | 2 A i |

- ' L | D422y D 1140 Tas por el lamano de sus Bkg No aplica

‘ tamizado | ticulas .
particul: |
Determinaciin de la
Limites de Alterberg | D 4318 T89 cO tia para su 300 g para cada prucba No aplica

asifi

= Densidad en funcién del
Proctor Estandar D698 T 99. método ( 15kg | No aplica
contenido de humedad

Resistencia al cone de un
suslo bajo condiciones
de humedad y densidad
controladas

CER [ 1883 7193

DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBR) NORMA AASHTO T - 193

Determina un indice de resistencia dg¢l suelo denominado valor de la relacién soporte. Se utiliza para evaluar
la capacidad soporte de |la base y suly-base

11/

NORMA AASHTO T- 180

13
de contenido de hupedad optimo-peso seco por 3

Es la norma con la que se designa gl ensayo de relacio
unidad de volumen maximo (ensayo proctor modificado)
1 .‘ v f
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MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T - 90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo es la
determinacion en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el célculo del indice de plasticidad si se conoce
el limite liquido del mismo suelo.

NORMA AASHTO T-191

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picnémetro (o
cono de arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11
Norma para analisis granulométrico de agregados finos y gruesos.
La cuantificacion y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.

C. ANEXOS (Dosificacién de Concreto)

CONCRETO
'q:ﬂ
DEFINICION co-
Piedra artificial resultante de la combinacién de cemento, agua y agregados pétreos, dosificad e
adecuadamente. L -

MATERIALES Y DOSIFICACION
Para la fabricacion del concreto se emplean los siguientes materiales:

1. Cemento Pértland Modificado en todos los tipos
2. Agua
3. Agregados pétreos (Arena y Piedrin)

RESISTENCIA A LA CEMENTO EN ARENA M3 | PIEDRIN M3

PROPORCION COMPRESION SACOS LITROS

9. 3,000 PSI =210
(1:2:2) KG/CM2 9.88 0.67 0.67 250

CEMENTO
El cemento debera lienar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifique determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara
cemento Portland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Sélo se aceptara el cemento empacado
en sacos estandar de 42.5 Kg. (96.9 libras).

AGREGADOS

Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depésitos de buena calidad. Se debera
cuidar que los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un concreto
que alcance las resistencias requeridas.

a) Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan ser las
siguientes: estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente, resistentes ‘
y razonablemente exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias nocivas que puedan
influir en una reduccién de la resistencia y durabilidad del concreto.

b) El agregado grueso sera giedra triturada, grava natural, o bien una mnacué de ellas y debera
reunir los requisitos sefiafados en estas Especificaciones y cumplir ademas cgn las normas de
calidad sefaladas en las §specificacionesde la A

c) Los agregados gruesos deberan estar graduados degntro de lgs limites espegificados y deberan
cumplir con los requisitos gle granulometria segun el diametro maximo que reduiere el concreto de
acuerdo a su uso. En est@ caso se empleara piedrid de %"
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d) Elagregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracién o combinacién de ambas.
e) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasiéon no debera
tener una perdida mayor de 50%.
f) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasién sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.
AGUA

a) Elagua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefialados en éstas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

b) El agua para la elaboracion de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de preferencia el agua debe
ser potable.
LADRILLO TAYUYO

El ladrillo para la construccion de los brocales sera del tipo “Tayuyo” y su resistencia a la compresién debera
estar regido por las Normas NTG 41041 h2.

MORTERO

El mortero para utilizarse sera a base de cemento. La proporcién para utilizar para la elaboracién de la pasta
sera de 1:2 a menos que en los planos se indique lo contrario. Para garantizar la calidad del mortero debe
hacerse referencia a la norma NTG 41066.

g) substancias nocivas que puedan influir en una reduccion de la resistencia y durabilidad del
concreto.

h) El agregado grueso sera piedra friturada, grava natural, o bien una combinacién de ellas y debera J‘ 2 CED;\
reunir los requisitos sefialados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de | Laags A

calidad sefialadas en las Especificaciones de la ASTM

i) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y debera
cumplir con los requisitos de granulometria segun el didmetro maximo que requiere el concreto
acuerdo con su uso. En este caso se empleara piedrin de %4”.

j)  El agregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracién o combinacién de ambas.

k) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasién no debera
tener una perdida mayor de 50%.

I) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasién sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

AGUA

c) Elagua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefialados en estas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

d) El agua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de preferencia el agua debe
ser potable.

MORTERO

El mortero para utilizarse sera a base de cemento. La proporcion para utilizar para la elaboracion de la pasta
sera de 1:2 a menos que en los planos se indique lo contrario. Para garantizar la calidad del mortero debe F \
hacerse referencia a la norma NTG 41066.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la
cantidad de: QUINIENTOS NO NTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS CU RENTA Y NUEVE
QUETZALES EXACTOS, (0599 49.00), IVA incluido. procedencia de los fondgs: Los fondos seran
proporcionados por el Consejo Departamental de_ Desarrollo —-CODEDE, dgél Departamento de
Chimaltenango, por un monto de quinientos noventa y nheve mil cuatrocientos cuarenta y nueve quetzales
exactos, (Q599,449.00), que repregenta el 100%, Los pagos se haran de la siguiepte manera: 1) Un anticipo
del (20%), el cual se le dara despyé e% la autoriddd administrativa superigr'haya aprobado el presente
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¥ MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA

contrato de trabajo previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversién
del Anticipo. b) presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para
garantizar la correcta aplicacion del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto,
debidamente autorizada por la Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de
conformidad con lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se
haran las amortizaciones del anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del
proyecto reportado por el contratista a través de estimaciones periddicas de trabajo ejecutado y aceptado,
con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos
que solicite la Direccién Municipal de Planificacién y la Direccion de Administracién Financiera Integrada
Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y SANCIONES: E| contratista se compromete a ejecutar y hacer
entrega de los trabajos que se contratan después de que se le notifique de que el presente contrato fue
aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa superior. El contratista se compromete a
terminar totaimente y a entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos en materia de este contrato, dentro
del Plazo de SEIS MESES (6), que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta
de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto, dentro de
los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso contrario, se le sancionara con multa diaria del
uno por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a
la respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro
del plazo estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del plazo para la
terminacién de la obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta

-r =

y dos (52) de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a 6rdenes de cambio, 6rdenes de trabajo i i
suplementario o acuerdos de trabajo extra; también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 =
de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola ==
vez en las mismas condiciones de temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra — =
causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de una suspensién por causas no imputables al Contratista e

siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera solicitar por ’/ag
escrito la suspension a la Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando el niumero :_,“ " L==§ P
de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a la ( -
Municipalidad conceder mayor prérroga que la resultante de la suma de los dias computados para ejecutarf '\J
los trabajos fuera del contrato y de los dias que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas -

en su oportunidad, conforme lo estipulado en esta, cualguier exceso sera tenido como retraso imputable al =R
Contratista; para los efectos del pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: El
Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo 11l del Titulo Xl del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal.
Adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones
administrativas que pudieren corresponderie, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS.
SEXTO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos
o de fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad,
debiendo producirse la comunicacién escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no
cubrirda las indemnizaciones que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA:
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con
entera sujecion a los planos, disposiciones especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la
Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omision
contradiccion o incongruencia que en ellos se observe, debiendo formular las consultadas y observaciones
con el tiempo debido antes de iniciar los trabajos. 3) Hacerse responsable de todo cuanto tenga que efectuar
en materia administrativa y laboral de quienes contrate y queda obligado a mostrar su solvencia en cuanto a
los pagos del personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por medio de la
inscripcién y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social —IGSS- con el fin de proteger la salud y
vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes
tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles,
lubricantes, materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y demas elementos
necesarios para la ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion
de la obra, para los efectos de auditoria social establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo
sera proporcionado por la Direccion Municipal de Planificacion. 7) Efectuar el tramite de autorizacion ante la
Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales
acontecimientos de la ejecucion del prqyecto objeto del presente contrato. 8) EfeetGar duragte la ejecucion
del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la Munigipalidad, asi cgmo presentar
los certificados de calidad de los materjales que se usen en la ejecucion del proyecto. 9) El jcontratista se
compromete a cumplir con cada una dellas clausulas establecidas en el confrato, en su ofertd, en las bases
del evento y en los documentos conten|dos en el expediente administrativg del proyecto, gé lo contrario la
Municipalidad tendra el derecho a mescindir el cerffrato gor incumplimiento de Ig/establecido, sin
responsabilidad de su parte. 10) El cofjtratista tiene la obligagion de incluir en la ejecucién del presente
proyecto u obra, las medidas de mitig ';;-. | © reduccion de fiesgo a .'- stre, que“se consignaron en la
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herramienta "Andlisis de Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo
establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido
el trece de mayo del afio dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR.
11) El contratista debera contar con un profesional en la ingenieria civil o arquitectura que intervendra en la
ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista se somete al fuero de su domicilio fijandolo en el
departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo inalterado mientras la vigencia del presente
contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo:
Esta se presentar4 en los términos indicados en la clausula tercera y de conformidad con lo que determina el
articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como
requisito previo para la aprobacion del presente contrato por medio del Concejo Municipal o autoridad
administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera satisfacciéon de la Municipalidad, en
una institucion afianzadora debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y
solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha
fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su
satisfaccion la garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza de Conservacién de Obra: Esta fianza
sera por un valor igual al quince (15) por ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo
para la recepcion de la obra, que cubrira las fallas y defectos que resultaren por causas imputables al
Contratista en la ejecucion de la obra. Esta fianza estara vigente durante dieciocho (18) meses en los términos
indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. 4) Fianza de Saldos
Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos Deudores correspondiente al cinco por ciento
(5%) del valor del presente contrato, segln el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del
Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibido ceder
los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: DECLARACION JURADA: E| Contratista declara
bajo juramento que no se encuentra comprendido en las limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80)
de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligado a
pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso de la obra por causa imputable al contratista sera |
sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que no se haya ejecutado o prestado oportunamente, ||
calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a la ejecucién convenida\{
con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contrataciones de
Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017).
b) Si de alguna forma el Contratista que contraviniendo parcial o totalmente las condiciones del contrato
perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no correspondan
a los adjudicados, sera sancionado con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la
parte afectada de la negociacion, de conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera
permitir en cualquier momento que las personas autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las
instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a su personal que atienda a las personas
indicadas, proporcionando la informacion que requieran. 2) Cuando la obra esté terminada el contratista
constituira Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos Deudores como lo establece la clausula octava del
presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por escrito a la
Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccion final dentro del término de quince dias habiles
a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes de la obra que no se ajusten a los planos vy
especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con el fin de que éste
proceda a corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados satisfactoriamente, el supervisor rendira informe
pormenorizado a la municipalidad, dentro del término de tres dias contados a partir de la fecha en que se
concluya la inspeccion final. 3) Dentro del término de cinco dias a partir del informe Final de Supervisién, la
autoridad correspondiente de la Municipalidad nombrara una comisién receptora y liquidadora conforme lo
estipula el articulo No. 55 de la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comision levantara el
acta de rigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la comisidn receptora ordene al Contratista
corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los
que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a emplearse; c) Si el tiempo necesario para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le concede o no tiempo adicional al
Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la Comisién Receptora,
esta levantara el acta final respectiva. La Comisién Receptora y Liquidadora nombrada para el efecto,
practicara la liquidacion final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo
total de la obra, verificando los calculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y
firmando cuadros contables necesarios, togo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no
comparece o0 no se hace representar al eféctuarse la liquidacion, esta sera valida y el Contratista no tendra
derecho a impugnarla. La certificacién de ¢sta acta, la documentacién complementafia y la tertificacion del
acta de recepcién ya indicadas seran el fypdamento para que la Municipalidad previo a los dictamenes y
estudios que estime pertinentes, si fuere pliocedente, bajo la-fesponsabilidad de los que interyinieron en la
liguidacién aprueben dichos calculos, otorgpe el finiquito del presente contra::ﬁ, autorice los pagos finales y
ordene la cancelacién de la fianza respectija. Cualquier reclamo gee inconformidad por pari€ del Contratista
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con respecto a la liquidacion final, deberé hacerlo dentro del término de cinco dias siguientes a la fecha que
le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta levantada por la comision. DECIMA TERCERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera diferencias,
reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones
a dilucidarse se someteran a  la jurisdiccion del Tribunal de lo Contenmoso Administrativo. DECIMA
CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a
su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA:
IMPUESTOS Y RETENCIONES: El Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan
de acuerdo con las leyes de la materia y a reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato.
DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el presente contrato, el que leido integramente

y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de
papel con el membrete de la Municipalidad.

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia vein
veintidds Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado numero diez fmentos cincuenta y tres
como DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucion de obra No. 09-
2022, que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ALDEA LAS
COLMENAS ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia el dia
de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; y MARIO ESTUARDO TUYUC OTZOY, de
cuarenta y un afos de edad, casado, arquitecto, Guatemalteco, domiciliado, 0 Calle 3-46 Zona 2, San Juan
Comalapa, Chimaltenango, identificado con el Documento Personal de Identificacién -DPI-, y Cédigo Unico de
Identificacion: Un mil ochenta y tres, cero cero seiscientos diez, cero cuatrocientos cuatro, (1583 00610 0404),
extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Repuiblica de Guatemala, Hago constar
expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes y
se encuentra debidamente acreditado con los documentos de mérito, los signatarios vuelven a firmar conjuntamente
conmigo la presente acta de legalizacion -

Ante mi,

~BC-0512605
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3a. Avenida 9-33, Zona 10 - PBX 2503 9200 - Guatemala, Guatemala, C.A.

AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

CLASE C-2 Poliza: 2204214
CUMPLIMIENTO
Vigencia: 184 Dias Desde: 25/05/2022 Hasta: 24/11/2022
SEGUROS PRIVANZA, S.A., en uso de la autorizacién que le fue otorgada por el MINISTERIO DE ECONOMIA, se

constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

Q 59,944.90
En Quetzales ** CINCUENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y CUATRO CON 90/100 **
Ante (Beneficiario)

E ZARAGOLZA, DEPARTAMENT DE CTHIMALTEMANG

ARDO TUYUC OTI0Y COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA

EDIr1CA VANGUA

e

De conformidad con la resolucién JM-20-2014 emitida por la Junta Monetaria y con la inscripcion de la modificacion nOmero tres de cambio de la
denominacién social efectuada por el Registo Mercantl General de la Republica bajo el nimero 10219, folio 72 del libro 56 de Sociedades
Mercantiles, Afianzadora General, Sociedad Anénima cambié su denominacién social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA; per lo que toda
relacion que se haga a Afianzadora General, Sociedad Andnima. Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente pdliza, debe
entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Sociedad Anénima

De conformidad con los articulos 3, literal b), 106y 109del Decrsto 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, y para los
efecios de su aplicacién, toda referencia en este documento a fianza se entenderd como seguro de caucién, afianzadora como aseguradora y
reafianzamiento como reaseguro.

La presente podliza de fianza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, SA.,
conforme el articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozard del beneficio de excusion a que se reflere el Cédigo Civil de la Republica de
Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta péliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de los
Tribunales de la Ciudad de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL, extiende, sella y firma la presente Pdliza en la Cludad de Guatemala, a los veinticinco dias del mes de mayo
de d il intidos.
i e SEGUROS PRIVANZA, SA.

C-2 2204214 072022
25/05/2022 - ARAMIREZ Firma Autorizada




CERTIFICADO

En cumplimiento a lo establecido en |a Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92, reformado
por el Decreto No. 9-2015del Congreso de la Republica y el Acuerdo Gubernativo No. 122-2016. La
Infrascrita Gerente General y Representante Legal de SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA, en
pleno ejercicio de sus facultades y competencias CERTIFICA, la autenticidad y veracidad de la pdliza del
seguro de caucion descrito a continuacién:

Seguro de Caucién No.: C-2 2204214

Asegurado: MARIO  ESTUARDO TUYUC OTZOY COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA  EDIFICA
VANGUARDISTA

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

Vigencia: 184 Dias Desde: 25/05/2022 Hasta: 24/11/2022
Monto del Seguro: Q 59,944.90
Para Garantizar: CUMPLIMIENTO

Fecha de Emision: 25/05/2022

Confirmando que la misma ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas; Y
para los wusos legales correspondientes, se extiende la presente certificacion en la ciudad de
Guatemala, a los veinticinco dias del mes de mayo de dos mil veintidos.

Lucrecia Jeanette Guzman Debroy de Roldan
Gerente General y Representante Legal

C-2 2204214 012022
25/05/2022 - ARAMIREZ

3A. AVENIDA 9-33, ZONA 10. PBX: 2503-9200




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 10-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LA LOMA ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA
CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T34-15
En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia siete de junio del afio dos mil veintidés
(07/06/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- numero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y
Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por
medio de los siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo nimero dieciocho
guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo numero cuatro guion dos
mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la—. ﬁ;—;“"“""‘ﬂ-ﬂ_‘.

Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave; S < ,J,‘\
1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: per 2= v
la otra parte, JOSE AXEL QUILL APEN, de treinta y nueve afios de edad, casado, guatemalteco, con domici oen o C’

1era. Calle 2-58 Zona 4, San José Poaquil, Chimaltenango, quien se identifica con el documento personal. de
identificacion cédigo tnico de identificacion nimero: Dos mil trescientos sesenta y cuatro, noventa y un mil cierto
cuarenta y ocho, cero cuatrocientos dos, (2364 91148 0402), extendido por el Registro Nacional de las Personas,, 5
RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada: INVERSIONES B\
Y SERVICIOS CONFER, lo que acredita con patente de registro numero: Quinientos sesenta y nueve mil —

setecientos catorce, (569714), folio setecientos ochenta y cinco (785), libro quinientos treinta y uno, (531) de

ochocientos noventa y siete (7897) del libro de registro de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara:
CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal anotados, y
encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las
representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion del presente Contrato Administrativo de
Ejecucion de Obra, para la ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LA
LOMA ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA CHIMALTENANGO, Identificado con el nimero de SNIP 278673, Toda
la documentacién relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA
MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente, ajustdndonos a lo que para el efecto
determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con
fundamento en el Convenio de Ejecucion de Obra suscrito entre el Consejo Departamental de Desarrollo de
Chimaltenango y la Municipalidad de Zaragoza, Chimaltenango, nimero cero cuarenta y seis guion dos mil
veintidés (046-2022), de fecha veintiséis de abril del afio dos mil veintidos (26/04/2022); y lo establecido en
los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52),
Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo
Municipal; Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de \
la Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, y sus reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos
Quince guion Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de /
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este
documento las especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados /
segun estudio técnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema //
Guatecompras con el Nimero Operacion Guatecompras: Dieciseis millones novecientos treinta y un mil ciento
treinta, (NOG. 16931130), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Orgéanica del Presupuesto y su
Reglamento; la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos
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denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LA LOMA ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA
CHIMALTENANGO, conforme a planos, especificaciones técnicas y demas documentos que componen el
expediente administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad. Los renglones de
trabajo a ejecutar son los siguientes:

UNIDAD

No. DESCRIPCION DE canTDAD |  PRECIO TOTAL
e UNITARIO

TRABAJOS PRELIMINARES Y

1 | JRAEA M2 1140.00 Q964 | Q10.989.60
CORTE Y NIVELACION DE

oy M3 319.20 Q19020 | Q60.711.84
REACONDICIONAMIENTO Y
CONFORMACION DE BASE

3 | NBEBASE M3 171.00 Q49950 | Q8541450
(COMPACTADO)
COLOCACION DE ADOQUIN

4 | SELRIh e A0 M2 876.00 Q27164 | 23795664 |,

LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15
X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE i

5 3000 PS| REFORZADA CON 2 REF. ML 168.00 Q155.50 026,124.09 /1

No.3 + ESLAB. No. 2 @ 0.15 MTS. ¢

LLAVES DE REMATE DE 0.30 X N T4,
6 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 3000 ML 14.50 Q369.28 Q5,354.56
PSI

CUNETA LATERAL CONCRETO
¥ CLASE 3,000 PSI ML 376.00 Q212.87 080,0?9.'1&_

CONSTRUCCION DE TRAGANTE \
PARA AGUA PLUVIAL + \B/
INSTALACION DE REJILLA DE ML 1200 Q376094 § Q45,12
ACERO

PERFORACION POZO DE
ABSORCION PLUVIAL

9 ENCAMISADO CON TUBO DE ML 36.00 Q2,643.04 Q95,149.44
CONCRETO PERFORADO @ 36"
(DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

TOTAL DE LA OBRA Q646,861.38

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO

Para la localizacién el contratista se pondra de acuerdo con el interventor para determinar una linea basica
debidamente amojonada y acotada, con referencias (a puntos u objetos faciimente determinables
especificados en el plano) distantes bien protegidas y que en todo momento sirvan de base para hacer los

replanteos y nivelacion necesarios del proyecto de acuerdo con los planos técnicos y complementarios, i
incluida mano de obra, materiales y equipos requeridos. v/

El contratista ejecutara la localizacién, replanteo y nivelacién de la construccién en planta y nivel, utilizando
para ello todos los instrumentos de precision que fuesen necesarios. Para cualquier cambio de beneficio
para el proyecto lo debera de avalar y aprobar el supervisor del proyecto designado por la institucion
contratante. -1

Elaboracion de Trompos y Estacas

Este material, sera necegario para la sefalizacién del alineamiento-horizontal y vertical.

Alineamiento Horizon
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Debera efectuarse alineamiento horizontal, a lo largo de todo el proyecto, respetando para ello la seccién
tipica propuesta, efectuando dicho trabajo con teodolito y cinta.

Alineamiento Vertical

a) Deperé efectuarse con nivel de tripode y estadia, colocando trompos sobre el terreno, que indiquen
el mve|'de reacondicionamiento de la base, respetando las pendientes transversales propuestas en
la seccion tipica y los taludes en caso de relleno o corte.

b) Una vez efectuado el alineamiento vertical e iniciados los trabajos de ampliacién y
reacondicionamiento, los chequeos de las alturas, podran efectuarse con nivel de mano.

c) Las cotas de terceria deberan considerarse de tal forma que no varien las pendientes longitudinales
del terreno, a menos que se indique otra cosa en los planos o por el ingeniero supervisor.

2. CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA t =0.28 MTS.

Este trabajo se refiere al corte y vaciado que se ejecuta en la superficie de suelo que aparece después de
remover la actual capa de rodadura indicada en el parrafo anterior. El corte formara una cajuela cuya
profundidad depende del espesor de la superficie de rodadura que aparezca en los planos.

simplemente sub-rasante a la cual seré necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante
el procedimiento conocido como preparaciéon o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual'sé
homogeniza el material existente, se conforma y se le suministra la compactacion éptima.

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permitir
las labores de construccion de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera ratirar el
material de mala calidad y reemplazario por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacion es uno de los factores mas relevantes en el disefit de los
pavimentos de adoquines de concreto. Se debe realizar los estudios de suelo con el fin de determi
capacidad resistente de los suelos por medio del ensayo California Bearing Ratio (CBR).

A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera
que, al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE GRANULAR ESP. = 0.15 MTS.
(COMPACTADO)

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del
95% verificado con ensayos de laboratorio Proctor modificado al 95% segin norma AASHTO T-193. La
finalidad de la prueba de compactacién en laboratorio, es disponer de muestras de suelo compactadas
tedricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos
firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que
el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular en capas uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso
se humedecera adecuadamente para compactar con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad
requerida o segun el criterio del supervisor de obras.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de 15
cm. de espesor, que servira de sustento y drenaje a las capas superiores del pavimento y por sus
caracteristicas quimicas y fisicas no podra ser absorbida por el material arcilloso de la sub-rasante. Esta
propiedad del material proporcionara larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que la
arcilla que se humedece demasiado durante la época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener contacto
con la capa de rodadura colocada directamente sobre la base.

La base tendra una densidad u
manera especial en las zonas cg§

forme en toda su extensién y profundidad y|este requisito se observara de
rcanas a las estrusturas de confinamiento, gumideros, cajas de inspec
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El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terracerid o




granular, suelo del lugar u otro que tenga que acarrearse, siempre que los analisis de laboratorio comprueben
que son adecuados para la construccion de bases.

4. COLOCACION DE ADOQUIN ESTANDAR 280 KG/CM2

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién maxima de 1
centimetro. En zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccion del pavimento y de manera
especial la colocacion de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra que
ser a base de arena mezclado con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando un plato vibro-
compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacién deben hacerse
de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles
de extraer en esta etapa de la construccion y que deben ser reemplazados. Inmediatamente después de la

compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y posteriormente a la compactacion
final.

/ T a
A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que o< “%‘
al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pawmenta Se 55 W \
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil. f o 2

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND: ) a

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separacién que existe . '_ =i
entre los bordillos a ambos lados de la calle.

agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables
contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:

Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

Para trafico vehicular comun (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas.

(280 kg/cm2)

TNENENEN

El adoquinamiento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la sub-
rasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de
rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica

permite la aplicacién de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto reforzado para
la separacion de los tramos adoquinados. /i

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar
en orden ascendente la base, la subbase si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido

confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explica a A/
continuacion. (v '
En este caso se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico vehicular pesado. j \
| b
/ L3
CAPA DE ARENA / “Yff-

La capa de arena se coloca dir
el agua que eventualmente pu

| T '
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La capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y ser arena limpia de rio. Desde que se tamiza la
arena hasta la colocacion de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, ésta no sufrira ningun
proceso de compactacion para que se pueda garantizar una densidad uniforme en toda la capa. La capa de
arena se colocara con un espesor uniforme en toda el area del adoquinado, por lo cual no se podra utilizar
para compensar irregularidades o deficiencias en el nivel de la base. Si la arena ya colocada sufre algun tipo
de compactacién se le dara varias pasadas con un rastrillo para devolverte la soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrentia, lo que
implicara tener que levantarla y reemplazarla por arena uniforme y suelta.

SELLO DE ARENA

El sello de arena esta constituido por la arena que se coloca como relleno de las juntas entre los adoquines,
sirve como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento como un todo de los elementos de la capa de
rodamiento. La arena con que se llenan las juntas estara libre de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA SELLAR LAS JUNTAS.

En el momento de su utilizacion, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y suelta,
como para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetira antes de o simultaneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al fi narf_:“‘l‘-‘* v N
de la operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria establlldhd-‘ o< :A
del adoquinado. f ] w

5. LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 3000 PS| REFORZADA - = </
CON 2 REF. No.3 + ESLAB. No. 2 @0.15 MTS. e )

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profurididad y
colocaran a todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcién de concreto para la construccion de llaves de
confinamiento debera tener la proporcién de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 3 reforzado con 2 hieros no.3
mas eslabodn no.2 a cada 0.15 metros. La separacion entre cada llave sera de acuerdo a la pendiente y
indicado en los planos constructivos, podra colocarse una junta de dilatacién en la parte central de la calle
para evitar el agrietamiento descontrolado.

LAVES EN METROS

ISTANCIAMIENTO ENTRE

3
- N L

T 3 4 % 6 T A 9 10 11 12 13 14 15 6 17T 1A 19 20 21 22 23
PORCENTAJE DE PENDIENTE DEL TERRENO (%)

‘\
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6. LLAVES DE REMATE DE 0.30 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 3000 PSI

Se debera de colocar una rampa de remate para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al final
del tramo del proyecto, también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a la
compresion de 210 kg/cm2, debera tener la proporcién de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 3 reforzado con 4
hierros no.3 mas eslabén no.2 a cada 0.15 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

7. CUNETA LATERAL DE CONCRETO CLASE 3,000 PSI

Cunetas laterales se construirdan de acuerdo a los detalles especificados en planos. La proporcién del
concreto a utilizar es de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 3 con 227 litros de agua por m®. El agregado grueso
para el concreto debera ser de %, tanto el agregado grueso como el agregado fino debera estar libre de
impurezas de lo contrario se desechara.

Se debera de crear juntas de dilatacion a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para
el control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al _
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto'
Es muy importante que el suelo se compacte antes de fundir, también se debera de retirar toda capa vegeﬂal
para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El encofrado de las
cunetas se hara con costaneras aplicandole un desencofrante para que la superficie quede uniforme y de
buen aspecto.

de las Cunetas revestidas, de acuerdo con los planos, asi mismo la construccion de vertederos. Las cota
cimentacion, las dimensiones, tipos y forma de las Cunetas, deben ser las indicadas en los planos o como
las ordene el Delegado Residente. Antes de colocar cualquiera de los revestimientos mencionados
anteriormente, se debe conformar y compactar la superficie de las cunetas y retirar cualquier materia extrafa
o suelta que se encuentre entre las mismas.

8. CONSTRUCCION DE TRAGANTE PARA AGUA PLUVIAL + INSTALACION DE REJILLA DE
ACERO

Se deberan construir una unidad en donde indique el plano constructivo, cada tragante debera quedar
conectado a un pozo de absorcion respectivo. El tragante tendra una dimensién de 6.00 metros lineales estas
dimensiones incluyen el espesor de paredes, tendran un ancho de 0.40 mts luz, profundidad promedio de
1.05 mts. En donde se indique el desfogue se debera construir un area con mayor profundidad con
dimensiones como se indica en planos, para la retencion de lodos antes de su ingreso a pozo de absorcion.
El tragante se le debera instalar un tubo de PVC @ 12" norma ASTM 3034 para la evacuacién de agua pluvial
este se debera conectar hacia un pozo de absorcion que se construira.

Para la construccién del tragante se utilizara base de concreto armado con un espesor de 0.15 mts. Con
refuerzo de 1 No. 3 @ 0.15 en ambos sentidos, paredes de concreto con espesor de 0.15 mts. Mas refuerzo

de No. 3 grado 40 @ 0.15 mts en ambos sentidos. El tragante tendrd un acabado interior en alisado de
cemento.

El concreto a utilizar en la constfuccion del tragante sera de clase 3,000 psi y debera ser realizado y aplicadg ,;L

en las mismas condiciones de I3s especificaciones técnicas del pro :‘?
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_51 MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARA’G_OA

REJILLA EN TRAGANTE TRANSVERSAL

La rejilla que se instalara en el tragante transversal debera tener las siguientes dimensiones: ancho = 0.55
mts., longitud de 1 unidad =5.85 metros lineales. Este elemento debera contar con marco y bisagras para que
sea abatible (con dimensiones especificadas en planos respectivos) para limpiar sin mayor dificultad y retirar
los lodos que fueren depositados por las lluvias.

REFUERZO DE REJILLA

La rejilla debera ser conformada por planas de %" de espesor y 1 1/2" de ancho deberan ir electro soldadas
a una separacion de 1" + refuerzo de una plana de %" x 1 1/2” en el centro de rejilla en el sentido longitudinal.
Ademas, deberan llevar marcaos y contramarcos con angulares de %" x 1 1/2” que permitan el abatimiento o
ser retiradas cuando sea necesario realizar limpieza a la cuneta.

La rejilla no tendra alabeos, torceduras, golpes, oxidacién u otro tipo de defectos que desmerezcan la
resistencia y presentacion de la misma. Se utilizaran elemento con las longitudes y separaciones indicadas
en los planos.

SOLDADURA

La soldadura debera ser de arco eléctrico, usando electrodos de 3/32" de diametro 1/8 punto café marca
Hobart.

APLICACION DE PINTURA ANTICORROSIVA EN REJILLA 2N

Es importante revisar en la obra, que las estructuras que se instalen deben tener tratamiento superficial de =
terminacién, es decir dos manos de pintura anticorrosiva de terminacién de esmalte, aplicada con sopléte. = = =)
Como anticorrosivo se puede utilizar los alquidicos, los epdxicos o en base a poliuretano. La pintura de = G f
terminacién debe guardar relacion con la familia del anticorrosivo, es decir alquidico-alquidico, epéxico-

epoxico, etc. El contratista debera tener presente que, al aplicar la pintura de la estructura metalica, en el

taller ésta sufre de rayones, golpes, etc. Por lo que se tendra que realizar aplicacion final previa_a su
recepcion.

9. PERFORACION POZO DE ABSORCION PLUVIAL ENCAMISADO CON TUBO DE CONC
PERFORADO @ 36" (DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

En este renglon se debera construir una unidad segun ubicacion en planos constructivos o donde indique el
supervisor de la obra procurando no dafar edificaciones existentes o tuberias de agua potable y drenaje
sanitario. El pozo de absorcion es una excavacion efectuada manualmente, que sera funcional para la
evacuacion y filtracién de las aguas pluviales que corran sobre la rasante final de la calle adoquinada, este
tendra una profundidad total de 18.00 metros y diametro de 1.00 mts. Este elemento se debera perforar con
las medidas necesarias de seguridad para el personal que ejecutara el trabajo, al mismo se le debera realizar
la construccién de un brocal en una profundidad de 1.44 mts. Desde el nivel de la rasante final de la calle con
ladrillo tuyuyo y un anillo de concreto reforzado con 3 refuerzos No.4 + eslabones No. 2 @ 0.15 mts. Al
mismo se le debera instalar una tapadera de concreto reforzado con una parrilla de acero con 1 Ref. No.4 @ d
0.12 mts. En ambos sentidos. Cada pozo debera quedar conectado al tragante de aguas pluviales construidos
previamente a través de un tubo PVC diametro de 12" norma ASTM 3034 + un codo de 12" de la misma
norma en el extremo céntrico que va dentro del pozo de absorcion, con el fin de evitar dafio en el encamisado \
del pozo. \

El pozo de absorcion debera quedar encamisado en toda su profundidad con tuberia de concreto con @ 30" "\/
diametro interno y 36” diametro externo, la tuberia se debera perforar en funcién a la porosidad y tipo de suelo
sin embargo debera quedar perforada en una profundidad no menor a 10 varas, sin embargo, el supervisor
del proyecto determinara la altura final que se debera perforar la tuberia del encamisado y asi evitar erosiones =
y derrumbes del suelo. En todo el perimetro de la tuberia perforada se debera colocar una capa de piedrin i
de ¥2" que formara filtro para evitar eT taponamiento de los agujeros perforados en la tuberia ocasionados por
pequefios derrumbes.
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MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGQOZA

’

A. LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE
REMATE + DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE DE ADOQUIN SEGUN
NORMAS ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicién de los bordillos, y la edad de las

muestras para hacer las pruebas sera de entre 14 y 28 dias. El tiempo exacto se indica en el cronograma de
actividades.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se
realizan siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las
propiedades definidas por el profesional disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.
PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacion de la resistencia a la compresién de especimenes
cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia promedio superior a
la resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar el riesgo de no cumplir con las
especificaciones de la resistencia.

La cuantificacién y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo. o 08 § N\
PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086 &3 A

El ensayo consiste en someter un espécimen (antes de su incorporacién en un piso o pavimento, o extraido
de un piso o pavimento ya construido), a desgaste por medio de la abrasion ejercida, bajo condiciones
controladas, por un flujo de material abrasivo que pasa tangencialmente por entre dicha superficie y la cara
lateral de un disco metalico, que ejerce presién contra ella. Esto genera una huella, con la forma
superficie curva del disco metalico, cuya longitud resultante es inversamente proporcional a la resister
desgaste por abrasion, que posee el espécimen. La forma de cuantificacion y pago es por unidad de é{n
realizado.

B. LABORATORIO DE SUELOS (Granulometria, Limites de Atterberg, Proctor modificado, CBR y
Densidad de Campo segun normas estandar ASTM y AASHTO)

Este renglén se ejecutara durante la fase de la preparacion de la base para verificar la calidad de la
compactacion. El tiempo exacto esta indicado segun el cronograma de actividades. El profesional de a
cargo aplicara los ensayos correspondientes de acuerdo a su criterio ingenieril. A continuacién, se describen
los tipos de ensayo. No necesariamente aplican todos.

Ensayo de Razén Soporte California (CBR) Norma AASTHO T -193
Ensayo de Compactacién Proctor modificado Norma AASTHO T-180
Limites de Atterberg Norma AASHTO T-89 T-90

Densidad de Campo Norma AASHTO T-191

Analisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

AN NE NN

Tabla de laboratorios para suelos
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DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBR) NORMA AASHTO T - 193

Determina un indice de resistencia del suelo denominado valor de la relacién soporte. Se utiliza para evaluar
la capacidad soporte de |la base y subbase

NORMA AASHTO T- 180

Es la norma con la que se designa al ensayo de relacion de contenido de humedad optimo-peso seco por
unidad de volumen maximo (ensayo Proctor modificado)

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T - 90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo esla -
determinacién en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el calculo del indice de plasticidad si se conoce
el limite liquido del mismo suelo. G

NORMA AASHTO T-191

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picnoéme
cono de arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11

Norma para analisis granulométrico de agregados finos y gruesos.
La cuantificacién y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.

C. ANEXOS (Dosificacion de Concreto)
CONCRETO

DEFINICION A

Piedra artificial resultante de la combinacién de cemento, agua y agregados pétreos, dosificados /
adecuadamente. /

MATERIALES Y DOSIFICACION \ || /

Para la fabricacién del concreto se emplean los siguientes materiales:

1. Cemento Pértland Modifi
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RESISTENCIA ALA [ CEMENTO EN AGUA
PROPORCION COMPRESION SACOS ARENA M3 |PIEDRIN M3 LITROS
i 3,000 PSI =210
(1:2:3) KG/CM2 8.23 0.55 0.84 180
CEMENTO

El cemento debera llenar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifigue determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara

cemento Pértland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Sélo se aceptara el cemento empacado: 2 Y
en sacos estandar de 42.5 Kg. (96.9 libras). 55 a
AGREGADOS g8 ZJ
Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depésitos de buena calidad. Se debera-, - . o/

cuidar que los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un concreto
que alcance las resistencias requeridas.

a) Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan
siguientes: estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente, resistentes
y razonablemente exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias nocivas que puedan
influir en una reduccién de la resistencia y durabilidad del concreto.

b) El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacion de ellas y debera
reunir los requisitos sefialados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de
calidad sefaladas en las Especificaciones de la ASTM

c) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan
cumplir con los requisitos de granulometria segun el diametro maximo que requiere el concreto de
acuerdo a su uso. En este caso se empleara piedrin de %"

d) Elagregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracion o combinacién de ambas.

e) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasion no debera
tener una perdida mayor de 50%.

f) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

AGUA

a) Elagua que se emplee en la elaboracion del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefialados en éstas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

b) El agua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas: /
1 ‘\
Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de preferencia el agua debe / \ /
ser potable. | j(
1|

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la
cantidad de: SEISCIENTOS CUARENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y UN QUETZALES CON
TREINTA Y OCHO CENTAVOS, (QF46,861.38), IVA incluido. procedencia de los fondos: Los fondos seran b
proporcionados por el Consejo ||Departamental de Desarrollo —CODEBRE, del Departamento de -
Chimaltenango, por un monto de geiscientos cuargnta y seis mil gchocientog sesenta y un quetzales con :
treinta y ocho centavos, (Q646,861.38
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1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara después de que la autoridad administrativa superior haya aprobado
el presente contrato de trabajo previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de
Inversion del Anticipo. b) presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo,
para garantizar la correcta aplicacion del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente
proyecto, debidamente autorizada por la Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se
haran de conformidad con lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, y se haran las amortizaciones del anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al
avance fisico del proyecto reportado por el contratista a través de estimaciones periédicas de trabajo
ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal de Obras contratado (a) para el efecto,
y demas documentos que solicite la Direccion Municipal de Planificacion y la Direcciéon de Administracion
Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y SANCIONES: El contratista se compromete a
ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan después de que se le notifique de que el presente
contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa superior. El contratista se
compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos en materia de este
contrato, dentro del Plazo de TRES MESES (3), que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba
la respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el
proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso contrario, se le sancionara con
multa diaria del uno por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo
procediéndose a la respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los
trabajos dentro del plazo estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del
plazo para la terminacion de la obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el
articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a 6rdenes de cambio, érdenes
de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra; también se debera cumplir con lo establecido en el
articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a que el plazo contractual podra prorrogarse
por una sola vez en las mismas condiciones de temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o
cualquier otra causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de una suspensién por causas no imputables
al Contratista siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa,
debera solicitar por escrito la suspension a la Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible,

indicando el numero de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra.

autorizadas en su oportunidad, conforme lo estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como
imputable al Contratista; para los efectos del pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA
COHECHO: EIl Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como [as
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica,
Cadigo Penal. Adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las
sanciones administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
GUATECOMPRAS. SEXTO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados
como casos fortuitos o de fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de
responsabilidad, debiendo producirse la comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La
Municipalidad no cubrira las indemnizaciones que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA:
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con
entera sujecion a los planos, disposiciones especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la
Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omision
contradiccién o incongruencia que en ellos se observe, debiendo formular las consultadas y observaciones
con el tiempo debido antes de iniciar los trabajos. 3) Hacerse responsable de todo cuanto tenga que efectuar
en materia administrativa y laboral de quienes contrate y queda obligado a mostrar su solvencia en cuanto a
los pagos del personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por medio de la
inscripcién y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- con el fin de proteger la salud y
vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes
tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles,
lubricantes, materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y demas elementos
necesarios para la ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion
de la obra, para los efectos de auditoria social establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo
sera proporcionado por la Direccion Municipal de Planificacion. 7) Efectuar el tramite de autorizacién ante la
Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales
acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucion
del proyecto las pruebas de laborgtorio pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar
los certificados de calidad de los nateriales que se usen en la ejecucion de| proyecto. 9) El contratista se
compromete a cumplir con cada upa de las clausulas establecidas en el contrato, en su oferta, en las bases
del evento y en los documentos cpntenidos en el expediente administrativo del proyecto, de lo contrario la
Municipalidad tendra el derechd a rescindir contrato por/ incumplimiento de lo establecido, sin
responsabilidad de su parte. 10) El contratista tieng la obiigacio"l

- W

de incldir en la ejecucion del presente -




proyecto u obra, las medidas de mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la

herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo

establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido

el trece de mayo del afio dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR.

11) El contratista debera contar con un profesional en la ingenieria civil o arquitectura que intervendra en la

ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista se somete al fuero de su domicilio fijandolo en el

departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo inalterado mientras la vigencia del presente

contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo:

Esta se presentara en los términos indicados en la clausula tercera y de conformidad con lo que determina el

articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como

requisito previo para la aprobacion del presente contrato por medio del Concejo Municipal o autoridad

administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera satisfaccion de la Municipalidad, en

una institucién afianzadora debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y

solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha

fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su

satisfaccion la garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza de Conservacion de Obra: Esta fianza

sera por un valor igual al quince (15) por ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo

para la recepcién de la obra, que cubrira las fallas y defectos que resultaren por causas imputables al

Contratista en la ejecucion de la obra. Esta fianza estara vigente durante dieciocho (18) meses en los términos

indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. 4) Fianza de Saldos

Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos Deudores correspondiente al cinco por ciento

(5%) del valor del presente contrato, seguln el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del

Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibido ceder

los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: DECLARACION JURADA: E| Contratista declara.. 7108 5 N

bajo juramento que no se encuentra comprendido en las limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80). _ %

de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligadé @’ T -

pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso o de la obra por causa imputable al contratista sera !

sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, gue no se haya ejecutado o prestado oportunamente, o3 =1

calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a la ejecucion convenida '

con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contratacignres del

Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 1

b) Si de alguna forma el Contratista que contraviniendo parcial o totalmente las condiciones del ¢ 6

perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no corresponda

a los adjudicados, sera sancionado con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la

parte afectada de la negociacion, de conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estader:

DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera

permitir en cualquier momento que las personas autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las

instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a su personal que atienda a las personas

indicadas, proporcionando la informacién que requieran. 2) Cuando la obra esté terminada el contratista

constituira Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos Deudores como lo establece la clausula octava del

presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por escrito a la

Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccion final dentro del término de quince dias habiles

a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes de la obra que no se ajusten a los planos y

especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con el fin de que éste

proceda a corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados satisfactoriamente, el supervisor rendira informe

pormenorizado a la municipalidad, dentro del término de tres dias contados a partir de la fecha en que se

concluya la inspeccion final. 3) Dentro del término de cinco dias a partir del informe Final de Supervisién, la

autoridad correspondiente de la Municipalidad nombrara una comisién receptora y liquidadora conforme lo

estipula el articulo No. 55 de la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comision levantara el

acta de rigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la comisién receptora ordene al Contratista

corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los /
[

que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a emplearse; c) Si el tiempo necesario para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le concede o no tiempo adicional al
Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la Comisién Receptora, '
esta levantara el acta final respectiva. La Comisiéon Receptora y Liquidadora nombrada para el efecto, , ‘
practicara la liquidacion final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo . {
total de la obra, verificando los calculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y\ |
firmando cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Muni lidad. Si el Contratista no |
comparece o no se hace representar al efectuarse la liquidacién, esta sera valida'y el Contratista no tendra )
derecho a impugnarla. La certificaciqn de esta acta, la documentacion complementaria y la certificacion del ~ =
acta de recepcion ya indicadas seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictamenes y : “;\\:
estudios que estime pertinentes, si llere procedentebajo la responsabilidad dg los que intervinieron en la ‘
liquidacion aprueben dichos calculos, \otorgue el’ finiquito) del presenté contratd, autorice los pagos fi nal 11-..
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ordene la can/celacién de la fianza respectiva. Cualquier reclamo de inconformﬁd por parte del Contratista
con respecto a la liquidacién final, debera hacerlo dentro del término de cinco dias siguientes a la fecha que
le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta levantada por la comisién. DECIMA TERCERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera diferencias,
reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones
a dilucidarse se someteran a la jurisdiccién del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA
CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a
su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA:
IMPUESTOS Y RETENCIONES: El Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan
de acuerdo con las leyes de la materia y a reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato.
DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el presente gont ato,
y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo ratificamos, dceptamos Yy firmamos en hojas de
papel con el membrete de la Municipalidad. ) - .,

— —

HUGO LEONEL PEREZMELENDEZ 1%,_
Alcalde Municipal Aloap

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia siete de junio del afioc dos mil veintidos
Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y tres como
DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucion de obra No. 10-2022,
que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LA LOMA ALDEA
MANCHEREN ZARAGOZA CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia el dia
de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afos de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Repuiblica de Guatemala; y JOSE AXEL QUILL APEN, de treinta y nueve
afios de edad, casado, guatemalteco, con domicilio en 1era. Calle 2-58 Zona 4, San José Poaquil, Chimaltenango,
quien se identifica con el documento personal de identificacion codigo Unico de identificacion nimero: Dos mil
trescientos sesenta y cuatro, noventa y un mil ciento cuarenta y ocho, cero cuatrocientos dos, (2364 91148 0402),
extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de Guatemala, Hago constar
expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones ¢ e ejercitan son suficientes y
se encuentra debidamente acreditado con los documentos de mérito, los signata
conmigo la presente acta de legalizacién.-
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Fianza Cumplimiento de Contrato

AFIANZADCRA GA&T, SOCIEDAD ANONIMA, en uso de la autorizacion que le fue olofga

solidaria hasta por la cantidad SESENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS OCHENTA
presente poliza, en las condiciones

C2-7027192

a por el Ministerio de Economia, se constiluye fiadora
SEIS QUETZALES CON 14/100, ante el Beneficiario de la

SERVICIOS CONFER

JOSE AXEL QUILL APEN COMO PRPPIETARIO(A) DE LA EMPRESA INVERSIONES Y

BENEFICIARIO: MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARA

AGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

CONTRATO PRINCIPAL: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJE|

CUCION DE OBRA NO. 10-2022 de fecha 07/06/2022

OBJETO DE CONTRATO:
CHIMALTENANGO

MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LA LOMA ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA

VIGENCIA DE LA FIANZA:

3 Mesi(es) contados a partir del 09/06/2082 hasta 08/08/2022

MONTO AFIANZADO: Hasta por SESENTA Y CUATRO MIL
14/100

(Q. 64,686.14)

SEISCIENTOS OCHENTA Y SEIS QUETZALES CON

Esta fianza es de naturaleza accesoria al contrato u obhgacién principal antes indica
obligaciones asumidas por EL FIADO y hasta por la suma aqui expresada de acuerdo
inicia en la fecha indicada y hasta por el plazo ahi establecido, hasta haberse recibida
Beneficiaria extienda el finiquito correspondiente, lo que sea pertinente y corresponda

incumple total o parciaimente las obligaciones contraidas segun lo estipulado en el ton

De conformidad con el Decreto numero 25-2010 del Congreso de la Republica Ley de A
los efectos de su aplicacion, toda referencia a fianza se entendera como seguro de
COMO reaseguro.

B

y garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las
| contrato u obhgacion principal respectiva. Su vigencia se
los bienes y/o prestado el servicio o hasta que la entidad
ta fianza se hara efectiva por el BENEFICIARIO si el fiado
to u obligacién principal.

ividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 106 y 109 y para
ucién; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento

AFIANZADORA GA&T SOCIEDAD ANONIMA, conforme articulo 1027 del Cédigo de Cqmercio, no gozara de los beneficios de orden y excusién a

que se refiere el Codigo Civil de la Republica de Guatemala y para la interpretacion y

somete expresamenie a la jurisdiccion de los Tribunales del Departamento de Guatemalg.

lcumplimiento de la garantia que esta pdliza representa. se

EN FE DE LO CUAL firma la presente Péliza en la Ciudad de Guatemala, el 08 de junio gel 2022

Afianzadora G&T, S.A.

— X @ﬂ\;ﬂ‘\l
Christian Nélck
Cerente o Apodera

Afianzadora G&T, S. A.

N? 388255

AFIANZADORA . Gal




emerGencias Q01778

Guatemala, 09 de junio del 2022

Sefiores:
MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
Presente.

El segurc de caucion (fianza) que a continuacion se identifica y para los efectos del fiel cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 68 de la Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo 59 de su Reglamento, se
CERTIFICA su AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en cumplimiento del Decreto No. 25-2010
del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora y que el firmante de la péliza, posee
las facultades y competencias respectivas para el efecto.

-  Seguro de Caucion (Fianza)

CLASE C2

POLIZA No. 7027192

- Asegurado (Fiado). JOSE AXEL QUILL APEN COMO PROPIETARIO(A) DE LA EMPRESA INVERSIONES
Y SERVICIOS CONFER

- Fecha de Emision de la poliza: 09 de junio del 2022

Atentamente,

Afianzadora G&T, S.A.

= 2NN

Christian Noick
Cerente o Apoderado

Para verificar la autenticidad de la péliza puede ingresar a la siguiente direccién web:
https.//segurosgyt.com.gt/web/seguros/consulta-de-fianza

Cédigo de Verificacion: 10056659 - 6274470

AFIANZADORA | £ | Gal




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 11-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS CHILARES ALDEA LAS LOMAS ZARAGOZA
CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15

En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia siete de junio del afio dos mil veintidés
(07/06/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacién -DPI- y Codigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actuo en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y
Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por
medio de los siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo numero dieciocho
guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango; b) Certificacién del acta de toma de posesion de cargo nimero cuatro guion dos
mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la
Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave.
1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por
la otra parte, SERVIO ESTUARDO GUZMAN DIAZ, de cuarenta y dos afios de edad, soltero, guatemalteco,
Administrador de Empresas, con domicilio en once calle "A” once guion ochenta y ocho Colegio de Maestros zona
17, del municipio de Guatemala del departamento de Guatemala, identificado con Documento Personal de
Identificacién, Cédigo Unico de Identificacién CUI: Un mil ochocientos once, ochenta y tres mil trecientos ochenta
y dos, dos mil uno, (1811 83382 2001), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala; en mi calidad de Gerente General y Representante Legal de la entidad Mercantil denominada
PROYECCIONES DIVERSAS ASEV, SOCIEDAD ANONIMA, lo que acredita por medio del Acta de Nombramiento
como Gerente General y Representante Legal, suscrita por el Abogado y Notario Oscar Julio Manuel Marroquin
Méndez, en la ciudad de Guatemala, el dia veintiuno de abril del afio dos mil veinte, por medio de |a cual representa
legalmente a la Empresa PRODIASEYV, inscrita con Patente de Comercio de Empresa, en el Registro Mercantil
General de la Republica de Guatemala, bajo el nimero: Quinientos cuarenta y cinco mil quinientos veintiuno
(545521), folio numero: Quinientos sesenta y cinco (565), libro numero: Quinientos siete (507), Categoria Unica;
identificada con el Numero de Identificacion Tributaria NIT: Sesenta y nueve millones seiscientos cincuenta y tres
mil ciento cuarenta y tres (69653143), e inscrita en el Registro General de Adquisiciones del Estado, en el folio
Noventa y cuatro mil novecientos nueve (94909) del libro de inscripciones y registro nimero Nueve mil seiscientos
uno (9601) del libro de registro de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos
comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacién personal anotados, y encontrarnos en el libre
ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se
ejercitan son suficientes para la celebracién del presente Contrato Administrativo de Ejecucion de Obra, para la
ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS CHILARES ALDEA LAS
LOMAS ZARAGOZA CHIMALTENANGO, Identificado con el nimero de SNIP 278664, Toda la documentacién
relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y
“EL CONTRATISTA” respectivamente, ajustandonos a lo que para el efecto determinan las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en el Convenio de
Ejecucion de Obra suscrito entre el Consejo Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la
Municipalidad de Zaragoza, Chimaltenango, numero cero cuarenta y cinco guion dos mil veintidos (045-2022),
de fecha veintiséis de abril del afio dos mil veintidés (26/04/2022); y lo establecido en los Articulos Doscientos
Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucion Politica de la Republica de
Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53), Ciento
Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo Municipal; Los articulos 47, 48 y 49
de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica (Ley de Contrataciones
del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, y sus reformas; Acuerdo
Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince guion Dos Mil Cuatro (215-2004)
del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector

Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las especificaciones Generales y Tecnicas, |
cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio técnico; de igual manera los documentos

presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con el Numero Operacién Guatecompras: Dieciséis
millones novecientos cincuenta mil setecientos setenta y uno, . 16950771), lo que para el efecto
determina la Ley de Cpntrataciones del Estado y su Reglamento, Decrefjo No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y
49; |la Ley Organica dgl Presupuesto y su Reglamento; la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
del Estado para el ejefcicio Fiscal dos mil veinte; las normas aplicablgs emitidas por el Consejo Nacional de
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y lo regulado por las Normas de Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha
veintidos de abril del afio dos mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas.. SEGUNDA: OBJETO
DEL CONTRATO: El Contratista se compromete a ejecutar para la Municipalidad de Zaragoza, la ejecucion
del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS CHILARES ALDEA LAS LOMAS
ZARAGOZA CHIMALTENANGO, conforme a planos, especificaciones técnicas y demas documentos que

componen el expediente administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad. Los
renglones de trabajo a ejecutar son los siguientes:

HOYECCIONES DIVERSAS
NOVANDO SU CAMINE

UNIDAD
DE
MEDIDA

PRECIO

DESCRIPCION UNITARIO

No. CANTIDAD TOTAL

TRABAJOS PRELIMINARES
Y TRAZO (AREA TOTAL
INCLUYE:
ADOQUINAMIENTO,
CUNETA + TRAGANTE +
REJILLA + CAJA
DESARENADORA+BROCAL
DE POZO DE ABSORCION)

CORTE Y NIVELACION DE
CAJUELAt =0.28 MTS.

REACONDICIONAMIENTO Y
CONFORMACION DE BASE
GRANULAR ESP.=0.15
MTS. (COMPACTADO)

COLOCACION DE ADOQUIN
DE 280 KG/CM2

LLAVES DE
TRANSVERSALES DE 0.15 X
0.30 MTS. CONCRETO
CLASE 3000 PsI
REFORZADA CON 2 REF.
No.3 + ESLAB. No. 2 @0.20
MTS.

LLAVES DE REMATE DE
0.30 X 0.30 MTS. CONCRETO
CLASE 3000 PsI

BORDILLO LATERAL DE
0.10*0.30 MTS. CONCRETO
CLASE 3,000 PSI

CONSTRUCCION DE
TRAGANTE PARA AGUA
PLUVIAL + INSTALACION DE
REJILLA DE ACERO

CAJA DESARENADORA
PARA TRAGANTE DE AGUA
PLUVIAL

PERFORACION POZO DE
ABSORCION PLUVIAL H. = W
24.00 MTS. ENCAMISADO \
CON TUBO DE CONCRETO

PERFORADO @ 36" ML 72.00 Q2,916.00 Q209,952.00
(DIAMETRO EXTERNO) + |
BROCAL DE POZO DE |
ABSORCION

CUNETA LATERAL Q299.32

| N

Y las siguientes ESPEGIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS: '

\ .

M2 1308.00 Q5.00 Q6,540.00

M3 375.00 Q167.00 Q62,625.00

M3 200.00 Q444.00 Q88,800.00

M2 1150.00 Q260.00 Q299,000.00

ML 88.00 Q269.00 Q23,672.00

ML 14.50 Q422.00 Q6,119.00

ML 306.00 Q177.00 Q54,162.00

ML 14.80 Q4,000.00 Q58,200.00

UNIDAD 3.00 Q5,000.00 Q15,000.00

10

11 ML

TOTAL DE LA OBRA

250.00 Q74,830.00

Q899,900.00 1

/




1. TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO (AREA TOTAL INCLUYE: ADOQUINAMIENTO,\
CUNETA + TRAGANTE + REJILLA + CAJA DESARENADORA+BROCAL DE POZO DE
ABSORCION)

Este trabajo consiste en el trazo y estaqueado del proyecto, marcando con cal cada uno de los elementos del
proyecto tales como eje central del camino y calle adoquinada, pendientes en curvas, entradas de vehiculos,
bocacalles, cruces, y cualquier otro elemento que se indique en los planos constructivos del proyecto,
transcribiendo de los planos al terreno real del proyecto, sin realizar cambios que afecten la calidad del
proyecto, y aceptando todo lo que mejore las condiciones del proyecto, pero sin afectar ni modificar los
renglones contratados.

GCIONES DIVERSAS A

ANDO SU CAMINO Y Sk

Para cualquier cambio de beneficio para el proyecto lo debera de avalar y aprobar el supervisor del proyecto
designado por la institucion contratante.

2. CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA DE 0.28 MTS. DE ESPESOR

Este trabajo se refiere al corte y vaciado que se ejecuta en la superficie de suelo que aparece después de
remover la actual capa de rodadura indicada en el parrafo anterior. El corte formara una cajuela cuya
profundidad depende del espesor de la superficie de rodadura que aparezca en los planos.

El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terraceria o
simplemente sub-rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante
el procedimiento conocido como preparaciéon o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual se
homogeniza el material existente, se conforma y se le suministra la compactacién éptima.

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permitir
las labores de construcciéon de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el
material de mala calidad y reemplazarlo por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacién es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los
pavimentos de adoquines de concreto. Se debe ‘

Realizar los estudios de suelo con el fin de determinar la capacidad resistente de los suelos por medio del |
ensayo California Bearing Ratio (CBR).

A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera |
que, al colocar |la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se ‘
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE GRANULAR ESP. = 0.15
MTS. (COMPACTADO)

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del
95% verificado con ensayos de laboratorio proctor modificado al 95% segin norma AASHTO T-193. La
finalidad de la prueba de compactacion en laboratorio, es disponer de muestras de suelo compactadas
tedricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos
firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que
el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular (balasto + selecto) o lo que indique el laboratorista en capa
uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso se humedecera adecuadamente para compacta
con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad requerida.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasa
cm. de espesor que se iré de sustento y drenaje a las capas superior

propiedad del material pro
arcilla que se humedece def
con la capa de rodadura co

asiado durante la ép!
cada directamente
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La base tendra una densidad uniforme en toda su extensién y profundidad y este requisito se observara de
manera especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion,
etc... Donde el proceso de compactacion es mas dificil de llevar a cabo, la base puede ser de material
granular, suelo del lugar u otro que tenga que acarrearse, siempre que los analisis de laboratorio comprueben
que son adecuados para la construccion de bases.

4. COLOCACION DE ADOQUIN DE 280 KG/CM2

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién de 0.01 metro. En
zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccién del pavimento y de manera especial la
colocacion de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra que ser a base
de arena mezclada con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando un plato vibro-
compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactaciéon deben hacerse
de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles
de extraer en esta etapa de la construccion y que deben ser reemplazados. Inmediatamente después de la
compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y posteriormente a la compactacion
final.

A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que,
al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separacién que existe
entre los bordillos a ambos lados de la calle.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos,
agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no
contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:

Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

Para trafico vehicular comdn (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas.

(280 kg/cm2)

R R N

El adoquinamiento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la sub-
rasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de
rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica
permite la aplicacion de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto reforzado para
la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar |

en orden ascendente la base la sub-base si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido
confinamiento. Cgda uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explica a
continuacion.

En este caso se ufilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico pesadp industrial.

48"

A0

) :':'u 5

.» MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZ

g . ) - {.r‘ - . -
labajanzolpara’el’pueblo con honestidad y transparencia

—— e

e

L.
b

ora. Avenida I-55, Zona 1
g, Q (502) 7956-2828 @wu-w..:m-ugu.:a.gnb.gr

Zaragoza, Chimaltenango




CAMA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro para
el agua que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos.

La capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y ser arena limpia de rio. Desde que se tamiza la
arena hasta la colocacién de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, ésta no sufrira ningln
proceso de compactacién para que se pueda garantizar una densidad uniforme en toda la capa. La capa de
arena se colocara con un espesor uniforme en toda el area del adoquinado, por lo cual no se podra utilizar
para compensar irregularidades o deficiencias en el nivel de la base. Si la arena ya colocada sufre algun tipo
de compactacion se le dara varias pasadas con un rastrillo para devolverte la soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrentia, lo que
implicara tener que levantarla y reemplazarla por arena uniforme y suelta.

SELLO DE ARENA

El sello de arena sera como méaximo de 1 centimetro y esta constituido por la arena cernida que se coloca
como relleno de las juntas entre los adoquines, sirve como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento
como un todo de los elementos de la capa de rodamiento. La arena con que se llenan las juntas estara libre
de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA SELLAR LAS JUNTAS.

En el momento de su utilizacién, la arena para el sellado de |as juntas estara lo suficientemente seca y suelta,
como para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetird antes de o simultdneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al final
de la operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria estabilidad
del adoquinado.

5. LLAVES DE TRANSVERSALES DE 0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 3000 PS|
REFORZADA CON 2 REF. No.3 + ESLAB. No. 2 @0.20 MTS.

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se
colocaran a todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcién de concreto para la construccion de llaves de
confinamiento debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1. 2: 2 para una resistencia de
210kg/cm2 reforzado con 2 hierros no.3 mas eslabén no.2 a cada 0.15 metros. La separacion entre cada
llave sera de acuerdo a la pendiente y estara indicado en los planos constructivos, podra colocarse una junta
de dilatacién en la parte central de la calle para evitar el agrietamiento descontrolado.

6. LLAVES DE INICIO Y REMATE DE 0.30 X 0.30 M DE CONCRETO F'c=210 KG/CM2

Se debera de colocar una rampa de remate para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al final
del tramo del proyecto, también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a la
compresion de 210 kg/cm2, debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 4
hierros no.3 mas eslabon no.2 a cada 0.20 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

7. BORDILLO LATERAL DE 0.10 X 0.30 MTS CONCRETO 210KG/CM

Los bordillos se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos, no teniendo menos de 0.10 m
de ancho y 0.30 m de alto. La proporcion del concreto a utilizar es de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 para
llegar a una resistencia de 210kg/cm2. El agregado grueso para el concreto debera ser de %’, tanto el
agregado grueso como el agregado fino debera estar libre de impuri e lo contrario se desechara. Se
debera de crear juntas de dilgtacion a cada 5 metros y/o donde se encuentra llave de confinamiento para el
control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de/concreto, o se puede crear al
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
Es muy importante que el suglo se compacte antes ge fundir los bordillos,fambién se debera de retirar toda
capa vegetal para evitar asgntamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento.
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encofrado del bordillo se hara con costaneras de madera aplicandole un desencofrante para que la superficie
quede uniforme y de buen aspecto.

8. CONSTRUCCION DE TRAGANTE PARA AGUA PLUVIAL + INSTALACION DE
REJILLA DE ACERO + CAJA DESARENADORA

8.1. La construccion del canal de concreto armado servira para reunir el caudal del agua acumulada de
las calles bajo una rejilla también se podra inspeccionar que toda el agua pluvial llegue a su destino que es
a un pozo de infiltracion. Esta debera ser de 0.70 mts. De ancho por la longitud que indica los planos y una
profundidad de 2.00mts con un desarenador de 1.10 mts. Fundido con concreto 3000 PSI y fuerzo con hierro
No. 3 grado 40 colocados a cada 15 centimetros en ambos sentidos. En el interior debe aplicarse un alisado
en proporcion 1:2 (cemento y arena de rio cernida). Con su respectiva tapadera para inspeccionar.

Se colocara tubo de pvc de 12" de diametro y serviran para conectar de la caja desarenadora para reunir el
caudal desfogando con el pozo de infiltracién. Se debera trazar hacia la direccién del pozo de infiltracion
donde desembocaran las aguas de lluvia. Teniendo una longitud de 2.00 mts; maximo.

En este caso la tuberia que conduce aguas pluviales sera: TUBERIA DE PVC @ 12" NORMA ASTM 3034
8.2. REJILLA METALICA

La rejilla metalica debera tener una ancho de 0.55 mts. Terminada debera construirse con hierro planas de
4" x 1 %", colocados a 45° @ 0.025 mts, utilizando 2 angulares como refuerzos a lo largo + un marco de
angular de 1 %2". Con su respectiva bisagra.

8.3. CAJA DESARENADORA

La construccién de la caja desarenadora sera de concreto armado y servira para inspeccionar que toda el
agua pluvial llegue a su destino que es a un pozo de infiltracién. De la misma saldra un tubo de pvc de 12"
de diametro tal como se indica en planos. Esta caja debera ser de 1.10 mts. Por 1.10mts y una profundidad
de 2.00mts fundido con concreto 3000 PSI y refuerzo con hierro No. 3 grado 40 colocados a cada 15
centimetros en ambos sentidos. En el interior debe aplicarse un alisado en proporcién 1:2 (cemento y arena
de rio cernida). Con su respectiva tapadera para inspeccionar.

9. PERFORACION POZO DE ABSORCION PLUVIAL H. = 24.00 MTS. ENCAMISADO
CON TUBO DE CONCRETO PERFORADO @ 36" (DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

Debido a que en el lugar del proyecto no hay forma de drenar las aguas pluviales hacia algun sitio seguro, se
debera perforar un pozo de infiltracién de 1.00 mts. De diametro por una profundidad de 15.00 mts, en donde
el plano se indique se le dara mas altura si el supervisor lo indica y seran tratados con piedra bola 1.00 mts
y una cama de piedrin de 1.00 mts. de la profundidad del pozo.

CAMA FILTRANTE

En la parte inferior tal como se muestra en los planos, debera llevar un metro cubico de piedra bola. Mas un
metro cubico de piedrin Sera instalado después de colocar los tubos de concreto.

ENCAMISADO TUBERIA RANURADA DE 36"

Cuidadosamente se estara instalando tuberia de concreto perforado con un didametro de 36" esto con el fin
de proteger las paredes del pozo y evitar deslizamientos.

BROCAL + TAPADERA

Se construiran de ladrijlo tuyuyo de 0.06 x 0.11 x 0.23m colocados de punta adherides con mortero de
cemento en proporcién [1:2, debiendo humedecer las unidades al punto de saturacién previa colocacién, para
evitar la pérdida de humedad del mortero a y generar agrietamientos/ o desprendimientos.
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Los ladrillos deben estar libres de imperfecciones como fisuras o quebraduras y deben ser de resistencia
media a la compresién de 90 Kg/cm2.Podra emplearse ladrillo con ranuras de fabrica, para mejorar la
adherencia siempre y cuando cumpla con |a resistencia requerida.

La construccion de las tapaderas debera realizarse cuando se concluya la compactacion del suelo, y de
acuerdo con las dimensiones indicadas en planos. Debe ponerse especial atencién a las asas de las tapas
de concreto, de manera que no sean dafiadas por el trafico y permitan ser utilizadas para las inspecciones y
limpiezas.

PROYECCIONES DIVERSAGH
INNOVANDO 8U CAMINO ¥

El acabado de las tapaderas de concreto debe ser alisado.

10. CUNETA LATERAL

La cuneta lateral de acuerdo con los detalles especificados en planos, no teniendo menos de 0.50 m de ancho
y 0.30 m de alto. La proporcion del concreto a utilizar es de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 para llegar a
una resistencia de 210kg/cm2. El agregado grueso para el concreto debera ser de %", tanto el agregado
grueso como el agregado fino debera estar libre de impurezas de lo contrario se desecharad. Se debera de
crear juntas de dilatacién a cada 6 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para el control de
agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al momento de
ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto. Es muy
importante que el suelo se compacte antes de fundir la cuneta, también se debera de retirar toda capa vegetal
para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El encofrado del bordillo
se hara con costaneras de madera aplicandole un desencofrante para que la superficie quede uniforme y de
buen aspecto.

A. LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE
REMATE + CUNETA LATERAL + DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE
DE ADOQUIN SEGUN NORMAS ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicién de los bordillos, y la edad de las
muestras para hacer las pruebas sera de entre 14 y 28 dias. El tiempo exacto se indica en el cronograma de
actividades.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se
realizan siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las
propiedades definidas por el profesional disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.

PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ - 12A, trata sobre |la determinacion de la resistencia a la compresién de especimenes
cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia promedio superior a

la resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar el riesgo de no cumplir con las
especificaciones de la resistencia. /"

La cuantificacién y forma de pago de este renglon es por unidad de ensayo.
PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086

El ensayo consiste en someter un espécimen (antes de su incorporacién en un piso o pavimento, o extraido
de un piso o pavimento ya construido), a desgaste por medio de la abrasion ejercida, bajo condiciones
controladas, por un flujo de {naterial abrasivo que pasa tangencialment entre dicha superficie y la cara

lateral de un disco metdlicq, que ejerce presion contra ella. Estq,g’enera una huella, con la forma de la
superficie curva del disco metalico, cuya longitud resultante es inversamente proporcional a la resistencia al
desgaste por abrasion, que fosee el espécimen. La forma de cuantificacion ypago es por unidad de ensayo
realizado.
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B. LABORATORIO DE SUELOS (Granulometria, Limites de Atterberg, Préctor modificado, CBR y
Densidad de Campo segtn normas estandar ASTM y AASHTO)

Este renglon se ejecutara durante la fase de la preparacion de la base para verificar la calidad de la
compactacion. El tiempo exacto esta indicado segun el cronograma de actividades. El profesional de a
cargo aplicara los ensayos correspondiente de acuerdo a su criterio ingenieril. A continuacion se describen
los tipos de ensayo. No necesariamente aplican todos.

PROYECCIONES DIVERSAS #
INNOVANDO SU CAMINGN

Ensayo de Razén Soporte California (CBR) Norma AASTHO T -193
Ensayo de Compactacion Proctor modificado Norma AASTHO
Limites de Atterberg Norma AASHTO T-89 T-90

Densidad de Campo Norma AASHTO T-191

Andlisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

" RN

Tabla de laboratorios para suelos

{ 5
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| Ensayo . D ripcon lL:-U||-1.n! munima de ) Especificacios -y (e]
STM AASHTO material para el ensayo’ Disposicion

C ms.lmnu del matenal

Granulometria por

Serrizaiio D422y D 1140 T88 por &l tamafo de sus Bkg No aphica
. = partculas
Determinacion de la
Limites de Atterberg D 4318 T8d consistencia para su 300 g para cada prusba No aplica
clasificacion

O Densidad en funcion del
Proctor Estand 698 T 99 método C 15kg No apli
T R o contenido de humedad o aplica

Resistencia al cone da un
sualo bajo condiciones
de humedad y densidad
controladias |

B8R D 1883 1193 100 kg No aplica

DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBR) NORMA AASHTO T - 193

Determina un indice de resistencia del suelo denominado valor de la relacion soporte. Se utiliza para evaluar
la capacidad soporte de la base y sub-base

NORMA AASHTO T- 180

Es la norma con la que se designa al ensayo de relacion de contenido de humedad optimo-peso seco por
unidad de volumen maximo (ensayo proctor modificado)

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T -90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo es la
determinacién en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el célculo del indice de plasticidad si se conoce
el limite liquido del mismo suelo.

NORMA AASHTO T-191 s

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picnémetro (o
cono de arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11 |
Norma para analisis granulometrico de agregados finos y gruesos. | /
La cuantificacion y forma de pago de este renglon es por unidad de ensa AN

C. ANEXOS (Dosificacion\de Concreto)
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CONCRETO
DEFINICION

Piedra artificial resultante de la combinacibn de cemento, agua y agregados pétreos, dosificados
adecuadamente.

INMOVANDO SU CA

MATERIALES Y DOSIFICACION
Para la fabricacion del concreto se emplean los siguientes materiales:

1. Cemento Pértland Modificado en todos los tipos
2. Agua
3. Agregados pétreos (Arena y Piedrin)

RESISTENCIA A LA ' AGUA
PROPORCION E AGRES s ARENA M3 | PIEDRIN M3 | f1C08
. 3000 PSI =210
(1:2:2) o . 9.88 0.67 0.67 250
CEMENTO

El cemento debera llenar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifique determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara
cemento Pértland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Sélo se aceptara el cemento empacado
en sacos estandar de 42.5 Kg. (96.9 libras).

AGREGADOS

Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depdsitos de buena calidad. Se debera
cuidar que los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un concreto
que alcance las resistencias requeridas.

a) Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan ser las
siguientes: estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente, resistentes
y razonablemente exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias nocivas que puedan
influir en una reduccion de la resistencia y durabilidad del concreto.

b) El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacion de ellas y debera
reunir los requisitos sefalados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de
calidad senaladas en las Especificaciones de la ASTM

c) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan
cumplir con los requisitos de granulometria seguin el diametro maximo que requiere el concreto de
acuerdo a su uso. En este caso se empleara piedrin de %"

d) El agregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracién o combinacion de ambas.

e) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasion no debera
tener una perdida mayor de 50%. ~

f) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

AGUA
a) Elagua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefalados en éstas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y si
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable. | |
b) Elagua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas: \/ /
\_ .

Debera estar exenta de materialesjperjudiciales tales como aceite, ?'rasas, etc. dg¢ preferencia el aguadebe | ¢
ser potable.
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LADRILLO TAYUYO

El ladrillo para la construccion de los brocales sera del tipo “Tayuyo” y su resistencia a la compresion debera
estar regido por las Normas NTG 41041 h2.

MORTERO

El mortero a utilizarse sera a base de cemento. La proporcién a utilizar para la elaboracién de la pasta sera
de 1:2 a menos que en los planos se indique lo contrario. Para garantizar la calidad del mortero debe hacerse
referencia a la norma NTG 41066.

g) substancias nocivas que puedan influir en una reduccién de la resistencia y durabilidad del
concreto.

h) El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacién de ellas y debera
reunir los requisitos sefalados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de
calidad sefaladas en las Especificaciones de la ASTM

i) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan
cumplir con los requisitos de granulometria segun el diametro maximo que requiere el concreto de
acuerdo a su uso. En este caso se empleara piedrin de %"

j) El agregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracién o combinacién de ambas.

k) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasion no debera
tener una perdida mayor de 50%.

I) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasién sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

c) Elaguaque se emplee en la elaboracion del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefalados en éstas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

d) Elagua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de preferencia el agua debe
ser potable.

LADRILLO TAYUYO

El ladrillo para la construccion de los muros de la pileta sera del tipo “Tayuyo” y su resistencia a la compresion
debera estar regido por las Normas NTG 41041 h2.

MORTERO

El mortero a utilizarse sera a base de cemento. La proporcién a utilizar para la elaboracién de la pasta sera
de 1:2 a menos que en los planos se indique lo contrario. Para garantizar la calidad del mortero debe hacerse
referencia a la norma NTG 41066.

TUBERIA DE PVC
La tuberia a utilizar para bajadas de aguas grises y pluviales, ademas de la tuberia a utilizar para |
conduccién de las aguas grises, debera ser de calidad y estar de acuerdo a las Normas D3034.

ACCESORIOS DE PVC

Todos los accesorios para utilizar, tales como uniones, coplas, codos, tees, yees, reducidores, etc, deberan

ser de calidad certificada, cumpliendo con la norma ASTM D3034 A

/
TERCERA: VALOR DEL CONT O Y FORMA DE PAGOQ: El ﬁ'lonto del presgnte contrato asciende a la
cantidad de: OCHOCIENTOS N NTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS/QUETZALES EXACTOS,
(Q899,900.00), IVA incluido. Los fpndos seran proporéionados por el Consejo,Departamental de Desarrollo -
CODEDE, del Departamento de Chjmaltenango con un monto de: Quinientos/€uarenta y ocho mil setecientos
sesenta y dos quetzales exactos (Q548,762.00) que repr

nta el 60.97%, y lé Municipalidad de Zaragoza con up.-




aporte de Trescientos cincuenta y un mil ciento treinta y ocho quetzales exactos, (Q351,138.00) que representa el

39.03%, Los pagos se haran de la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara después de

que la autoridad administrativa superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo cumplimiento

de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversién del Anticipo. b) presentar a favor de la
Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta aplicaciéon del mismo

y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por la Contraloria

General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el efecto
determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciones del anticipo
respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el contratista a través

de estimaciones periédicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal

de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccién Municipal de
Planificacion y la Direccion de Administracién Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y
SANCIONES: El contratista se compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan

después de que se le notifique de que el presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la
autoridad administrativa superior. El contratista se compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion

de la Municipalidad los trabajos en materia de este contrato, dentro del Plazo de CINCO MESES (5), que se \
computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor \/
del respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido
el anticipo, caso contrario, se le sancionara con multa diaria del uno por millar por cada dia de atraso y/o
devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a la respectiva rescision del presente
contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo estipulado por este contrato,
la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del plazo para la terminacion de la obra, excepto en los
siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contrataciones
del Estado, referente a 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra;
tambien se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de
temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B)
Si se tratare de una suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres
dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspension a la
Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando el nimero de dias autorizados; fuera
de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor
prérroga que la resultante de la suma de los dias computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y
de los dias que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo
estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como retraso imputable al Contratista; para los efectos del
pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: El Contratista manifiesta que
conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo 11l del
Titulo Xlll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conoce las normas
juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. SEXTO: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza mayor que
impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones
que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El
contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, disposiciones
especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente
los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omision contradiccion o incongruencia que en ellos
se observe, debiendo formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los
trabajos. 3) Hacerse responsable de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de
quienes contrate y queda obligado a mostrar su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi
como brindar la seguridad de cada uno de ellos por medio de la inscripcion y/o pagos al Instituto Guatemalteco
de Seguridad Social —IGSS- con el fin de proteger la salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones.
4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo
el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes, materiales a su personal laborante, la mano
de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la ejecucion de los trabajos que se :
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contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion de la obra, para los efectos de auditoria social =L
establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la Direccion Municipal =
de Planificacién. 7) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de

Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucién del proyecto objeto del \

presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y
presentarlas ante la Nunicipalidad, asi como presentar [0S gertificados de calidad de los materiales que se
usen en la ejecucion fel proyecto. 9) El contratista se compramete a cumplir con cada una de las clausuias
establecidas en el cqntrato, en su oferta, en las bases del gvento y en los documentos contenidos en 2
expediente administrativo del proyedto, de lo contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescind /,
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contrato por incumplimiento de lo establecido, sin responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene |

obligacion de incluir en la ejecucion del presente proyecto u obra, las medidas de mitigacién o reduccién de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para Proyectos de
Inversién Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cuatro
guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional
de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional en la ingenieria
civil o arquitectura gue intervendra en la ejecucién en calidad de superintendente. 12) El contratista se somete
al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerlo
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar
las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la clausula
tercera y de conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de
Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacion del presente contrato por medio
del Concejo Municipal o autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de la Municipalidad, en una institucion afianzadora debidamente autorizada para operar en
Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%)
del monto del presente contrato. Dicha fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda
la constancia de haber recibido a su satisfaccion la garantia o fianza de conservacién de obra. 3) Fianza de
Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al quince (15) por ciento del valor original del
presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra, que cubrira las fallas y defectos que
resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucion de la obra. Esta fianza estara vigente durante
dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones
del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos Deudores
correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, seguin el articulo sesenta y ocho (68)
de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA:
DECLARACION JURADA: E| Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las
limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso
de la obra por causa imputable al contratista sera sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que
no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega
parcial o total con respecto a la ejecucién convenida con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por
el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el Contratista que contraviniendo
parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos,
variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado con una multa del
100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de conformidad con el
articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, RECEPCION,
LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e
instruira a su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran.
2) Cuando la obra esté terminada el contratista constituird Fianza de Conservacién de Obra y de Saldos
Deudores como lo establece la clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de
Contrataciones del Estado, y dara aviso por escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la
inspeccidn final dentro del término de quince dias habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes
de la obra que no se ajusten a los planos y especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los
defectos existentes con el fin de que éste proceda a corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados
satisfactoriamente, el supervisor rendira informe pormenorizado a la municipalidad, dentro del término de tres
dias contados a partir de la fecha en que se concluya la inspeccion final. 3) Dentro del termino de cinco dias
a partir del informe Final de Supervision, la autoridad correspondiente de la Municipalidad nombrara una
comisién receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de Contrataciones del Estado
Decreto 57-92. La comisién levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la
comision receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a)
Los trabajos a ejecutarse, senalando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se
le concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos
satisfactoriamente por la Comisién Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comision Receptora

y Liquidadora nombrada para el gfecto, practicara la liquidacién final con'la comparecencia del Contratista o |
su representante, estableciendo|el costo total de la obra, verificando los célcylos finales del contrato,

levantando acta explicativa, formillando y firmando cuadros contablﬁs necesarios, todo dentro del plazo que
fije la Municipalidad. Si el Contratista no comp: 0 no se hace representar al efectuarse la liquidacion,
esta sera valida y el Contratista no tendrd derecho a impugnarla. La ceftificacion de esta acta, la
documentacién complementaria ly|la certificacion del acta de recepcion ya ifidicadas seran el fundamen
para que la Municipalidad ?k os dictamenes y estudios Ee esti pertinentes, si fuere proced
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bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacién aprueben dichos célculos, otorgue el finiquito
del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacion de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacién final, debera hacerlo dentro
del término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta
levantada por la comision. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
expresamente en que cualesquiera diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes,
derivadas de este contrato, seran resueltas directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible
llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someteran a  la jurisdiccion del
Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato
surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de
conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: El Contratista queda obligado
al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a reponer o cancelar
cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el
presente contrato, el que leldo Integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad.

L o -

T -“'\
HU(BC},'LEONEL PEREZ MELENDEZ
Alcalde Municipal

YECCIONES DIVERSAS ASEV, S A
INNOVANDO SU CAMING Y SU NEGOCID

ARDO GUZMAN DiAZ
Contratista

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia siete de junio del afio dos mil veintidos
Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y tres como
DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucién de obra No. 11-2022,
que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS CHILARES
ALDEA LAS LOMAS ZARAGOZA CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia
el dia de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de
identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala: y SERVIO ESTUARDO GUZMAN DIAZ, de
cuarenta y dos afios de edad, soltero, guatemalteco, Administrador de Empresas, con domicilio en once calle “A”
once guion ochenta y ocho Colegio de Maestros zona 17, del municipio de Guatemala del departamento de
Guatemala, identificado con Documento Personal de Identificacion, Cédigo Unico de Identificacién CUI: Un mil
ochocientos once, ochenta y tres mil trecientos ochenta y dos, dos mil uno, (1811 83382 2001), extendido por el
Registro Nacional de Personas RENAP, de |a Republica de Guatemala, Hago constar expresamente que de
conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes y se encuentra
debidamente acreditado con los documentos de mérito, los signatarios vuelven a firmar conjuntamente conmigo la
presente acta de legalizacion.-
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3a. Avenida 9-33. Zona 10 - PBX 2503 9200 - Guatemala. Gualemala, C.A.

AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

CLASE C-2 Péliza: 2204663
CUMPLIMIENTO
Vigencia: 153 Dias Desde: 07/06/2022 Hasta 06/11/2022

SEGUROS PRIVANZA, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

Q 89,990.00
En Quetzales ** WCHENTA Y NUEVE M1L NOVECIENTOS NOVENTA CON 00/1G60 *#*

Ante (Beneficiario)
B ba 7 2 T AME LTED
Asegurado
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De conformudad con la resolucion JM-20-2014 emitida por la Junta Monelaria y con la inscripcion de la modificacion numero tres de cambio de la
denominacion social efectuada por e Registro Mercantli General de la Republica bajo el numero 10219, folio 72 del libro 56 de Socwedades
Mercantiles, Afianzadora General, Sociedad Andnima cambid su denominacién social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA. por ko que toda
relacion que se haga a Aflanzadora General, Sociedad Andnima Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente pdliza, debe
enlenderse que se refiere a Seguros Privanza, Seciedad Anomima

De conformidad con fos articulos 3, Weral b) 106y 109 del Decreto 25-2010del Congreso de la Repubiica, Ley de la Actividad Aseguradora, v para los
efectos de su aplicacion, loda referencia en este documento a fianza se entenderd como seguro de cauc on afianzadora como aseguradora y
reafianzamiento como feaseguro.

La presente poliza de fianza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A,
conforme el articulo 1027 del Coédigo de Comercio, no gozara del beneficio de ion a gque se refiere el Codigo Civil de la Republica de

Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta poliza representa. se somele expresamente a la jurisdiccién de los
Tribunales de ia Ciudad de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL, extiende. sella y firma la presente Poéliza en la Ciudad de Guatemala, » lo° ieve 1as de. mes de ani de
SOH, (LT VaIHHEE SEGUROS PRIVANZA, S.A.

C-2 2204663 0/2022 - » 1y -
09/06/2022 - LACEVEDO RESF ‘l RILICAD DE \I Firma Autorzada
~r-

SzGUROS PRIVANZA, S. A.|




¥ /Privanza

CERTIFICADO

por el Decreto No. 9-2015del Congreso de |a Republica y el Acuerdo Gubernativo No.

pleno ejercicio de sus facultades y competencias CERTIFICA, |a autenticidad y veracidad de

seguro de caucidn descrito a continuacion:

Seguro de Caucién No.: C-2 2204663
Asegurado: PROYECCIONES DIVERSAS ASEV, SOCIEDAD ANONIMA
Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE VILLA DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTOQO DE CHIMALTENANGO

Vigencia: 153 Dias Desde: 07/06/2022 Hasta: 06/11/2022
Monto del Seguro: Q 89,990.00
Para Garantizar: CUMPLIMIENTO

Fecha de Emision: 09/06/2022

para los usos legales correspondientes, se extiende |a presente certificacion en la
Guatemala, alos nueve dias del mes de junio de dos mil veintidos

Lucrecia Jeanette Guzman Debroy de Roldan

Gerente General y Representante Legal

C-2 2204663 0/2022
09/06/2022 - LACEVEDO

3A. AVENIDA 9-33, IONA 10. PBX: 2503-9200

En cumplimiento a lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92,

Infrascrita Gerente General y Representante Legal de SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA,
la péliza del

Confirmando que la misma ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emision de fianzas;
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-1 MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGA

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 12-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE ALDEA EL CUNTIC ZARAGOZA CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T34-15

En el municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango el dia veintidés de junio del afio dos mil
veintidos (22/06/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de
edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilic segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la
zona tres del municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento
Personal de identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificaciéon -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y
nueve, Treinta y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415),
extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad
de ALCALDE MUNICIPAL y Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de
Chimaltenango, calidad que acredito por medio de los siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdd |~
de Adjudicacién del cargo nimero dieciocho guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mi
diecinueve, extendido por la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango; b) Certificacion del acta de
toma de posesion de cargo numero cuatro guion dos mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo
como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera
avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. 1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se
denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por la otra parte, SERGIO RUTILO
ALDANA GIRON, de sesenta y un afios de edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilio Lote 7
MZ. H Col. Villas Club El Dorado Zona 8, del Municipio de Mixco del Departamento de Guatemala quien se
identifica con el Documento Personal de Identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI-: Un mil
ochocientos cincuenta, ochenta y ocho mil trecientos ochenta y cuatro, cero novecientos uno; (1850 88384
0901), extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario
de la empresa mercantil individual denominada: CONSTRUDECO, lo que acredita con patente de registro
numero: Quinientos trece mil doscientos noventa y ocho, (513298), folio trescientos diecinueve (319), libro
cuatrocientos setenta y cinco, (475) de empresas mercantiles con nimero de expediente trece mil trescientos
sesenta guion dos mil nueve (13360-2009) categoria Unica, identificada con el Numero de Identificacion
Tributaria NIT: Cuatro millones cuatrocientos noventa y seis mil cuatrocientos noventa y tres, (4496493), e
inscri & el Registro General de Adquisiciones del Estado, en el folio Sesenta y siete mil ciento noventa y
cinco (+7195) del libro de inscripciones y registro numero Ocho mil setecientos cuatro (8704) del libro de
registro de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes
manifestamos ser de los datos de identificacién personal anotados, y encontrarnos en el libre ejercicio de
nuestros derechos civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan
son suficientes para la celebracion del presente Contrato Administrativo de Ejecucién de Obra, para la
ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE ALDEA EL CUNTIC
ZARAGOZA CHIMALTENANGO, Identificado con el numero de SNIP 278666, Toda la documentacion
relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y
“EL CONTRATISTA" respectivamente, ajustandonos a lo que para el efecto determinan las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en el Convenio de
Ejecuciéon de Obra suscrito entre el Consejo Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad
de Zaragoza, Chimaltenango, nimero cincuenta y cuatro guion dos mil veintidés (045-2022), de fecha cinco de
mayo del afio dos mil veintidés (05/05/2022); y lo establecido en los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y
Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucién Politica de la Repiblica de Guatemala, Articulos
Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto
Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo Municipal, Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y
sus reformas, y el Reglamgnto de la Ley de Contrataciones del Estado,\y sus reformas; Acuerdo Gubernativo
122-2016, y el Acuerdo Mipisterial nimero Doscientos Quince guion Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio
de Finanzas Publicas que i i puestarias para el Sector Publico de
Guatemala, asimismo fo - estd

ConstruDeco
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renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio técnico; de igual manera los documentos presentados

MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARACQ_ZA

y publicado en el Sistema Guatecompras con el Numero Operacion Guatecompras: Diecisiete millones ciento
dos mil cuatrocientos ochenta (NOG. 17102480), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del
Estado y su Reglamento, Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su
Reglamento; la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil
las normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; y la Constancia de
Disponibilidad Presupuestaria nimero diez guion dos mil veintidés (10-2022), y lo regulado por las
Normas de Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha veintidés de abril del
afio dos mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EI

veinte:

Contratista se compromete a ejecutar para la Municipalidad de Zaragoza,
denominado: MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE ALDEA EL CUNTIC ZARAGO
CHIMALTENANGO, conforme a planos, especificaciones técnicas y demas documentos que componen
expediente administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad. Los renglones de

trabajo a ejecutar son los siguientes:

la ejecuciéon del proyecto
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Y las siguientes ESPECIFICACIC\NES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:
i

UNIDAD
No. DESCRIPCION DE | CANTIDAD u:TE:rL?o TOTAL
MEDIDA
1 | TRABAJOS PRELIMINARES M2 33.90 Q95.00 Q3.220.50
ZAPATA Z-1 DE 1.60 M X 1.40 M +
2 | o RAL UNIDAD 4.00 Q4.600.00 Q18,400.00
3 | COLUMNA C-1 DE 0.40 M X 0.40 M ML 6.00 Q2,000.00 Q12,000.00
4 gg'a'i;“ DE AMARRE DED.30MX ML 14.40 Q900.00 Q12,960.00
5 | TORRE METALICA ML 550 Q29 600.50 Q162.802.75
TANQUE ELEVADO METALICO 30.00
6 | 1o on vo, UMEN UNIDAD 1.00 Q180,460.25 Q180,460.25
7 | ESCALERA EXTERIOR METALICA ML 8.40 Q1,575.00 Q13,230.00
REBALSE DE 3" + POZO DE
8 | AoSORBION ML 5.00 Q4,000.00 Q20,000.00
CAJA DE REGISTRO +
9 | CLORIFICADOR + TUBERIA DE UNIDAD 1.00 Q10,800.00 Q10,800.00
CONDUCCION
CIMIENTO CORRIDO DE MURO
- bt ML 23.50 Q335.00 Q7.872.50
i | MURGPERIMETRAL CONRAZOR M2 78.00 Q540.00 Q42,120.00
RIBBON
12 | PORTON METALICO 200 MX 2.40M | M2 4.80 Q850.00 Q4.080.00
MEJORAMIENTO DE CALLE
(INCLUYE REPLANTEO, CORTE, N
BASE ADOQUINAMIENTO *
13 | 280KG/CM2, BORDILLO, LLAVES DE | M2 139.00 Q441.00 Q61.299.00 | |
CONEINAMIENTO, LLAVES DE |
REMATE Y EXTRACCION DE \7
MATERIAL SOBRANTE) \
TOTAL DE LA OBRA Q549,245.0 ‘
{
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GENERALIDADES
1. SUJECION A ESPECIFICACIONES TECNICAS Y PLANOS

Este proyecto se construird de conformidad con las Especificaciones Técnicas de
Construccion y planos realizados para la Municipalidad de Zaragoza, Chimaltenango. El
Ejecutor no podra variar las Especificaciones Técnicas sin previa autorizacién por escrito de parte de la
Direcciéon Municipal de Planificacion de la Municipalidad de Zaragoza. Si El Ejecutor hace variaciones a la
calidad de la construccién sin autorizacién sera sancionado de conformidad con las clausulas y condiciones
del contrato.

ConstruDeco
Guatemala, C.A

2. ENSAYOS DE LABORATORIO Y CERTIFICADOS DE LA CALIDAD DE LOS MATERIALES

O

S S~
Se deberan realizar los ensayos de resistencia a la compresion para cilindros norma ASTM C-39§$
para los elementos estructurales de concreto como los son las zapatas y pedestales que serviran de
cimentacion para la torre metalica dichos ensayos permiten la determinacion de la resistencia a la
compresion (fc) de los especimenes cilindricos de concreto, moldeados en campo.

Ademas, se debera certificar que los materiales utilizados cumplan con los estandares de calidad
en su fabricaciéon normados para la Republica de Guatemala, asi como de entidades internacionales.

3. ASPECTOS CONSTRUCTIVOS

A. BODEGA

La bodega para almacenamiento de materiales de construccién, debera cumplir los requerimientos del
proyecto, el ejecutor debera definir el punto mas adecuado para el montaje de esta, con la autorizacion
del Ingeniero Supervisor.

Debera contarse con un espacio de bodega que garantice el correcto almacenamiento de materiales,
especialmente aquellos de tipo perecedero como cemento en cuanto al acero de refuerzo, debera
almacenarse bajo techo y evitar el contacto con la humedad en el caso de materiales de patio, debera
definirse su localizacion en un area libre de contaminacién por material organico y de desechos.

B. TRABAJOS PRELIMINARES

La limpieza, el chapeo y destronque para efectos del alineamiento horizontal, sera el primer trabajo a
realizar en la obra. Se debera realizar antes de empezar el trazo, para que no existan obstaculos dentro del
area de trabajo. Antes de iniciar los trazos se debera limpiar o remover del area de construccion toda la
maleza, vegetacion, arbustos, basura y cualquier obstaculo que pueda inferir o dificultar la construccion, los
troncos y las raices de los arbustos deberan ser removidos, en caso de ser necesario. Se debera traslada
y depositar el material no utilizable al banco de materiales o zonas de desperdicio.

C. TRAZO Y NIVELACION

Dentro de estas actividades se prevé la localizacion de los diferentes renglones del proyecto. Este se
realizard de acuerdo con lo descrito en los planos constructivos. El corral se debera ubicar donde no
sea un obstaculo para los trabajadores para realizar las excavaciones pertinentes, centrado de los
elementos y emplantillado d¢ muros.
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Esta actividad se define como el conjunto de operaciones necesarias para extraer y si es preciso, remover
previamente parte de un terreno. Se debera previamente definir el trazo y ubicacion de los trabajos para
realizar esta actividad.

Para excavaciones y terraplenes la medida sera por volumen, tomando como unidad del metro cubico (m3), y
su pago se hara por precio unitario como se haya fijado en laoferta.

La base en donde se ubicaran las zapatas debera de contar con una plataforma de suelo cemento (Selecto +
cemento) al 3% y compactado al 95% proctor de al menos 10 centimetros de espesor.

E. ZAPATAZ1DE160MX1.40M

Estructura encargada de transmitir las cargas de las columnas de concreto hacia la superficie
terrestre.

N
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La zapata tendra una medida de 1.60 x 1.40 x 0.30 metros armada con 8 hierros de 1/2” grado 40—

legitimo en el sentido longitudinal y 7 hierros de 1/2° grado 40 legitimo en el sentido transversal, con un
concreto de 3,000 PSI de resistencia a la compresion, a una profundidad de 1.30 metros a partir del nivel de
piso 0.00.

F. RELLENO ESTRUCTURAL

Si a criterio del supervisor el suelo producto de la excavacion no es apto para el relleno estructural,
se debera utilizar un suelo cemento (Selecto + cemento) al 3% compactado al 95% proctor.

G. COLUMNASC-1DE0.40MXO0.40M

La columna de concreto comprende el elemento encargo de soportar las cargas de la estructura
principal a través de la columna de metal. Esto incluye los materiales, mano de obra, equipo, herramienta y
servicios necesarios para su construccion. Las columnas se realizardn de acuerdo a lo especificado en
planos, respecto a dimensiones, proporciones, resistencias, armado, tipo y calidad de acero, refuerzos,
recubrimientos minimos, empalmes, dobleces de varilla y colocaciéon y desencofrado de formaletas; revisando
todos los niveles y ejes, que deberan estar libres de obstaculos que impidan la visibilidad.

El concreto sera de una resistencia a la compresion de 3,000 PSI a los 28 dias y el acero de refuerzo
sera grado 40 legitimo. Tendra una seccién de 0.40 x 0.40 metros, armada con 4 hierros de 3/4" y 4 hierros
de 5/8 “+ estribo de 3/8” y eslabones de 3/8" distribuidos @ 0.15 metros.

H. SOLERA DE AMARRE DE 0.30 M X 0.30 M

La Solera de Amarre de concreto comprende el elemento encargo de amarrar la estructura principal a
través de las columnas C-1. Esto incluye los materiales, mano de obra, equipo, herramienta y servicios
necesarios para su construccion. La solera de amarre se realizara de acuerdo a lo especificado en planos,
respecto a dimensiones, proporciones, resistencias, armado, tipo y calidad de acero, refuerzos, recubrimientos
minimos, empalmes, dobleces de varilla y colocacién y desencofrade de formaletas; revisando todos los
niveles y ejes, que deberan estar libres de obstaculos que impidan la visibilidad.

El concreto sera de una resistencia a la compresion de 3,000 PSI a los 28 dias y el acero de refuerzo ser.

grado 40 legitimo. Tendra una seccién de 0.30 x 0.30 metros, armada con 4 hierros de 1/2" + estribo 3/g" | |

distribuidos @ 0.15 metros.
1. TORRE METALICA

La torre se construird de acero, con columnas de tubo redondo cédula 40, diametro de 6 pulgadas y

" 5 \
tendra una altura libre de 5.50 metros. Para fijar las columnas de acero a las columnas de concreto se les 7

soldara una platina de soporte de acero cuyas dimensiones seran 30 x 30 centimetros x 1/2 pulgada de
espesor de espesor. Los pernos que se fundiran en los pede seran de acero de 3/4" x 50 centimetros
Tipo L norma ASTM F1454 Gr 36 en la forma como se indica en los planos. Como Riostras horizontales se '
usard angular de 3 x 3 x 1/4 de pulgada, soldadas a ur[a platina espesor de1/4 de pulgada. Se usaran
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como miembros diagonales Breizas de refuerzo angular de 3 x 3 x 1/4 de pulgada que se soldaran también a la
platina antes mencionada.

Fijada a la torre se construird una escalera metélica con anillos de proteccién, cuyas caracteristicas y
dimensiones se indican en los planos.

J. TANQUE METALICO DE 30 M3 DE VOLUMEN

La capacidad del taque sera de 30 metros cubicos con las dimensiones y forma indicada en planos. El
cono inferior y el primer anillo se construird con ldmina de espesor 1/4 de pulgada Norma ASTM A-36,
reforzado con mensulas de sostén con lamina de espesor 3/8". El cono superior y 2 anillos superiores del
cilindro se construiran con lamina de acero de espesor 3/16" Norma ASTM A-36. El orificio de entrada sera de
3" y la salida sera de 3" con tubo de hierro galvanizado. Para inspeccién y mantenimiento del tanque, se

) g
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construira en el cono superior el MANHOLE tipo bisagra con las dimensiones indicadas en plano. v
Interiormente se construira una escalera de acceso tipo marinera sin anillos de proteccion. Se colocara uni%“__‘
respiradero en la parte superior del tanque tal y como se muestra en planos. El rebalse sera de tubo HG

diametro 3" ubicado 10 centimetros abajo del nivel del tubo de entrada.
K. PINTURA

El cuerpo del tanque exteriormente llevara dos capas de pintura anticorrosiva de color rojo oxido.
Interiormente, para potabilidad del agua, llevara una capa de pintura Gila Coat de la casa Fuller o similar.

L. MURO PERIMETRAL + PORTON

Son los elementos arquitectonicos y/o estructurales que se construyen verticalmente para delimitar y
proteger los limites de la propiedad.

Las dimensiones del block estaran dadas por las especificaciones y los planos del proyecto, asi como
también indicaran su textura, color y forma.

Los materiales a usar en esta clase de muro son: Block, cemento, arena de rio, agua. Para la mezcla
para la sabieta del muro, podran ser utilizadas mezclas pre dosificadas o cementos especiales para pegado
de block

El block sera consistente y uniforme en sus dimensiones, aceptandose una variacién maxima del 0.5 % en
sus medidas nominales. El acabado debe ser liso y de color uniforme con aristas y esquinas rectas libres
de raspaduras, roturas o rajadas, o con cualquier clase de irregularidades que a juicio del supervisor pudiera
afectar la resistencia y / o apariencia del muro. La resistencia del block debera ser de 35 Kg/cm2 de
dimensiones 14 x 19 x 39 cm. Con las tolerancias indicadas en la norma CONGUANOR NGO 41 054.

Los blocks se transportaran a la obra cuando estén suficientemente curados a manera de que durante el
manipuleo, transporte o colocacién no sufran dafios, aceptandose Unicamente los blocks que lleguen enteros
y en buenas condiciones al lugar de laobra.

El acabado final del levantado sera sisado, para lo cual el alineamiento horizontal y vertical de los elementos
debera ser el adecuado y la sisa en ambos casos debera de ser de 1 cm.

M. COLUMNAS PARA EL MURO PERIMETRAL

Es el conjunto de elementos estructurales cuya funcién es transmitir las cargas verticales hacia la
cimentacion. Debera referirse a todo lo que se dispone en las especificaciones correspondientes a

concreto y refuerzo de acero. Se debera seguir las recomendaciones de armado de acuerdo a distancias \JA_"

y confinamientos.
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sera grado 40 legitimo. Tengra una seccign de 0.15 x 0.1? mts. Con hierr%pe 3/8" + estribo 1/4" @ 0.20 T
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El acabado final para este elemento sera cermido remolineado, contando con tratamientos previos @ 3
como el picado, ensabietado y repello. % o
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Es el conjunto de elementos estructurales cuya funcién es transmitir las cargas de las paredes hacia las
columnas y unirlas simultdneamente. Debera referirse a todo lo que se dispone en las especificaciones
correspondientes a concreto y refuerzo de acero.

O

Se debera seguir las recomendaciones de armado de acuerdo a distancias de estribos y eslabones y también\

sobre los empalmes adecuados. T \"
El concreto sera de una resistencia a la compresién de 3,000 PSI a los 28 dias y el acero de refuerzo sera\%

grado 40 legitimo. Tendra una seccién de 0.15 x 0.15 mts. Con 4 hierros de 3/8" + estribo 1/4" @ 0.20 metros.

El acabado final para este elemento serd cernido remolineado, contando con tratamientos previos como el
picado, ensabietado y repello.

0. REBALSE + POZO DE ABSORCION

Este renglon se refiere a la construccion de rebalse del tanque elevado, el cual consistira en la
colocacion de una red de tubo Pvec de 3" desde la parte superior del tanque hacia un pozo de absorcién, para
que cuando exista rebalse del agua, no caiga hacia el suelo sino conducirla hacia el pozo.

El pozo de absorcién se excavara a una profundidad de 6 metros, luego se colocaran tubos de
concreto de 30" de diametro y contara con su respectivo brocal de 3 hiladas de ¥ block de concreto + fundicién
de concreto y tapadera de concreto + piedra en el fondo para absorber y filtrar los liquidos hacia la superficie.
Las dimensiones e indicaciones estan dadas en los planos constructivos.

P. CAJA DE REGISTRO + CLORIFICADOR

Este renglon se refiere a la construccion de una caja de registro en la entrada de agua al tanque
elevado, para la colocacién del clorificador, tendra por finalidad proporcionar una solucion de cloro al tangque
de distribucion para mantener la potabilidad del Agua.

Sera de concreto armado con hierro de 3/8" Legitimo, con dimensiones, recubrimientos y separaciones
indicadas en planos constructivos.

Q. PORTON DE INGRESO

El portéon de ingreso se construird de tubo redondo de 1" para los dos marcos principales y el refuerzo
intermedio y lamina de espesor 3/64" al intermedio de dichos marcos, sujetos a las columnas por medio de
cartuchos, debera contar con pines superiores e inferiores para la fijacion y chapa YALE para su apertura.

R. LIMPIEZA DEL AREA CON LOS TRABAJOS TERMINADOS / \
\

Al terminar la ejecucion de la obra, con todos los renglones de trabajo terminados al 100%, en perfectas 4
condiciones de funcionamiento y a entera satisfaccion del supervisor, El Contratista debera realizar los
trabajos de limpieza de todo el proyecto, con el objeto de dejar las Instalaciones en perfectas condiciones,\_,”
para poder realizar el tramite posterior de solicitud de recepcion del proyecto.

Y
\

Queda como responsabilidad para el ejecutor entregar las instalacioneg sin dejar material sobrante de . °
cualquier tipo dentro del terfeno. A excepcién de que se produzca un gcuerdo con la municipalidad para &=
realizar esta actividad. '
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S. INDICACIONES FINALES

Se debera recordar que es de obligacion del ejecutor permanecer dentro de los lineamientos de las
especificaciones establecidas para este proyecto y también dentro de las buenas practicas de la ingenieria.

4. ADOQUINAMIENTO 634.00 MTS2
T. CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA DE 0.28 MTS. DE ESPESOR

ConstrubDeco
Guatemala, C.A

Este trabajo se refiere al corte y vaciado que se ejecuta en la superficie de suelo que aparece después de
remover la actual capa de rodadura indicada en el parrafo anterior. El corte formara una cajuela cuya
profundidad depende del espesor de la superficie de rodadura que aparezca en los planos. 8

0

El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terraceria o
simplemente sub-rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante
el procedimiento conocido como preparacion o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual se
homogeniza el material existente, se conforma y se le suministra la compactacion optima.

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permitir las
labores de construccidn de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el material
de mala calidad y reemplazarlo por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacién es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los
pavimentos de adoquines de concreto. Se debe

Realizar los estudios de suelo con el fin de determinar la capacidad resistente de los suelos por medio del
ensayo California Bearing Ratio (CBR).

A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera
que, al colocar |a base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

U. CONFORMACION DE BASE MATERIAL GRANULAR DE 0.15 MTS. DE ESPESOR

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del
95% verificado con ensayos de laboratorio proctor modificado al 95% segun norma AASHTO T-193. La
finalidad de la prueba de compactacién en laboratorio es disponer de muestras de suelo compactadas
tedricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos
firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que
el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular (balasto + selecto) o lo que indique el laboratorista en capas
uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso se humedecera adecuadamente para compactar
con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad requerida.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de 15
cm. de espesor, que servira de sustento y drenaje a las capas superiores del pavimento y por sus
caracteristicas quimicas y fisicas no podra ser absorbida por el material arcilloso de la sub-rasante. Est
propiedad del material proporcionara larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que |
arcilla que se humedece demasiado durante la época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener contacfo |
con la capa de rodadura colocada directamente sobre la base. f

A S
La base tendra una densidad uniforme en toda su extension y profundidad y este requisito se observara dg,/ :
manera especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion,
etc... Donde el proceso de compactacion es mas dificil de llevar a cabo, la base puede ser de material |
granular, suelo del lugar u otro que tenga que acarrearse, siempr los analisis de laboratorio comprueben X
que son adecuados para |a construccién de bases. . 1 :-
A
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Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién maxima de 0.01
metro. En zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccién del pavimento y de manera especial
la colocacion de los adoquines se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra que ser a
base de arena mezclada con arcilla seca.

Una vez colocados los adoguines se iniciara de inmediato la compactacién inicial utilizando un plato vibro-
compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacion deben hacerse
de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles
de extraer en esta etapa de la construccién y que deben ser reemplazados. Inmediatamente después de la

compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y posteriormente a la
compactacién final. s

—
A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que, al™-

colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se llegue
a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separacién que existe
entre los bordillos a ambos lados de la calle.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos,
agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no
contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:

v Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

v Para trafico vehicular comun (180 kg/cm2)

v Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)

v Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas.
(280 kg/em2)

El adoguinamiento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la sub-
rasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de
rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta
caracteristica permite la aplicaciéon de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto
reforzado para la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar
en orden ascendente la base la sub-base si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido
confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explica a
continuacion.

En este caso se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico pesado industrial.
CAMA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro par

el agua que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos. |

La capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y ser arena limpia de rio. Desde que se tamiza la
arena hasta la colocacion de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, ésta no sufrira ningun

proceso de compactagion para que se pueda garantizar una densidad uniforme en toda la capa. La capa de_~

arena se colocara corn} un espesor uniforme en toda el area del adgquinado, por lo cual no se podra utilizar
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para compensar irregllaridades o deficiencias en el nivel de la base. Si la arena ya colocada sufre algun tipo \

de compactacion se leldara vanas pasada con un rastri!lo para devolverte la soltura y se enrasara de nuevo.
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No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrentia, lo que
implicara tener que levantarla y reemplazarla por arena uniforme y suelta.

SELLO DE ARENA

El sello de arena sera como maximo de 1 centimetro y esta constituido por la arena cernida que se coloca
como relleno de las juntas entre los adoquines, sirve como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento
como un todo de los elementos de la capa de rodamiento. La arena con que se llenan las juntas estara libre
de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA SELLAR LAS JUNTAS.

En el momento de su utilizacién, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y suelta,
como para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetira antes de o simultaneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al final \ <
la operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria estabilidad del
adoquinado.
W. LLAVES DE CONFINAMIENTO REFORZADO DE 0.15 X 0.30 MTS DE CONCRETO F'c=210
KGICM2

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se
colocaran a todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcién de concreto para la construccion de llaves de
confinamiento debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 para una resistencia de
210kg/cm?2 reforzado con 2 hierros no.3 mas eslabon no.2 a cada 0.15 metros. La separacion entre cada llave
sera de acuerdo con la pendiente y estara indicado en los planos constructivos, podra colocarse una junta de
dilatacion en la parte central de la calle para evitar el agrietamiento descontrolado.

X. BORDILLO LATERAL DE 0.10 X 0.30 MTS CONCRETO 210KG/CM

Los bordillos se construiran de acuerdo con los detalles especificados en planos, no teniendo menos de 0.10
m de ancho y 0.30 m de alto. La proporcion del concreto a utilizar es de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 para
llegar a una resistencia de 210kg/cm2. El agregado grueso para el concreto debera ser de 4", tanto el
agregado grueso como el agregado fino debera estar libre de impurezas de lo contrario se desechara. Se
debera de crear juntas de dilatacion a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para el
control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
Es muy importante que el suelo se compacte antes de fundir los bordillos, también se debera de retirar toda
capa vegetal para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El
encofrado del bordillo se hara con costaneras de madera aplicandole un desencofrante para que la superficie
quede uniforme y de buen aspecto.

Y. LLAVES DE INICIO Y REMATE DE 0.30 X 0.30 M DE CONCRETO F’c=210 KG/CM2

Se debera de colocar llave de inicio donde finalice el adoquin existente para iniciar la modulacién de carpeta
de rodadura y al finalizar el ultimo tramo se colocara una ultima llave de remate con una rampa segun la
pendiente del terreno para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al final del tramo del proyecto,
también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a la compresiéon de 210

kglcm2, debera tener la proporciéon de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 4 hierros no.3 mas,

eslabdén no.2 a cada 0.20 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

ESPECIFICACIONES ESPECIALES

1. CONCRETO

1

R T —

] B
¥ 'y
yazdoipar Yy transparenc: 2

.t MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA

3

ConstruDeco
Guatemala, C.A

>

B

Wonids [-33,Zona | 5
Zaragoza, Chimaltenango ko (502) 7956-2828 @wwm i s



OZA

-

-

0«
Yo
Qm
:—
S E
® S
cﬂ
Q3
O

El concreto reforzado debera incluir el acero de refuerzo, los materiales y demds elementos necesarios para
su produccién, funcién y curado. La resistencia del concreto serd de 200 kg/em2.

Cemento: debera cumplir con las especificaciones para cemento Portland tipo |, Norma
CONGUANOR NGO 41001 y ASTM C 595.

Los agregados finos se refieren ya sea a arena de rio o0 a arena de trituracién, que sea consistente, libre de
cantidades dafiinas de arcilla, cieno, desechos organicos y sales minerales que afecten la calidad del
concreto. Debe ser almacenado separadamente del agregado grueso. El agregado fino debe cumplir con IQ\ \

normas para agregados de concreto CONGUANOR NGO 41007 y ASTM C 33. Este agregado debera e
pasar en un cedazo o tamiz 3/8 y es retenido en el cedazo numero 200. =

El agregado grueso, piedrin sera de %" y debera ser libre de cantidades dafinas de materiales suaves o
desmenuzables, terrones de arcilla, polvo y otros materiales nocivos. El agregado grueso debe cumplir con
las normas para agregados de concreto CONGUANOR NGO 41007 y ASTM C 33.

El agua empleada en el mezclado del concreto debera ser limpia y estar libre de cantidades perjudiciales de
aceites, acidos, alcalis, sales, materia organica y otras substancias que puedan ser nocivas al concreto y al
acero de refuerzo.

Sera responsabilidad del contratista disefar la mezcla que redna los requisitos establecidos en estas
especificaciones. La dosificacion propuesta debera ser aprobada por la Supervision, pudiendo poner a
prueba la mezcla y solicitar su modificacion S| NO se obtiene la resistencia especificada.

La Supervision determinara en cada caso la aceptacién o rechazo de los trabajos o bien podra suspenderlos
si los mismos no se ejecutan de conformidad con los requerimientos establecidos en estas especificaciones o
bien no se proceda como lo determina la buena practica de la Ingenieria.

Produccién del concreto

En caso de obtener autorizacion de la Supervision para utilizar mezcladoras portatiles, para la
produccion de concreto se requiere que el personal a cargo conozca los procedimientos a seguir. Es
necesario que los materiales se introduzcan en el tambor giratorio de una manera adecuada, iniciando con
la adicién de una porcién de agua, luego se introduce el agregado grueso seguido por la arena y el
cemento, y finalmente se agrega el agua restante. Toda esta operacion debe realizarse con la mezcladora
en movimiento. El tiempo de mezclado en ningun caso debera ser de menos de 1 Y2 minutos contados a
partir de que todos los materiales se encuentren en el tambor.

El concreto que no cumpla con el procedimiento especificado no podra ser utilizado en tal obra, en
ningun caso se podra restablecer la fluidez del concreto con la adicién de agua. El aditivo se agregara al
agua de mezclado. Todas las normas contenidas en estas, especificaciones son aplicables a este inciso.

Colocacién del concreto

Los métodos y procedimientos de colocacién deberan ser aprobados por la supervision. El concreto debera
mezclarse lo mas cerca posible de su ubicacién final para evitar segregacion debido al maneja o flujo, la
fundicién debera efectuarse a tal velocidad que el concreto conserve su estado plastico en todo momento y
fluya faciimente dentro de los espacios existentes entre el refuerzo. El concreto que se haya endurecido
parcialmente o que haya sido combinado con materiales extrafios no sera usado.

El concreto se vaciara por franjas continias cubriendo toda la seccién del elemento estructural. No se
permitiran juntas en losas, vigas ni columnas. El concreto deber ser colocado con capas horizontales no
mayores de 0.30 metros de espesor, cada capa debera ser puesta—y vibrada antes de que la capa precedente
haya empezado su fragudtlo inicial para prevenir dafo al concreto flesco y evitar superficies de separacion Y
entre mezclas. Cada capa precedente que no haya empezado gu fraguado inicial, podra aplicarse lo |
siguiente.
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En columnas por ningun motivo se dejara caer mezcla de concreto, desde mas de 3 metros de
altura. Para los demas elementos estructurales la altura maxima de caida sera de

1.50 metros.
El acabado final de las superficies debera ser liso, continuo, sin bordes, arrugas, salientes u oquedades.

En formaletas estrechas el concreto debe descargarse por medio de un dispositivo que evite que la tuberia

en las carillas y la formaleta causando segregacioén y huecos en el fondo.

Debe controlarse la consistencia del concreto cuando este sea colocado en formaletas profundas y.

0 descarga o cualquier equipo que se esté utilizando golpee contra la formaleta y que el concreto rebate @

estrechas, en revenimiento debera irse reduciendo conforme se va llenando, la formaleta para evitar un__ ™ \,\,_)

exceso de agua y la consiguiente pérdida de calidad y durabilidad en la capa superior.

No se permitira colocar el concreto desde alturas mayores de 1.20 metros de caida libre. El contratista debera
tener el equipo y materiales que sean necesarias para proteger el concreté debido a lluvia, corrientes de
agua, o cualquier otro agente adverso que puedadafario.

2. MATERIALES DE CONSTRUCCION

a) Arena: Las particulas de arena seran fragmentos de roca inorganica, dura y densa, sin recubrimientos. La
arena debe estar libre de cantidades dafinas de polvo, terrones, particulas suaves o escamosas, pizarra,
alcalis, material organico, tierra negra, mica y otras sustancias nocivas. El maximo porcentaje de sustancias
nocivas en la arena cargada a la mezcladora, cuando sea probada de acuerdo con los métodos especificados,
no excedera de los valores siguientes:

Porcentaje por peso

Material que pasa el tamiz No. 200 (ASTM C 117-69) 3%
Terrones arcillosos (ASTM C 142-67) 1%
Total de otras sustancias totales nocivas (como alcalis, mica,

Granza con recubrimiento y particulas suaves y escamosas). 2%

La suma total de estos porcentajes de sustancias nocivas (fisicas y/o quimicas) no debe exceder del 5 % por
peso. Todo material que produzca un color mas oscuro que el normal en la prueba colorimétrica para
impurezas organicas (ASTM Designacion C 40-60) debe ser rechazado. La arena debe estar conforme los
requisitos de ASTM Designacién C 33-64, o como se indica en éstas especificaciones. La arena debera estar
bien clasificada en gruesa o fina y al someterse a prueba por medio de tamices normales TYLERA (ASTM
Designacién C 136-67), debera estar dentro de los siguientes limites de gradacion:

Tamiz U. S. Normal % por peso que pasa

3/8" 100

No. 4 95a 100 /
No. 8 80 a 100 /

No. 16 50a 85 ,’f

No. 30 2560 i//’"i
No. 50 10225 y
No. 100 3a10

No. 200 3 maximo
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MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAEQZA

No mas de 45 por ciento por peso sera retenido entre cualguiera de dos tamices sucesivos de la serie arriba
citada.

b) Grava o Piedra Triturada: El agregado grueso debe consistir de fragmentos de roca sin recubrimiento, dura y
densa, libre de cantidades dafinas de pedazos suaves, desmenuzables, delgados, alargados o laminados,
alcalis u otras materias nocivas. El porcentaje maximo de sustancias nocivas en el agregado grueso entregado
a la mezcladora, cuando sea probado de acuerdo con los métodos aqui especificados, no debera exceder de

los porcentajes siguientes: @

Porcentaje por peso J
~, o

Material que pasa el tamiz No. 200 (ASTM C117-69) 1% A YD

Terrones arcillosos (ASTM C 142-67) 1% \%;

Otras sustancias nocivas 3%

ConstruDeco
Guatemala, C.A‘_ 4

El piedrin triturado y la grava deberan ajustarse a los requisitos ASTM Designacion C 33-64, o segun estas
especificaciones. El agregado grueso debera ser roca triturada o grava bien clasificada y para llenar los
requisitos para diferentes clases de concreto deberan producirse varios tipos de agregados gruesos, cuya
granulometria sera fijada por el Supervisor. El agregado grueso, cuando sea sometido a cinco ciclos de la
prueba de resistencia en sulfato de sodio descrito en la Designacién ASTM C 88-69, debera tener una pérdida
promedio de peso no mayor del 10%. El agregado grueso, al ser sometido a prueba de desgaste en la maquina
Los Angeles, de acuerdo con la Designaciéon ASTM C 131-69, no deberéa tener una pérdida mayor del 30% en
peso. La proporcién de particulas planas y alargadas de una muestra representativa no debera exceder del
30% del total ni el 40% de cualquier fraccién de un solo tamafio. Una particula alargada, es aquella que tiene
una relacién mayor de tres entre su largo y ancho.

3. ACERO DE REFUERZO
El acero de refuerzo debe ser corrugado, la varilla sera de grado 40, a menos que se indique lo contrario
en los planos del proyecto. Segun las especificaciones ASTM 616

Todo el acero de refuerzo debe doblarse en frio, ningun acero de refuerzo parcialmente ahogado en el
concreto debe doblarse en la obra, excepto cuando asi lo indique los planos de disefio.

En el momento de colocar el concreto, el refuerzo metalico debe estar libre de lodo, aceite u otros
recubrimientos no metalicos.

La medicidén del pago del refuerzo se hara tomando como unidad el metro lineal de barra trabajada,
segun los diferentes diametros. No se mediran los estribos, eslabones, desperdicios, traslapes, ganchos,
alambre de amarre, etc. Ya que estos quedan incluidos en el precio unitario. El precio unitario debe incluir: El
costo de acero de refuerzo, alambre de amarre y otros materiales, asi como la mano de obra necesaria para
armar los diferentes elementos. Todos los acarreos, mano de obra necesaria y almacenamiento de los
materiales que intervengan.

4. FORMALETA

La formaleta debe dar como resultado una estructura que cumpla con la forma, los lineamientos y
dimensiones de los elementos, segun lo requerido en los planos de disefio y las especificaciones. En el
disefio de la formaleta debe considerarse la velocidad y método de colocacion del concreto y sus cargas
de construccion tanto verticales, horizontales y deimpacto.

/,
La formaleta debe ser sustancial y suficientemente impermeable para.impedir la fuga del concreto, debe esta /j
adecuadamente apuntalada, unida, y rigidizada de tal manera que consgrve su forma y posicion durante la /|
fundicién y fraguado. | |

El desencofrado y retiro de puntales debera hacerse de tal tforma que Mo perjudique la completa seguridad - 5
y durabilidad de la estrugtura, al concreto que le sea retirada la formaleta debe ser lo sufmentemente =

__“l
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resistente para no sufrir dafios posteriores, por lo que no se debera retirar ninglin puntual o formaleta hasta
que la estructura sea capaz de resistir su propio peso y el de las cargas aplicadas a la misma.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la
cantidad de: QUINIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y CINCO QUETZALES
EXACTOS (Q549,245.00), IVA incluido. Los fondos seran proporcionados por €l Consejo Departamental de
Desarrollo -CODEDE, del Departamento de Chimaltenango con un monto de: quinientos cuarenta y nueve mil
doscientos cuarenta y cinco quetzales exactos (Q549,245.00), que representa el 100%, Los pagos se haran de
la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara después de que la autoridad administrativa

m ConstruDeco

monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta aplicacion del mismo y cumplimiento. c) Libro

Guatemala, C.A.

superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a
Presentar el programa de Inversiéon del Anticipo. b) presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el
Los

Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por la Contraloria General de Cuentas. 2)
pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones
del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciones del anticipo respectivas, de la siguiente manera: en
base al avance fisico del proyecto reportado por el coppntratista a través de estimaciones periddicas de trabajo
ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y
demas documentos que solicite la Direccion Municipal de Planificacién y la Direccion de Administracién
Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y SANCIONES: El contratista se compromete a
ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan después de que se le notifique de que el presente
contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa superior. El contratista se
compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion de la Municipalidad los trabajos en materia de este
contrato, dentro del Plazo de SEIS MESES (6), que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la
respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el
proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso contrario, se le sancionara con
multa diaria del uno por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo
procediéndose a la respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los
trabajos dentro del plazo estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocera ninguna proérroga del
plazo para la terminaciéon de la obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el
articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a érdenes de cambio, érdenes
de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra; también se deberd cumplir con lo establecido en el
articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por
una sola vez en las mismas condiciones de temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier
otra causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de una suspensién por causas no imputables al
Contratista siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera
solicitar por escrito la suspensién a la Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando
el nimero de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a
la Municipalidad conceder mayor prérroga que la resultante de la suma de los dias computados para ejecutar
los trabajos fuera del contrato y de los dias que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas en
su oportunidad, conforme lo estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como retraso imputable al
Contratista; para los efectos del pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: El
Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo [ll del Titulo XIIl del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal.
Adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones
administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS.
. SEXTO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos
o de fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo
producirse la comunicacién escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las
indemnizaciones que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DE Y
CONTRATISTA: El contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad _de los trabajos con entera sujecion a lo /
planos, disposiciones especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2)
Revisar cuidadosamente los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omisién contradiccion o "
incongruencia que en ellos Be observe, debiendo formular las consultgdas y observaciones con el tiempo

debido antes de iniciar los tiabajos. 3) Hacerse responsable de todo guanto tenga que efectuar en materia 'TT"J

su solvencia en cuanto a los pagos del

administrativa y laboral de q ienes contrate y queda obligado a mostr. SN
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MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAQZA

personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por medio de la inscripcion y/o pagos
al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social —-IGSS- con el fin de proteger la salud y vida de los trabajadores,
y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes tributarias del pais lo
demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes, materiales a su
personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la ejecucion
de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacién de la obra, para los efectos de
auditoria social establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la
Direccién Municipal de Planificacién. 7) Efectuar el tramite de autorizaciéon ante la Contraloria General de
Cuentas, de un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion del
proyecto objeto del presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboratorio
pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de o8- \
materiales que se usen en la ejecucién del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una—_-. (‘\u
de las clausulas establecidas en el contrato, en su oferta, en las bases del evento y en los documentow
contenidos en el expediente administrativo del proyecto, de lo contrario la Municipalidad tendra el derecho a
rescindir el contrato por incumplimiento de lo establecido, sin responsabilidad de su parte. 10) El contratista
tiene la obligacion de incluir en la ejecucién del presente proyecto u obra, las medidas de mitigacion o
reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para
Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo
numero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis, por el
Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional
en la ingenieria civil o arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El
contratista se somete al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete
a mantenerlo inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se
obliga a prestar las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en
la clausula tercera y de conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de
Contrataciones de Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacion del presente
contrato por medio del Concejo Municipal o autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a
favor y a entera satisfaccion de la Municipalidad, en una institucién afianzadora debidamente autorizada para
operar en Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por
ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad
extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la garantia o fianza de conservacién de obra. 3)
Fianza de Conservacién de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al quince (15) por ciento del valor original
del presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra, que cubrira las fallas y defectos que
resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucién de la obra. Esta fianza estara vigente durante
dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones
del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos Deudores
correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho (68)
de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA:
DECLARACION JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las
limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso
de la obra por causa imputable al contratista sera sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que no
se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial
o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por
articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el Contratista que contraviniendo parcial
o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos, variando |a {
calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado con una multa del 100% del
valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de conformidad con el articulo 86
de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSP ES, RECEPCION, LIQUIDACIO
Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas autorizadas por la | \
Municipalidad inspeccionen |ds instalaciones, actividades y trabajos que se ) lacionen e instruira a su personal | ¢
que atienda a las personas ipdicadas, proparcionando la informacion que’requieran. 2) Cuando la obra esté““
terminada el contrati\%@ﬂons tuird Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos Deudores como lo est3
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la clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara
aviso por escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccion final dentro del término de
quince dias habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes de la obra que no se ajusten a los
planos y especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con el fin de que
éste proceda a corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados satisfactoriamente, el supervisor rendira
informe pormenorizado a la municipalidad, dentro del término de tres dias contados a partir de la fecha en que
se concluya la inspeccion final. 3) Dentro del término de cinco dias a partir del informe Final de Supervision, la
autoridad correspondiente de la Municipalidad nombrara una comisién receptora y liquidadora conforme lo
estipula el articulo No. 55 de la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-32. La comisién levantara el acta
de rigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la comision receptora ordene al Contratista corregir
algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran
por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a emplearse; ¢) Si el tiempo necesario para ejecutar los
trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le concede o no tiempo adicional al Contratista.
Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la Comisién Receptora, esta levantara el
acta final respectiva. La Comisién Receptora y Liquidadora nombrada para el efecto, practicara la liquidacion
final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo total de la obra,
verificando los calculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y firmando cuadros
contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se
hace representar al efectuarse la liquidacion, esta sera valida y el Contratista no tendra derecho a impugnarla.
La certificacion de esta acta, la documentacién complementaria y la certificacion del acta de recepcion ya
indicadas seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictamenes y estudios que estime
pertinentes, si fuere procedente, bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacion aprueben
dichos calculos, otorgue el finiquito del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacién de
la fianza respectiva. Cualquier reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacion
final, debera hacerlo dentro del término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la
Municipalidad el acta levantada por la comision. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes
convienen expresamente en que cualesquiera diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre
las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere
posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someteran a la jurisdiccion del
Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato
surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de
conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: El Contratista queda obligado al
pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a reponer o cancelar
cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el
presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad.7;a/m/c ' F omtose ‘
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En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia veintidés de junio del ano dos mil
veintidés Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y
tres como DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucién de obra
No. 12-2022, que hace referencia al proyecto denominado: EJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA
POTABLE ALDEA EL CUNTIC ZARAGOZA CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas
[ EZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve

suatematteco, con romicilio S6

 —— . et e e

okt "ﬁﬁmﬁ- e — ;
f:b(y(m._qy“ ara'el’pueblo con honestidad y transparencia
—'._)k

SN T35 Zona i
Erde-x>eniidn [ -5), L00d 1 g
502) 7056-282 www. zaragoza.cob.et
Zaraz:n.,a, Chimaltexango \.("0-) 7956-2828 6) Sl e



OZA

de la zona tres del municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del
Documento Personal de identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos
treinta y nueve, Treinta y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415),
extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala, y SERGIO
RUTILO ALDANA GIRON, de sesenta y un afios de edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilio
Lote 7 MZ. H Col. Villas Club EI Dorado Zona 8, del Municipio de Mixco del Departamento de Guatemala quien
se identifica con el Documento Personal de Identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI-: Un mil
ochocientos cincuenta, ochenta y ocho mil trecientos ochenta y cuatro, cero novecientos uno; (1850 88384
0901), extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de Guatemala, Hago constar
expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes
y se encuentra debidamente acreditado con los documentos de meérito, los signatarios vuelven a firmar
conjuntamente conmigo la presente acta de legalizacion.-
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PR privanza ARSI

3a. Avenida 9-33, Zona 10 - PBX 2503 9200 - Guatemala, Guatemala, C.A. .

AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
! GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
i DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

| CLASE C-2 Poliza: 2205222
CUMPLIMIENTO
Vigencia: 183 Dias Desde: 22/06/2022 Hasta: 21/12/2022

SEGUROS PRIVANZA, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

Q 54,924.50
En Quetzales ** CINCUENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS VEINTICUATRO CON 50/100 **

Ante (Beneficiario)
MUNICTPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

Asegurado

SERGIO RUTILO ALDANA GIRCN COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA CCNSTRUDECO

N.LT.
44964%-3

FARA GARANTIZAR: inica y exclusivamente Lla obligacidn principal gue adquirid con la beneficiaria de la presente pdliza de fianza
en virtud del Contrato Administrativo de Ejecucién de Obra No. 12-2022, da fecha wveintidos de junio del ‘afic dos mil' veintidés, y
que se refiere al MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE ALDEA EL CONTIC ZARAGOZA CHIMALTENANGO, conforme & las especiflcaciones
consignadas en el referido instrumento. En virtud de lo anterior, la presente filanza no garantiza dafios y perjuicios, multas vy
sancicnes, impuestos, tasas, cargus patronales y de seguridad social, penalizaciones por entregas tardias, divulgacién o revelacidn
de confidencialidad, honorarios profesionales y costas, pagos a provesadores o sub-contratistas, pago de manc de obra calificada y
no calificada, obligaciones dexivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en mataria de trabajo y previsidn social,
dafios a tercercs, a Sus personas o propiedades, riesgos o pérdidas totales o parciales de la obra gque no sean imputables al
contratista, dafos o destrucciones al medio ambiente. E1 importe zotal del Contrato afianzado asclende a la cantidad de QUINIENTOS
CUARENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y CINCO QUETZALES EXACTOS (Q.549,245.00) y la presente Flanra de Cumplimiento se otorga
por el equivalente al diezx por ciento (10%) de dicho monto. Pravio a la ejecucidén de la presente fianza, deberd observarse lo
dispuesto en el articulc 102 de la Ley de Contrataciones del Estado, decreto 57-92 del Congreso de la Repblica. **dltima linea**

De conformidad con la resolucion JM-20-2014 emifida por la Junta Monetaria y con la inscripcién de la modificacion nUmero tres de cambio de la
denominacin  social efectuada por el Registro Mercanti General de la Repiblica bajo el nimero 10219, folic 72 del libro 56 de Sociedades
Mercantiles, Afianzadora General, MMMMNWM:E&MWMWWWMwquM
relacion que se haga a Afianzadora General Sociedad Anénima. Tmmmmm“mmhlmmhpmhpdmm
entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Sociedad Anénima.

De conformidad con los articulos 3, kiteral b), 106y 109del Decreto 25-2010del Congreso de ia Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, y para los
efectos de su aplicacién. toda referencia en esta documento a fianza se entenderd como seguro de caucidn, afienzadora come aseguradora y
reafianzamiento como reaseguro.

La presente poliza de fianza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A,
conforme el articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozard del beneficio de excusion a que se refiere el Cdodigo Civil de la Repdbiica de
Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta pdliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccién de los
Tribunales de la Ciudad de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL, extiende, sefla y firma la presente Péliza en la Ciudad de Guatemala, a los veintidos dias del mes de Jjunio
B TR0y WL SR Ou SEGUROS PRIVANZA, S.A.
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CERTIFICADO

En cumplimiento a lo establecidc en la Ley de Contrataciones del Estado Decrete 57-92, reformado
por el Decreto No. 9-2015del Congreso de la Republica y el Acuerdo Gubernativo No. 122-2016. La
Infrascrita Gerente General y Representante Legal de SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA, en
pleno ejercicio de sus facultades y competencias CERTIFICA, la autenticidad y veracidad de la pdliza del
seguro de caucién descrito a continuacidn:

Seguro de Caucién No.: C-2 2205222
Asegurado: SERGIO RUTILO ALDANA GIRON COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA CONSTRUDECO
Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

Vigencia: 183 Dias Desde: 22/06/2022 Hasta: 21/12/2022
Monto del Seguro: Q 54,924.50
Para Garantizar: CUMPLIMIENTO

Fecha de Emision: 22/06/2022

Confirmando que la misma ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emision de fianzas; Y
para los wusos legales correspondientes, se extiende la presente certificacion en la ciudad de
Guatemala, a los veintidos dias del mes de junio de dos mil veintidos.

Lucrecia Jeanette Guzman Debroy de Roldan
Gerente General y Representante Legal

3A. AVENIDA 9-33, ZONA 10. PBX: 2503-9200
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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 13-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO ESCUELA PREPRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA EL LLANO ZARAGOZA
CHIMALTENANGO

CUENTADANCIA T3-4-15

En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia veintidés de junio del afio dos mil veintidos
(22/06/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afos de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres g,el_\
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Persopal
identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve,
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por e| Registra”, (5 \
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actio en mi calidad de ALCALDE MU @!PAL?“,CL
Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que adré&dito por#; ’3:

guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del aflo dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral |
Departamental de Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo nimero cuatro guion.mfsﬁ? N~
mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la
Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave.
1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza:-y por
la otra parte, JOSE AXEL QUILL APEN, de treinta y nueve afios de edad, casado, guatemalteco, con domicilio en
1era. Calle 2-58 Zona 4, San José Poaquil, Chimaltenango, quien se identifica con el documento person;
identificacion codigo unico de identificacion numero: Dos mil trescientos sesenta y cuatro, noventa y un mil‘si
cuarenta y ocho, cero cuatrocientos dos, (2364 91148 0402), extendido por el Registro Nacional de las Persona
RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada: INVERSIONES
Y SERVICIOS CONFER, lo que acredita con patente de registro nimero: Quinientos sesenta y nueve mil
setecientos catorce, (569714), folio setecientos ochenta y cinco (785), libro quinientos treinta y uno, (531) de
empresas mercantiles con nimero de expediente: siete mil seiscientos setenta y dos guion dos mil once, (7672-
2011) categoria unica, identificada con el Nimero de Identificacién Tributaria NIT: Dos millones seiscientos nueve
mil cuatrocientos siete k, (2609407k), e inscrita en el Registro General de Adquisiciones del Estado, en el folio
Sesenta y seis mil seiscientos cincuenta y ocho (66658) del libro de inscripciones y registro nimero Siete mil
ochocientos noventa y siete (7897) del libro de registro de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara: EL
CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal anotados, y
encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las
representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracién del presente Contrato Administrativo de
Ejecucion de Obra, para la ejecuciéon del proyecto denominado: MEJORAMIENTO ESCUELA PREPRIMARIA
OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA EL LLANO ZARAGOZA CHIMALTENANGO, Identificado con el nimero de SNIP
294558, Toda la documentacion relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA"” respectivamente, ajustandonos a lo que
para el efecto determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se
suscribe con fundamento en el Convenio de Ejecucion de Obra suscrito entre el Consejo Departamental de
Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Zaragoza, Chimaltenango, numero cero cincuenta y siete
guion dos mil veintidés (057-2022), de fecha cinco de mayo del afio dos mil veintidés (05/05/2022); y lo
establecido en los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la
Constitucién Politica de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos
(52), Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo
Municipal; Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de
la Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones

del Estado, y sus reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos :
Quince guion Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de /
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este /

documento las especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados /
seglin estudio tecnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema
Guatecompras con el Numero Operacién Guatecompras: Dieciséis millones ciento dos mil quinientos diez,
(NOG. 17102510), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, l /
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 48; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del v
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veinte; las normas 3
aplicables emitidas por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR, las normas aplicables ==
del Sistema Naciona| de Inversién Pulblica SNIP; y la Constancia de Disponibilidad Presupuestaria

numero once guion dos mil veintidés (11-2022), y lo regulado por las Normas de Transparencia contenidas ‘

en el Acuerdo Ministe

Ministerio de Finanzag
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ejecutar para la Municipalidad de Zaragoza, la ejecucion del proyecto denominado: MEJORAMIENTO
ESCUELA PREPRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA EL LLANO ZARAGOZA CHIMALTENANGO,

.t MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA

conforme a planos, especificaciones técnicas y demas documentos que componen el expediente
administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la Municipalidad. Los renglones de trabajo a
ejecutar son los siguientes:

UNIDAD
No. DESCRIPCION DE CANTIDAD u'::::::o TOTAL
MEDIDA
1 | TRAZO Y PUENTEADO M2 98.00 068.00 06,664.00
ZAPATA Z-1 DEL.20x1.20x0.25m. + 6 REF.
2 N AMBOS SENADOS UNIDAD 4.00 Q1,803.00 07,212.00
ZAPATA Z-2 DE 0.80x0.80x0.25m. + 4 REF.
3 | e MBS SENTIDOS UNIDAD 6.00 Q974.00 Q5,844.00
CIMIENTO CORRIDO DE 0.40 x 0.20m, + 3 —
4 | REF. No. 3 CORRIDOS + ESL. No. 3@ Mts.L 43.00 Q476.00 Qio-
0.15m. %&v, 23
COLUMNA C-1 DE 0.30 x 0.30m + 8 REF.
> | No.4 LONG. +EST. No. 3 @ 0.15m. htet 42.00 Qs7-00 Qﬁms o
COLUMNA C-2 DE 0.14 x 0.30m + 6 REF. %
6 | No.4 LONG. + EST. No. 2 @ 0.15m. Nitsil 16.80 Ge33.00 qu 0
COLUMNA C-3 DE 0.15 x 0.14m, + 4 REF.
7| No. 3 LONG. + EST. No. 2 @ 0.10m. Mk 1Ra0 Qe50.00 Q7;560.40
COLUMNAS C-4 DE 0.10 x 0.14,+ 2 REF.
) [ropiimieippiipgifein Mts.L 37.80 Q301.00 Q11,377.80
COLUMNAS C-5 DE 0.20 x 0.14,+ 4 REF.
9 | No. 4 CORRIDOS + EST. No. 2 @ 0.15m Mitx.L 840 Qa72.00 K15,233.60
LEVANTADO DE BLOCK DE 0.14 x 0.19 x
38! | o o B M2 112.00 Q265.00 029,680.00
SOLERAS: HUMEDAD + INTERMEDIA DE
11 | 0.14 x 0.20m, + 4 REF. No. 3 CORRIDOS + |  Mits.L 125.00 Q350.00 Q43,750.00
EST. No. 2 @ 0.15m.
SOLERA CORONA SC DE 0.20 x 0.40m + 4
12 | CEF. No. 4 LONG. + EST. No. 3 @ 0.12m Mist 34.50 384.00 Q20,285.00
VIGA V-1 DE 0.25 x 0.50m 6 REF. No. 5 |
LONG. + 2 REF. POR TEMPERATURA No. 3 =
13 | +ESTRIBOS No. 3 CONFINADOS a L/3 @ Mts.L 13.50 Q1,008.00 Q13,608.00
0.08 AMBOS EXTREMOS CENTRO @
0.12m.
VIGA V-2 DE 0.20 x 0.40m + 4 REF. No. 5
LONG. + ESTRIBOS No. 3 CONFINADOS a
Mits. 00 59.00 6,872.00
14 1\ /3 @ 0.08 AMBOS EXTREMOS CENTRO L 89 Qs Q
@ 0.12m.
| VIGAV-3DE0.20x0.40m A0.15m + 5
15 | REF.No.5 LONG. + ESTRIBOS No. 2 - a0 — ——

CONFINADOS a 5 @ 0.08m RESTO @
0.12m.
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1. TRABAJOS PRELIMINARES

5

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

\%
\Q‘

v,

LIMPIA'Y CHAPEO Se debera limpiar o remover del area de construccion la capa vegetal, basura y cualquier |\ /(

obstaculo que pueda interferir o dificultar la construccién de las edificaciones en el area correspondiente a Ia
construccion incluyendo un metro alrededor de ésta. -

y!

VIGA V-4 DE 0.10 x 0.15m 2 REF. No. 3
16 | LONG. + ESLABONES No. 2 CONFINADOS Mts.L 9.40 Q315.00 Q2,961.00
@ 0.15m :
17 | LOSA DE CONCRETO ARMADO t=0.12 M2 98.00 Q1,098.00 Q107,604.00
BAJADAS PLUVIALES + CONDUCCION DE
18 | )cUAS PLUVIALES Mts.L 35.00 Q139.00 Q4,865.00
INSTALACIONES ELECTRICAS
19| i UNINACTONS UNIDAD 9.00 Q960.00 Q8,640.00
INSTALACIONES ELECTRICAS (FUER
20 | 110 RAS (FUERZA UNIDAD 13.00 Q400.00 Q5,200.00
INSTALACION TUBERIA PVC +
21 | ACCESORIOS PVC PARA AGUAS Mts.L 15.00 Q236.00 Q3,540.00 “
RESIDUALES =
CAJAS UNION, REGISTRO E INFILTRACION % =
22 | PARA AGUAS NEGRAS Y/O AGUAS UNIDAD 3.00 Q1,176.00 \e,gég:;m/ P\
PUVIALES K
23 | CAJA DE REGISTRO PLUVIAL UNIDAD 1.00 Q4,165.20 Q§,165 z'a,‘f-t‘_'
PERFORACION POZO DE ABSORCION \g‘
PLUVIAL ENCAMISADO CON TUBO DE .
2 A NCRETE EREGRADD 035" Mts.L 20.00 Q2,752.00 Q55,040.00
(DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL
INSTALACIONES HIDRAULICAS (TUBERIA +
25 | ACCESORIOS PVC PARA AGUA POTABLE) ML 3200 Q36350 (5,732.50
ACABADO EN LOSA, VIGAS, COLUMNAS
26 | RESALTADAS, CENEFA Y MUROS Y M2 330.00 Q102.00 Q33,660.00
SOLERAS (ALISADO CON MONOCAPA)
INSTALACION PISO DE CERAMICO
ANTIDESLIZANTE + PISO EXTERIOR DE
37 | N CRETD ALISADO INERLINS M2 91.50 Q393.00 Q35,959.50
FUNDICION DE BASE)
,g | EQUIPAMIENTO (INCLUYE EQUIPO DE e 0.0 90 —
COCINA)
29 | MUEBLE DE cOCINA Mts.L 13.50 Q2,326.00 Q31,401.00
30 :ﬂ\g‘;NAS (Marcos Metalicos + Vidriode | ,nn, 6.00 Q2,258.00 Q13,548.00
31 | PUERTAS METALICAS UNIDAD 3.00 Q3,445.00 Q10,335.00
2
TOTAL DE LA OBRA Q576,377.00/ |

9,



NIVELACION MANUAL Este renglén incluye la nivelacién manual necesaria para hacer la plataforma
pasando niveles con manguera nivelando o emparejando el terreno haciendo excavaciones y rellenos hasta
que le terreno quede parejo. Este renglén incluye el relleno cuando sea necesario para la adecuada nivelacion
del terreno, la cual sera manual y en capas de 15 cms. debidamente compactadas, apisonados,
humedeciendo y golpeando cada capa de relleno, con un mazo de 25 x 25 cm. hasta volverlo firme y duro.
Este material no debera tener mas de un 3% de hinchamiento.

TRAZO Y ESTAQUEADO Este renglén consiste en el trazo de ejes y colocacion de las estacas de marcas._.
para realizar la nivelacion del terreno y trazo de cimentacion, en el cual se indicaran los cortes y/o rellen{)s
que se deban realizar segun sea el caso, incluye todos los trabajos, materiales, y elementos necesarios para /AN
la demarcacion, es decir el pasar las medidas del plano al lote en tamario real, tomando en cuenta que és”
necesario: revisar la ubicacion de linderos, marcar los cruces de los muros o sus eje, ubicar los caballetes def” LRCN
replanteo, y definir el ancho de la excavacion para los cimientos. Colocando hilos para que sirvan de guuas Cv.,"
se trazara con cal en polvo las areas para excavacion.

ROTULO DE IDENTIFICION DEL PROYECTO Este renglén incluye el suministro e instalacion de un Rétulo

para |dentificacion del Proyecto, las dimensiones del rétulo seran de 2.40 por 1.20 mts. y en este mismo de
indicarse el tipo de proyecto, comunidad o comunidades beneficiadas, aportes, costo total , asi
logotipo , del Programa y eslogan del gobierno de Guatemala, pintado con el tamafio de letra y co

1/2" x 116" y columnas de tubo de hierro galvanizado de 1-1/2" de diametro tipo liguero pintado
fundidas en un cimiento de 0.40 x 0.40 x 0.90 de concreto ciclépeo.

BODEGA Se debera contar con una bodega para almacenar adecuadamente los materiales de construccién
que, por sus caracteristicas, no puedan permanecer a la intemperie. La localizaciéon no debera interferir en el
desarrollo de las actividades de la construccion.

La mano de obra para la construccién, correra a cargo de la Comunidad; bajo la direccion del encargado de
obra del contratista, debiendo la constructora poner los materiales que pueden ser desperdicios de anteriores
obras o material de la demolicion de las aulas existentes. Los costos de esta actividad se consideran en cada
renglén dentro de los gastos administrativos.

CIMENTACION

EXCAVACIONES PARA CIMENTACION Las excavaciones sera de 0.60 x 0.1.00 de profundidad. El subsuelo
debera tener las siguientes capacidades de soporte minimas para las zapatas, en condiciones de cargas o
esfuerzos de trabajo:

Escuelas de 1 nivel = 15.0 ton/m2

Si las caracteristicas del terreno son tales, que a la profundidad especificada no se cubren las capacidades
sefialadas anteriormente, debera avisarsele al Supervisor de la obra y procederse de la siguiente manera:
Agregar una hilada de block al levantado entre el cimiento corrido y la solera de humedad para profundizar
0.20 m. el cimiento de acuerdo a la especificacion.

Si con la nueva profundidad, no se logra cubrir las capacidades, debera procederse a excavar la cantidad
adicional a los 0.20 m., rellenando dicho exceso con concreto resistencia F'c=150 kg/cm2. En dichos casos,
sera el Supervisor quien autorice los cambios.

Asegurar la verticalidad de la excavacion cortando con barreta y respaldandose con plomada. Cuando se
presenten terrenos sueltos, entibar para evitar el derrumbamiento de las paredes de la excavacion. El piso
de la excavacion debe guedar totalmente horizontal, a nivel y compactado manuaimente. De ser necesario y _
segun el supervisor, se mejorara el terreno con material granular (selecto) compactado y apisonado, para /|
obtener mayor resistencia, para evitar el contacto directo y controlar la humedad. Dicho lecho no debe ser /|
mayor de 15 cm. ‘

RELLENQ DE CIMENTACION El relleno de la cimentacién se efectuara hasta que el Supervisor inspeccione

la fundicion y el proceso de curado del concreto haya concluido y tenga la suficiente resistencia para soportar | /‘
presiones. El relleno se efectuara con el mismo material excavado, salvo que el Supervisor indique lo_
contrario, el cudl debera efectuarse compactando adecuadamente en capas no mayores de 0.20 metros
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debidamente compactadas, apisonado, humedeciendo y golpeando cada capa de relleno, con un mazo de
25 x 25 cm. hasta volverio firme y duro.

2. ZAPATA Z-1
Sera de concreto reforzado F'c = 210 kg/cm2 de 1.20 X 1.20 x 0.25 mts de seccion, todo con el siguiente
armado: 6 hierros de No.4 en ambos sentidos. Hierro grado 40. Que incluye todos los materiales y trabajos
necesarios para su realizacién como compactacion de la zanja, formaleteado (en donde sea necesario), la
fabricacion y colocacién de la armadura, fundicién (fabricacién, traslado y colocacién) del concreto, fraguado
y desencofrado.

3. ZAPATA Z-2
Sera de concreto reforzado F'c = 210 kg/cm2 de 0.80 X 0.80 x 0.25 mts de seccion, todo con el si wntepr
armado: 4 hierros de No.4 en ambos sentidos. Hierro grado 40. Que incluye todos los materiales y trabajos % Yo 3
necesarios para su realizacién como compactacién de la zanja, formaleteado (en donde sea necesa o’) la
fabricacion y colocacion de la armadura, fundicion (fabricacion, traslado y colocacién) del concreto, fraghado_
y desencofrado. e

4. CIMIENTO CORRIDO
Sera de concreto reforzado F'c = 210 kg/cm2 de 0.20 x 0.40 mts de seccion, todo el largo con el mgmen 2
armado: 3 hierros de 3/8" y eslabones de 3/8" a 0.15 mt. Hierro grado 40. Que incluye todos los materiales’)
trabajos necesarios para su realizacion como compactaciéon de la zanja, formaleteado (en
necesario), la fabricacion y colocacion de la armadura, fundicion (fabricacion, traslado y col
concreto, fraguado y desencofrado.

MURO DE CIMENTACION Consiste en el levantado de 2 hiladas de block 6 mas dependiendo del valor
soporte minimo de carga y el criterio del supervisor de la obra. El block a utilizar sera de dimensiones y
colores uniformes, textura fina y aristas rectas y de 0.14 x 0.19 x 0.39 mts. Y de 50 Kg/Cm? de resistencia
ultima. Para el adecuado pegado de los blocks debera utilizarse sabieta cemento: arena de una proporcion
en volumen de 1:3.

5. COLUMNAS TIPO 1
Este renglon consiste en el levantado de columnas para refuerzo vertical de 0.30 x 0.30 mts. De concreto
F'c= 210 kg/cm2, reforzado con 8 hierros de No.4 y estribos de 3/8” a cada 0.15 mts. Confinamiento a cada
0.10 mts. En una longitud de 1 mt. En extremos. Incluye todos los materiales, insumos y trabajos para su
realizacion.

6. COLUMNAS TIPO 2
Este renglén consiste en el levantado de columnas para refuerzo vertical de 0.14 x 0.30 mts. De concreto
F'c= 210 kg/cm2, reforzado con 6 hierros de No.4 y estribos de 1/4" a cada 0.15 mts. Confinamiento a cada
0.10 mts. En una longitud de 1 mt. En extremos. Incluye todos los materiales, insumos y trabajos para su
realizacion.

7. COLUMNAS TIPO 3
Este renglén consiste en el levantado de columnas para refuerzo vertical de 0.14 x 0.15 mts. De concreto
F'c= 210 kg/cm2, reforzado con 4 hierros de No.3 y estribos de 1/4” a cada 0.10 mts. Confinamiento a cada
0.10 mts. En una longitud de 1 mt. En extremos. Incluye todos los materiales, insumos y trabajos para su
realizacion.

8. COLUMNAS TIPO 4
Este renglén consiste en el levantado de columnas para refuerzo vertical de 0.10 x 0.14 mts. De concreto
F'c= 210 kg/cm2, reforzado con 2 hierros de No.3 y eslabones de 1/4" a cada 0.10 mts. Confinamiento a cada
0.10 mts. En una longitud de 1 mt. En extremos. Incluye todos los materiales, insumos y trabajos para su /
realizacion.

9. COLUMNAS TIPO 5
Este renglén consiste en el levantado de columnas para refuerzo vertical de 0.20 x 0.14 mts. De concreto | /
F'c= 210 kg/cm2, reforzado con 4 hierros de No.4 y estribos de 1/4° a cada 0.15 mts. Confinamiento a cada / f
0.10 mts. En una longitud de 1 mt. En extremos. Incluye todos los materiales, insumos y trabajos para su
realizacion,
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MUROS

10. LEVANTADO DE BLOCK DE 0.14 x 0.19 x 0.39 MT.
(Este renglén consiste en el levantado de mamposteria de block de concreto de 0.14 x 0.19 x 0.39 mts. El
block a utilizar sera de dimensiones y colores uniformes, textura fina y aristas rectas y de 50 Kg/Cm2 de
resistencia ultima. Para el adecuado pegado de los blocks debera utilizarse sabieta cemento: arena de una
proporcién en volumen de 1:3. Cada unidad debe colocarse con la ayuda de la plomada y debera sisarse
debidamente en ambas caras para el acabo final.

11. SOLERAS: HUMEDAD + INTERMEDIA
Este trabajo incluye todos los materiales e insumos necesarios para realizar la solera hidréfuga o de
humedad, que es de concreto reforzado F'c= 210 kg/cm2; tallada con una medida de 0.20 x 0.14, armada
con 4 hierros de 3/8" y estribos de 1/4" a cada 0.15 mts. Su unidad de cuantificacién y pago se define por
metro lineal terminado.

12. SOLERA CORONA SC
En este renglén se incluye la solera de corona a 2.80 mts del nivel piso interior de las aulas y se construira
de concreto de F'c = 210 Kg/cm2, de 0.20 x 0.40 mts. Reforzada con 4 hierros 1/2" y estribos 3/8" a 0.12 mts

FORMALETA La formaleta debera ajustarse a la forma y dimensiones de los elementos a fundir. Deben
sufi cientemente sélidas y estables para resistir la presion debida a la cclocacién de! concreto. Se apunt: laﬁg

dafios posteriores. La reparacién de imperfecciones del concreto debera hacerse inmediatamente desy
de remover la formaleta.

MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA

Las formaletas permaneceran en su lugar los siguientes tiempos minimos: = / ’%

a) Columnas 2 dias b) Vigas y Losas 15 dias c) Voladizos 28 dias

Los costos de formaleta deben incluirse en los renglones de los elementos estructurales donde sea necesario
el formaleteado.

CUBIERTA

13. VIGA V-1
Estas vigas se proyectan para soportar la losa de techo y se colocaran en medio de cada aula. Cada una de
esta vigas seran de concreto reforzado F'c = 210 Kg. /cm2., de 0.50 x 0.25 mts., con 6 hierros de 5/8" mas 2
hierro de 3/8” y estribos de 3/8” a cada 0.08 mts en los extremos y 0.12 cms. el resto, en grado 40.

14. VIGA V-2
Estas vigas se proyectan para soportar la losa de techo y se colocaran segun indican los planos constructivos.
Cada una de esta vigas seran de concreto reforzado F'c = 210 Kg. /cm2., de 0.40 x 0.20 mts., con 4 hierros
de 5/8" y estribos de 3/8" a cada 0.08 mts en los extremos y 0.12 cms. el resto, en grado 40.

15. VIGA V-3
Estas vigas se proyectan para soportar |a losa de techo y se colocaran segun indican los planos constructivos.
Cada una de esta vigas seran de concreto reforzado F'c = 210 Kg. /cm2., de 0.40 x 0.20 2 0.15 mts,, con 5
hierros de 5/8" y estribos de 1/4" a cada 0.08 mts en los extremos y 0.12 cms. el resto, en grado 40.

16. VIGA V4
Estas vigas se proyectan para soportar la losa de techo y se colocaran segun indican los planos constructivos.
Cada una de esta vigas seran de concreto reforzado F'c = 210 Kg. /cm2., de 0.10 x 0.15 mts., con 2 hierros
de 3/8" y eslabones de 1/4" a cada 0.15 mts, en grado 40.

17. LOSA DE CONCRETO ARMADO t-=0.12
Por ser un sistema masivo, la estructura de entrepiso debera ser losa tradicional con un espesor de 0.12
metros de acuerdo a lo indicado en planos constructivos, las cuales pasaran las cargas superficialmente hacia
las vigas.

Para estos elementos estructurales se utilizara, como en elyresto de los elementos un concreto con resistencia
a la comprension ge 210 kg/cm. El agreg do'grueso debera ser de %" Tanto el agregado grueso como el fino
)
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debera estar libre de Material organico o contaminante. Debera cerciorarse de que la capacidad soporte del
suelo sea como minimo de 15 ton/m? de acuerdo a la resistencia de estandar para Guatemala.

De igual forma el acero de refuerzo consistird en barras corrugadas de acero de hierro legitimo, con una
resistencia (y') de 2,800 Kg/cm2 (acerc grado 40) y refuerzo No. 3. Todo el refuerzo debera estar libre de
polvo, oxido suelto, escamas, pinturas, aceite u otro material extrafio. Previo a la funcién debera limpiarse el
acero de refuerzo de todo tipo de mortero que haya quedado adherido.

Para estos casos se debe tomar en cuenta por el supervisor el tiempo de curado del concreto al cual no debe
faltarle agua para evitar que pierda resistencia, la formaleta sera removida 28 dias después de fundida la losa
segun el nivel construido.

FORMALETAS

La formaleta debe ajustarse a la forma y dimensiones de los elementos a fundir y deberan ser lo
suficientemente sélidas y estables para resistir la presion debida a la colocacion del concreto. Se apuntalara
y sujetaran de manera adecuada para conservar su forma y posicion. Las juntas no deben permitir la fuga del
mortero. La formaleta permanecera en su lugar un tiempo minimo para poder obtener un mejor fraguado de
los elementos fundidos, es decir que cada uno de los elementos fundidos tendran distintos tiempos de

fraguado. //_ BN

i "o\ " X
18. BAJADAS PLUVIALES + CONDUCCION DE AGUAS PLUVIALES fo ¥y, \
E ‘3. ;(’h{?,{a?x. ~
Instalacién de tuberia PVC de 3" y 4° \& v oA Z

Obra que servira para la conduccién de aguas pluviales y llevarlas hacia un lugar de desfogue seguro y-que
no sea perjudicable a vecinos del lugar.

INSTALACION DE TUBERIA

La instalacion de tuberia PVC de 3" seran para las bajadas pluviales y este se conectara por medio de cajas
re unidoras de caudal a una caja de registro para luego desfogar a un pozo de absorcién por medio de la
tuberia PVC de 6" que se utilizara para la conduccion y desfogue de las aguas pluviales para su instalacion
debera de realizarse una zanja de 0.40 ancho o segun lo indique el supervisor de obras por una altura
variable segun la pendiente que sera del 2%, al momento de la instalacion debera de hacerse pruebas para
revisar la pendiente indicada y el agua fluya correctamente. Una vez terminada la instalacion se procedera al
relleno y compactacién de la zanja.

19. INSTALACIONES ELECTRICAS (ILUMINACION)
E! Contratista proveera todos los materiales, accesorios, mano de obra, lamparas y equipo necesario para la
total y completa instalacién eléctrica del edificio, de acuerdo a los planos y a las presentes especificaciones,
incluyendo el costo de la acometida principal. Cualquier aparato, artefacto, material o servicio no mostrado
en los planos o no mencionado en las especificaciones que pueda necesitarse para completar y poner en
funcionamiento el sistema electrico, aun si no esta especificado de manera particular, debera suministrario o
instalarlo el Contratista sin costo adicional al proyecto.

El sistema eléctrico debera entregarse funcionando. Todos los accesorios dispositivos y equipos indicados o
descritos, deberan conectarse y alambrarse apropiadamente estén o no indicados en los planos
proporcionados para la ejecucion del proyecto.

Todos los conductores seran especificados en términos de la American Wire Gauge (AWG). La conduccion

para iluminacién y fuerza se hara con cable, de preferencia con forro tipo TN o THW del calibre indicado en

los planos, no se aceptara la instalacion de alambre. Se desecharan todos los conductores que presenten 4l
deterioro en su aislamiento. No debe usarse ningun conductor menor que el No. 12, excepto que este /
especificado en los planos. Todos los conductores mayores que el No. 6 THNN AWG deben ser marcados

con cinta de color indicando a que circuitos pertenecen, pegandoles etiquetas legibles. Los cables de potencia

podran ser de cualquier color, exceptuando blanco, verde o azul. El cable neutro debera ser color blanco, el ‘
cable de tierra de color verde y los cables de retorno hacia las lamparas de color azul, para facilitar su |
identificacion. /]/,

Los tableros seran del tipo empotrable con caja de laminade.acero con esmalte al horno, tendran puerta en
bisagra con registro y llavin maestro y de color gris. En la puerta de cada tablero, habra un directorio que I
indigue los circuitps que alimenta. Todos los tableros tendran cpnexién a tierra por lo menos de un conductor P
desnudo No. 3, conectada a un n’lla_@ tipo Tooper—Weld e 10 pies de largo por 5/8" de diametro como
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minimo. Todos los tableros iran colocados en los sitios que se indican en los planos, cualquier cambio por
motivo que se justifique, debera ser autorizado por el supervisor.

Todas las cajas de registro para tomacorrientes, interruptores y lamparas, que sean metélicas deberan
presentar una superficie libre de indicios de pérdida de la proteccion galvanica. No se aceptaran cajas con
muestras de oxidacion, dobladuras u otros defectos. Las cajas de registro metalicas llevaran tapadera
atornillada. Todas las cajas de registro requeridas para la completa instalacion del sistema eléctrico, seran
instaladas, se muestren o no en los planos correspondientes. El tamarfio de la caja de registro debera
adaptarse al tamafo de la tuberia que llega a ella y también a la cantidad de conductores que pasan por el
mismo.

Las cajas para lamparas seran octagonales tipo industrial con los agujeros y conectores del tamanﬁm\
demande el tubo. Las cajas para interruptores, toma corrientes y registros, seran rectangulares txppﬂqdfsynal ef;
de 2" x 4”, con los agujeros y conectores del tamafio que demande. S 9 T-"f

> HE
=2 ',‘ =
TIPOS DE LUMINARIAS: k;‘:‘:’ c,_‘i&'&_

Lampara de 2 tubos de luz LED y/o focos ahorradores de energia de equivalentes a 75W (eshs@ Seﬁun 4
especificaciones del proveedor).

20. INSTALACIONES ELECTRICAS (FUERZA 110)
El sistema eléctrico debera entregarse funcionando. Todos los accesorios dispositivos y equipos i
descritos, deberan conectarse y alambrarse apropiadamente estén o no indicados en Ygs planos
proporcionados para la ejecucion del proyecto.

Todos los conductores seran especificados en términos de la American Wire Gauge (AWG). La conduccién
para iluminacion y fuerza se hara con cable, de preferencia con forro tipo TN o THW del calibre indicado en
los planos, no se aceptara la instalacion de alambre. Se desecharan todos los conductores que presenten
deterioro en su aislamiento. No debe usarse ninguin conductor menor que el No. 12, excepto que esté
especificado en los planos.

Los tomacorrientes que suministran fuerza general seran dobles para 110 voltios, corriente alterna, con placa
metalica de aluminio. Los mismos iran colocados en la posicién indicada en los planos y a una altura de 0.30
centimetros en pared, exceptuando el tomacorriente que se colocara en techo, para uso de proyector (si fuera
el caso). Deberan ser de una capacidad adecuada a la carga que manejen. Las placas y armaduras para los
tomacorrientes seran metalicas, sencillas o dobles. Las placas seran colocadas hasta que todo el sistema
haya sido revisado y aprobado por el Supervisor.

21. INSTALACION TUBERIA PVC + ACCESORIOS PVC PARA AGUAS RESIDUALES
Para el trabajo se estipula la compra e instalacion de tuberia PVC para aguas residuales de distintos
diametros mas accesorios como codos a 90° a 452y YEE + reducidores etc. de diametros que indique en
planos constructivos.

INSTALACION DE TUBERIA PVC

Debera de realizarse una zanja de 0.40 ancho por una altura variable segun la pendiente que sera del 2%, la
tuberia a utilizar sera (opcional, consultar al supervisor) al momento de la instalacion debera de hacerse
pruebas para revisar la pendiente indicada y las aguas residuales fluyan correctamente. Una vez terminada
la instalacion se procedera al relleno y compactacion de la zanja con el mismo material de excavacion.

El desfogue de las aguas servidas sera a colector general municipal. ﬂ

22. CAJAS UNION, REGISTRO E INFILTRACION PARA AGUAS NEGRAS Y/O AGUAS PUVIALES /

Elemento que servira para union, registro y cambio de direccion de tuberfia para aguas residuales (drenajes),
y aguas pluviales (agua de lluvia)

Se construird una base de concreto armado de 0.60 x 0.60m + refuerzos No. 3 a cada 0.10m en ambos
sentidos, sobre este se levantaran muros de ladrillo tuyuyo de 0.065 x 0.11 x 0.24m la tapadera sera de . _

concreto armado de{0.75 x 0.75m + refuerzos No. 3 a cada 0.10m en ambos sentidos, el concreto sera con - ::
una resistencia de Hc = 210Kg/cm? = 3,000PSI y el acero sera de grado 40. =
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23. CAJA DE REGISTRO PLUVIAL

Elemento que servira para captar las aguas pluviales y retener la basura que provenga de los techos y esta
pueda limpiarse manualmente.

Se construira con base de concreto armado + rejilla metalica, el concreto a utilizar sera con resistencia de
210Kg/cm?*=3,000PSI, el refuerzo para base y muros seran varillas No. 3 @ 0.15m, en ambos sentidos, todo
el refuerzo sera grado 40.

24. PERFORACION POZO DE ABSORCION PLUVIAL ENCAMISADO CON TUBO DE CONCRETO
PERFORADO @ 36" (DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

En este renglén se debera construir una unidad segln ubicacién en planos constructivos o donde indique el
supervisor de la obra procurando no dafiar edificaciones existentes o tuberias de agua potable y drengj
sanitario. El pozo de absorcién es una excavacion efectuada manualmente, que sera funcional p Ja 43 -
evacuacion y filtracion de las aguas pluviales que corran sobre la rasante final de la calle adoquina Jesfé' '
tendra una profundidad total de 20.00 metros y diametro de 1.00 mts. Este elemento se debera perf ar co'f'\-( 000
las medidas necesarias de seguridad para el personal que ejecutara el trabajo, al mismo se le debera oqlizar 'f- }
la construccién de un brocal en una profundidad de 2.00 mts. Desde el nivel de la rasante final de la Ie" con <
ladrillo tuyuyo y un anillo de concreto reforzado con 3 refuerzos No.4 + eslabones No. 2 @ 0.15 mis. "Al .
mismo se le debera instalar una tapadera de concreto reforzado con una parrilla de acero con 1 Ref. No.4 @

0.12 mts. En ambos sentidos. Cada pozo debera quedar conectado al tragante de aguas pluviales construidos :
previamente a través de un tubo PVC diametro de 6" norma ASTM 3034 + un codo de 6" de la misma norma /f
en el extremo céntrico que va dentro del pozo de absorcion, con el fin de evitar dafio en el encami
pozo.

El pozo de absorcién debera quedar encamisado en toda su profundidad con tuberia de concreto con
diametro interno y 36" diametro externo, la tuberia se debera perforar en funcién a la porosidad y tipo de suelo
sin embargo debera quedar perforada en una profundidad no menor a 10 varas, sin embargo, el supervisor
del proyecto determinara la altura final que se debera perforar la tuberia del encamisado y asi evitar erosiones
y derrumbes del suelo. En todo el perimetro de la tuberia perforada se debera colocar una capa de piedrin
de %" que formara filtro para evitar el taponamiento de los agujeros perforados en la tuberia ocasionados por
pequefnos derrumbes.

25. INSTALACIONES HIDRAULICAS (TUBERIA + ACCESORIOS PVC PARA AGUA POTABLE)
Para el trabajo se estipula la compra e instalacion de tuberia PVC de agua potable de distintos diametros
mas accesorios como codos a 90° + Te PVC de distintos diametros.

INSTALACION DE TUBERIA PVC

Se utilizaran tubo PVC de 34" para conduccién principal y %" para conexién a artefactos, debera de realizarse
una zanja de 0.30m, de ancho por una altura variable segin donde pase la tuberia. Una vez terminada la
instalacion se realizaran pruebas para ver el funcionamiento de la red, revisado este se realizaran los trabajos
de relleno y compactacion de zanja con material del lugar.

26. ACABADO EN LOSA, VIGAS, COLUMNAS RESALTADAS, CENEFA Y MURO (ALISADO CON
MONOCAPA)

DEFINICION

Son tratamientos que se hacen a los muros, columnas, soleras y losas, colocando capas de materiale
resistentes para protegerlos, ayudar a su limpieza, mantenimiento, conservacion, y para efectos decorativos,

ALISADO CON MONOCAPA

Previo a su colocacion la superficie a trabajar debera de estar libre de cualquier impureza limpiando con agua \ Z
y quitando puntas de alambres existentes que dificulten la colocacién de monocapa.

Se aplicara una pnmera capa de mezcla monocapa para h izar y nivelar el cielo, superficie y esquinas
de vigas, superfigie y esquinas de columnas resaltadas, esta capd debera de tener un minimo de 3mm. De” “f‘k—»
espesor hasta un\maximo de Smm. En caso que el espesor excgda el maximo a este debera de aplicarse e~

una capa de forj con sabieta. ue indique el supervisor. ‘;Oo '
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Una vez seca la primera capa se aplicara una segunda capa para darle el acabado y tallado final este sera
alisado. Se trabajara con plancha metalica lisa, hasta obtener una superficie lisa y uniforme, se efectuara en
lienzos completos de manera que no queden juntas intermedias.

ACABADO EN MUROS (CERNIDO CON MONOCAPA)
DEFINICION

Son tratamientos que se hacen a los muros, columnas, soleras y losas, colocando capas de materia -
]
resistentes para protegerlos, ayudar a su limpieza, mantenimiento, conservacion, y para efectos decor: Y
G‘

% b',_
CERNIDO CON MONOCAPA ‘ : 0,
S %
Previo a su colocacion la superficie a trabajar debera de estar libre de cualquier impureza limpiando ffagua

y quitando puntas de alambres existentes que dificulten la colocacion de monocapa.

Se aplicara una primera capa de mezcla monocapa para homogenizar y nivelar el cielo, superficie y esquinas

de vigas, superficie y esquinas de columnas resaltadas, esta capa debera de tener un minimo de Smm De
espesor hasta un maximo de 5mm. En caso que el espesor exceda el maximo a este debera de ap
una capa de forjado con sabieta o lo que indigue el supervisor.

Una vez seca la primera capa se aplicara una segunda capa para darle el acabado y tallado final\
cernido remolineado o vertical segln lo indique el supervisor de obras. Se trabajara con plancha de madera;
hasta obtener una superficie remolineado y/o vertical uniforme, se efectuara en lienzos completos de manera
que no queden juntas intermedias.

27.INSTALACION DE PISO CERAMICO ANTIDESLIZANTE + PISO EXTERIOR DE CONCRETO
ALISADO (INCLUYE FUNDICION DE BASE )

Previo a su colocacién se colocara la capa inferior de la estructura de pisos, destinada fundamentalmente a
soportar, transmitir y distribuir uniformemente las cargas del paso de personas. Este trabajo consiste en el
tendido, mezcla, humedecimiento, homogeneizacién y conformacion del mezclon. El mezclon es una base
para piso consistente en cal hidratada, arena amarilla y cemento.

La base para piso se construira de acuerdo con los niveles indicados en los planos. Cuando quede junto a
estructuras de concreto o muros de carga, se dejara una junta de 1 centimetro para evitar que la estructura
pueda fracturar el piso. Esta junta debera llenarse con un mortero que sea lo suficientemente flexible para
aceptar los desplazamientos por deformacion de la estructura. La base de piso de concreto debera curarse
por un periodo minimo de 72 horas utilizando el procedimiento que aprueba el Supervisor, previo a la
instalacion de piso.

Una vez nivelada la superficie se instalara piso de ceramico antideslizante de dimensiones y color a elegir,
para el pegado se utilizara una mezcla a base de arena amarilla cal y cemento. Para el llenado de sisa se
utilizara estuque de porcelana o cemento liquido.

28. EQUIPAMIENTO (INCLUYE EQUIPO DE COCINA)

El contratista esta obligado a seguir las normas técnicas de adquisicién segun caracteristicas del MINEDUC;
bajo la responsabilidad.

El fabricante o el proveedor deberan demostrar el adecuado funcionamiento de los equipos y mobiliario segun
especificaciones técnicas a los usuarios, en este caso a los responsables de la escuela.

Asi mismo los equipos contaran con garantia y deberan ser aprobados al momento de su instalacion en la
edificaciéon. En todos los casos su medicion seréa por unidad y su forma de pago sera a la aprobacién del
supervisor del proyecto, unas ves instaladas.

La madera para fabricacién de mobiliarios y/o las partes y pi acabadas deben estar exentas de defectos
intolerables, sélo se aceptaran defectos tolerables en la cantidad $efialada para cada defecto.

Tirabaja n_# !pau 2l pueblo con honestidad y transpar:scui
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Defectos intolerables

Perforaciones o agujeros de insectos dispersos que excedan la tolerancia, rajaduras y grietas,
asi como fisuras que excedan la tolerancia.

29. MUEBLE DE COCINA

Se instalara en donde los planos indiquen mueble fijo con Tablero de particulas de madera de densidad media
(MDP) recubierto por ambas caras con laminas decorativas, impregnadas con resinas melaminicas.
Especialmente disefiado para ser utilizado en muebles de, cocina, MDP Melanina en espesor 18mm.

o

Caracteristicas:

v Superficie totalmente cerrada, libre de poros, dura y resistente al desgaste.

v Producto terminado, no requiere selladores ni barnices. ""3';-;9"
Superficie con proteccion anti-microbiana, que disminuye en un 99,9% la presencia de bacterias y GA
moho, haciendo los muebles mas seguros e higiénicos. N\ \

v Gran variedad de disefios, alineados con las ultimas tendencias internacionales. '
Diferentes acabados superficiales que asemejan la madera natural. <=

Facil mantencion y limpieza.
Recomendaciones Practicas

Corte: Se recomienda utilizar hojas de sierras con dientes de carbono de tungsteno (Widia). Enh el del
use de sierra circular, se recomienda ademas cuchillo incisor. Procure anclar al piso las maquinas que utilice
ya que la vibracion puede producir saltaduras en los bord

Manejo: Para manipular los tableros, primero deben ser levantados de las pilas y luego retirados. No mover
los tableros rozando las caras, ya que esto puede rayar la superficie

HERRERIA

30. VENTANERIA DE PERFIL DE HIERRO V-1 Y V-2
Todas las ventanas seran abatibles en un 50% de su area segun dimensiones indicadas en los planos del
anexo. Por lo general son de vidrio claro de 5 mm de espesor y marco de hierro. Deberan suministrarse con
todos sus herrajes, anclajes, operadores y demas elementos para su adecuado funcionamiento, segun se
indigue en los planos.

MATERIALES Las ventanas seran de hierro fabricadas a base de perfiles angulares, tees y hembras de 1" x
1" x 1/8" de las dimensiones indicadas en los planos respectivos.

FABRICACION Para la fabricacion se utilizara los perfiles de las dimensiones indicadas en los planos. El
corte de éstos se hara en diagonal, la union se hara por medio de soldadura mediante corddn continuo.

La soldadura debera esmerilarse hasta obtener una superficie lisa y uniforme. A las ventanas se les eliminara
todas las escamas, 6xidos, escorias y rebabas de soldadura. Posteriormente se les aplicaran una mano de
pintura anticorrosiva a base de minio. El acabado final sera una mano de pintura esmaltada a base de aceite
sintético, de color negro mate. Las ventanas se accionaran con un mecanismo especial segln se indica en
planos, debiendo abrirse desde adentro. Las partes moéviles de las ventanas deberan accionarse con facilidad
y suavemente. Las ventanas deben acoplarse a las partes fijas de manera que se produzca un cierre sellado,
que impida la penetracion de la lluvia.

COLOCACION DE LA VENTANERIA No se permitira la colocacion de ventanas que muestren signos de
oxidacién, alabeos o algun otro tipo de deformacion. Deberan ser perfectamente instaladas a plomo y nivel,
sin ninguna distorsién en la estructura de la ventana. Se haran los ajustes finales para la correcta operacion
de las partes méviles después de ser colocados los vidrios. Entre el marco de la ventana y la estructura de
concreto, se colocara un sellador para evitar las filtraciones.

FIJACION DE LAS VENTANAS Las ventanas se fijaran por medio de tarugos expansivos, de metal o plasticos
con tornillos de 1 1/2” y un espaciamiento no mayor de 0.25 metros. Los tornillos serén de resistencia
adecuada y de unimaterial anticorrosivo. Se aceptaré otro método de fijacion el cual debera ser aprobado por

el Supervisor. —_
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VIDRIO El vidrio serd de 5 mm de espesor. Debera ser perfectamente claro sin imperfecciones ni
irregularidades que puedan causar distorsion a la vista. Se fijara previamente con silicon en las cuatros
esquinas para sujetar el vidrio y con mastic de la consistencia y plasticidad adecuada en todo el contorno. Si
asl se indica en los planos se podra considerar otro material como sustituto del vidrio.

LIMPIEZA Una vez colocados los vidrios, se procedera a efectuar su limpieza, eliminando y removiendo
cualquier mancha o elemento adherido a los mismos.

SELLADOR El sellador que se aplicara entre la ventana y las paredes de concreto sera tipo Silicon. /r"'?\

31. PUERTAS DE METAL P1,P2Y P3 /. %, o\
Las puertas de metal son las puertas que deberan instalarse en las entradas principales de: Aulas, @oc:na y % -
Bodega. Deberan proporcionarse con todos sus herrajes, cerraduras, pasadores, tanto interno como Temos” i

y elementos necesarios para su adecuado funcionamiento. Las puertas de metal llevaran chapa plang tipo
puerta principal. Este renglon incluye la sobre luz. Las puertas de las aulas deberan abatir 180 gradoss, .
N

La medidas de este tipo de puerta sera el correspondiente para cubrir el vano de 2.10 x 1.00 metros para 'Ia':“
puerta mas la sobre luz de 0.70 x 1.00 metros.

fabricaran con laminas de metal de 1-1/4" x 4" x 1-1/8" x 3/16" con las caracteristicas constructivas.
en los planos respectivos

FABRICACION A la lamina de las puertas se les hara los dobleces que se indican en los planos. La lamina
debera presentar una superficie lisa sin ninguna deformacion. El ancho del corddn de soldadura esta indicado
en el anexo correspondiente.

COLOCACION DE LAS PUERTAS No se colocara ninguna puerta que presente alabeos, abolladuras o
cualquier otro tipo de deformacion. Los marcos y contramarcos seran de la forma y dimensiones especificadas
en los planos. Las hojas deben ajustarse a los marcos con precision.

Los vanos deberan estar perfectamente a escuadra. El marco se fijara por medio del anclaje indicado en
planos. La fundicion debera hacerse con sumo cuidado, para que la puerta quede perfectamente fijada a la
estructura de concreto. Las puertas deberan abrir y cerrar facimente y la cerradura se debera accionar
suavemente sin forzar la llave.

ESPECIFICACIONES ESPECIALES
CONCRETO

CEMENTO El cemento a utilizar sera tipo Portland, modificado con puzolana tipo 1 (PM), y debera cumplir
con las "Especificaciones para cemento Portland” (ASTM C-585)

AGREGADOS Los agregados del concreto deberan cumplir las “Especificaciones Estandar para agregados
utilizados en el concreto” (ASTM C-33).

10.1.3 ARENA Se utilizara arena de grano duro y anguloso, libre de arcilla, limo, alcalis, mica materias
orgdnicas u ofras substancias perjudiciales. No debera contener fragmentos blandos, finos desmesuradles o
materia organica en un porcentaje mayor de 1%.

10.1.4. AGREGADO GRUESO El agregado grueso consistira en Grava o roca ftriturada y debera estar, \
formado de particulas duras, resistentes, duraderas, limpias, y sin recubrimiento de materiales extrafos.
agregado grueso debe estar libre de particulas delgadas, planas o alargadas. El tamafo del agregado grue

no serd mayor a una quinta parte de la separaciéon menor entre los lados de la formaleta, ni una tercera parte
del peralte de la losa de entrepiso (para las losas de los edificios de dos niveles), ni tres cuartas partes del 7
espaciamiento libre entre las barras de refuerzo. ]

A

o

10.1.5. ACERO DE REFUERZO EI refuerzo para el concreto consistira en varillas de acero de lingote
nuevos. Las varillgs de acero de refuerzo seran grado 40-y-tendran un limite de fluencia de 40,000 Ibs/pulg.2. |
Las varillas de a%ro deberan estar libres de defectos y mosgrar un acabado uniforme. La superficie de las— -
mismas debera estar libre de dxido, escamas y materias gxtrafias que perjudiquen la adherencia con el -\—
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concreto. Las varillas de acero no deberan tener grietas, dobladuras y laminaciones. Todo el refuerzo
empleado en la construccién de la estructura sera corrugado exceptuando el acero de %" el cual sera liso

10.1.6. RECUBRIMIENTOS MINIMOS El refuerzo tendra los recubrimientos de concreto minimos que se
indican a continuacion: Cimientos 0.07 metros libres Losas 0.02 metros libres Columnas y Vigas 0.03 metros
libres

10.1.7 EMPALMES Debera evitarse en lo posible empalmar varillas en los puntos donde el esfuerzo es
maximo. En ningun caso se efectuaran en los nudos. Los empalmes seran traslapados en una longitud de 24
diametros de la varilla a utilizar, pero en ningun caso serda menor a 0.30 metros. Se incrementara un 20%:
cuando se traslapen en un mismo punto barras separadas transversalmente doce diametros de la varilla o
menos, cuando se traslapan encontrandose localizadas a menos de 0.15 metros o seis diametros de la varilla
de un borde del miembro estructural se traslaparan en un espacio longitudinal de cuarenta diametros de la
barra.

Los empalmes traslapados se efectuaran en la media altura libre central de la columna y ademas de los ,,-?
estribos normales, se colocaran 2 estribos No. 3 de la misma forma que los normales separados 0.10 metros

10.1.8 DOBLECES DE LAS VARILLAS Las varillas seran dobladas en frio y antes de ser colocadas en |
formaletas. No deberan doblarse aquellas que se encuentren parcialmente fundidas en el concreto, a me

que el doblez se efectie por lo menos a una distancia de 2 metros de la parte fundida. ._ .

/v,
Los dobleces para estribos se haran alrededor de un perno de doblar, de un didmetro no menor de doSvecs (&
el de la varilla, para las varillas No.3 y No.5 el diametro del perno debe ser 5 veces el de la barra;lura fae,

= ’C"G_"é 2

! ‘;-T "".i
No.6 al No.8 sera de 6 diametros de la barra. P, ..

ol
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10.1.9 AGUA EIl agua empleada en el mezclado del concreto debera ser limpia y estar libre de can\ﬂﬂg'des_ -
perjudiciales de material organico, elementos en suspension y turbidez excesiva - '

10.2. BLOCKS En ningtin caso se aceptaran blocks con resistencia a la compresién inferior a:
Edificio 1 nivel: 25 a 35 kg/cm2 Edificio 2 niveles 50 kg/cm2

La absorcién maxima de humedad 20%. No se aceptaran blocks rotos, rajados o con cualquier irregularidad
que, pudiera afectar la resistencia o apariencia del muro.

MORTERO El mortero a emplearse en la colocacion de los blocks tendra una proporcion en volumen de una
parte de cemento y tres de arena de rio, fina y libre de impurezas. Cuando el mortero se elabore en obra, el
cemento y la arena se mezclaran en seco, en una batea limpia, hasta que la mezcla tenga un color uniforme,
agregando agua hasta obtener la consistencia, plasticidad y trabajabilidad adecuada.

El mortero debera usarse inmediatamente, por lo que se preparara Unicamente la cantidad que pueda
utilizarse en 30 minutos de trabajo. Por ningun motivo se utilizara mortero rehumedecido. E| mortero al ser
colocado, debera repartirse de tal manera que al asentar el block, la ciza resulte homogénea y de espesor
uniforme.

LEVANTADO Se deberan trazar los muros conforme las cotas indicadas en los planos, localizando columnas,
refuerzos, aberturas para puertas y ventanas.

Los blocks deberan mojarse con el objeto de disminuir los efectos de contraccion y expansién. Las hiladas
de block deberan ser construidas horizontalmente entrelazadas. Las juntas verticales deberan construirse a
plomo y las horizontales a nivel.

Debe tenerse cuidado de que las sisas coincidan en las paredes que se interceptan. La sisa debera tener u
centimetro de espesor y estaran remetidas medio centimetro. La sisa se redondeara utilizando para el efect
una varilla lisa.

LIMPIEZA Una vez terminado el levantado, el block expuesto debera limpiarse con un cepillo duro pa ‘
eliminar rebabas de mortero, polvo o cualquier material extrafio que se haya adherido. B
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TR

EXACTOS, (Q576,377.00), IVA incluido. Los fondos seran proporcionados por el Consejo Departamental de
Desarrollo -CODEDE, del Departamento de Chimaltenango con un monto de: Trescientos ochenta y dos mil ciento
treinta y tres quetzales exactos (Q382,133.00) que representa el 66.30%, y la Municipalidad de Zaragoza con un
aporte de ciento noventa y cuatro mil doscientos cuarenta y cuatro quetzales exactos, (Q194,244.00) que
representa el 33.70%, Los pagos se haran de la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara
después de que la autoridad administrativa superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversion del Anticipo. b) presentar a
favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta aplicacion
del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por la
Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el
efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciones del
anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el contratista
a través de estimaciones periodicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a)
Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccion Municipal de
Planificacién y la Direccién de Administracion Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y
SANCIONES: El contratista se compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan
después de que se le notifique de que el presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o _l2
autoridad administrativa superior. El contratista se compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion” -
de la Municipalidad los trabajos en materia de este contrato, dentro del Plazo de CINCO MESES (5), que s€ )
computaran a partir de la fecha en que se suscriba |a respectiva acta de inicio y se le haya entregade e
del respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto, dentro de los siguientes diez dias de habe rec@do '
el anticipo, caso contrario, se le sancionara con multa diaria del uno por millar por cada dia de atra; &6, - s, :
devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a la respectiva rescision del pr&s&nte 2y |
contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo estipulado por este coﬁlrato A
la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del plazo para la terminacién de la obra, excepto enos ;
siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contratacione
del Estado, referente a érdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra;
también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de
temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B)

Si se tratare de una suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres

dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspensién a la
Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando el nimero de dias autorizados; fuera

de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor

prérroga que la resultante de la suma de los dias computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y

de los dias que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo
estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como retraso imputable al Contratista; para los efectos del

pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: El Contratista manifiesta que

conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del

Titulo XIIl del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conoce las normas

juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. SEXTO: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza mayor que

impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones

que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El
contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos, disposiciones
especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente

los documentos contractuales y sefalara cualquier error, omisién contradiccién o incongruencia que en ellos

se observe, debiendo formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los
trabajos. 3) Hacerse responsable de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de

quienes contrate y queda obligado a mostrar su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi -i
como brindar la seguridad de cada uno de ellos por medio de la inscripcion y/o pagos al Instituto Guatemalteco

de Seguridad Social —~IGSS- con el fin de proteger la salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones.

4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes tributarias del pals lo demanden. §) Aportar todo

el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes, materiales a su personal laborante, la man 7
de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la ejecucion de los trabajos que s / ’
contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacién de la obra, para los efectos de auditoria social
establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la Direccién Municipal

de Planificacion.|7) Efectuar el tramite de autorizacion ante~la Contraloria General de Cuentas, de un libro de /
Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimjientos de la ejecucién del proyecto objeto del
presente contratp. 8) Efectuar durante la ejecucién del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y

.. - - . - r “_-‘--.,_;,
presentarlas ante la Municipalidad;asi como presentar los/certificados de calidad de los materiales que se
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usen en la ejecucion del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas
establecidas en el contrato, en su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el
expediente administrativo del proyecto, de lo contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescindir el
contrato por incumplimiento de lo establecido, sin responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la
obligacion de incluir en la ejecucion del presente proyecto u obra, las medidas de mitigacién o reduccion de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestién de Riesgo para Proyectos d
Inversién Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cu R
guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afic dos mil dieciséis, por el Consejo Naq(opal‘"ﬁ-,
de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional en la ingel “éria?x / s
civil o arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista se s fl_i_ete :
al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a manteng
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar
las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la cldusita ¥ 37
tercera y de conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de
Estado. 2) Fianza de Cumplimiento. Como requisito previo para la aprobacién del presente contrato por medio
del Concejo Municipal o autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de la Municipalidad, en una institucion afianzadora debidamente autorizada para opefar en -
Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%)~
del monto del presente contrato. Dicha fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extiend
la constancia de haber recibido a su satisfaccion la garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza
Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al quince (15) por ciento del valor original del
presente contrato, como requisito previo para la recepcién de la obra, que cubrira las fallas y defectos que
resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucién de la obra. Esta fianza estara vigente durante
dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones

del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: E| contratista debera constituir la fianza de Saldos Deudores
correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho (68)

de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA:
DECLARACION JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las
limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso

de la obra por causa imputable al contratista sera sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que

no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega
parcial o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis

del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por

el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el Contratista que contraviniendo
parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos,
variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado con una multa del
100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de conformidad con el
articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, RECEPCION,
LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e
instruird a su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran.

2) Cuando la obra esté terminada el contratista constituira Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos
Deudores como lo establece la cldusula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de
Contrataciones del Estado, y dara aviso por escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la
inspeccion final dentro del término de quince dias habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes

de la obra que no se ajusten a los planos y especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los
defectos existentes con el fin de que éste proceda a corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados
satisfactoriamente, el supervisor rendira informe pormenorizado a la municipalidad, dentro del término de tres
dias contados a partir de la fecha en que se concluya la inspeccion final. 3) Dentro del término de cinco dias

a partir del informe Final de Supervisidn, la autoridad correspondiente de la Municipalidad nombrara una
comisién receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de Contrataciones del Estado
Decreto 57-92. La comisidon levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la | |
comision receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a)
Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se
le concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos
satisfactoriamente por la Comision Receptora, esta le el acta final respectiva. La Comision Receptora \
y Liquidadora :}:mbrada para el efecto, practicara la liquidacién final con la comparecencia del Contratista o

su representarge, estableciendo el costo total de la obra/ verificando los calculos finales del contrato,
levantando actd explicativa, formutando y firmando cuadrog/contables necesarios, todo dentro del plazo que
file la Municipalidad. Si el Contratisfa no comparece o se hace representar al efectuarse la liquidacion,
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esta serd vdlida y el Contratista no tendra derecho a impugnarla. La certificacion de esta acta, la
documentacion complementaria y la certificacion del acta de recepcion ya indicadas seran el fundamento
para que la Municipalidad previo a los dictdmenes y estudios que estime pertinentes, si fuere procedente,
bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacién aprueben dichos célculos, otorgue el finiquito
del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacion de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacién final, debera hacerlo dentro
del término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta
levantada por la comisibn. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
expresamente en que cualesquiera diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes,
derivadas de este contrato, seran resueltas directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible
llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someteran a  la jurisdiccién del
Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato
surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de
conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: E| Cantratista queda obligado
al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes d¢ la materid y a reponer o cancelar
cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTA ION: Los otorgantes aceptamos el
presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad. .=

CcON®
EL'QUILL APEN g

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia veintidés de juriio del afio dos mil veintidds
Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cinduenta y tres como
DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucion de obra No. 13-2022,
que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO ESCUELA PREPRIMARIA OFICIAL RURAL
MIXTA ALDEA EL LLANO ZARAGOZA CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi
presencia el dia de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de
edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilioc segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona
tres del municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal
de identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta
y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1938 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; y JOSE AXEL QUILL APEN, de treinta y nueve
afios de edad, casado, guatemalteco, con domicilio en 1era. Calle 2-58 Zona 4, San José Poaquil, Chimaltenango,
quien se identifica con el documento personal de identificacion cédigo Gnico de identificacion numero: Dos mil
trescientos sesenta y cuatro, noventa y un mil ciento cuarenta y ocho, cero cuatrocientos dos, (2364 91148 0402),
extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de Guatemala, Hago constar
expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones gije se ejercitan son suficientes y
se encuentra debidamente acreditado con los documentos de merito, los signatariesivuelven a firmar conjuntamente
conmigo la presente acta de legalizacion.- (
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POLIZA

Aprobados sus Estatutos y reconncida su Personalidad Juridica por Acuerdos Gubemativos emitidos a traves del Ministerio de Economia el 4 de abril de 1,968, 20
de septiembre de 1,996 y 17 de febrero de 1,997 y sutorizada para emitir toda clase de Fianzas por Resohicion No. 1908 del 14 de mayo de 1,948, del mismo Ministerio

Fianza Cumplimiento de Contrato ' C2-7028358

AFIANZADORA G&T, SOCIEDAD ANONIMA, en uso de la autorizacién que le fue otorgada por el Ministerio de Economia, se constituye fiadora
solidaria hasta por la cantidad CINCUENTA Y SIETE MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE QUETZALES CON 70/100, ante el Beneficiario de la
presente poliza, en las condiciones particulares gue se expresan a continuacion:

FIADO: JOSE AXEL QUILL APEN COMO PROPIETARIO(A) DE LA EMPRESA CONFER

BENEFICIARIO: MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

CONTRATO PRINCIPAL: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA No. 13-2022 de fecha 22/06/2022

OBJETO DE CONTRATO: MEJORAMIENTO ESCUELA PREPRIMARIA OFICIAL RURAL MIXTA ALDEA EL LLANO
ZARAGOZA CHIMALTENANGO

VIGENCIA DE LA FIANZA: 5 Mes(es) contados a partir del 22/06/2022 hasta 21/11/2022

MONTO AFIANZADO: Hasta por CINCUENTA Y SIETE MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE QUETZALES CON
70100
(Q. 57,637.70)

Esta fianza es de naturaleza accescria al confrato u obligacién principal antes indicada y garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones asumidas por EL FIADO y hasta por la suma agui expresada de acuerdo al contralo u obligacién principal respectiva. Su vigencia se |
inicia en la fecha indicada y hasta por el plazo ahi establecido, hasta haberse recibido los bienes y/o prestado el servicio o hasta que la enftidad
Beneficiaria extienda el finiquito correspondiente, lo que sea pertinente y corresponda. Esta fianza se hard efectiva por el BENEFICIARIO si el fiado
incumple total o parciaimente las obligaciones contraidas segun lo estipulado en el contrato u obligacitn principal.

De conformidad con el Decreto numero 25-2010 del Congreso de la Republica Ley de Actividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 108 y 109 y para
los efectos de su aplicacion, loda referencia a fianza se entenderad como seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento
COMo reaseguro.

AFIANZADORA G&T SOCIEDAD ANONIMA, conforme articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara de los beneficios de orden y excusion a
que se refiere el Cédigo Civil de la Replblica de Gualemala y para la interpretacién y cumplimiento de la garantia que esta péfiza representa, se
somete expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales del Departamento de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL firma la presente Péliza en la Ciudad de Guatemala, el 24 de junio del 2022

Afianzadora C&T, S.A.

PR o

Christian Néick
Gerente ¢ Apoderado
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N emercencias QY1778

Guatemala, 24 de junio del 2022

Seflores:

MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
Presente.

El seguro de caucidn (fianza) que a continuacion se identifica y para los efectos del fiel cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo 58 de su Reglamento, se
CERTIFICA su AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en cumplimiento del Decreto No. 25-2010
del Congresc de la Republica de Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora y que el firmante de la péliza, posee
las facultades y competencias respectivas para el efecto.

- Seguro de Caucién (Fianza):
CLASE: C2
POLIZA No. 7028358
-  Asegurado (Fiado): JOSE AXEL QUILLAPEN COMO PROPIETARIO(A) DE LA EMPRESA CONFER

- Fecha de Emision de la poliza: 24 de junio del 2022

Atentamente,

Afianzadora G&T, S.A.

— 1IN

Christian Nélck
Gerente o Apoderado

Para verificar la autenticidad de la péliza puede ingresar a la siguiente direccion web:
hitps://segurosgyt.com.gt/web/seguros/consulta-de-fianza

Cédigo de Verificacion: 10058376 - 6274470




